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‘Yo paticca samuppadam passati
so Dhammam passati
yo Dhammam passati
so paticca samuppadam passati’

‘He who sees Dependent Arising
sees the Dhamma
He who sees the Dhamma
sees the Dependent Arising’
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“What, monks is Dependent Arising?
Conditioned by birth, monks, is decay-and-death.
Whether there be an arising of the Tathagatas
or whether there be no arising of the Tathagatas
that elementary nature
that orderliness of the Dhamma
that norm of the Dhamma
the specific conditionality

does stand as it is.

THAT - the Tathagata awakens to
and intuits into.
Having awakened to it
and intuited into it

he explains it

preaches it

proclaims it
reveals it
analyzes it

elucidates it

and says —

LOOK!”
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Introduction

The Buddha, soon after his enlightenment, reflected on
the depth of the Dhamma he had realized. He saw two points in
this Dhamma that transcends logic (atakkavacara), which it is
difficult for the worldlings immersed in defilements to see. One is
the Law of Dependent Arising (Paticca Samuppada) or
conditionality (idappaccayatd). The other is Nibbana — the
stilling of all Preparations (sabba-sankhara-samatha).

Owing to the very profundity of the Law of Dependent
Arising, hardly a century after the passing away of the Buddha, a
number of Buddhist sects that sprang up offered a wide variety of
interpretations of this central philosophy. Both as a term and as a
philosophy Paticca Samuppdda happened to be a ‘stranger’ to the
contemporary religious environment. The outcome of
philosophical attempts to get familiar with this ‘stranger’ was a
miscellany of treatises offering conflicting views. Each Buddhist
sect had its own interpretation of Paticca Samuppdda. This
makes it all the more difficult to ascertain the exact significance
of the term that accords with the Buddha’s teaching.

Against this hazy background, the Pahan Kanuwa series
of Paticca Samuppdda sermons came to be inspired by an urge to
clarify the correct position in the light of the Buddha’s sermons.
Some 25 years ago I happened to deliver a series of 33 sermons
on Nibbana before the assembly of meditative monks in
Meetirigala Nissarana Vanaya hermitage, which came out in
eleven volumes under the title ‘Nivane Niveema’. The English
translation of it titled: ‘Nibbana The Mind Stilled’ followed in
seven volumes. There too, I took the opportunity to discuss the
Law of Dependent Arising to some extent. However, some of our
readers invited me to write a separate book on Paticca
Samuppdda. Now that this series of 20 Pahan Kanuwa sermons
on Paticca Samuppada has come out in four volumes, I suppose
the above request is fulfilled. The similes I used in the Nibbana
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sermons to explicate certain aspects of Paticca Samuppada find
fuller expression in this series addressed to the local audience.

I am glad that the translation of this series of sermons
titled ‘Law of Dependent Arising — The Secret of Bondage and
Release’ will be published by the K.N.S.S.B. with the
enthusiastic help of the generous supporters who appreciate the
deep Dhamma.

— Bhikkhu K. Nanananda

Sanghopasthana Suwa Sevana
Kirillawala Watta

Dammulla, Karandana

Sri Lanka

(B.E. 2559) September 2015

I wish to thank Mrs. Lilian Ratnayake for translating on
my behalf sermons No. 12, 13, 14, 16, 17, 18 and 19 in this
volume. Due to failing health I could translate only sermons No.
1-11, 15 and 20.

— Bhikkhu K. Nanananda
(B.E.2559) April 2016
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Sermon 1
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 183)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Yada have patubhavanti dhamma
atapino jhayato brahmanassa
athassa kankha vapayanti sabba
yato pajanati sahetudhammam

Yada have patubhavanti dhamma
atapino jhayato brahmanassa
athassa kankha vapayanti sabba
yato khayam paccayanam avedi

Yada have patubhavanti dhamma
atapino jhayato brahmanassa
vidhiipayam titthati marasenam
suriyova obhasayamantalikkham '

— Udana, Bodhivagga

When phenomena manifest themselves
To the ardently meditating Brahmin
Then all his doubts get dispelled

Since he knows the Causal Law

When phenomena manifest themselves

To the ardently meditating Brahmin

Then all his doubts get dispelled

Since he knows the extinction of conditions

When phenomena manifest themselves
To the ardently meditating Brahmins
Dispelling hosts of Mara he stands
Like the sun illumining the firmament

1



The Law of Dependent Arising
Dear Listeners,

The Teacher of the Three Worlds, the Fortunate One,
Fully Enlightened, after his attainment of Enlightenment in the
province of Uruvela on the banks of River Neranjard, remained
seated under the Bodhi tree for seven days experiencing the bliss
of emancipation. According to the first three discourses of the
Udana, the Buddha at the end of the seven days kept attending
thoroughly to the Law of Dependent Arising during the three
watches of the seventh night. The three verses we brought up as
the topic of our sermon today were uttered by the Buddha as
paeons of joy (udana) proclaiming that he attended to the Law of
Dependent Arising in three ways during the three watches of the
night.

Although on the first hearing one might think that all three
verses are similar, those who listened carefully would have
understood that the second verse differs from the first after three
lines by substituting a new line as the fourth. Then in the third
verse after two lines, the third and fourth lines say something
new. For all the apparent similarity, each verse has a significance
of its own in that it describes one of the three ways in which the
Buddha attended to the Law of Dependent Arising. It is perhaps
due to the specific importance of each of those verses that this
discourse collection, the Udana, introduces each of the three
verses with the same introductory story.

First of all, let us try to understand the meaning of the
verse that comes at the end of the first discourse. Even by getting
at the meaning of these three verses, we can get some idea of the
Law of Dependent Arising. To begin with, let us form a general
idea of the meaning.

‘Yada have patubhavanti dhamma
atapino jhayato brahmanassa’
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‘When phenomena manifest themselves to the ardently
meditating Brahmin’ — according to the terminology of this
dispensation, the term Brahmin, on occasion, can refer to the
arahant or to the Buddha. Here we have to understand it in that
sense.

athassa kankha vapayanti sabba
yato pajanati sahetudhammanm

When those phenomena become manifest to that Brahmin,
all his doubts get dispelled because he understands thereby the
Law of Causality. This then is the meaning of the first verse.

Now, for the second verse. It begins in the same way. At
whatever time phenomena manifest themselves to the ardently
meditating Brahmin (i.e. to the Buddha), all his doubts get
dispelled — ‘yato khayam paccayanam avedi’ — since he now
knows the cessation of conditions.

And now for the third verse. ‘Yada have pdatubhavanti
dhamma — atapino jhayato brahmanassa’— when phenomena
manifest themselves to the ardently meditating Brahmin — then,
something new comes up ‘vidhiapayam titthati marasenam —
suriyova obhasayamantalikkham’ — “like the sun illumining the
sky, he stands dispelling the hosts of Mara. That is, just as the
sun dispels the darkness, so he dispels (or exorcises, fumigates)
the hosts of Mara.”

So this is the meaning of the three verses. Let us now try
to understand the Law of Dependent Arising with the help of
these three verses. The three ways of attention are briefly stated
in the three discourses as follows.

During the first watch of the night, the Buddha attended
on the Law of Dependent Arising in the direct order and during
the second or the middle watch in reverse order. During the last
watch, he combined both ways of attending and attended in both



The Law of Dependent Arising

direct and reverse order. Now we shall give a clue to the
understanding of these three ways of attention.

The first line of the verse says: ‘Yada have patubhavanti
dhamma’ — when phenomena manifest themselves. What are
these phenomena? The discourse itself explains what they are.
Those of you who are acquainted with the Law of Dependent
Arising know that it consists of twelve factors. Some even recite
the formula in their meditation.

‘Avijia paccaya sankhara, sankharapaccayda vinnanam,
vififianapaccayd namarupam, namaripapaccayda salavatanam,
saldayatanapaccaya phasso, phassapaccaya vedana, vedand-
paccayda tanha, tanhapaccayd upadanam, updadanapaccayad
bhavo, bhavapaccaya jati, jatipaccayda jaramaranam soka-
paridevadukkhadomanassupayasa — sambhavanti.  Evametassa
kevalassa dukkhakkhandhassa samudayo hoti.’

‘From ignorance as condition (arise) preparations; from
preparations as condition (arises) consciousness; from
CONSciousness ....... name and form; from name and form .......
the six sense spheres; from the six sense spheres ....... contact;
from contact ....... feeling; from feeling ....... craving; from
craving ....... grasping; from grasping ....... becoming; from
becoming ....... birth; from birth as condition arise decay and
death, sorrow, lamentation, pain, grief and despair. Such is the
arising of this entire mass of suffering.

It is the occurrence of these 12 conditions that is meant by
the phrase ‘when phenomena manifest themselves’. The 12
factors are called conditions (paccayd) because none of them
arises by itself. They arise due to causes and conditions. When
phenomena manifest themselves to the ardently meditating
Brahmin, his doubts are dispelled. How? The last line gives the
answer, ‘yato pajandti sahetudhamman’ because he understands
now the Law of Causality. What is called ‘Paticca samuppada’ is
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actually that norm, that Law of nature. That norm is stated as a
formula in four lines. Only the first two came to light in the first
sutta.

Iti imasmim sati — idam hoti
imassa uppada — idam uppajjati *

Thus: This being — this comes to be
With the arising of this — this arises.

Now this is the statement of the Law in its direct order. The first
sutta deals with the two principles relevant to the direct order.
One might wonder why the statement has ‘this’ and ‘this” where
we expect to have ‘this’ and ‘that’ as ‘This being that comes to
be’. There is a subtle point involved in this apparently awkward
statement. The reason is that if we take up any couple of links in
the twelve-linked formula of illustration of the Law conjoined by
‘paccaya’, such as for instance ‘avijja paccaya sankhara’ (with
ignorance as condition preparations), we have to say this being
this arises. Only if we are referring to something outside the
context, i.e. outside the couple of links we have taken up, we
have to say ‘that’. It is important to remember that the 12 links of
the formula of Dependent Arising serve to illustrate the first
principle:

This being — this comes to be
With the arising of this — this arises

Let us cite some such illustrations:

When there is ignorance — preparations come to be
With the arising of ignorance — preparations arise

When there are preparations — consciousness comes to be
With the arising of preparations — consciousness arises

When there is consciousness — name-and-form comes to be
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With the arising of consciousness — name-and-form arises

It is this first principle that is called ‘sahetudhamman’ —
the causal law. The essential thing is to understand the Law as
such. But what often happens is to fully ignore it and be satisfied
with the rattling off of the 12 links. Some are not even aware that
there is a first principle involved.

On the other hand, this discourse begins with that first
principle itself, saying that the Buddha attended thoroughly to the
Law of Dependent Arising in direct order (anulomarn).

Iti imasmim sati — idam hoti
imassa uppada — idam uppajjati 2

Thus: This being — this comes to be
With the arising of this — this arises.

Then the illustrations of that first principle are introduced with
the conjunctive ‘yadidam’ — ‘namely’.

“Namely:

From ignorance as condition (arise) preparations, from
preparations as condition (arises) consciousness, from
consciousness ... name-and-form, from name-and-form ... the six
sense spheres, from the six sense spheres ... contact, from contact
... feeling, from feeling ... craving, from craving ... grasping,
from grasping ... becoming, from becoming... birth, from birth
as condition arise decay and death, sorrow, lamentation, pain,
grief and despair.”

Last of all comes the statement which explains what all
this is about:

‘Thus comes to be the arising of this entire mass of
suffering.’
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So the direct order explains the arising of this mass of
suffering.

We said that there are three ways of attending. During the
first watch of the night, the Buddha attended thoroughly to the
arising aspect. That is why the first two lines amounted to saying:

“This being — this comes to be
With the arising of this — this arises’

It is as an illustration of this fact that the twelve links are
stated as summed up by the sentence: Thus comes to be the
arising of this entire mass of suffering. The first verse expresses
the same idea.

At the same time, let us try to understand the significance
of the third line of the verse.

‘Athassa kankha vapayanti sabba’
‘All his doubts get dispelled.’

Now what are these doubts? In order to understand what
they are, one has to read the Sabbasava Sutta * of the Majjhima
Nikdaya. The ordinary worldling has doubts and waverings in
regard to the three periods of time, past, future and present. As to
the past, the ordinary worldling who has not seen this Law of
Dependent Arising is fully immersed in the personality view
(sakkayaditthi) thinking in terms of ‘I’ and ‘mine’ and attends
unwisely to the past thus: “Was I in the past? Was I not in the
past? What was I in the past? How was I in the past? Having
been what, what did I become, in the past? The ordinary
worldling sets about, reasoning with the postulate ‘I’. Similarly
he attends to the future in five ways. This kind of attention is
called ‘ayonisomanasikara’ wrong attention or non-radical
attention. This is how he attends to the future: Shall I be in the
future? Shall I not be in the future? What shall I be in the future?
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How shall T be in the future? Having been what, what shall I
become in the future?’ This may sound jocular. But all wordlings
are in this jocular position. Then about the present, he attends in
six ways which may sound even funnier. ‘Am I? Am I not? What
am [? How am I? Where has this being come from? Where will it
go? The ‘Being’ here represents the self idea. He is involved in
the self-view.

This sixteen-fold doubt gets dispelled by seeing the Norm
of Conditionality. That is why the noble disciple who has
understood the Law of Dependent Arising by the Path of Stream-
winning entertains no doubts of this sort. All those doubts arise
because of reasoning in terms of ‘I’ and ‘mine’ based on the
personality view. The Buddha has declared that this way of
reasoning leads to 62 views. They end up by falling into two
extremes. Either they take up the view ‘I exist” or go on asserting
‘I do not exist’ as regards the future. Thereby, on the one hand
they uphold the eternalist view by claiming that they have a
permanent soul or on the other hand they go to the annihilationist
extreme by asserting that they would be no more after death since
the body itself is the soul. Brahmajala Sutta says that in between
these two extreme views there are as many as 62 views. All those
views get dispelled even by seeing the arising aspect of the
conditions. That is the meaning of the first verse. What we have
said so far is gleaned from the first verse. Out of the three modes
of attending to the Law of Dependent Arising, the first is the
direct mode which is concerned with the arising aspect.

The second verse refers to the way of attending during the
middle watch of the night.

‘vato khayam paccayanam avedi’
‘Since he knows the extinction of conditions’

What the second verse says in particular is that the
Buddha saw the extinction of conditions. When he attended to the
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reverse order, he saw that the conditions become extinct,
precisely because they arise due to conditions. This fact is
summed up in these two statements.

Iti — imasmim asati — idam na hoti
. . — . . . .. ,.4
imassa nirodhd — idam nirujjati

Thus: This not being — this does not come to be
With the cessation of this — this ceases

The word ‘nirodha’ (cessation) is introduced with it and
the illustration follows:

‘Avijja  nirodhda sankharanirodho, sankharanirodha
viniananirodho, vinniananirodhda namaripanirodho, namaripa-
nirodha saldayatananirodho, saldyatananirodha phassanirodho,
phassanirodhd vedananirodho, vedananirodha tanhanirodho,
tanhanirodhd upadananirodho, updadananirodha bhavanirodho,
bhavanirodhd jatinirodho, jatinirodha jaramaranam soka-
paridevadukkhadomanassupdayasa nirujjhanti. Evametassa keva-
lassa dukkhakkhandhassa nirodho hoti.’

‘With the cessation of ignorance, the cessation of
preparations, with the cessation of preparations, the cessation of
consciousness, with the cessation of consciousness, the cessation
of name and form, with the cessation of name and form, the
cessation of six sense spheres, with the cessation of six sense
spheres cessation of contact, with the cessation of contact, the
cessation of feeling, with the cessation of feeling, the cessation of
craving, with the cessation of craving, the cessation of grasping,
with the cessation of grasping, the cessation of becoming, with
the cessation of becoming, the cessation of birth, with the
cessation of birth, decay and death, sorrow, lamentation pain grief
and despair cease .....’

Then comes the conclusive statement:
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‘Thus there comes to be the cessation of this entire mass
of suffering.” So this is the cessation aspect which is called ‘the
reverse order’ (patiloman). In this manner both the direct and the
reverse order of the Law of Dependent Arising were attended to
during the first two watches of the night.

Now for the third watch of the night. Here we have
something that goes deeper. How did the Buddha spend the third
watch? He combined both the direct and the reverse order in
attending to the Law of Dependent Arising. One cannot easily
understand the depth of this way of combined attention. It is
presented in the discourse by citing all the four clauses of the
Law of Dependent Arising together.

This being — this comes to be

With the arising of this — this arises

This not being — this does not come to be
With the cessation of this — this ceases

With this citation the norm of Paticca Samuppdda is
expressed in full. Then, as the illustration of this norm, both the
arising and cessation aspects of the 12 links are given. The
formulation in the direct order begins as usual with the words
‘Avijja paccaya sankhara, sankharapaccayd vinianam’ etc., i.e —
‘From ignorance as condition (arise) preparations, from
preparations as condition (arise) consciousness’ etc, summed up
by the statement that this is the arising of this entire mass of
suffering. But then comes the highly significant statement
‘avijjayatveva asesavirdganirodha sankharanirodho’ ® —i.e. ‘But
with the remainderless fading away and cessation of ignorance,
there comes to be the cessation of preparations’ and so on.
Though easily overlooked, the ‘BUT’ here (Note: avijjaya-tu-
eva) is of prime importance in assessing the significance of this
‘combined attention’ as it may be called. The nature of the
unimaginably long Sarisara is such that proverbially we say that
there is no beginning to ignorance as the cause of it. But this

10
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phrase asserts that all the same, with the remainderless fading
away of ignorance, the other links of the chain, preparations,
consciousness, name and form etc. cease altogether culminating
in the cessation of the entire mass of Samsaric suffering. Hence
the pivotal significance of ignorance in the formula.

This occurs immediately — not as generally understood in
the course of three lives. You know how Paticca Samuppada is
explained nowadays. With the cessation of ignorance, all the
other links up to decay and death cease. This is an extremely deep
point that is to say, the combined attention in the ‘direct and
reverse order’. Even the simile given in this connection has
deeper implications.

Vidhupayam titthati marasenam
Suriyova obhasayamantalikkham

Dispelling hosts of Mara he stands
Like the sun illumining the firmament

It would take one hour to give a full commentary to these
two lines. This simile alludes to the change that the Brahmin
undergoes as he attends to the direct and reverse order
simultaneously. At that moment the Brahmin is dispelling the
forces of Mara. In fact the word ‘vidhiipayam’ rendered literally
means ‘fumigating’ or ‘smoking out’ as in the case of exorcising
demoniac forces by caustic incense. So the allusion is to the
Buddha’s conquest of Mara. The sun illumining the sky is the
light of wisdom. The army of Mara is the impelling power of
thought. Those of you who have read the Padhana Sutta of the
Sutta Nipata would know how the Bodhisatta himself has defined
the ten armies of Mara.

Kama te pathama sena
dutiyd arati vuccati
tatiya khuppipdsa te
catutthi tanhd pavuccati ®

11
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Sense desires is your first battalion
The second is called dejection
Hunger and thirst make up the third
And craving is called the fourth

According to this definition the ten armies of Mara are the
thoughts. Sense desires, dejection in regard to the holy life,
thoughts about hunger and thirst and craving etc. — all these are
distracting thoughts. Now what does this imply? All these
thoughts arise due to ignorance. These are the sankharas or
preparations which make up this world with its pleasures and
pains. So at whatever moment one attends both in the direct and
reverse order in an extremely subtle way, thoughts are simply
displaced. What does this amount to? In our sermons we have
pointed out on many occasions that deliverance is not something
that comes in the other world but one that is realizable here and
now in the arahant’s mind by the subsidence of thoughts. You
may have heard that Nibbana is called the stilling of all
preparations and the relinquishment of all assets (upadhi). This is
a reference to the arahattaphalasamadhi. ‘Avitakkasamadhi’
(thoughtless concentration) and ‘avitakkajhana’ (thoughtless
absorption) are also allusions to it. Now the last mentioned simile
is a description of this arahattaphalasamadhi. The battalion of
thoughts called the army of Mara is put to flight when the direct
and reverse order of attending is accelerated. Sometimes in our
sermons we gave a simile to illustrate this way of combined
attention — the simile of sharpening a razor. In sharpening a razor
on a whetstone or on a leather strap, the razor blade is moved up,
up, up and down, down, down and at the final stage of sharpening
the blade has to be moved rapidly up-and-down, up-and-down,
up-and-down. Similarly, where both the direct and the reverse
order unite ‘razor-edge sharp’, ‘thoughts’ can no longer survive.
At that moment name-and-form is cut off and consciousness
gains freedom as non-manifestative consciousness. The third
stage therefore is in effect arahattaphalasamadhi itself.
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So then we have sufficiently explained the three stages.
We have here the Law of Dependent Arising as such. We mustn’t
mix up things. The basic law we have mentioned already —
namely what is epitomized in the four lines. That is what is
essential. Though many go on rattling off the 12 links they do not
know what it is all about. The twelve links are only illustrations.
They are called ‘paccaya dhamma’® (conditioned things). What is
called ‘sahetudhamma’ is the norm — the basic principle we have
already mentioned.

This being — this comes to be

With the arising of this — this arises

This not being — this does not come to be
With the cessation of this — this ceases

Only a Buddha can discover this law. It is such a
wonderful thing. Why? Because what up to then was explained in
terms of ‘I’ and ‘mine’, the Buddha pointed out as a phenomenon
that occurred due to a collocation of factors casually conditioned.
That is to say, the Law of Dependent Arising.

Let me add this much by way of clarification. Some of
you may have heard about the two chief Disciples of the Buddha
— Venerable Sariputta and Moggallana. As laymen they were
called Upatissa and Kolita. These two Brahmin youths were
going in search of Truth. Once they went to see a sort of concert
called ‘giragga samajja’ (hilltop festival). While they were
watching the dramatic performances both of them got disgusted
before long probably because of their Samsaric maturity. It might
have served as a prelude to them for the realization of the vacuity
of the drama of existence. Shortly afterwards Upatissa happened
to come across Venerable Assaji, one of the first five disciples of
the Buddha. Venerable Assaji was on his alms-round when
Upatissa saw him. Impressed by his saintly appearance, Upatissa
followed him and after he has had his meal approached him and
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asked him: “Who is your teacher? What sort of Dhamma does he
preach?”

Venerable Assaji modestly replied: “I have gone forth
only recently. I do not know much Dhamma.” “I am Upatissa”
the other said “I can understand in detail what is said in brief.”
Then Venerable Assaji uttered the following verse.

Ye dhamma hetuppabhava
tesam hetum tathdgato aha
tesarica yo nirodho

evam vadr mahasamano ?

Whatever things that arise from causes
Their cause the Tathagata has told
And also their cessation

Thus teaches the great recluse

Upatissa became a Stream-winner on hearing the first two
lines of the verse. How did he become a Stream-winner? The
secret is to be found on the commentary we have given above.

Ye dhamma hetuppabhava
tesam hetum tathdagato aha

Whatever things that arise from causes
Their cause the Tathagata has told

With these two lines only the direct order has been
explained. But about this many are confused — even the
commentators. Things that arise from causes are what we called
‘paccaya dhammda’. According to the commentators, however,
the cause of things arising from causes is ignorance (avijja). The
cause (hetu) is not ignorance but the Law of Conditionality itself
as we explained above. Upatissa understood that all these are
conditioned as soon as he heard the first two lines. The norm
underlying them is what is expressed as ‘This being — this arises’.
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Since Uptissa was of mature wit, even by the first two lines he
understood that whatever that arise from causes and conditions
has to cease of necessity. Even before a hint to the reverse order
was given, he inferred the norm in full. You may have heard that
even when an ordinary person becomes a Stream-winner, the gist
of his attainment is given in a short formula — in fact the shortest
and purest expression of it — which runs as follows:

Yam kirici samudayadhammanm

sabban tar nirodhadhammari '

Whatever is of a nature to arise
All that is of a nature to cease

Here we have the basic principle in a nutshell. Whatever
arises due to causes and conditions has to cease of necessity.
Though Upatissa attained the Fruit of Stream-winning merely by
hearing the first two lines of Venerable Assaji’s verse, his friend
Kolitha attained it only when he heard all four lines. The other
two lines are:

Tesarica yo nirodho
evam vadi mahdsamano

And also their cessation
Thus teaches the great recluse.

‘Things arisen from causes (‘hetuppabhava dhamma’)
mentioned in the first line refer to the 12 links of the Law of
Dependent Arising. All the 12 links are arisen from causes. Their
cause (hetu) is the basic principle — the law as such. Even if a
small child realizes it, he is a Stream-winner.

So let us proceed from there. By now you might have got
some idea of it. The 12 links are so many illustrations. What
underlies them is the law of conditionality. ‘From ignorance as
condition, preparations, from preparations as condition,
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consciousness, and so on’. That is how the formula runs. But that
is not all. It is only the direct order. But then the Buddha points
out that if ignorance can be made to cease at whatever moment,
that is to say, with the dawn of wisdom, preparations,
consciousness, name and form, six sense spheres and all the rest
of the links cease altogether.

Though we say so, it might not be easy to understand all
this. To facilitate understanding deep points, the Buddha has
allowed the use of similes. So let us now pass on to the world of
similes. But before that there is something worth mentioning in
particular. There is a wonderful relationship between
consciousness and name and form. Even in the past, many of our
scholars have granted the fact that there is a reciprocal
relationship between them. This is something the Buddha himself
has declared. Even the Buddha Vipassi had proclaimed that there
is such a relationship between consciousness and name and form.
That is to say, dependent on consciousness is name and form and
dependent on name and form is consciousness. This is where
many scholars get stuck — this inter-dependence. If one starts
searching from the other end: ‘What is the cause of decay and
death? Birth. What is the cause of birth? Existence, or becoming’.
If one goes on questioning like that and comes up to name and
form, on searching further for its cause, one will find
consciousness. But then search does not go beyond
consciousness, for the cause of consciousness is name and form.
Between these two there is an inter-dependence or a reciprocal
relationship. This is the crux of the whole problem.

To explain this we have given various similes, such as the
Vortex Simile. A current of water tries to run away from the main
stream but when its attempt is foiled, it turns back. But on turning
back it forgets its relationship with the mainstream. It is like the
case of two halves. At whatever moment the cyclic process is
complete, it becomes a ‘Unit’. There is a similar magical illusion
implicit in consciousness. In fact the Buddha has declared that
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consciousness is comparable to a magic show. The magical effect
of this magic show is such that it reflects something. As we all
know, a conscious being has the ability to look back — to reflect.
This is not a property common to inanimate things like trees and
rocks. All conscious beings possess the ability to reflect or
retrospect. This reflection can be done rightly or wrongly. To
illustrate these two ways of reflection, we gave a simile — a
simple one intelligible to anybody. The simile of a dog on a plank
crossing a stream. We have mentioned this quite often. While
crossing the stream on a plank over it, a dog looks down in to the
water. Seeing a dog there, it either wags its tail in a friendly way
or growls angrily. Or else out of curiosity it keeps on looking
down again and again. Due to wrong attention it doesn’t
understand what really happens. The dog thinks that it is looking
because it sees. But the truth of the matter is that it sees because
it looks. Every time it looks it sees a dog. Consciousness has such
a delusive magical quality about it. This is because consciousness
has the property of reflecting something. What does it reflect?
Name and from. Let me first explain what name and form is
before giving other similes.

The term ‘namaripa’ (name and form) is variously
interpreted by scholars. ‘Nama’ has nothing to do with ‘bending’
as sometimes explained. The constituents of ‘nama’ are feeling
(vedana), perception (sanifid), intention (cetana), contact (phasso)
and attention (manasikaro)."' You may even count these five on
your fingers.

Feeling, perception, intention, contact and attention are
collectively called ‘Name’ (nama). Why are they called ‘name’?
Generally we recognize something with the help of a
conventional name given to it. But a child gets to know
something through feeling. Take for instance the case of a blind
man. Isn’t it by ‘feeling’ that a blind man gets to know
something? Feeling gives him a ‘sign’or perception. Perception
gives rise to an intention. Intention directs him to some point of
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contact. Now that is where contact comes in. Last of all comes
attention. There are many critics who question this counting of
feeling as the foremost among constituents of name. As we
sometimes pointed out, those who go by the commentarial
tradition inadvertently put contact first. Did Ven. Sariputta make
a mistake? Did the Buddha himself go wrong? Definitely not. At
this point we have to say something about consciousness.

Venerable Sariputta clarifies it in the Maha Vedalla
Sutta."* 1t is as if Venerable Maha Kotthita gets it clarified for us.

“Consciousness, consciousness, they say, friend, in how
far is it friend called consciousness.”

(‘Vinnanam vinnananti avuso vuccati,
Kittavata nu kho avuso viniiananti vuccati’)

“Knows discriminatively, knows discriminatively, it is in
that sense, friend, that consciousness is so called.”

Then Venerable Sariputta goes on to explain what sort of
discrimination consciousness is doing. Now listen attentively.
What is this basic discrimination?

“This is pleasant’ — so one discriminates. ‘This is painful’
— so one discriminates. ‘This is neither painful nor pleasant’ — so
one discriminates.”

(“Vijanati vijanatiti kho avuso, tasma vinndananti vuccati.
Kirica vijanati; Sukhantipi vijanati, dukkhantipi vijanati,
adukkhamasukhantipi vijanati ...”)

So then the very first function of consciousness is the
awareness of feeling. That is where consciousness awakens. It is
true that even the rubber tree exudes latex when an incision is
made on it. But surely we don’t say that the tree is weeping.
Therefore the basic function of consciousness is feeling. It is
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through feeling that the notion of self awakens. Even that fact is
clearly pointed out. Once the Buddha asked Ananda:

“Therein, Ananda, whoever says this: “Feeling is not my
self. My self is not of a nature of experiencing,” he should be
asked thus: “Friend, where there is nothing felt in whatever way,
would there be the notion ‘Am’ (or ‘I am”)?”

“There would not, Lord”

(“Tatr Ananda yo so evamaha” na heva kho me vedana
atta, appatisamvedano me attati “so evamassa vacaniyo yattha
panavuso sabbaso vedayitam natthi api nu kho tattha ‘asmiti’
siyati?”

“No hetam bhante.”)

Now, that is the reason why feeling is counted first
instead of contact. The basic function of consciousness is the
discrimination between the three grades of feeling — the pleasant,
the painful and the neither painful nor pleasant. As you are seated
here , why do you now and then change your posture? Isn’t it
because of feeling? So in other situations too. ‘Feeling’ gives rise
to ‘perception’. Then comes ‘intention’. “Never mind listening to
the sermon. Let me turn a little.” That is the intention. Where
does the next thought go? To the point of ‘contact’. With that
‘attention’ gets engaged.

I hope you all can now gather what the constituents of
‘name’ (nama) are. Then what is called ‘form’ (ripa)? There
again many are confused. Here is the definition of ‘rippa’in
‘namaripa’.

‘Cattaroca mahabhiita catunnanica mahabhitanam
upadaya riupan’
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‘The four great primaries and form derived from the four
great primaries.’

The word ‘upadaya’ in this definition 1is often
mistranslated and misinterpreted. The four great primaries are
like four ‘non-descript ghosts’ (eg. ‘bhiita’— ghostly being). They
can be recognized only with the help of the factors listed under
‘nama’ (name). So ‘ripa’ is in effect ‘rijpa sanna’ (perception of
form) derived from the four great primaries. Take it that way, for
that is how the ‘non-descripts’ become ‘describable’. What we
have here is not that ‘matter’ (ripa) the scientists have in mind.
To explain this, we coined various definitions:

‘Name in ‘name and form’ is formal name,
Form in ‘name and form’ is nominal form’

Now try to get this clear. What is meant by saying ‘Name’
in name and form is formal name is that it is not the type of
conventional name known to the world like ‘clock’ and chair’. It
is only the most preliminary or incipient stage in naming, as in
the case of a blind man acquainting himself with some object
through feeling, perception and the rest of the name group. Then
about form in name and form, we said, it is nominal form (or
form only in name) in the sense that it is not something existing
by itself as known in the world. It can only be known through the
constituents of name. As you all know, the earth-element is
perceived as hard and soft and the fire-element in terms of
hotness and coolness. The four great primaries are recognized by
means of the factors on the name side. In fact, it is only a
perception of form (ripasaniid). That is why we called it
‘nominal form’ or ‘form only in name’. If one correctly
understands ‘name and form’ he would realize that it is merely a
reflection on consciousness. Think for instance, of what comes
before the eyes — what falls on the retina. Isn’t that the beginning
of the camera? It is only a reflection which the brain interprets as
beautiful. That is why the Buddha calls perception a mirage.
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What appears out there as beautiful is actually not there. That is
to say, with eye as a condition it appears beautiful. To one who
wears green spectacles, for instance, it would appear green.
Consciousness and name and form are inter-related. We use a
special term in this connection — one that is found in the
discourses, namely ‘dvayata’ (duality). Existence involves a
duality. That is what we call ‘vatta’ or vortex. We shall explain it
in due course. There is a vortex between supply and demand on
which  price depends. The interdependence between
consciousness and name and form involves the entire world in a
vortical interplay.

Think of the cinema world or any other world we are
familiar with — the sports world or the cricket world, for instance.
First of all let us take the cricket world. Now what happens in the
cricket world? The poor bat and ball become alive only when the
two teams confront each other. Isn’t that so? The rules of the
game, and the prospect of winning represent ‘name’ in this case.
The cricket world is sustained by the delusion with which the two
teams take their stand on the two sides. That is the duality
involved in this case.

Now think of the cinema world. It exists between the
scenes on the screen and the audience. The darkness of ignorance
provides the necessary background. In the case of the cricket
game, the two teams forget their friendship in the heat of
competition. That is the background of ignorance. Preparations
arising out of that ignorance sustain the cricket-match, i.e. bodily
verbal and mental preparations. Hopes and disappointments are
bound by rules and regulations of the game. In the cinema world
also, the background of darkness ironically highlights the
delusion created by the make-up of actors and actresses. When
one is enjoying a film-show, one is unaware of that background
of darkness. One forgets that the scenes appear beautiful due to
the darkness around. This gives us a clue to the significance of
the darkness of ignorance. That is why the simile of the movie is
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helpful in understanding the Law of Dependent Arising. That is
not a simile we have introduced. The Buddha himself has given
the simile of the movie, though of course not in the modern sense.
In the cinema world within the darkness of ignorance,
preparations go on in the mind of the cinema fan with which he
experiences joys and sorrows. In this way, we can create any
number of worlds. As you turn the pages of a newspaper, you
pass through several such worlds. Each world has its own ‘name-
factors’ and ‘form-factors’. The illusion of life goes on within a
succession of such worlds.

Let us take another simile to illustrate another aspect of
this illusion — the simile of the chess game. The basic hint for
what [ am going to tell you, I borrowed from a certain story about
a Zen master. Some of you may have heard of Mahayana
Buddhism. As it went on spreading, one section became
apprehensive of the trend towards excessive philosophizing and
began to lay emphasis on concentration and insight. That section
came to be known as Zen Buddhists. Zen masters are a strange
lot. Sometimes they would train their pupils by giving them
insoluble riddles called ‘koans’. It is said that while grappling
with the puzzle they attained enlightenment. This sudden
enlightenment they called ‘Satori’. So this is the background.
Now I shall tell a story — whether it be true or not — is instructive
all the same.

There was a Zen master who was very stern. He used to
train his pupils by extremely stern methods. One day he ordered
two of his pupils to play a game of chess without losing. In the
story I read, no names are given. But I shall give two meaningful
Sinhala names to the two pupils. One is Ajith (‘invincible’) the
other is Sumith (‘good friend’). Now the Zen master orders Ajith
and Sumith to play chess imposing a strict condition. “You must
play without losing. Whoever loses I shall behead!” Both knew
that the teacher meant what he said — as he stood sword in hand.
So these two obedient pupils took up the challenge in mortal fear

22



Sermon 1

and started the game while the teacher stood nearby with a raised
sword.

As the game went on, before long invincible Ajith reached
a point where it was obvious that with two more draws he would
be the winner. Sumith — the good friend that he is, though
terrified resigned himself to his fate without malice. However,
Ajith, moved by compassion for his good friend, knowingly made
a false draw in a spirit of self sacrifice. With the next draw, Ajith,
who could have been the winner, would lose his head and Sumith
would win — but lose his friend. Now what will the Zen master
do? Will he cut off Ajith’s head and keep his word — honest and
truthful as he is?

Well, this is what he did. He bent down and swept the
chess board clean. That was the end of the game. You might think
that it was a ‘tame-draw’ with no winner or loser. But it seems
both Ajith and Sumith emerged winners for the story ends with
this enigmatic sentence:

‘Both of them attained Satori!’

But how? No explanation was given in the book I read.
Granted that it is a true story, let us try to understand how such a
thing is possible. Invincible Ajith sacrificed his life for his friend.
Sumith with an air of resignation was ready to accept the
inevitable so that his friend would survive the fatal game. So they
both were prepared to ‘Let-go’. The chess board was their
WORLD. Their existence (bhava) in the chess-world was due to
grasping (upadana). The prospect of winning was for them, a
question of life and death. When they both sacrificed their lives,
the ‘Let-go’ was complete. But neither of them had to die. Only
‘Death’ had to die, as they both gained insight into
‘Deathlessness’ (amata). How did it happen? When the Zen
master swept the chess board declaring the game ‘null and void’
both pupils realized the delusion they were in. It was as if they
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woke up from a dream. The dream was the existence in a world
of chess fully involved with the pieces. So it seems, by means of
a game of chess in which no one won or lost, this tactful Zen
master gave his pupils an insight into the Law of Dependent
Arising — the secret of bondage and release.

One might think that such wonderful techniques of
training are found only in Zen Buddhism. But that is not so. I
shall tell you a similar story in our own tradition which perhaps
you have already heard but not fully understood. It is about the
acrobat Uggasena alluded to in the Dhammapada and related in
detail in its commentary. ' It seems Uggasena was so skillful as
an acrobat that he could stand balanced on a sixty — cubit bamboo
pole. One day when he was performing in the midst of a crowd,
the Buddha while on his alms-round came to the spot with Ven.
Maha Moggallana. At the Buddha’s request Venerable
Moggallana challenged Uggasena to display his acrobat feats.
The latter in response made a number of circling leaps into the
sky and stood up right on the bamboo pole precariously balanced.
Then the Buddha uttered the following riddle verse which
embodied a challenge similar to the one the Zen master had
made.

Muiica pure mufica pacchato
majjhe mufica bhavassa paragii
sabbattha vimuttamanaso

— e . . .15
na puna jatijaram upehisi

Let go what has gone before

Let go that which comes after

Let go thy hold on the middle as well

Thus with mind released in every way
Thou comest never more to birth and decay

Here the words ‘pure’ and ‘pacchato’ stand for the
temporal past and future. But for the acrobat precariously
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balanced, they are suggestive of the spatial ‘before’ and ‘behind’.
Likewise, ‘majjhe’ temporally means ‘the present’ but for the
acrobat it could ironically refer to his risky spatial stance on the
bamboo pole. So here we have something like a ‘Koan’. However
Uggasena with his samsaric maturity in wisdom, backed by his
literally ‘one-pointed’ concentration on top of the bamboo pole,
took it as a challenge for insight. The last two lines gave the
necessary hint. That was enough. He attained Arahanthood then
and there, came down from the pole and worshipped the Buddha.

So there too we have an instance of a subtle topic of
meditation being presented as an insoluble riddle. Here again the
question of duality comes up. Past and future is a duality like
victory and defeat. By the way, regarding that story about
winning and losing, there is a beautiful verse in the Sukha Vagga
(Chapter on Happiness) in the Dhammapada. As we saw, it was
for winning that Ajith and Sumith played chess. Both of them
realized the mass of suffering involved. They understood that
birth, decay and all the rest of suffering are dependent on
grasping. The Dhammapada verse is a beautiful summary of this
idea.

Jayam veram pasavati
dukkham seti parajito
upasanto sukham seti
hitva jayapardajayam 16

Victory breeds hatred

The defeated lies in sorrow
Happily lies the tranquil one
Giving up victory and defeat

Victory and defeat both have to be given up. That is what
Ajith and Sumith finally realized. The duality of victory and
defeat is sustained by ignorance as in the case of a cricket match.
How many have gone crazy about it? It is the same in regard to
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films and teledrama. That is why the Buddha declared that all
worldlings are insane. We don’t like to be called mad. But the
truth is that ignorance makes one forget, like darkness in the case
of the film show. It is the darkness of ignorance that sustains the
two teams in the sports world. The two teams with their
respective well-wishers create their own worlds productive of
hatred and malice.

So you should understand that the formula of Paticca
Samuppada is not something to be by hearted and rattled off
meaninglessly. You must try to grasp the deep meaning behind
the statement of the formula in direct and reverse order. Let us try
to understand why it is said that ‘sankhara or preparations arise
due to ‘avijja’ or ignorance. The term ‘sankhara’ itself has
connotations of deception or spuriousness. In the Indian society
in the past, it was associated with the ‘make-up’ and other
preparatory activities of a drama. They could be bodily, verbal or
mental. This applies to the cricket game as well. The magic show
of consciousness is kept up by those sankharas. Confroning
consciousness (virifiana) in an inter-dependent partnership, there
is name and form (namariipa), i.e. feeling, perception, intention,
contact and attention together with the four great primaries, earth,
water, fire and air and form derived from them. The deepest point
in Paticca Samuppdda is traceable to this interplay between
consciousness and name and form. That is what we called the
vortex. If all goes well, you might get the opportunity to hear
more about the vortex next time.

For the present, just understand this much. Paticca
Samuppdda as interpreted by many nowadays is divisible into
three lives, with ignorance and preparations as the past,
becoming, birth and death as the future and the intervening eight
links as the present. Immediately, with the cessation of ignorance,
preparations cease and along with it consciousness. The cessation
of consciousness is something like a subsidence or appeasement.
One might mistake cessation of consciousness to be death itself.
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That is not the case. It is the cessation of that conditioned or
‘made—up’ (sankhata) consciousness. What comes up then is the
‘non-manifestative consciousness’ (anidassana vininana). This is
an aspect of the Dhamma that had long remained neglected.
There is a consciousness that is freed from name and form. It is a
subsidence or appeasement which Arahants experience. It is
within the conditioned consciousness that the worldlings are
entrapped and bound.

This consciousness is six fold."” The visual world, the
auditory world and so forth. The Buddha has defined the world
with reference to the six sense-spheres.'® As a matter of fact the
so called world is the world of the six fold sense-sphere. It is not
the world that modern scientists frame up. Now even they are
becoming aware of their shortcomings in understanding. There is
only a visual world, an auditory world, an olfactory world a
gustatory world a tactile world and lastly a mental world. Let us
not forget that the six sense-spheres are dependent on name and
form. So the division, the bifurcation, the duality is maintained
down the line as internal and external (ajjhatta — bahiddha). Eye
is the internal sphere and forms the external sphere. Both are
made up of the four elements. But greater value is attached to the
internal — to this conscious body (‘savifiianaka kaya’). It is the
perception that this conscious body chases that the Buddha called
a mirage. One simply goes on watching scenes on the ‘eye-
screen’ and listening to the ‘ear-drum’. That is the ‘cinema’ and
the ‘music’ we enjoy. The Buddha pointed out to the world for
the first time that it is due to the ignorance or ‘not — knowing’ at
the moment of touch in the case of all sense-spheres, that feeling,
perception and all the rest of it flow in. As a result of it beings
keep running round and round in the cycle of existence (bhava).
It was probably the difficulty of explaining it to the world that
made him ponder over the Law of Dependent Arising in the
direct order, in the reverse order and in the direct-and-reverse
order. He must have thought how difficult it is to present it to the
world through the medium of language. It is so deep as a
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Dhamma. Therefore you should not take it lightly as a mere
jumble of words but apply it to your own lives and tread the path
of Dhamma. The path is morality, concentration and wisdom.
There is no other path to understand this Dhamma in all its depth.
Whoever in the past had understood this Dhamma — be they
arahants, laymen or laywomen, they all accomplished it through
morality, concentration and wisdom. It is the same today too.
Therefore it is not, as some believe, attainable through haphazard
methods — though we spoke about instantaneous realization.

Whatever it may be, the Law of Dependent Arising is one
thing and its illustration another, as far as the twelve — linked
formula is concerned. When you get down to the practice of
Satipatthana you will understand how the Buddha has made
known the distinctions between the internal and the external and
arising and ceasing. To those who had developed insight in their
Samsaric past like Uggasena, the Buddha could impart instant
enlightenment. But you must not think that all are similarly
gifted. So you should make a genuine effort with that aim,
making a start from morality itself.

Today you have made a good start. Most of you have
observed the higher precepts. I hope you have spent the day
fruitfully in meditation and the like. I do hope and wish that this
sermon too would be useful to you in your insight meditation and
help you realize your noble aspirations. Whatever, beings there
be, from the lowest hell ‘avici’ to the highest Brahma world
‘Akanittha’ — may they all rejoice in this insightful sermon! May
it conduce to their attainment of Nibbana! May you all realize
those high attainments in this very life!
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Sermon 2
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 184)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Kuto sara nivattanti
kattha vattam na vattati
kattha namarica riparica
asesam uparujjhati

Yattha apo ca pathavi
tejo vayo na gadhati
ato sara nivattanti
ettha vattam na vattati
ettha namarica ruparica
asesam uparujjhati

— Sara Sutta, Devata Samyutta, S.

Wherefrom do currents turn back
Where whirls no more the whirlpool
Wherein does name and form

Get cut off with no trace left

Where water, earth, fire and air
Are unplumbed and find no footing
Herefrom do currents turn back
Here whirls no more the whirlpool
Here it is that name and form

Get held in check with no trace left

31



The Law of Dependent Arising
Dear Listeners,

The Fully Enlightened Buddha made known to the world
that Samsaric existence is a cyclic process in that it is a going the
same round again and again. That indeed is the true meaning of
the term ‘samsara vatta’. The two significant words ‘samsarana’
and ‘nissarana’ are also suggestive of a going round and an exit
from the vicious circle — the release. When one keeps going
round and round for an inconceivably long period of time, one
tends to build up a tension or an impulse to continue the process.
That is what makes it extremely difficult to get out of the cyclic
process. What the Fully Enlightened One proclaimed to the world
through the Law of Dependent Arising is the cause of this cyclic
process and the way of getting out of it.

The two verses we have taken up as the topic of our
sermon today, also deals with these two aspects of running round
(samsarana) and exit from the round — the centripetal and the
centrifugal aspects. These two verses are found in the Devata
Samyutta of the Samyutta Nikaya." The first verse embodies a
deep Dhamma question raised by a deity in the Buddha’s
presence. The second verse has the Buddha’s answer to it.

Let us try to get a general idea of the meaning of the two verses.

Kuto sara nivattanti
kattha vattam na vattati

From where do currents turn back? Where does the whirlpool not
whirl?

kattha namarica ripaiica
asesam uparujjhati

Where does name-and-form get cut off without residue?
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This is the question posed by the deity, and here is the Buddha’s
reply:

Yattha apo ca pathavi
tejo vayo na gadhati

Where water and earth, fire and air find no footing.
ato sara nivattanti

It is from there that currents turn back.
ettha vattam na vattati

It is here that the whirlpool does not whirl.

ettha namarica ruparica
asesam uparujjhati

It is here that name and form get cut off without residue.

You all might have understood that these are two riddle
verses. It seems the most important word in the two verses is
‘vatta’ — ‘round’. The word ‘vatta’ also has the sense of turning
round or going round. Here the turning round is that of water
currents. That is why we brought up a simile of a vortex in our
explanation of the Law of Dependent Arising. It is not something
contrary to the Buddha’s teaching. But unfortunately, if you look
up the standard Canonical translations in Sinhala for the meaning
of this riddle verse, you will find something like this:

‘Kattha vattam na vattati’ — ‘Where does Samsaric rain
not rain?’ This talk about rain obfuscates a deep aspect of the
Law of Dependent Arising. On this subject, we have spoken a lot
in our sermons. In our last sermon too, we referred to the simile
of the vortex. Today, I shall explain it in detail.
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Let us try to understand how a whirlpool or a vortex
comes to be formed. The mainstream of water in a river usually
flows downwards. But some runaway current of water, rather
pervertly or arbitrarily tries to run against the mainstream. It is
trying to do something impossible. So after going a little way, it
clashes with the mainstream, gets thrown off, turns round and
pushed on by the mainstream, makes a vain attempt to go
forward. Due to this vain attempt, which every time gets foiled, a
whirlpool or a vortex is formed with the passage of time. As if
because it fails to go forward, it starts moving downward in a
revolving fashion due to the resulting tension. It goes on digging
towards the bottom deeper and deeper until an abyss is formed.
As you know, where there is a whirlpool, there is an abyss. Along
with the formation of an abyss, something else happens. A
vacuum 1is created on the surface water by the funnel-like
churning motion downward. To fill this vacuum the whirlpool
develops a dangerous power of attraction. That is why a swimmer
is always apprehensive of a whirlpool. It attracts whatever that
comes within its orbit. This power of attraction is comparable to
grasping (upddana) if the vacuum it tries to fill is craving (tanha).
This peculiar behavior of a whirlpool makes it a centre of activity
— a Unit. Wherever there is a whirlpool in a river, one can point it
out as a ‘here’ and a ‘there’.

If we take this whirlpool or vortex in a metaphorical
sense, we can interpret its formation this way: The nature of the
world is impermanence. But beings have in them four
perversions:*

1. Perception of permanence in the impermanent
2. Perception of beauty in the repulsive

3. Perception of happiness in the painful

4. Perception of self in the not-self.

Because of the ignorance (avijja) represented by the four
perversions, some impelling force of preparations (sarnkhard)
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moves forward. Where it fails to go forward, it turns round and as
we have already explained, gives rise to a whirlpool or vortex. It
is the preparations that sustain the vortex.

So then the role of ignorance and preparations can explain
the inter-relation between consciousness and name-and-form,
which we compared to a vortex. Very often, we had to point out
that name-and-form * has to be understood differently and not as
it is explained nowadays. To put it briefly — ‘name’ in name-and-
form is only a formal name and ‘form’ in name-and-form is only
a nominal form. Feeling, perception, intention, contact and
attention are the factors on the mental side with which the four
great primaries — earth, water, fire and air are recognized. That is
why they are collectively called name. By that recognition, a
‘perception of form’ comes up, which in effect is a form only in
name. So this vortex is something spurious. In fact, even the term
‘sankhara’ has connotations of spuriousness or deceptiveness, as
for instance in its association with the drama. The motive force of
preparations aroused by ignorance keeps up the vortical interplay
between consciousness and name-and-form. In our last sermon,
we pointed out with illustrations like the chess game and the dog
on the plank, how the activity of the vortex gives rise to a duality
which sustains the illusion of existence. In short, the vortex gives
a perverted notion of an actual existence. That is what we meant
by a ‘here’ and a ‘there’ giving a false impression of existence in
a flowing river. Through those similes, we tried to present the
basic facts underlying the Law of Dependent Arising.

In drawing out the implications of this simile further, let
us not forget that the Buddha compared consciousness to a
magical illusion.* Consciousness has the quality of reflection as
in the case of water. Because of its quality of reflection, name and
form are reflected on it. The world takes it to be real. Mistaking it
to be an actual name and an actual form is the beginning of all the
confusion. We described this bifurcation into two sides as a
competition with the chess game and the cricket match as
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illustrations. As a simple illustration, we gave the simile of the
dog on the plank which it seems, has now become popular among
preachers.

More recently, we gave another simile which many would
relish. It is about the handsome Greek youth Narcissus borrowed
from Greek literature. Narcissus had never seen his own face.
One day while wandering in a forest, he bent down into a pond to
wash his face. Seeing his own face as a reflection, he imagined an
angel in the water and tried to embrace her. Because of the
ripples, he kept on repeating his vain attempt and finally pined
away and died. We gave this simile to show that the interplay
between consciousness and name-and-form is something similar.

Then how can one liberate oneself from this predicament?
That is the problem before us now. This is not a problem we have
introduced ourselves. There are a number of discourses preached
by the Buddha himself which mention this inter-relation between
consciousness and name-and-form (arifiamarniia paccayatd —
mutual conditionality). The way of freedom from this vortex is
clearly portrayed in the Mahdpadana Sutta.” In that discourse our
Buddha relates how Vipassi Buddha in the distant past attained
Buddhahood. He did not go through a period of rigorous
austerities like our Gotama Buddha. Instead, when the time was
ripe for his attainment, he used radical attention to understand by
stages the Law of Dependent Arising. Starting from the very end,
he went on tracing the causes for existence until he came to the
mutual conditionality between consciousness and name-and-
form. Briefly stated, his way of attending proceeded as follows:

‘Given what, does decay and death come to be?
Conditioned by what is decay and death?’

As you all know, decay and death is the last among the
twelve links. This is the way of radical attention or ‘yoniso-
manasikara’. The meaning of the term °‘yonisomanasikara’
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should be properly understood. To analyze the word: ‘yoni’
means the matrix or the place of origin. So ‘yonisomanasikara’ is
attention by way of the matrix — the point of origin. In short, it
means reflection as to the causes and conditions. First of all, he
thought: “When what is there does decay and death come to be?
Dependent on what is decay and death? Then it occurred to him:
‘When birth is there, decay and death comes to be. Dependent on
birth is decay and death.’

In the same way, he directed radical attention further and
thought: ‘“When what is there does birth come to be? Dependent
on what is birth? When existence is there does birth come to be.
Dependent on existence is birth.” This is because birth is the
beginning of existence. Only when there is a concept of
existence, can there be a concept of birth. Then he thought:
‘Given what does existence come to be? Dependent on what is
existence?” And he understood: Given grasping does existence
come to be, dependent on grasping is existence.

Going by the same mode of radical attention, he thought
of the condition for grasping and found craving and likewise the
condition of craving to be feeling, condition of feeling to be
contact, condition for contact to be the six sense-spheres. What is
called six sense-spheres is sometimes spoken of as twelve
spheres. Then one has to understand by it the six internal spheres,
1.e. the eye, the ear, the nose, the tongue, the body and the mind
and the six external spheres, i.e. the forms, the sounds, the smells,
the tastes, the tangibles and the ideas. Taken as pairs, they are the
six spheres of sense. It is because of these spheres that contact
comes to be. Then he thought: ‘What being there does the six-
fold sense-sphere come to be? What is the condition for the six-
fold sense-sphere?’ It occurred to him then: ‘When name-and-
form is there does the six-fold sense-sphere come to be. Name-
and-form is the condition for the six-fold sense-sphere.” Going
further, he thought: ‘What being there does name-and-form come
to be? What is the condition for name-and-form?’ He understood

37



The Law of Dependent Arising

that it is when consciousness is there that name-and-form comes
to be, that consciousness is the condition for name-and-form.
Then he pondered: ‘What being there does consciousness come to
be? What is the condition for consciousness?’ He realized that it
is when name-and-form is there that consciousness comes to be,
that name-and-form is the condition for consciousness. With that
he was convinced of the inter dependence of these two links.

It is said that at this point it occurred to the Bodhisatta
Vipassi:

‘Paccudavattati kho idam vinfianam namaripamha.
naparam gacchati.’

‘This consciousness turns back from name-and-form. It
does not go to another.’

This is how he aroused the knowledge of the arising
nature of things. On reaching that point in his radical attention, it
occurred to him:

This consciousness does not go beyond name-and-form.
Dependent on name-and-form is consciousness and dependent on
consciousness is name-and-form. From there he reflected back:
Dependent on name-and-form is six sense-spheres, dependent on
six sense-spheres contact, dependent on contact, feeling,
dependent on feeling, craving and so on ending with the
conclusion: This is the arising of this entire mass of suffering.
This, then, is the arising aspect of suffering. With that
understanding, it is said, that the Bodhisatta Vipassi exclaimed:

‘Samudayo, samudayo’

‘Arising, arising’
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At this juncture, the Bodhisatta Vipassi is said to have
made an utterance of joy as we get in the Dhamma-
cakkappavattana Sutta ® in the case of our Gotama Buddha.

‘Cakkhum udapadi nianam udapadi, paniia udapadi, vijja
udapadi, aloko udapadi’

‘The eye arose, the knowledge arose, the wisdom arose,
the science arose, the light arose.’

That is as regards the arising aspect.

Along with it, the Bodhisatta Vipassi attended to the
cessation aspect and that too starting from the end.

‘When what does not exist does decay and death not come
to be? With the cessation of what does the cessation of decay and
death come about? And he understood: ‘When there is no birth,
decay and death does not come to be; with the cessation of birth
comes cessation of decay and death.” 1 hope you all can
understand the reverse order in the same way. ‘When what does
not exist does birth not come to be? With the cessation of what
does the cessation of birth come about? When there is no
existence, birth does not come to be; with the cessation of
existence comes cessation of birth. Likewise, when grasping
ceases existence or becoming would cease. When craving ceases,
grasping would cease. When feeling ceases, craving would cease.
When contact ceases, feeling would cease. When the six sense-
spheres cease, contact would cease. When name-and-form ceases,
the six sense-spheres would cease. When consciousness ceases,
name-and-form would cease. When name-and-form ceases,
consciousness would cease. With this, again, he reached the point
at which the inter-relation between consciousness and name-and-
form became obvious. Then the Bodhisatta Vipassi is said to have
uttered this highly significant statement.

‘Adhigato kho myayam vipassana maggo bodhaya.’
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‘The way of insight to awakening has been aroused by

This clearly indicates that the Law of Dependent Arising
which in our tradition has been almost relegated to the limbo is
directly relevant to meditation and helpful for enlightenment.

After understanding the cessation aspect, the Bodhisatta
Vipassi exclaimed that the way of insight has been aroused
because it is the decisive aspect in regard to insight. The reason is
that along with the cessation of name-and-form, the six sense-
spheres cease and with that contact, feeling and craving also
cease. Thus the entire mass of suffering comes to cease. What
comes after this is only the following information: The
Bodhisatta Vipassi, with the help of this mode of insight reflected
on the rise and fall of the five aggregates of grasping as follows:

Thus is form, thus its arising, thus its passing away.

Thus is feeling, thus its arising, thus its passing away.

Thus is perception, thus its arising, thus its passing away.

Thus are preparations, thus their arising, thus their passing
away.

Thus is consciousness, thus its arising, thus its passing
away.

Finally, it is said that having contemplated on the rise and
fall of the five aggregates, before long, he attained
Enlightenment.

We can form some idea of the way of reflection in insight
meditation by this account. What is meant by the contemplation
of the rise and fall (udayabbaya) is the contemplation of the
arising and ceasing nature of phenomena. In contemplating on
arising and ceasing, the question of causes and conditions comes
up as a matter of course. As we mentioned the other day,
according to discourses like Mahdpunnama Sutta,” the cause and
condition for form is the four great primaries, namely, earth,
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water, fire and air. The cause and condition for feeling is contact.
The cause and condition for perception is contact. The cause and
condition for preparations is contact. But the cause and condition
for consciousness is name-and-form. We can infer that the
Bodhisatta Vipassi in his contemplation of rise and fall of the five
aggregates of grasping, reflected lastly on consciousness and
thereby became acquainted with name-and-form. As the radical
attention on name-and-form became sharper and sharper, he
realized the cessation of preparations and attained enlightenment.

From our analysis of this discourse, it should be obvious
how important the Law of Dependent Arising is. Generally, we
talk only about the Four Noble Truths. But from this episode, it is
clear that when one examines the causes and conditions of
consciousness, one would hit upon name-and-form. Let me
elaborate a little on this point. However much we explain, it
seems there are many who cannot budge an inch from the
traditional interpretation. So often, I have pointed out with special
reference to the Buddha’s own definition found in the discourses
that the factors on the ‘name’ side in name-and-form are feeling,
perception, intention, contact and attention. It is with the help of
these five that we recognize the four elements, earth, water, fire
and air in terms of hard and soft, hot or cold, and so forth. That is
why it is called rapasanina (perception of form). Those five
factors are called name only in a formal sense. Primarily,
recognition is not by ‘name’ in the conventional and linguistic
sense. But by means of feeling, perception, intention, contact and
attention. Some confuse the issue by arguing that contact has to
precede feeling. However much we point out with quotations,
they insist on putting contact first. Let me explain it in such a way
that at least you all would not forget.

Please stretch your right hand if you can. Now stretch out
the fingers. I am going to give you an exercise to drive out
sleepiness if any. Now stretch your palm. Alright, start counting
your fingers. ‘One’, what is the finger you bend? Is it the thumb?
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Isn’t it the little finger? This is how I call the small but
mischievous little finger — ‘Feeling’. Then comes number Two —
the ring finger where you wear the signet ring. Well, call it
‘Perception’. Now for number Three. Bend the decisive middle
finger, prominent and intrusive. See how it digs into your palm.
Let us call it ‘Intention’. He is the one who calls the waiter and
silences a meeting. You do your work when ‘intention’ steps in.
Number Four is the index finger, fussy and busy all the time. You
may dub it ‘Contact’. What comes last as Number five? The
THUMB - ‘standing apart but approachable to the rest’ as
lexicons define it. Take it as ‘Attention’. So have this ‘at your
finger tips’, this definition of ‘Name’. When you clutch your
fingers, the one nearest to your thumb (i.e. Attention) is the index
finger (i.e. CONTACT). Well, that is why I prefer the original
sutta definition of ‘nama’. Of course, these similes are not found
in the discourse. I brought these up only for clarification. Now,
after this, at least you all, dear listeners, must not doubt the
Buddha-word regarding ‘nama’ in ‘namaripa’.

To impress you further on this point, let me say something
more. There may be in this audience lawyers and other
knowledgeable persons who know more about legal matters. I
have heard that there is provision for such a tactic as this in legal
affairs. Sometimes a case of murder or theft comes up in the law
courts with no one to give evidence. When there is no evidence,
the accused has to be discharged. In such circumstances our legal
system has provision for a tactic like this. Suppose there are five
persons accused in a case of planned theft of a very serious type.
But no one comes forward to give evidence. In such a situation,
the judge can give pardon to one of the alleged culprits under the
oath: “You must tell the truth, the whole truth, and nothing but
the truth.” Thereby that culprit is persuaded to give evidence
holding nothing back. Now mind you, the Buddha himself
resorted to such a “middle path” tactic.
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The magical illusion of consciousness is an insoluable
problem. This problem, which no one in the world not even the
seers, could solve, the Buddha successfully solved through his
‘Middle Path’. It is to illustrate this mode of solution that I
employ this simile. I don’t know much about law, but this much I
know. So let me explain now. We identified THUMB with
ATTENTION. He is the guy, who in the guise of non-radical
attention (ayoniso manasikara) led us up the garden path and
brought us all this long way in Samsara. He has dubious relations
with the little finger (feeling), the ring finger (perception), with
the middle finger (intention) and above all, with the index finger
(contact). As a matter of fact, he is closely associated with the
fussy and busy index-finger. The Buddha understood that out of
the whole ‘bunch’, the biggest even in size is the THUMB
(Attention). He is the guy who as ‘non-radical attention’ planned
the whole crime. So what did the Buddha do? He converted ‘non-
radical attention’ into ‘radical attention’ insisting on the
confession of ‘the Truth, the whole Truth and nothing but the
Truth’. That is how the Buddha adjudicated this mysterious case
of consciousness.

To put all this in a nutshell, let us go back to ‘the-dog-on-
the-plank’. That dog keeps on looking down into the water
because of non-radical attention. If it suddenly understands “It is
not that, I look because I see, but that I see because I look, it will
no longer go on looking.”

Then there is the story of Narcissus we have cited in our
books. In fact, we gave a revised version of that story about the
handsome Greek youth Narcissus. In the original story, it is said
that he fell in love with the reflection of his own face in the pond,
mistaking it to be an angel’s, and sacrificed his life for the
imagined angel and that a flower nearby his dead body was
named after him. That was all. But we revised the story and made
a ‘Buddhist version’ of it. We ‘resurrected’ the youth and got him
to realize the fact that it is his own reflection that he is in love
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with — that he is ‘seeing’ because he ‘looks’. But this is only our
‘post-script’ to the story. If that youth had actually aroused that
radical attention, he could have become a Stream-winner. Well,
all this is to show that attention is the most important factor. That
is why, with the change from non-radical attention to radical
attention, everything became clear to the Buddha.

Let us pass on to another story. Some of you might not
like those Greek stories. Well, we have our Jataka stories.
Among the Jataka stories there is one called Ummagga Jataka ®—
a fairly long story. There we have an interesting and instructive
story titled ‘The gem problem’. I shall try to relate it in brief.

‘King Vedeha of Mithilad was informed that there is a gem
in the pond by the city gate. The king asked his senior-most
advisor Senaka to procure it. He went there and looked into the
pond. True enough there was a gem, so he got the people to
empty the pond to get it. But they couldn’t find the gem. Then he
ordered them to dig out the mud but all in vain. However when
the pond got filled again, the elusive gem was still there. Again
and again he got the people to empty the pond but no one could
trace it. At last, he reported the matter to the king who then
entrusted that duty to his youngest advisor Bodhisatta
Mahosadha. Wise as he was, Mahosadha, as soon as he looked
into the pond, understood that it is only a reflection and that the
gem must be in the crow’s nest on the palm tree by the pond. In
the presence of the king who also came there, he got a bowl full
of water immersed into the pond. A gem was visible there too.
“Where then is the gem?” asked the king. “It is in the crow’s nest
up there, Lord”, replied Mahosadha and got it down for the king.’

So this is a good illustration for non-radical attention
(ayonisomanasikara). Senaka imagined a gem in the pond and
dug out the mud. To Bodhisatta Mahosadha’s wisdom-eye, it
appeared only as a reflection on water. By the way, there is a
certain detail in this episode, which, curiously enough, has a
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deeper dimension. As you may remember, in the two verses that
formed the topic of our sermon, there was the question:

Wherefrom do currents turn back
Where whirls no more the whirlpool
Wherein does name and form

Get cut off with no trace left

And what was the Buddha’s answer?

Where water, earth, fire and air
Are unplumbed and get no footing
Herefrom do currents turn back
Here whirls no more the whirlpool
Here it is that name and form

Get held in check with no trace left

Now what does this mean?

Where the four great primaries — earth, water, fire and air
— do not get a footing, that is to say, do not get established, it is
from there that the currents turn back. So far in our commentarial
tradition, no one could understand the import of the riddle verse
and the Buddha’s answer to it. Even from the episode we have
just related, you can get a clue to it. According to Senaka’s
‘sight’, there was a gem in the pond. Therefore a gem got
established in earth, water, fire and air. But to Mahosadha’s
‘insight’, it appeared merely as a reflection. So there was no need
to dig into the pond to find it. Now from that point onwards, let
me sidetrack to another discourse which is also relevant to our
topic. It is the Kevaddha Sutta ® of the Digha Nikaya.

It is an extremely deep sutta which has puzzled many a
scholar. It embodies a wonderful episode which the Buddha
relates to a certain householder. According to it, a certain monk
whose name is not given conceived a problem which is of the
type that modern scientists are concerned with. ‘Where do these
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four great primaries, earth, water, fire and air cease without
residue?’ He seems to have thought that there must be some place
where they completely cease. He did not approach the Buddha to
get an answer. Instead, because he had developed psychic
powers, went from heaven to heaven seeking an answer to his
problem from the gods. They said: “We do not know. Go and ask
those in higher heavens. Passing from heaven to heaven and from
Brahma world to Brahma world, finally he put his question to
Maha Brahma. He was shy to confess his ignorance in the
company of Brahmas. So he cautioned that monk to a side and
confided: “I myself do not know the answer. But why did you
come all this way? You should have asked the Buddha himself.”
Then that monk came back to the Buddha and posed his question:
“Where do those four great primaries, earth, water, fire and air
cease without residue?” The Buddha, however, instead of
answering the question as it is, remarked: “Monk, that is not the
way you should put the question. This is how you should word it:

Kattha apo ca pathavi — tejo vayo na gadhati
kattha digharica rassarica — anum thitlam subhasubham
kattha namarica riparica — asesam uparujjhati.

‘Where do water and earth, fire and air find no footing,
Where do long and short — subtle and gross, comely and ugly,
And name and form — get held in check with no trace left?’

First of all, let us try to understand the significance of the
Buddha’s reformulation of the question.

‘Kattha apo ca pathavi — tejo vayo na gadhati’

Here too we have the word ‘gadhati’ (‘to find a footing’).
‘Where do water and earth, fire and air find no footing?’ It is not
a question of destruction or complete cessation, but a case of
getting not established by ‘not finding a footing’. Then there are
these significant words too.
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‘kattha digharica rassaiica — anum thitlam subhasubham
kattha namarica riuparica — asesam uparujjhati.’

Where do (the distinctions like) long and short, subtle and
gross, comely and ugly, and name and form get held in check
with no trace left. Instead of the word ‘nirujjhati’ (ceases) in the
original question, the Buddha introduced the significant word
‘uparujjhati’ (‘to hold in check’). After reformulating that
monk’s question in this way, the Buddha gave the following
answer which, for a long time, has puzzled the scholars:

vinnanam anidassanam
anantam sabbatopabham
ettha apo ca pathavi

tejo vayo na gadhati

ettha digharica rassarica
anum thulam subhasubham
ettha namarica ruparica
asesam uparujjhati
vinnanassa nirodhena
etthetam uparujjhati

Consciousness which is non-manifestative
Endless lustrous on all sides

Here it is that water and earth

Fire and air no footing find

Here again is long and short

Subtle and gross, comely and ugly

Here is name as well as form

Are held in check with no trace left
Wherein consciousness comes to cease
All these are held in check therein

Now let us attempt a solution to this longstanding puzzle.
The Buddha is declaring that there is something called
‘anidassana vifiiana’ — ‘non-manifestative consciousness’. Since
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we have already told you about the ‘Elusive Gem’, you can easily
guess what ‘anidassana’ means. Or else, from the Narcissus
story, you can get a clue to the meaning of the term ‘anidassana’
(non-manifestative). For Narcissus, deluded as he was, the water
in the pond manifested an angel. Had wisdom dawned on him,
the manifestation — the angel — would be no more. Consciousness
of an angel would have ceased. So also is the case with the Gem-
in-the-pond, King Vedeha as well as Senaka had a consciousness
of a gem. After Bodhisatta Mahosadha dispelled the delusion,
their consciousness ceased to manifest a gem, and along with that
distinctions, based on earth, water, fire, air, long and short,
comely and ugly, relating to the reflection of the gem were gone.
So then this is the meaning of the phrase ‘viniianam
anidassanam’.  What is it that the non-manifestative
consciousness does not manifest? Whatever that has to do with
the perception of form. Thereby the significance of the pairs of
words the Buddha tagged on to that monk’s question would also
become clear.

‘...dighanica rassarica anum thitlam subhasubham’
‘Long and short, subtle-gross, comely-ugly’

All these distinctions are part and parcel with the
perception of form. Finally, it is said that name-and-form are held
in check without residue. That is by way of summary.

But then, what is the meaning of the last two lines?
‘vinnanssa nirodhena — etthetam uparujjhati’

‘With the cessation of consciousness, all these are held in
check.’

What is meant is the cessation of the ‘abhisankhata-
viniana’ (‘the specifically prepared consciousness’). In other
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words, it is the deluded consciousness (e.g., the ‘gem-
consciousness’ or the ‘angel-consciousness’).

Whatever pertains to the ‘abhisankhata-vinifiana’ comes
to cease in that all lustrous consciousness (sabbatopabha-
vinniana). When light comes from all directions, consciousness
becomes non-manifestative (‘virinanam anidassanam anantam
sabbatopabham’).

Let us go back to our simile of the film-show. When a
beautiful film-star appears on the screen, one might be tempted to
go and embrace her, like Narcissus. The unreality of all what
appears on the screen is understood when the cinema hall is fully
illuminated. Only the screen is there. The scenes are gone. When
Bodhisatta Mahosadha ‘enlightened’ them on the point, the King
and Senaka understood that there is no gem in the water. All
these are clues to the meaning of the phrase ‘vifirianam
anidassanam’. Consciousness becomes ‘non-manifestative’ when
it is endless and lustrous on all sides. What is the lustre? Wisdom
is the lustre. We have pointed this out on many occasions. Some
people seem to think that the Buddha compared wisdom to a
lustre or light only in a metaphorical sense. But that is not so. The
Buddha’s sermon on lustres (pabha) is a very powerful one."®

‘Catasso ima bhikkhave pabha. Katamd catasso?
Candappabha, suriyappabha, aggippabhd panndapabha.
Ima kho bhikkhave catasso pabha.

Etadaggam bhikkhave imasam catunnam

vadidam panniiapabha’

‘Monks, there are these four lustres. What four? The
lustre of the moon, the lustre of the sun, the lustre of the fire, the
lustre of wisdom. These, monks, are the four lustres. Of these
four, monks, this is the highest, namely, the lustre of wisdom.’

All this time people took this declaration lightly. It is
through this lustre of wisdom that this illusory magic show is
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exposed for what it is. If name in name-and-form is formal name
and form in name-and-form is nominal form, it is dependent on
such a spurious name-and-form that the six-fold sense-sphere
bifurcates into two teams — eye and forms, ear and sounds etc.
and then, it is as a result of the interplay between these two teams
that we get a world. That is why the Buddha defined the world in
terms of the six sense-spheres.'’ The entire world is to be found
within this duality. Last of all comes the duality of mind and
mind-object. It is within this world of the six-fold sense-sphere
that all those ‘things’ that we take seriously, cease. Some people
are scared of the word ‘suniriata’ (voidness). But one cannot help
it. That is why the Buddha compared it to an awakening from a
dream. The worldlings are in a dream world. If things seen in a
dream are no longer there when one wakes up, there is no point in
lamenting. Things non-existing are seen as non-existing. That is
the ‘knowledge-of-things-as-they-are’ (yathabhiitaiiana). The
Truth came to light in the light of wisdom.

Regarding name-and-form, there are many significant
references well worth quoting. For instance, there are these two
lines which convey something deep:

‘Tam namariapasmim asajjamanam
e oL . - 12
akificanam nanupatanti dukkha’

‘That one untrammeled by name-and-form
And possessionless — no pains befall’

Not to get entangled in name-and-form is equivalent to
owning nothing. Then there is nothing to get attached to.
There is also this revealing declaration:

‘Anattani attamanim
passa lokam sadevakam
nivittham namaripasmim
idar saccanti mainati’
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‘Behold the world with all its gods
Fancying a self where none exists
Entrenched in name-and-form it builds
The conceit: ‘This is the truth.’

Like Narcissus, like Senaka, the world has got entrenched
in name-and-form. That is what the Buddha is pointing out to us.
The lustre or light we spoke about is not like any form of light
known to modern science. It is within this darkness, then, that the
forms we see with our eyes and take to be real exist. That is why
the Buddha compared all perceptions to a mirage.

Let me say something more to the same effect. There is an
important discourse on duality we had discussed earlier too. It
centres round the following highly significant verse:

‘Yo ubhante viditvana
majjhe manta na lippati
tam britmi mahapurisoti

‘ . . - 14
so ‘dha sibbanimaccaga

This verse, actually found in the Tissametteyya Sutta of
the Sutta Nipdta is so deep in meaning that, according to the
Anguttara Nikaya, already during the Buddha’s life time, monks
cited it and gave six different interpretations to it in a sort of
symposium."

Rendered simply, the verse conveys the following idea:

‘Whoever, having known both ends, with wisdom, gets
not attached to the middle, him do I call a Great Man. It is he who
has gone beyond the seamstress.’

We have given a long commentary to this verse already.
Out of the six interpretations, two are relevant to our topic today.
So we shall limit our discussion to those two. The common
feature in all the six interpretations is the positing of two things as
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the two ends with something at the middle. The two ends are
supposed to be stitched up ignoring the middle by a seamstress.

In one of the two interpretations we propose to discuss,
one end is ‘nama’ (name), the second end is ‘ripa’ (form) and
the middle is ‘vififiana’ (consciousness). Just see, many scholars
in defining ‘n@ma’ insist on including consciousness also in it. It
is utterly wrong. The analysis of ‘namaripa’ in our commentarial
tradition is contrary to the Law of Dependent Arising. Here it is
clearly stated that ‘name’ is one end and ‘form’ is the other end
and that ‘consciousness’ is in the middle. Craving is the
seamstress. What does she do? She ignores the existence of
consciousness in the middle and stitches up name and form,
making one forget that the very distinction between name and
form is due to consciousness. All this shows what a deep
understanding those monks had even about one verse where
present day scholars get stuck. Six monks gave six different
interpretations to the same verse and the Buddha ratified all of
them, specifying, however, that he himself had the first
interpretation in mind when he uttered that verse. It seems that all
the six interpretations are topics of meditation. So now we have
dealt with one of them.

Well, there is another meditation topic like that. Only
these two we are mentioning, as they are relevant to our theme.
According to this particular interpretation, one end is the six
internal sense-spheres. The second end is the six external sense-
spheres. As we have already explained the six internal spheres are
the eye, the ear, the nose, the tongue, the body and the mind. The
six external spheres are their objects, the forms, the sounds, the
smells, the tastes, the tangibles and the ideas. They are on either
side and again consciousness is in the middle. But craving puts
the knot. Just as in the case of name and form, craving stitches
them up into a knot ignoring consciousness. So also in the case of
the sense-spheres, for instance, eye and forms are separated and
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craving, the seamstress, stitches them up ignoring consciousness
which is in the middle.

Sometimes the difference between consciousness and
wisdom 1is pointed out in the discourses. Their respective
functions are also clarified. One such clarification is:

3

~~ = - - e~ = . o~ .5 16
.. .. pannd bhavetabba — vinfianam pariniieyyamn’

3

.. .. wisdom is to be developed — consciousness is to be
comprehended.’

In fact the development of wisdom is for the purpose of
comprehension of consciousness. As wisdom develops, the nature
of consciousness is understood. Now, what does this mean? To
understand the nature of a magic show as it is, is to be free from
its spell. That is ‘the end’ of the magic show. It is the same with
the delusion about the cinema-screen or the T.V. screen. When
wisdom comes up, consciousness goes down. That is the
implication of the phrase ‘viririanassa nirodhena’— ‘with the
cessation of consciousness’. Now you can understand what the
cessation is. It is like the cessation of the ‘angel-consciousness’
of Narcissus and the ‘gem-consciousness’ of Senaka.

That monk thought that there is some place where the four
great primaries cease completely. The Buddha, however, held
that what matters is the perception of form derived from the four
great primaries — that it is a case of grasping (upddana). It is not a
destruction of the four great primaries. If one takes ‘rijpa’ in the
materialistic sense, like modern scientists, one cannot understand
the deeper implications of these verses. What we have before us
is a question of release from this vortical interplay — from the
meaningless running in the same circle.

Between name-and-form and consciousness, worldlings
keep running round and round in vain. We spoke about an abyss.
You can understand this abyss in relation to the whirlpool we
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have described. It is to fill the vacuum arising out of the abyss
that craving and grasping step in with the result the Five
Aggregates get accumulated. That is like the flotsam and jetsam
that the abyss attracts and engulfs. All these implications go with
our simile of the vortex. But if one interprets the term ‘vortex’ as
rain, all these deep meanings have no place. The point at which
the currents turn back is the full understanding of the vortex.
With that, the whirlpool of that individual ‘whirls no more’. He
cannot be traced anymore. The whirlpool or the vortex of the
Arahant has ceased. But there is nothing to lament. The whirlpool
was in the water. The mainstream too is a body of water. So what
has actually ceased is only a pervert notion of existence.

Just see, when we interpret these verses in this way, there
are some who call it nihilistic. Even the Buddha was branded a
‘Nihilist’ by the Brahamins. In the body of water flowing
downwards, there was a pervert formation called a whirlpool or a
vortex as a result of a runaway current. Even Buddhas and
Pacceka Buddhas have been so many Sarisaric runaway water
currents. After a vain vortical interplay for aeons and aeons, if
through wisdom their name-and-form comes to an end, currents
will never flow for them again. You can now understand what
sort of a deep Dhamma the Buddha has presented to us through
this vortex simile. The delusion is seen through by the light of
wisdom. That is the path of insight Bodhisatta Vipassi followed.
It was when the radical attention (yomnisomanasikara) became
razor-edge sharp that wisdom dawned on him. That is precisely
why there is this significant phrase in that same discourse:

‘yonisomanasikara ahu pannaya abhisamayo’

‘Through radical attention, there was the understanding
through wisdom’

So then, radical attention is the seed of wisdom, and also
its harbinger.
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Well knowing this innate capacity of ‘Attention’— the
‘THUMB’ — the Buddha gave him free pardon for the nonce.
There is no other way to solve this Samsaric riddle. But one
thing. When ‘Attention’ began exposing the inside story of the
plot, confessing his own complicity in it as non-radical attention,
something like ‘catching-the-thief-red-handed’ happened in the
end. I shall tell you the whole story later. Why do we say it is like
‘catching-the-thief-red-handed? Because it is due to this guy
‘Attention’ that every ‘thing’ in the world becomes a ‘“THING”!

o - - 17
‘Manasikara sambhava sabbe dhamma’

‘All things have attention as their origin’

Everything originates from attention. Attention is the
discoverer of ‘the thing’. All things are rooted in interest
(‘chandamiilakd sabbe dhmma’). There is a very important
discourse bearing on this topic which we might have mentioned
earlier. The special significance of attention lies in the fact that it
makes a ‘thing” what it is. That is why the ‘THUMB’ is so
important. To anyone in this world ‘a thing’ becomes ‘the thing’
only when his attention picks it up. Isn’t that so? Just think about
it. Setting aside all your problems, you all are now listening to
this sermon. But as soon as you go home, problems crop up
again. How? Your attention went there. Attention picks up the
problems. When a problem comes up, it is ‘the thing’ for you.
But it is ‘nothing’ for your neighbour. Your problem has made it
‘the thing’ for you. Although ‘Attention’ was granted free
pardon, when he confesses his part in the plot, it becomes
obvious that he is the biggest thief. It is as if he is caught red-
handed. What is that he has stolen? ‘“THE THING’ — the ‘mind
object’ (‘mano-dhamma’). ‘Mind and mind objects’ constitute the
most formidable dyad of all. The other dyads, like eye and forms,
ear and sounds, are simple. The subtlest point is where the mind
strikes the ‘mind-object’ (dhamma). That is the most elusive
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object. What is it that we call ‘what comes to my mind?’ Let me
quote from the first verse of the Dhammapada, as usual:

‘Mano pubbangama dhamma

_ — 18
manosettha manomaya’

‘Mind is the forerunner of mind objects
Mind is their chief — they are mind-made’

These two lines are found in the two opening verses of the
Dhammapada. Until the Buddha came on the scene, everyone
thought that things exist in themselves and that mind comes later.
The Buddha, however, pointed out to the world that ‘mind’
comes first and ‘things’ come later. Not only that. ‘Manomaya’.
‘Things’ are mind-made. That ‘gem-in-the-pond’ was mind-
made, The angel of Narcissus was mind-made. The Buddha
proclaimed to the world this nature of phenomena.

Modern scientists should ponder over the Buddha’s
comparison of all perceptions to a mirage.” Not only the
scientists but some of our silly people also take up their
viewpoint. That is not science but nescience. If the scientists get a
hint to the correct direction, they might understand that they have
got stuck somewhere. It is because they started from the wrong
end. In the last analysis, they will have to grant the fact that
‘things’ originate from attention (‘manasikarasambhava sabbe
dhamma’). In the final reckoning, ‘attention’ is found to be the
culprit. What is the reason for attention? Interest (chanda). In the
same discourse, it is said that ‘all things are rooted in interest’
(chandamiilakd). Interest is the lightest shade of craving (tanha).
That is why the Buddha preached that interest is also the root of
the Five Aggregates of grasping. The word chanda has the sense
of ‘liking’ or ‘wanting’. It is because of ‘chanda’ that Narcissus
saw an angel and the King saw a gem. So one can understand
why the Buddha has preached that in order to attain
emancipation, ignorance and craving must be done away with.
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We have to kill our Sarhsaric ‘mother’ and ‘father’. Craving is the
mother and ignorance the father whom we have to kill according
to a riddle verse in the Dhammapada (matarar pitararm hantva ™
— having killed the mother and the father). We have come all this
long way in Sariisara because of the ‘hindrance’ (nivarana) of the
father and the ‘fetter’ (samyojana) of the mother. That in short is
the secret of the vortex. Interest is that lightest shade of craving,
which comes in almost unknowingly. If you try to keep track of
your thoughts, you will find that suddenly a thought breaks in as
from nowhere. But if you are sharp enough, you will realize that
in some subtle way as if in a dream a need or a wanting surfaces.
As soon as it arises, it becomes ‘the thing’. There is a lot to be
said on this point. I have put it in brief. If there is merit in you all
and life in me, perhaps you will get the opportunity to listen to
some more sermons like this.

So from what little we have told you, you might
understand these things — though scholars may not — since you
are now on higher precepts and in a meditative state of mind. We
invite you to open up for yourselves the path of insight and
realize your higher aspirations. Whatever beings there be, from
the lowest hell to the highest Brahma realm, may they all rejoice
in our sermon! May the merits in rejoicing conduce to the
fulfilment of their higher aims! May you too as soon as possible
in this very dispensation of the Buddha, understand the Four
Noble Truths through knowledge of the Law of Dependent
Arising and attain the Deathless Ambrosial Nibbana!
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Sermon 3
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 185)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Ekamiilam dviravattam
timalam parnicapattharam
samuddam dvadasavattam
patalam atari ist

— Ekamiila Sutta, Devata Samyutta, S."

With but one root and turning twice
With triple stain and arenas five

The ocean with its eddies twelve

The quaking abyss — the sage has crossed

Dear Listeners,

In order to understand properly the Law of Dependent
Arising, one has to have a deep insight into the inter-dependence
between consciousness and name-and-form. In the last two
sermons we compared this inter-dependence to a whirlpool. The
deepest point in a whirlpool is the abyss. The riddle verse we
have taken up today as the topic of our sermon, has a reference to
an abyss. Let us examine whether there is any connection
between the Law of Dependent Arising and this abyss.

This is a riddle verse that is found in the Devata Samyutta
of the Samyutta Nikdaya. It seems that a certain deity has put
together and presented seven factors in the Dhamma
metaphorically as a sustained simile in this verse. First of all, let
us try to get the literal (apparent) meaning of the verse.
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‘Ekamilam dviravattam’® Having one root and with two
turnings round. ‘ Timalam paiica pattharam’ With three stains and
five expanses. ‘Samuddam dvadasavattam’— the ocean with
twelve whirlpools. ‘Patalam atart isi’ — ‘The abyss the sage has
crossed.’

Only this difficult riddle verse is found there in that
context without any clue to its meaning. The commentary gives
some meanings at random. Though it appears as a difficult verse,
the similes alluded to in it are to be found elsewhere in the
discourses. To begin with the abyss itself, there is a discourse by
the same name * in the Vedana Samyutta of the Salayatana
Vagga in the Samyutta Nikaya. There the Buddha says:

‘Monks, this is a synonym for painful bodily feelings,
namely, the abyss.’

(‘Saririkanam  kho  etam  bhikkhave  dukkhanam
vedananam adhivacanam yadidam pataloti’)

So you all now know what the abyss is. Then as for the
ocean, that too, we can understand by an open hint in the
Samudda Sutta* in the same section of the Saryutta Nikaya.

‘Cakkhu bhikkhave purisassa samuddo. Tassa riipamayo
vego, Yo tam ripamayam vegam sahati, ayam vuccati bhikkhave
atari cakkhusamuddam saumim savattam sagaham sarakkhasam
tinno paragato thale titthati brahmano.’

‘The eye, O monks, is the ocean for a man. It has the force
of waves of forms. Whoever endures that force of forms, he, O
monks, is called one who has crossed the eye-ocean with its
waves, whirlpools, seizures, and demons — the Brahmin who has
crossed over and stands on dry ground on the further shore.’

Now what does this mean? The eye is called an ocean for
a man. In that ocean, there are the waves of forms. Whoever is
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able to withstand the force of those form waves, is called the
Brahmin who has crossed over this eye ocean with its waves,
whirlpools, seizures and demons and stands on the dry ground
having gone beyond. The reference here is to the Arahant.

The discourse goes on to give the same description in
regard to the other sense spheres — namely, the ear, the nose, the
tongue, the body and the mind, calling each of them an ocean for
a man to cross over. The objects of the six senses are called
waves. This is an instructive discourse for those meditators whose
meditation topic is the six sense spheres. In the eye ocean there is
the force of form waves. If one gets swept away by them and gets
drawn into the whirlpool, one is seized by the form demons. So
also in the case of the ocean of the ear. Here the idea of waves is
quite apt. One is carried away by sound-waves, gets drawn into
the whirlpool and is seized by the sound-demons. It is the same
with the other senses inclusive of the mind. In the case of the
mind, it is the thought-waves. That is a concept relevant to insight
meditation. The force of thought-waves develops into breakers
which sweep us aloft and drag us into the whirlpool to be seized
by the demon. This is by the way, but the important point is the
explanation of the sustained simile of the ocean.

Then what about the eddies? We need not go in search of
other discourses, since it is already implicit here. The word
‘savatta’ (with eddies) qualifying the ocean can be taken as an
allusion to the concept of the twelve eddies. Since the discourse
speaks of six oceans, how are we to count twelve eddies in the six
oceans? Worldlings regard each of the six senses as well as their
respective objects as ‘self’. That is why, for instance, there is the
admonition to regard them as ‘not-self’ (anattd), in developing
anattasanna (perception of not-self) as a meditation subject. (e.g.,
cakkhum anatta, ripam anatta — eye is not self, form is not self.)
For instance, in the case of the eye, waves keep circling round the
eye as well as its object, before one gets drawn into the whirlpool.
So much for the twelve eddies. What, then, are the five oceans

61



The Law of Dependent Arising

(paricapattharam)? In the Maradhitu Sutta of the Sagathaka
Vagga of the Samyutta Nikaya, we read:

‘paiicoghatinno ataridha chattham’ 4
‘Having crossed the five floods, he has here itself crossed
the sixth as well.’

This is a reference to the Arahant. The five floods are the
five arenas or expanses of sense-pleasures. Sense pleasures
spread over the arenas of the five senses (paricapattharani) and in
so spreading incur three stains (timalam), a reference to which
can be traced to the Dutiyasamudda Sutta in the Saldyatana
Samyutta.

‘vassa rdago ca doso ca avijja ca virdjita so imam
samuddam  sagaham sarakkhasam saimibhayam  duttaram
55
accatari.’

‘He in whom lust, hate and ignorance have been made to
fade away, has crossed this ocean, so hard to cross — the ocean
with its seizures, demons, and the danger of waves. This, again, is
a reference to the Arahant.’

Just see how all these fall into place. So you may take
lust, hate, and ignorance as the three stains.

Then there is the term ‘dviravattanm’, ‘double-turning’ or
‘turning between two things’. These too we can understand
through Salla Sutta ® in the Vedana Saryutta. In that Sutta, there
is this statement about the ‘untaught worldling’ (assutava
puthujjano).

‘So dukkhaya vedandya phuttho samano kamasukham
abhinandati. Tam kissa hetu ? na bhikkhave assutava puthujjano
pajanati dukkhaya vedanaya nissaranam annatra kamasukha.’
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‘He, on being touched by painful feeling, delights in
sensual pleasures. Why so? Monks, the untaught worldling does
not know a stepping out from painful feeling except sensual
pleasures.’

Because he doesn’t see an exit from painful feeling other
than a recourse to sensual pleasures, the ordinary worldling keeps
on turning back and forth between pain and pleasure. That is why
we call it a see-sawing between these two extremes due to
ignorance about the neither painful nor pleasant (neutral) feeling
at the middle. That is to say, for him, ignorance underlies the
neither painful nor pleasant feeling, while the latencies to lust and
hate underlie pleasant feeling and painful feeling, respectively.
Therefore these three ‘stains’ keep on growing in him. So much
for the ‘turning twice’ in the riddle verse.

Last of all we come to ‘the one root’ (ekamiilani). Now,
what is this ‘one root’? That too, we can understand in the light of
the Phassamiilaka Sutta ’ (‘Rooted in contact’) in the Vedana
Saryutta. There we find the following declaration by the
Buddha:

‘Monks, there are these three feelings that are born of
contact, rooted in contact, caused by contact and arisen from
contact. What three? Pleasant feeling, painful feeling, neither
painful nor pleasant feeling.’

The clue we need is already there in the title of the Sutta
(phassamiilaka). All feelings have contact as their only root
(ekamiilam).

Although we have offered the above explanation, the
standard commentary of the text which nearly everyone relies on
gives a different interpretation to this riddle verse. We shall cite it
too for the sake of those of you who prefer to follow it. We
explained from ‘the abyss’ upwards whereas the commentator
explains from ‘the root’ downwards. Now this is how the
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commentator explains the term ‘ekamiilan’. The root causes for
the Samsaric existence of beings are ignorance and craving.
However, for some reason or other, the commentator opts for
craving as the root in this context. So remember, according to the
commentary, the ‘one root’ is craving. Then ‘dviravattam’ or
‘turning between two things’ is explained as the alternation
between the eternalist view and the annihilationist view, for the
world is said to be turning round between these two extremes.
The five arenas are the five-fold sense pleasures as we also have
explained. The three stains are said to be lust (rdga), hate (dosa)
and delusion (moha) whereas in our explanation ignorance
(avijja) figures as the third stain. The ocean (samudda) is taken to
be craving. The twelve eddies are explained as the twelve internal
and external sense spheres, which tallies with our interpretation.
But then the abyss is said to be craving itself.

So it seems according to the commentary, three out of the
seven similes of the riddle verse are to be interpreted as
references to craving. You should consider whether the
commentarial interpretation is plausible. According to it, the root
is craving, the ocean is craving, and the abyss is also craving.
Here is a riddle verse with a sustained simile. But the
commentary seems to have gone off at a tangent, missing its true
significance.

The most important term that emerged from our
discussion is ‘phassamiilaka’— ‘rooted in contact’. It is suggestive
of the immense significance of contact. Out of the discourses
dealing with the question of contact, the one that brings us the
deepest analysis is the Mahd Nidana Sutta® of the Digha Nikaya.
So let me now sidetrack to that discourse.

This Maha Nidana Sutta is of fundamental significance
like the Satipatthana Sutta and, even like it, was preached at the
township of Kammdassadamma in the Kuru country. By way of
introduction it is said that once when the Buddha was staying at
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Kammassadamma in the Kuru country, Venerable Ananda
approached him and said:

“It 1s wonderful, Venerable Sir, it is marvellous,
Venerable Sir, how deep the Law of Dependent Arising is and
how profound it appears! All the same, Venerable Sir, it appears
to me as clear and clear.” The Buddha’s response was this:

“Do not say so, Ananda, do not say so. This Law of
Dependent Arising is deep and it appears profound. It is through
not understanding and not penetrating this Dhamma that this
progeny has become a tangled skein, matted like a bird’s nest,
interwoven like muija and babbaja grass, unable to pass beyond
states of woe, bad bournes, downfall and the round of birth and
death.”

From there onwards, the Buddha, like a teacher explaining
a deep point to a pupil, clarifies some deep aspects of the Law of
Dependent Arising to Venerable Ananda who is the Treasurer of
the Dhamma in this dispensation. As a matter of fact, Maha
Nidana Sutta is considered by many as an extraordinary and
profound discourse. Anyway let us try to understand it without
undue fears.

To put it in brief, this discourse has something special to
say about contact, which is the point we are concerned with. We
have already mentioned that ‘name’ in name-and-form comprises
feeling, perception, intention, contact and attention and that
‘form’ in name-and-form amounts to the perception of form
derived from the four great primaries—earth, water, fire and air. In
this discourse, the Buddha explains to Venerable Ananda, step by
step, the mutual relationship between name-and-form on the one
hand as well as the mutual relationship between name-and-form
and consciousness on the other. The discourse proceeds in the
form of a catechism. But for facility of understanding, I shall try
to present it in a simplified way.
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To begin with, let me draw your attention to the special
significance of the discourse. As we have mentioned earlier, the
traditional way of analysis of the Law of Dependent Arising
which many follow at present, is to start from ‘avijj@’ or
ignorance. However in the Mahdpadana Sutta ® we discussed the
other day, the first two links ‘avijja’ and ‘sankhara’ are not
mentioned. In this discourse too, those two links do not find
mention. Instead, what is highlighted here as the basic and most
important, is this inter-relation between name-and-form and
consciousness. Generally, in reciting the formula of Dependent
Arising we are used to the following order:

‘Dependent on ignorance, preparations, dependent on
preparations, consciousness, dependent on consciousness, name-
and-form, dependent on name-and-form, six sense spheres,
dependent on six sense spheres, contact, and so on.’

That is to say, between name-and-form and contact we
expect to get six sense spheres. But apparently this discourse
makes no mention of six sense spheres. Instead, it has a reference
to eye-contact, ear-contact, nose-contact, tongue-contact, body-
contact and mind-contact. Therefore, one cannot say that the six
sense spheres are fully omitted from this discourse. Contact is
explained with special reference to the six senses, which makes
good the apparent omission. The most important feature of this
discourse is the exposition of the inter-relation between ‘nama’
(name) and ‘ripa’ (form). The other day we explained that
‘nama’ refers to what pertains to the question of recognizing
something. There are two aspects in contact or ‘samphassa’,
namely, the impact and the recognition of the impact. In this
concern, the Buddha explains an extremely subtle point to
Venerable Ananda catechetically.

I shall try to give the gist of that detailed explanation
whereby the Buddha convinces Venerable Ananda step by step of
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the rationale of his explanation. The conclusive statement
amounts to this:

“If all those modes, characteristics, signs and exponents
by which the name group (namakdaya) is designated were absent,
there would not be manifest any verbal impression (adivacana
samphassa) in the form-group (ripakaya). You had better bear in
mind that there are two significant terms which keep recurring in
this discourse, namely, ‘adivacana samphassa’ and ‘patigha
samphassa’. 1t is these two terms that have puzzled many
scholars. In connection with the concept of contact, we find the
Buddha mentioning these two unusual terms in this discourse.
Out of those two, ‘adivacana samphassa’ can be easily
explained, since we have associated the term ‘nama’ with
‘naming’. ‘Adivacana’ is a word connected with the linguistic
medium. ‘Adhivacana, nirutti, pannatti’ (synonym terminology,
designation) are part and parcel of the linguistic medium. They
are helpful in explaining something. So with this concept of
contact, there is an aspect of recognition. That is what
‘adhivacana samphassa’ (verbal-impression) means. Then there
is also the ‘impact aspect’ to denote which the term ‘patigha
samphassa’ (resistance-impression) is used. It is to show how
these two have a mutually reciprocal relationship that the Buddha
first of all declares — as we have stated above — that if all those
modes etc. by which the name-group is designated were absent,
there would not be manifest any verbal impression in the form-
group. That is to say, no verbal impression about the form-group
is possible, if not for the name-group. Then the Buddha goes on
to give the converse. If all those modes, characteristics, signs and
exponents by which the form-group is designated were absent,
there would not be manifest any resistance impression (patigha
samphassa) in the name-group.

Those of you who listened attentively might understand
this. If I may give a simile, contact is like the Siamese twins born
to the parents ‘Name’ and ‘Form’. This is because for the full
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understanding of contact both the verbal impression offered by
the name group and the resistance impression offered by the
form-group are essential. That is as far as the animate world is
concerned and not with regard to the inanimate world. In the
animate world, an impact is understood with the help of the
constituents of ‘name’— feeling, perception, intention, contact and
attention. What is called ‘form’ is the four great primaries which
provide the scaffolding for the nomenclature— namely, earth,
water, fire and air. A resistance too has to come in. On an earlier
occasion, we gave as a simile the case of a blind man going and
striking against a block of ice. He would come back with a
perception of earth. Supposing when he goes there for the second
time, the block of ice is melting. He would come back with a
perception of water. Next time he goes there, it is boiling. He
would return with a perception of fire. If he goes again when it is
evaporating, he might come back with a perception of air. The
worldling gets acquainted with the four elements like that blind
man and proceeds to name them according to his impressions.
Whatever it is, a resistance has to come in.

So then, from the characteristics proper to the name-
group, the form-group gets recognition, and from the
characteristics proper to the form-group, the name-group
encounters resistance. But the Buddha goes on to add something
more to complete the picture.

“If, Ananda, all those modes, characteristics, signs and
exponents by which there is a designation of both name group
and form group were absent, would there be manifest either any
verbal-impression or any resistance-impression?”

“There would not, Venerable Sir.” replies Venerable
Ananda.

Lastly he asks the question which decides the issue:
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“And if, Ananda, all those modes, characteristics, signs
and exponents by which there comes to be a designation of name-
and-form were absent, would there be manifest any contact?”

“There would not, Venerable Sir.”

These, then, are the four conclusions. Firstly, it is said that
if there were no characteristics proper to the name-group, there
would not be a verbal impression on the form-group. Secondly, if
there were not the characteristics proper to the form-group, there
would not be any resistance impression on the name-group.
Thirdly, it is said that if the characteristics by which both name-
group and form-group are designated were absent, there would be
neither a verbal impression nor a resistance impression. Fourthly
comes the culminating conclusion: If there were no name-and-
form there would be no contact.

Then the Buddha goes on to point out another important
fact, namely, the mutual relationship between consciousness and
name-and-form. This is the deepest point. Here too the Buddha
questions Venerable Ananda, convincing him step by step of the
point at issue. He puts the questions in such a way that Venerable
Ananda has to reply in the negative. Now this is how the Buddha
points out that the presence of consciousness is a necessary
condition for name-and-form.

“If, Ananda, consciousness were not to descend into the
mother’s womb, would name-and-form be left remaining?”
“No, indeed, Venerable Sir.” replies Venerable Ananda.

Now let us digress a little. Some of those western
psychologists speak only about consciousness. They never speak
of name-and-form. Everybody is talking about the moment of
death these days. There is so much pep talk about NDE and ADE.
But what the Buddha tells us is that before the dying moment,
name-and-form is already sketched out in a mother’s womb. If
consciousness does not go there and join it, name-and-form
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would not grow. In other words, without the support of
consciousness, name-and-form would not remain in the mother’s
womb. The next question the Buddha puts to Venerable Ananda
is that, having descended into the mother’s womb, if
consciousness slips out for some reason or other, would name-
and-form grow up and get born into ‘this state of existence’
(itthatta)? The reply, as usual, is in the negative. The object of the
last thought is ‘na@ma-rilpa’ which is indicative of the next birth.
It makes an imprint in the mother’s womb, like a light shade of
the mind but until consciousness goes and joins with it, there is
no animation. Even if consciousness unites with it and animates
it, if it slips out during the period of pregnancy, an apparent
miscarriage will result. Instead of a child, a lifeless ball of flesh
will come out, because consciousness has slipped out due to some
karmic reason. Consequently, no being will be born out of that
‘nama-rifpa’ into ‘this state of existence’ or ‘itthatta’.

When Venerable Ananda understood this point, the
Buddha proceeds to put another question to him.

“If, Ananda, the consciousness of a boy or a girl were to
get cut off at the young age itself, would name-and-form come to
growth and maturity?”

“No, indeed, Venerable Sir.”

Another important fact comes to light by this question.
What is generally known as “nama-ripa” in the world is that
which is activated by consciousness—which latter is taken for
granted as it is invisible. But if consciousness slips out after the
birth of a child, it is no longer reckoned as nama-ripa. 1t is only a
dead body.

Having convinced Venerable Ananda of these three
corroborative facts, the Buddha finally draws the conclusion in a
very emphatic tone:

70



Sermon 3

“Tasmatihananda, esova hetu, etam nidanam esa
samudayo esa paccayo vinnanassa yadidam namaripam”

“Therefore, Ananda, this itself is the reason, this is the
cause, this is the origin, this is the condition for name-and-form,
namely, consciousness.”

Thereby the Buddha convinces Venerable Ananda of the
fact that there can be no name-and-form in the absence of
consciousness.

Then he shows that the converse is also true just by one
sentence:

“Vififianarm va hi Ananda namaripe  patiftham
nalabhissatha api nu kho ayatim jatijaramana dukkhasamudaya
sambhavo pannidyethati”

“And if, Ananda, consciousness were not to get a footing
on name-and-form, would there be manifest an arising of birth,
decay, death and suffering in the future?”

“No, indeed, Venerable Sir.”

“Therefore, Ananda, this itself is the reason, this is the
cause, this is the origin, this is the condition for consciousness —
namely, name-and-form.”

This amounts to saying that if consciousness does not get
a footing in name-and-form, there is no state of existence. There
is no question of birth again. What the Arahants have done is to
bring consciousness to such a state where it gets no footing on
name-and-form. In other words, it is the state of unestablished-
consciousness (appatitthita viniana).

Having thus clarified the inter-relation between
consciousness and name-and-form, the Buddha now makes a very
strange declaration of extraordinary depth summing up this
mutual relationship in the context of Sarsaric existence.
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“Ettavata kho Ananda jayetha va jiyetha va mivetha va
cavetha va uppajjetha va, ettavata adhivacanapatho ettavatd
niruttipatho ettdvata panfattipatho ettavata panndavacaram
ettavatda vattam vattati itthattam pannapandya yadidam nama-
riupam saha vinnanena”

“In so far only, Ananda, can one be born or grow old or
die or pass away or reappear, in so far only is there any pathway
for a verbal expression, in so far only is there any pathway for
terminology, in so far only is there any pathway for designation,
in so far only is there any sphere of wisdom, in so far only is
there a whirling round for a state of ‘thisness’, that is to say, as
far as name-and-form together with consciousness.”

The full significance of the whirling round for a
designation of this existence (ettavata vattam vattati itthatam
panndapandya) emerges from this declaration. This is the standard
quotation asserting the validity of our simile of the vortex
between consciousness and name-and-form (namariipam saha
viniiianena). It is because of this whirling round, this vortex, that
even a designation is possible. The entire problem of existence is
traceable to this vortex and its solution through wisdom is also
within this and not outside it. Even the price of an article is
dependent on the whirling round of supply and demand.
Likewise, it is between these two that is name-and-form and
consciousness — that all concepts of a being in existence are at all
possible.

Perhaps our explanation of ‘phassa’ or contact might not
be clear enough for many of you. As usual, let me digress into the
world of similes for further clarification. When we speak of
contact in the sentient or animate world, the idea of two things
automatically comes in because consciousness discriminates
between two things. But what about the insentient or inanimate
world? If we throw heavily one big stone on another, even if the
other gets cracked, it will not complain. There is no ‘clash’. But

72



Sermon 3

supposing you accidentally collide with another while walking on
the pavement in a rush hour, there could easily be a clash —
verbally or even physically. There we see clearly a case of verbal
impression (adhivacanasamphassa) and resistance impression
(patighasamphassa), unlike in the earlier instance of inanimate
objects. There was no ‘clash’, no offence or defence between the
two stones.

Let us take up another simile. That is one which
carpenters will understand easily. Suppose a carpenter is going to
join two planks of wood to fix up a door. He might ask his
apprentice to see whether the two planks properly touch each
other. Strictly speaking, lifeless planks cannot ‘touch’. But the
concept of touch is attributed to it in mechanical parlance in
various branches of technology. Mechanics even infuse life into
the tools and machines they work with. I am told that there is
‘someone’ inside the computer too. Our delusion of self makes us
attribute life into the inanimate objects also. The age of animism
and anthropomorphism is not yet over. There was no clash when
the two stones collided. But there was a clash when two
pedestrains collided. This is enough for one to understand the two
aspects of ‘phassa’— ‘adhivacanasamphassa’ (verbal impression)
and ‘patighasamphassa’ (resistance impression). The recognition
aspect is not there in the case of inanimate objects. But our
primitive animistic instinct prompts us to attribute ‘contact’ and
‘touch’ to lifeless objects around us and arbitrarily infuse life into
them.

The question of contact (phassa) brings us to an
extraordinary feature of the Buddha’s teaching which marks it off
from all other religious teachings in the world. No other religious
teacher could go beyond contact. In the Brahmajala Sutta," the
Buddha dismisses all the 62 views with a brief but meaningful
phrase ‘tadapi phassa paccayd’— ‘that too is dependent on
contact.” The implication is that the Buddha went beyond contact.
How did he accomplish this? By his understanding of the Law of

73



The Law of Dependent Arising

Dependent Arising. This itself reveals the special significance of
the Law of Dependent Arising. But there are many who call in
question our interpretation of Paticca Samuppdda by quoting a
discourse which has an allusion to the descent into the womb.

The discourse they adduce in support of the commentarial
three-life interpretation is the Titthayatana Sutta "' of the
Anguttara Nikdaya. The special significance of that discourse is
that it relates the Law of Dependent Arising to the Four Noble
Truths.

“Channam bhikkhave dhatinam upadaya gabbhassa
avakkanti hoti. Okkantiyda sati namariipam namaripa paccayd
salayatanam. Salatanapaccaya phasso. Phassaphaccaya vedand.
Vediyamanassa kho panaham bhikkhave idam dukkhanti
pannapemi. Ayam dukkhasamudayoti panriapemi. Ayam dukkha-
nirodhoti paniniapemi. Ayam dukkhanirodhagamini patipadati
pannapemi”

“Depending on the six elements, monks, there is a
descent into the womb. When there is a descent, there is name-
and-form. Dependent on name-and-form, the six sense spheres,
dependent on the six sense spheres, contact, dependent on
contact, feeling. To one who feels, monks, I make it known thus:
‘This is suffering. This is the arising of suffering. This is the
cessation of suffering. This is the path leading to the cessation of
suffering.””

Now what are the six elements? Earth, water, fire, air,
space and consciousness. Those of you who have read the
Dhatuvibhanga Sutta 12 of the Majjhima Nikdaya would remember
how the Buddha begins his sermon to Pukkusati.

“Chadhaturo ayam bhikkhu puriso”

“Monk, this man is made up of six elements.” That
means, man is a bundle of six elements, not four. The Sutta in
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question also begins with the words “channam bhikkhave
dhatinam upadaya” “monks, depending on the six elements...”
That is to say, if there is a grasping of the six elements before the
death of a person, ‘gabbhassa avakkanti hoti’ there is a descent
into a womb. Since the presence of consciousness is already
implied, here we have the same story of interdependence between
name and form. This passage is misinterpreted by many scholars
and preachers as canonical evidence in support of the
commentarial three-life interpretation of Paticcasamuppada. All
what the Sutta passage in question asserts is that if one grasps the
six elements, that is to say, as long as these elements are not
made to fade away as stated in the Dhatuvibhanga Sutta, there is
a descent into the womb. ‘Okkantiya sati namariapam’. When
there is a descent of consciousness into the womb, one can speak
of name-and-form. Dependent on name-and-form, there is the six
sense spheres. Dependent on six sense spheres, contact; and
dependent on contact, feeling. Feeling is taken as the turning
point to the Four Noble Truths ‘Vediyamanassa bhikkhave idam
dukkhanti panifiapemi’. 1t 1s to one who feels that | make known
‘this is suffering’ etc. The formula branches off towards the Four
Noble Truths, leading to the cessation of suffering. In this way,
the law of Dependent Arising is conjoined to the Four Noble
Truths.

All this shows the immense importance of the Law of
Dependent Arising. There are many instances where the
fundamental significance of the Law of Dependent Arising is
highlighted. Once Venerable Sariputta brings up a quotation from
the Buddha himself to emphasize the importance of the Law of
Dependent Arising:

“Vuttam kho panetam bhagavata yo paticcasamuppadam
passati so dhammam passati; yo dhammam passati so paticca-
samuppadam passati™"
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“This has been said by the Fortunate one: ‘He who sees
the Law of Dependent Arising sees the Dhamma. He who sees
the Dhamma sees the Law of Dependent Arising.”” If this is so I
wonder how many are there who actually know the Dhamma. It
seems according to the words of the Buddha that no one can
claim to know the Dhamma unless he has understood the Law of
Dependent Arising.

In the same connection, there is a very powerful
peroration by the Buddha asserting in no uncertain terms the
cardinal significance of the Law of Depdendent Arising. Even the
tone of that declaration is so impressive that I shall try to quote it
in full.

‘Katamo ca bhikkhave, paticcasamuppado? Jatipaccaya
bhikkhave jaramaranam. uppada va tathagatanam anuppadda va
tathagatanam thita va sa dhatu dhammatthitata dhamma-
niyamata idappaccayatda. Tam tathdagato abhisambujjhati abhi-
sameti abhisambujjhitva abhisametva dacikkhati deseti panfiapeti
patthapeti vivarati vibhajati uttanikaroti passathati caha’ H

“What, monks, is Dependent Arising? Conditioned by
birth, monks, is decay and death. Whether there is an arising of
Tathagatas or no arising of Tathagatas, that element does persist,
that stability of the Dhamma, that norm of the Dhamma, the
specific conditionality. That, the Tathagata awakens to, and
intuits into. Having awakened to it and intuited into it, he
explains it, preaches it, proclaims it, reveals it, analyzes it,
elucidates it, and says ‘Behold’.”

This declaration shows the greatness of the Buddha as a
peerless teacher in that he explained, analyzed and elucidated
such a deep Dhamma in a way that we can understand and see for
ourselves in our experience. The specific conditionality between
any two links of the formula is called Paticca Samuppada as
evidenced from the following quotation:
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“avijja paccaya bhikkhave samkhara, ya tatra tathata
avitathata anannathatd idappaccayatd ayam vuccati bhikkhave
paticcasamuppado.” 15

“Conditioned by ignorance, O, monks, are preparations.
That suchness therein, that invariability, that not-otherwiseness,
that specific conditionality—this, O, monks, is called Dependent
Arising.”

All these declarations make it clear that this specific
conditionality is an invariable law true for all times whether the
Tathagatas arise or not. This is a lion’s roar proclaiming the
greatness of this eternal law.

Having come across such a Dhamma, we should not
shrink from it, saying that it is too deep for us to understand.
Without understanding it, one cannot be a Stream-winner. That is
why even the poor leper Suppabuddha, when he became a
Stream-winner, is said to have got the insight into the Law of
Dependent Arising. Nowadays a meditator has to get a certificate
from the meditation centre as proof of his attainment. All that was
not necessary in the past. The sum total of the insight of a stream-
winner is expressed in the following words:

‘Yam kinici samudayadhammam sabbam tam nirodha-
dhamman’ '
‘Whatever is of a nature to arise, all that is of a nature to

cease.’

As we explained the other day, the underlying principle of
the Law obtains between any two links. One must understand the
difference between the Law and its illustrations. There is a lot of
confusion in this regard. The Buddha would cite just two links as
in this instance—‘avijj@ paccaya sankhara’(conditioned by
ignorance are preparations) —and emphasize the invariability of
this Law, or else he would say ‘jatipaccaya
jaramaranan’(conditioned by birth is decay and death) and assert
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the eternal validity of the Law implied by it. What is required is
the seeing of this Law in one’s experience and not the recitation
of the formula. To break up the formula into three parts as
applicable to three lives is to make the confusion all the more
confounded—and this despite the fact that Dhamma is declared to
be ‘visible here and now’ (sanditthiko) and ‘timeless’ (akaliko).
It is with reference to this life itself that the Buddha presented the
solution to this problem of suffering. There is no need to refer
ignorance to a past life. Many scholars are puzzled by the non-
mention of ignorance in the Mahapadana Sutta and the Maha
Nidana Sutta. Apparently, both avijja and samkhara are missing
in these two discourses. But all the same, they are implicit there
in the discussion of Paticcasamuppada. The non-understanding of
the inter-relation between consciousness and name-and-form
itself is ‘avijja’. The going round, the whirling round resulting
from that ignorance is sankhara. So then one cannot say that those
two links are overlooked. The Mahda Nidana or the great cause in
the Maha Nidana Sutta refers to the inter-relation between
consciousness and name-and-form. There is so much talk these
days about the consciousness of a person at death. But very few
talk about name-and-form. The Buddha has clearly explained the
inter-dependence of these two in his sermons on Dependent
Arising. It is a case of a vortex or a whirlpool.

Then what about the freedom from this state of affairs? In
the verse which forms the topic of this sermon, it is said that the
sage has crossed the abyss —‘patdalam atari isi’. What is the
significance of this statement? We have explained that the abyss
refers to the painful bodily feelings. Bodily pain is the deepest
inescapable aspect of suffering. But the arahants have come out
even from that abyss. On an earlier occasion, we described how
Venerable Dabba Mallaputta, an arahant, set fire to his own body
at the moment of parinibbana. It is not a case of rash self-
immolation. That was after he attained to Arahattaphala
Samapatti. The extraordinary feature of that concentration is that
while in it one is free from all feelings. It is a well-known fact
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that nibbana is called avedayita sukha (unfelt bliss). Once when
the Venerable Sariputta declared “Friends, this nibbdana is bliss!
Friends, this nibbana is bliss!” Venerable Udayi asked him:
“What bliss is there, friend, where there is no feeling?” His reply
was “This itself, friend, is the bliss therein—the fact that there is
no feeling!” "7 This is because all three grades of feeling—
pleasant, painful and neither painful nor pleasant— are reckoned
as suffering in the last analysis.

Crossing the abyss or to get over painful bodily feelings is
to attain to that concentration peculiar to arahants. While in that
state, the mind is said to be ‘animitta’ (signless), appanihita
(undirected) and ‘sunria’ (void). Alternatively, it is called
appatitthita vininiana (unestablished consciousness). Earlier, we
spoke of consciousness getting established in a mother’s womb. It
is then that the concept of a “person” is valid. But the highest aim
of this dispensation is to reach that state where consciousness
does not get established. That is freedom. That is the
emancipation of the mind.

This emancipation of the mind is presented in various
ways in various discourses. Now that we have mentioned about
the six elements, let us briefly examine how the Dhatuvibhanga
Sutta approaches the problem of emancipation. Here we are
given a method of making the elements fade away (virajeti) from
the mind—a sort of erasing from the mind. How can one erase
them? These elements are there because of measuring. In our
writings about meditation on elements, we have pointed out with
special reference to Venerable Sariputta’s sermons, that earth,
water, fire and air are drawn on our minds due to experiences
obtained through name-and-form. It is a case of measuring. To do
away with this measuring, Venerable Sariputta recommends an
elemental meditation. Head hairs, body hairs, nails, teeth etc.,
represent the internal earth-element. It is the same with the
external earth-element in point of solidity. Compared with the
larger earth element outside, the internal earth-element is puny
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and insignificant. By constant reflection on those lines, the mind
is made to get disenchanted with the earth-element, thereby
making it fade away from the mind. It is a mind liberated from
the four elements that does not take birth in a mother’s womb. On
the other hand, so long as the grasp on the six elements is there,
there is a descent into the womb as mentioned above. Having
grasped the six elements or depending on the six elements, there
is a descent into the womb. Only so long as there is a grasp on
these elements, can one speak of a birth in a mother’s womb.
Along with birth goes the whirling between the two.

That is why we spoke of a vortex on an earlier occasion.
A vortex can be recognized only so long as there is a whirling
round. If one stretches one’s arm towards the open sea saying
‘there, there’, others cannot guess ‘where’ he means unless there
is a vortex. Where there is a vortex, one can point out a spot in
the sea. Similarly, every being is a Samsaric vortex. In the
previous sermon, we explained how a vortex is formed and how it
ceases. Let us try to understand this formation of a vortex from
another point of view. As you know, there is a word in common
usage in referring to the body, namely, ‘upddinna’. This is a term
variously interpreted by scholars. ‘upddinna’ means ‘what is
grasped’. It actually refers to that which is grasped at the dying
moment—the ‘grasped par excellence’, so to speak. That is what
we try to protect at all costs. Isn’t it the tiny speck of ‘mud’
(kalala) in the mother’s womb— that foetus which we grasp as the
first thing in this life? We grasp it with such tenacity that it is
called ‘gabbha’ or ‘garbha’ (skt). Its growth inside the womb is
not simply due to the mother’s care and caution. It is largely due
to the tenacious ‘grab’ of the child. All this is because of the
whirling round between consciousness and name-and-form. What
we call ‘beings’ are so many whirlpools in the ocean of samsara.
This organic body as ‘the grasped par excellence’ (upddinna)
represents that which has been grasped as internal from the four
elements outside. All our efforts are directed towards the
protection of this organic combination of elements. The
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disturbance of the humours is also symptomatic of our struggle to
preserve this organic combination intact. That clash on the
pavement gives a hint to the danger of possessing this conscious
body. Birth, decay, disease, death and all the abysmal pains arise
out of this Samsaric vortex. That is why the Buddha told
Venerable Ananda: ‘It is through not understanding and not
penetrating this Dhamma that this progeny has become a tangled
skein matted like a bird’s nest, interwoven like musja and
babbaja grass unable to pass beyond states of woe, bad bournes,
downfall and the round of birth and death.’

This tangled problem the Buddha successfully solved by
pointing out that there are two aspects of contact called
adhivacanasamphassa and patighasamphassa. He also pointed
out that in relation to contact there are two things: name and form
and that there is a mutual relationship between consciousness and
name-and-form. Finally he showed how consciousness is made
non-manifestative. In our earlier sermons we pointed out that
name-and-form is like a reflection on consciousness. It is like a
blind man’s impression of a block of ice he strikes against
through feeling, perception, intention, contact and attention.
Worldlings arouse greed, hate and delusion based on that
impression, making the tangle all the more tangled. With this
body born of one’s past kamma, one breaks the five precepts,
comes into conflict with the world just for the sake of protecting
this body and goes on amassing defilements thereby precipitating
a continuity of the vortex. But what did the arahants do? They
aroused wisdom in regard to the interrelation between
consciousness and name-and-form, since in the last analysis that
is the proper sphere for wisdom as the term ‘padiiavacararm’ * in
that key passage implies. If one rightly understands that
interrelation through the path of practice outlined by the Buddha
and frees the mind from the four primaries earth, water, fire and
air as well as from feeling, perception, intention, contact and
attention, one attains to that state of emancipation of the mind
known as anidassana vininana (non-manifestative consciousness)
or appatitthita vinniana (unestablished consciousness). This is the
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end of ‘bhava’ or Samsaric existence which the Buddha has made
known to the world.

So then ‘bhava’ does not mean a place of existence as the
world is prone to believe. It is an existence dependent on grasping
(upadana). There is another term used to indicate this kind of
‘bhava’, namely, ‘itthatta’. This term too is a problem to many.
‘Ittham’ means ‘in this way’. ‘Itthatta’ is thisness or ‘this state of
existence’. ‘ltthatta’ 1is in conflict with ‘anniathabhava’
(otherwiseness). ‘Thisness’ is all the time turning into
‘otherwiseness’. This 1s the tragedy of existence -
‘itthabhavannathabhava’ which the Buddha lays bare in the
following verse in the Dvayatanupassana Sutta.

Tanhadutiyo puriso
dighamaddhana samsaram
itthabhavannathabhavam
samsaram nativattati *°

‘The man who has craving as his partner (lit, ‘second”)
and keeps going round for a long time, does not transcend this
samsara which 1is an alternation between ‘thisness’ and
‘otherwiseness’.’

The worldling allied to craving who keeps wandering in
Samsara for a long time cannot get beyond the duality of
‘thisness’ and ‘otherwiseness’. The moment he grasps a state of
existence as a ‘thisness’, it becomes subject to otherwiseness.
This is what is called impermanence, the inexorable tragedy of
the conceit of existence. Life is a vain struggle to withstand
‘otherwiseness’. It is the vortex that sustains ‘itthatta’ and the
vortex is the outcome of ignorance and craving. From another
point of V1ew it can be attributed to the four perversions
(vzpallasa) Impermanence is the nature of the world. But there
is a perception of permanence in the impermanent. Also, there is
a perception of beauty in the repulsive, a perception of
pleasantness in the painful, and a perception of self in the not-
self. The vortex is kept up by these four perversions. Having
followed the Noble Eight-fold Path and developed concentration
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and insight into the three characteristics— impermanence,
suffering and not-self, one gets dejected with the five aggregates
of grasping and attains emancipation. One can experience that
non-manifestative (anidassana) state of consciousness. Thereby
one would be fully convinced of the fact that ‘bhava’ has ceased
here and now. Because of that conviction, one is no longer
‘qualified’ to be born since name-and-form has slipped out. It is
in view of this possibility of freedom from rebirth that the
Buddha addressed the following question to Venerable Ananda in
the Maha Nidana Sutta.

“Vinfianam va hi Ananda namaripe  patittham
nalabhissatha api nu kho ayatim jatijaramaranadukkhasamudaya
sambhavo paninidyetha.’

‘Nohetam bhante’

‘If, Ananda, consciousness were not to get a footing on
name-and-form, would there be manifest an arising of birth,
decay, death, and suffering in the future?’

‘No, indeed, Venerable Sir.’

So then, you have listened to an analysis of a very
important discourse today—the Maha Nidana Sutta. 1t is only by
way of introduction that we brought up the Ekamiila Sutta. You
should not regard all this as mere academic stuff meant for
scholars. We invite you to make use of this knowledge of the
Law of Dependent Arising in your practice with the aim of
understanding the Four Noble Truths.

It seems today also as usual many of you have observed
the higher precepts. Others too have listened to this sermon which
is directed towards Nibbana established on some precepts. May
you all strive on diligently to attain the goal in this very life!
Whatever beings there are from the lowest hell to the highest
Brahma world, may they all rejoice in this sermon. May it
conduce to the attainment of their aspirations! May they all
realize the Deathless Nibbana!
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(Pahan Kanuwa Sermon - No. 186)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Antojatd bahijata

jataya jatitd paja

tam tam gotama pucchami
ko imam vijataye jatam

Sile patitthdaya naro sapariiio
cittam pannafica bhavayam
atapi nipako bhikkhu

so imam vijataye jatam

Yesam rago ca doso ca
avijja ca virajita
khinasava arahanto
tesam vijatita jata

Yattha namarica ripaiica
asesam uparujjhati
patigham ripasannd ca
ettha sa chijjate jata "

— Jata Sutta, Devata Samyutta, S

A tangle within and a tangle without
The world is entangled with a tangle
About that, O! Gotama, I ask you
Who can disentangle this tangle

The wise one established in virtue
Developing concentration and wisdom
That ardent and prudent monk

It is he who disentangles this tangle
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In whom lust as well as hate

And ignorance too have faded away
Those who are influx-free — the arahants
It is in them that the tangle is disentangled

Wherein both name and form
Resistance and the perception of form
Are cut off without any residue

It is here that the tangle gets snapped.

Dear Listeners,

The Fully Enlightened Buddha has preached to Venerable
Ananda in the Maha Nidana Sutta * that this entire progeny has
got entangled like a tangled skein and get reborn again and again
in woeful realms due to non-understanding the Law of Dependent
Arising. In our last sermon we explained with reference to the
Maha Nidana Sutta how name and form are inter related and how
name and form and consciousness are mutually dependent upon
each other. Today we have chosen as our topic four verses which
serve as a prelude for a further elaboration of the same
discussion.

First of all, let us try understand the meaning of these
verses. These verses are found in the Sagathaka Vagga of the
Samyutta Nikaya. The first verse presents a question which a
certain deity put to the Buddha. The next three verses constitute
the Buddha’s answer to it. The general meaning is as follows:

Antojatd bahijata
jataya jatita paja

There is a tangle inside and there is a tangle outside. The
progeny is doubly entangled.

tam tam gotama pucchami
ko imam vijataye jatam
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I question you Gotama, about that. Who will disentangle
this tangle?

The answer given by the Buddha in the first verse
amounts to this:

Sile patitthdaya naro sapariiiio
cittam pannarica bhavayam

The wise man having established himself on virtue,
developing concentration and wisdom — (‘citta’ signifies
concentration)

atapi nipako bhikkhu
so imam vijataye jatam

That monk who is ardent and prudent — it is he who
disentangles the tangle.

Then the Buddha adds something more to the explanation:

Yesam rago ca doso ca
avijja ca virajita

Those ones in whom lust, hate and ignorance have been
made to fade away —

khinasava arahanto
tesam vijatita jata

Those influx-free arahants — it is in them that the tangle is
disentangled.

Then for the fourth verse:

Yattha namarica ripariica
asesam uparujjhati
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patigham ripasannd ca
ettha sa chijjate jata

Where name and form as well as resistance and the
perception of form are cut off without residue, it is here that the
tangle gets snapped.

Out of these four verses, perhaps many of you are familiar
with the first two, because the commentator, Venerable
Buddhaghosa has made them the basic topic for his treatise
Visuddhimagga. But it seems the last verse is the most abstruse.
In our last sermon we explained how ‘form’ gets a verbal
impression through recognition given by ‘name’ and how ‘name’
gets a resistance impression by the impact offered by ‘form’. We
mentioned in our last sermon that ‘contact’ is a combination of
these two.

In short, ‘name’ and ‘form’ are intertwined like a tangle
by their respective characteristics. As far as we can see, this is the
tangle within (antojatd@). The Buddha has pointed out in detail
that ‘name and form’ and consciousness are mutually interrelated.
This is the tangle without (bahijatd). Although we explain it this
way Venerable Buddhaghosa gives quite a different interpretation
of the two terms in his commentary to the Jata Sutta. He takes
jatd to mean ‘craving’ (tanha). According to him ‘antojata’
(tangle within) is craving for one’s own requisites and ‘bahijata’
(tangle without) is craving for others’ requisites. Alternatively, he
suggests as a second interpretation, craving for one’s own body is
the tangle within and craving for another’s body is the tangle
without. He goes on to advance a third interpretation also.
According to it, the six internal sense-spheres is the tangle within
and the six external sense-spheres is the tangle without. This is
how Venerable Buddhaghosa explains the two cryptic terms.

Venerable Buddhaghosa takes ‘nama’ to be a collective
term for the four immaterial aggregates; feeling, perception,
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preparations and consciousness (vedand, sannda, sankhara,
vinninanm). But last time I got you all to count your fingers and be
sure of the Buddha word that ‘nama’ stands for the five
constituents: feeling, perception, intention, contact and attention.
Consciousness has no place in the definition of ‘nama’. But just
see. All those who go by the commentarial tradition assert that
‘nama’ means the four immaterial aggregates. It is all wrong.
Having defined ‘nama’ that way, the commentator takes up
‘sanna’ for comment. According to him ‘patighasaninia’ means
‘kama bhava’ (i.e. ‘the sensual sphere’), and 7ipasanina’ means
‘ripa bhava’ (i.e. the Realm of form) and when these two are
mentioned the formless Realm or ‘aripa bhava’ is already
implied. This is how the line ‘patigham ripasanna ca’ is
explained in the commentary. And then, as to the place where the
tangle gets snapped the commentator says that on arriving at
Nibbana the tangle is snapped. That is all the commentary has to
say. But we must point out that by the very mention of the words
‘patigham ripasania’, it is obvious that we have to understand
this question of the ‘tangle’ in the light of the Maha Nidana
Sutta.

Today there might be in this crowd those who were not
present to listen to our last sermon. To facilitate their
understanding of what I am going to say and also to refresh the
memory of those who were present the other day. I wish to
recapitulate the dialogue between Venerable Ananda and the
Buddha. Even the method of explanation the Buddha adopted in
regard to Venerable Ananda in the Maha Nidana Sutta is
extraordinary. Venerable Ananda approaches the Buddha and
says:

“It 1s wonderful Venerable Sir, it is marvelous Venerable
Sir, how deep the Law of Dependent Arising is and how profound
it appears. All the same, Venerable Sir, it appears to me as clear
and clear”
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The Buddha’s response to it was:

“Do not say so Ananda, do not say so. This Law of
Dependent Arising is deep and it appears deep.” And then the
Buddha, like an expert teacher catechized Venerable Ananda,
step by step, getting him to respond rather rhetorically in the
negative. Usually, an obedient pupil is only too eager to ‘YES’
the teacher. But the Buddha addressed his questions to Venerable
Ananda in such a shrewd way, that the latter had to think deeply
and come out with the same emphatic negative answer
throughout: ‘No hetam bhante’ — ‘No indeed Venerable Sir’ 3

Unlike in reading a book, in listening to a sermon, it is
difficult to follow the entire catechism step by step. So the other
day we gave a summary of the procedure by which the Buddha
convinced Venerable Ananda of the mutual relationship between
‘nama’ (‘name’) and ‘ripa’ (‘form’) in four statements.

First of all, let us try to make some sense out of those four
statements. ‘Nama’ has to be defined not with reference to the
four aggregates as the commentary says. Feeling, perception,
intention, contact and attention are the constituents of ‘nama’.
What is meant by ‘riipa’ is actually ‘ripa saniia’ — ‘perception of
form’. It is based on the four great primaries — earth, water, fire
and air, none of which can stand alone or be recognized per se.
They can be known only through the constituents of the name
group. Now the first conclusive statement of the Buddha which
Venerable Ananda accepts through conviction amounts to this: *

“If all those modes characteristics, signs and exponents by
which the name group is designated were absent, there would not
be manifest a verbal impression (‘adhivacana samphassa’) in the
form group.”

‘Adhivacana’or synonym is a word representative of the
linguistic medium, like panratti (designation) and nirutti
(terminology). So what is meant by the above statement is that
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there could be a recognition of the form group only through the
constituents of name such as feeling and perception.

Then the second statement gives the converse:

“If all those modes, characteristics, signs and exponents
by which the form group is designated were absent, there would
not be manifest a resistance-impression (‘patigha-samphassa’) in
the name group.”

That is to say, if there were no characteristics proper to
the form group based on earth, water, fire, and air, there could be
no resistance impression in the name group (ie. feeling,
perception etc.). One cannot speak of resistance if there is no
‘form’. The other day we gave a simile of a blind man to illustrate
this. The commentary also makes use of a simile of a blind man
in connection with ‘na@maripa’. But that is not the one we
brought up. Suppose a blind man goes and hits against a huge
block of ice. He would come back with a perception of earth.
Next time he goes there, it is melting. He would come back with
a perception of water. By the time he goes there again, it is
boiling and he would perceive the fiery element already at a
distance. Finally, when it is evaporating, he might get the
perception of air through it. In the same way, the blind worldling
recognizes the ‘non-descript’ four great primaries with the help of
feeling, perception, intention, contact and attention. We gave this
simile just to show the mutual relationship between name and
form. They are inextricably intertwined.

Now comes the third conclusive statement which drives
home the point.

“If all those modes, characteristics, signs and exponents
by which a name-group and form-group are designated were
absent, there would not be manifest either a verbal-impression or
a resistance-impression.”
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Here the Buddha has adopted a very subtle way of
argument. Firstly, it is said that the presence of one is a necessary
condition for the other to exist. Then it is said that in the absence
of both, there would be neither a verbal impression nor a
resistance impression.

The fourth statement is all the more conclusive:

“If all those modes, characteristics, signs and exponents
by which name and form is designated were absent, there would
not be manifest any contact.”

So, it seems according to the Buddha, there is no contact
(‘phassa’), where there is no name and form (‘namaripa’). Just
think about this. One might be tempted to question its validity.
Because name implies feeling, perception and intention, one can
ask: “Well then, are we to assume that trees and stones have no
contact?” We gave a little simile to explain this. While rolling a
stone, if it goes and strikes against another hard enough to make a
crack on it, there will be no retaliation. That is the way with the
inanimate world. But if two pedestrians collide with each other
on a pavement in a rush hour, there would be a ‘clash’. In the
case of inanimate objects, ‘contact’ is something we attribute to
them.

In the inanimate world, there is no place for the concept of
touch or contact. It is only something we attribute or
superimpose. To clarify this point further, the other day, we gave
the simile of a carpenter. When a carpenter is joining two planks
to fix up a door, he might have to speak of the two planks as
‘touching’ each other. Think of the way a forest fire starts. In a
hurricane two trees go on rubbing against each other until fire
comes up. But there is no feeling, perception or intention in them.

In the Sutta Nipata there is a discourse called
Kalahavivada Sutta ° (Discourse on quarrels and disputes). It is
entirely in verse and unfold in the form of a dialogue. The
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opening question is: ‘kuto pahiita kalaha vivada’ — “Whence do
quarrels and disputes arise?’” By way of answer, a whole chain of
causes is given towards the end of which there is the following
question:

“Phasso nu lokasmim kuto nidana”

“What is the cause of contact in this world?”
The reply is:

“Namarica ripanica paticca phasso”
“Depending on name and form arise contact.”

Those two pedestrians quarreled and disputed because
they had name and form. That was not the case with the two
stones. Actually, contact is something peculiar to the animate
world where there is consciousness. So then, name and form are
intertwined by their modes, characteristics, signs and exponents.
This is the tangle within (antojata).

Then let us see what ‘the tangle without’ (bahijata) is.® In
regard to that too, we can put into four conclusive statements the
gist of the catechism the Buddha addressed to venerable Ananda.
First of all, the Buddha asks:

“Ananda, if consciousness were not to descend into a
mother’s womb, would name and form be left remaining in the
mother’s womb?”

The question of ‘remaining’ implies that name and form
has already gone there. To ask whether name and form would be
left remaining in a mother’s womb if consciousness were not to
go there, is to grant that somehow name and form is already
there. Now, how does that happen?

93



The Law of Dependent Arising

What we are going to say from now onwards could be of
interest to those intellectuals who keep on dabbling with
questions relating to consciousness, name and form and rebirth.
Here too, we shall give some sort of illustration by way of
clarification. Supposing a patient who has just undergone a
serious operation in a hospital is engaged in a struggle between
life and death. He might see some sign of his future birth — say, in
some mother’s womb — in a critical moment. But suppose the
doctors manage to save his life. Afterwards he might say that he
went somewhere while he was in the coma. It is only a half-truth.
It is not that he actually went there —only a sign of that place
became an object for his consciousness. Name and form has gone
there for a moment but consciousness was held back. This fact is
borne out by the following rhetoric question of the Buddha.

“Ananda, if consciousness having descended in to the
mother’s womb, were to come out, would name and form be born
in to this state of existence?”

“No indeed Venerable Sir.”

From this it is clear that if despite the doctors’ attempts
the patient died, his consciousness would join that mental object
(name and form) because we have already pointed out that the
relationship between consciousness and name and form is a
whirling round as in the case of a whirlpool. Think of a flexible
rubber-band for instance. It can get elongated if it is pressed
down at one point and stretched away with tension. The moment
the other end is pressed down and the former released, it would
go and ‘join’ the latter to form a new centre. In the same way
consciousness gravitates towards its object — namariipa — at the
moment of death. However, as you all know, sometimes parents
expect a child, but what comes out in the end is a still born
grotesque form of a child. The reason is that due to some karmic
force, consciousness has slipped out. This is the situation the
Buddha points out as the second possibility.
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This fact is clarified further by the third question:

“Ananda, if the consciousness of a boy or a girl were to
get cut off at the young age itself, will name and form come to
growth and maturity?”

“No, indeed, Venerable Sir.”

Even after the birth of a child if consciousness gets cut off
name and form would not grow. Only a corpse will be left there.
When Venerable Ananda granted that point, the Buddha draws
the final conclusion.

“Therefore Ananda, this itself is the reason, this is the
cause, this is the arising, this is the condition — for name and form
—namely consciousness.”

This is an emphatic assertion that consciousness is a
necessary condition for name and form. Then the Buddha goes on
to point out that, as far as the concept of existence is concerned,
consciousness has to be accompanied by name and form, but if
somehow or other, consciousness does not get established on
name and form, the whole problem of existence is solved.

“If Ananda, consciousness were not to get a footing in
name and form, would there be manifest an arising of birth,
decay, death and suffering in the future?”

“No, indeed, Venerable Sir.”

The gist of the whole discussion can be given in two
sentences. The consciousness of a non-arahant is an established
consciousness (‘patiz_thita-viﬁﬁdna’).7 The consciousness of an
arahant is an un-established consciousness (‘appatitthita-
viﬁﬁdna’).s Usually, in the case of an individual, consciousness is
established on name and form. But there is a possibility of an un-
established consciousness where all the problems of birth, decay,
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death and suffering would cease. That is the consciousness of the
arahant which is free from name and form. Now you all can
understand the meaning of the last verse.

Yattha namarica riparica
asesam uparujjhati
patigham ripasannd ca
ettha sa chijjate jata

“Where name and form as well as resistance and the
perception of form are cut off without remainder, it is here that
the tangle gets cut off.”

The ‘tangle-within’ between name and form as well as the
‘tangle-without’ between name and form and consciousness are
all cut off. “Where’ refers to that ‘Nibbanic mind’. In an earlier
sermon we spoke of a ‘non-manifestative consciousness’
(‘anidassana-vifiiana’).” That is the state of an arahant’s
consciousness when he has attained to the concentration of the
Fruit of Arahanthood (arahattaphalasamdadhi). His consciousness
does not manifest name and form. That unestablished
consciousness (‘appatitthita-vinniana’) is sometimes qualified by
the three terms. ‘appatittham, appavattam, anarammanam (not
established, not continuing, object-less). To one who has attained
that state there can be no rebirth.

As a rule, name and form and consciousness are found
inter-related in the case of Samsaric beings. But the Buddha
declared in one sentence that there is an exception to the rule. If
somehow or other consciousness could be made to get
unestablished on name and form, birth, decay, death and all the
rest of suffering would come to an end. If this much is clear, let
me give a little more explanation about the concept of rebirth and
the significance of the established consciousness.

In this connection, there is a very important discourse in
the Nidana Samyutta of the Samyutta Nikaya by the name
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‘Cetana Sutta’. " There the Buddha presents the point in question

in a way that appeals to reason. It is presented in three short
paras. The point at issue is the question as to how consciousness
gets a footing — how consciousness gets established at the
moment of death. In fact, it is an attempt to show us the
connection between two lives. First of all, the Buddha declares to
the monks the following statement:

“Yarica bhikkhave ceteti yaiica pakappeti yaiica anuseti
arammanam etam hoti vififianassa thitiya. Arammane sati
patittha vinnanassa hoti. Tasmim patitthite vinndane virilhe
ayatim punabbhavabhinibbatti hoti.”

“Monks, what one intends, what one mentally constructs,
whatever lies latent in him, that becomes an object for the
stationing of consciousness. There being an object, there comes
to be an establishment of consciousness. When that
consciousness is established and has come to growth, there is the
production of future renewed existence.”

In the second passage the Buddha makes the following
declaration:

“No ce, bhikkhave, ceteti no ca pakappeti, atha ce anuseti
arammanam etam hoti viifianassa thitiya. Arammane sati
patittha vinnanassa hoti. Tasmim patitthite vinnane virilhe
ayatim punabbhavabhinibbatti hoti.”

“If monks, one does not intend and one does not mentally
construct but one still has a latent tendency, this becomes an
object for stationing of consciousness. There being an object,
there comes to be an establishment of consciousness. When that
consciousness is established and has come to growth, there is a
production of future renewed existence.”

There is something peculiar here. One does not intend nor
does one mentally construct. The question very often raised is
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how one can think or intend in the case of one’s instantaneous
death. Though there is no intention or mental construction, there
is that latent tendency. That is enough as an object for the
establishment of consciousness. So there is still the possibility of
rebirth in the future. This is the gist of the second statement.

In the third statement there is an allusion to arahanthood.

“Yato ca kho bhikkhave, no ceva ceteti no ca pakappeti no
ca anuseti, arammanam etam na hoti vinAanassa thitiyd.
Arammane asati patittha viifianassa na hoti tadappatitthite
viniiiane aviriilhe ayatim punabbhavabhinibbatti na hoti”

“But monks, when one does not intend and does not
construct mentally and does not have a latent tendency, there is
no object for the stationing of consciousness. When there is no
object, there is no establishment of consciousness. When
consciousness is not established and does not come to growth,
there is no production of future renewed existence.”

This passage gives a hint to the deliverance from the cycle
of births and deaths. If at the moment of death one has neither an
intention nor a mental construction nor a latent tendency, then
there is no object for the stationing of consciousness. When there
is no object, there is no question of rebirth. Here again, we have a
distinction between the established consciousness and the
unestablished consciousness.

Sometimes the Buddha points out the relation between
one’s last thought and the next birth.

“Monks, having encompassed a mentally corrupted
person’s mind with my own mind, I understand that if this person
were to die at this time, he would be deposited in hell as if
brought there."! What is the reason? Because of the corrupted
mind, he gets reborn in hell.” To some extent, it is like a latency.
Then the Buddha shows the other side.
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“Monks, having encompassed a mentally pleased person’s
mind with my own mind, I understand that if this person were to
die at this time, he would be deposited in heaven.'? as if brought
there.” This reminds one of the story of Mattakundali. Even
though he had not done any meritorious deed, the last thought
moment qualified him for rebirth in heaven. All this shows the
power of one’s last thought. Even the shade of a thought is
enough to bring about rebirth. That shade becomes a
‘photograph’ when conjoined with consciousness. We brought
this up because it is relevant to the question of rebirth which
everybody is talking about.

Let us consider another aspect of the same problem. The
passage of consciousness is the talking point these days.
Particularly, the western psychologists who are in the grip of the
personality-view (sakkayaditthi) whenever they speak about
consciousness have an idea of it as a monolithic whole. They
know nothing about name and form. They interpret consciousness
as something jumping from one birth to another. This is not a
recent development. The fallacy is pre-Buddhistic. Even in the
Upanishads of the Brahmins rebirth is explained with the simile
of the leech. Think of the way a leech moves from place to place.
This is because they conceived of consciousness as a self or soul.
According to them rebirth is transmigration from place to place.
But in our Dhamma as we pointed out existence is always a
whirling round as in the case of a vortex or a whirlpool.” How is
this vortex formed? Dependent on consciousness is name and
form and dependent on name and form is consciousness
(viffianapaccayd namaripam namaripapaccayd vinnanan).
With the help of this idea of inter-relation between consciousness
and name and form, the Buddha broke the tenacious self-view
which had prevailed till then. It is not a case of just one thing. It
is a turning round between two things as in the case of a vortex.
In this connection there is a certain declaration by the Buddha
which is very often misinterpreted.
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“Naham bhikkhave annam ekadhammampi
samanupassami yam evar lahuparivattam yathayidam cittam,"
yvavaricidam bhikkhave upamapi na sukara yava lahuparivattam
cittam.”

“Monks, I do not see even one other thing which turns
round so quickly as the mind. So much so, monks, it is not easy
to give a simile to show how quickly the mind turns round.”

Some Buddhist sects use the simile of a turning-round of a
fire brand (‘alatacakravat’) to depict the rapidity of thought. But
that is not what is meant by the above declaration. Between
consciousness and name and form, there is an extremely rapid
process of grasping an object and letting go of it only to grasp
another. Think of every moment of our conscious life. How
quickly our minds shift from one object to another.

There 1is another discourse which supports this
interpretation:

“Varam  bhikkhave  assutava  puthujjano  imam
catummahabhitikam kdayam attato upagaccheyya natveva cittam.
Tam kissa hetu? Dissatdayam bhikkhave, catummahabhiitiko kayo
ekampi vassam titthamano, dvepi vassani titthamano, tinipi
vassani titthamano, cattaripi vassani titthamano, paricapi vassani
titthamano, dasapi vassani titthamano, Vvisatipi vassani
titthamano, timsampi vassani titthamano, cattarisampi vassani
titthamano, panndasampi vassani titthamano, vassasatampi
titthamano bhiyyopi titthamano. Yaiica kho etam bhikkhave
vuccati cittam itipi mano itipi vififianam itipi tam rattiya ca
divasassa ca aninadeva uppajjati anniam nirujjhati.

Seyyathapi bhikkhave, makkato araniie pavane caramano
sakham ganhati tam muficitva annam ganhati: tam muficitva
annam ganhati, evameva kho bhikkhave yamidam vuccati cittam
itipi mano itipi viinanam itipi tam rattiya ca divasassa ca
annadeva uppajjati anniam nirujjhati.”
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“It would be better, monks, for the uninstructed worldling
to take as self this body composed of the four great primaries
rather than the mind. For what reason? Because this body
composed of the four great primaries is seen standing for one
year, for two years, for three, four or five or ten years, for twenty,
thirty forty or fifty years, for a hundred years or even longer. But
that which is called thought and mind and consciousness arises as
one thing and ceases as another by day and by night.'®

Just as a monkey roaming through a forest grabs hold of
one branch, lets go of it and grabs another and then lets that go
and grabs still another, so that which is called thought and mind
and consciousness arises as one thing and ceases as another by
day and by night.”

The point of the discourse is that there is no justification
whatever for taking mind as one’s self. The phrase ‘arifiadeva
uppajjati aninam nirujjhati’ — ‘It arises as one thing and ceases as
another’ has a very deep meaning. A clue to its meaning is found
in the simile of the monkey. It gives a hint to the rapidity of the
process of grasping and letting go. In the same way,
consciousness grasps name and form (its object) incessantly. The
incessant inter-relation between consciousness and name and
form is what is meant by the term ‘lahuparivattan’. In fact, the
literal meaning of ‘parivattati’ is ‘to turn round’. This turning
round is between consciousness and name and form — the vortical
inter-play which sustains the conceit of existence. That same
inter-relation which goes on during one’s lifetime is instrumental
in bringing about one’s rebirth. Consciousness does not decide
the issue by itself. Name and form has to come in. The simile of
the leech is misleading. There is a discourse which shows that
during the Buddha’s time too, there were disciples who were
influenced by this ‘leech-explanation’ of rebirth. It is the Maha
Tanhasarmkhaya Sutta *® of the Majjhima Nikaya.
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In that Sutta it is said that a monk called Sati went round
misrepresenting the Buddha declaring that the Buddha had made
the following statement regarding the question of rebirth.

“Tadevidam vinnianam sandhavati samsarati anannam

“This same consciousness keeps running and wandering
in Samsara by itself without anything else.”

The other monks remonstrated with him as follows:

“Ma evam avuso Sati avaca, ma bhagavantam
abbhacikkhi. Na hi sadhu bhagavato abbhakkhanam. Na hi
bhagava evam vadeyya. Anekapariyayena havuso  Sati
paticcasamuppannam vinnanam vuttam bhagavatd: annatra
paccayd natthi vinianassa sambhavoti.”

“Friend Sati, do not say so. Do not misrepresent the
Fortunate One. The Fortunate One would not say so. For in
various ways, friend, the Fortunate One has stated consciousness
to be dependently arisen. Without a condition there is no
origination of consciousness.”

Despite all this criticism, Sati did not give up his wrong
view. Then the monks reported the matter to the Buddha who
summoned Sati to his presence and questioned him. Sati
maintained the same standpoint that it is the same consciousness
that runs and wanders in Sarisara by itself without anything else.

Then the Buddha asked: “What is that consciousness,
Sati?” and Sati replied: “Venerable Sir, it is that which speaks
and feels and experiences here and there the result of good and
bad actions.”

Sati’s reply brings out the typical Brahmin viewpoint
represented by the simile of the leech. The Buddha rebuked him
calling him a vain man (moghapurisa) asking him: “To whom
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have you known me to teach the Dhamma in that way? Have I
not stated in various ways consciousness to be dependently
arisen, with the words ‘without a condition, there is no
origination of consciousness.”

Then the Buddha goes on to explain to the monks this
dependently arisen nature of consciousness, giving a very
effective simile to illustrate it.

“Monks, dependent on whatever condition a
consciousness arises, it is reckoned by that particular condition. A
consciousness that arises dependent on the eye and forms is
reckoned as eye-consciousness. A consciousness that arises
dependent on the ear and sounds is reckoned as ear-
consciousness. A consciousness that arises dependent on the nose
and odours is reckoned as nose-consciousness. A consciousness
that arises dependent on the tongue and flavours is reckoned as
tongue-consciousness. A consciousness that arises dependent on
the body and tangibles is reckoned as body-consciousness. A
consciousness that arises dependent on the mind and mind objects
is reckoned as mind-consciousness. Just as monks, a fire is
reckoned by the particular condition dependent on which it burns
— a fire that burns dependent on logs is reckoned as a log-fire, a
fire that burns dependent on faggots is reckoned as a faggot-fire,
a fire that burns dependent on grass is reckoned as a grass-fire, a
fire that burns dependent on cowdung is reckoned as a cowdung-
fire, a fire that burns dependent on chaff is reckoned as a chaff-
fire, a fire that burns dependent on rubbish is reckoned as a
rubbish-fire — even so a consciousness that arises dependent on
the eye and forms is reckoned as eye-consciousness......... a
consciousness that arises dependent on mind and mind-objects is
reckoned as mind-consciousness.

It seems, then, that dependent on whatever condition
(yanniadeva paccayam paticca) a consciousness arises, it is
reckoned by that particular condition. There is no consciousness
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in the abstract as the consciousness. It is always specific as a
consciousness, even as there is no fire in the abstract as the fire. It
is always specific as a fire. This simile strikes at the root of the
animistic concept of a primordial fire. This revelation by the
Buddha, though worded simply, revolutionizes the entire course
of Indian thought. This is the marvel of the Law of Dependent
Arising.

But then, what has happened in our own tradition? As you
all know, in the majority of books now available for you to read,
the position has gone topsy-turvy. It is as if we have retraced our
steps to the Vedantic philosophy, without being aware of it. Both
Buddhists and non-Buddhists are talking about a consciousness
that keeps jumping from one existence to another. They are
unaware of the significance of the deepest point of the Law of
Dependent Arising which the Buddha has proclaimed, namely,
the mutual inter-relation between consciousness and name and
form. That is the vortex of existence. Like the vortex in a river, it
is indeed the deepest point. That is probably why the Maha
Nidana Sutta was so named. Truly it is the Maha Nidana — the
Great Cause. Name and form themselves are inter-related. It is
not something compact. There is no ‘form’ without ‘name and
there is no ‘name’ without ‘form’. That is why we identified it
with the cryptic ‘tangle-within’ (antojatd). Likewise, we
identified the inter-relation between consciousness and name and
form with the ‘tangle-without’ (bahijatd) because when it comes
to the question of rebirth, consciousness is ‘here’ and name and
form is ‘there’ — in the mother’s womb. However, name and form
has to have consciousness to complete the picture of a new
existence.

So then wandering in Samsara is not like the movement
of a leech. On the other hand, it is something like the stretching
out of a flexible circular rubber-band when pressed down at one
point — as we have already explained. As soon as it is released at
this end, it will go and join the far end, if it is pressed down at
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that end also. Or else one can understand it as the change of the
centre of the whirlpool. What we call our existence has at its
centre this organic body we had grasped inside the mother’s
womb. Once born, we reach out for the objects of the six senses,
somewhat like an octopus. However far the ‘octopus’ extends its
‘suckers’ they come back to this organic body because that is
‘the-grasped-par excellence’. But when the time comes to
abandon this body, consciousness gravitates towards its object
already grasped (ie. namaripa). The phrase ‘imasmiiica
saviiifianake kave bahiddhd ca sabbanimittesw’ ' — (In this
conscious body and in all external signs) gives a hint to this same
inter-relation. This conscious body is what comes out of the
mother’s womb as a result of that gravitation towards the
‘namariipa object’. But once born, it pursues the objects of the
senses as before. It is the same seething whirlpool. Only the
centre — the rallying point — has changed. That is why it is called
‘the established consciousness’ (‘patitthita vinniana’). The
difficult thing is the putting an end to this process. The deepest
point is therefore the vortex between consciousness and name and
form.

There is an extremely important sutta in this connection
where Venerable Sariputta explains the mutual interdependence
between consciousness and name and form with a very effective
simile. It is the Nalakalapa Sutta '® in the Nidana Samyutta of the
Samyutta Nikaya. Once, Venerable Sariputta and Venerable
Maha Kotthita were staying at the Deer park in Isipatana. One
evening Venerable Maha Kotthita, after his meditation in
seclusion, approached Venerable Sariputta and asked a question
relating to Paticca Samuppada.

“Friend Sariputta, is decay and death created by oneself or
is it created by another or is it created both by oneself and by
another or has it arisen fortuitously being created neither by
oneself nor by another?”
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Venerable Sariputta replied:

“Friend Kotthita, decay and death is not created by
oneself nor is it created by another, nor is it created both by
oneself and by another, nor has it arisen fortuitously being
created neither by oneself nor by another. But with birth as
condition, decay and death comes to be.” Some of you might
think it amusing to say that birth is the condition for decay and
death, but this is the mode of conditionality. This is the starting
point for analyzing Paticca Samuppdda from the very end. Decay
and death is the last link and birth is the condition for it. Then
Venerable Maha Kotthita asks:

“Friend Sariputta, is birth created by oneself or is it
created by another or is it created both by oneself and by another
or neither by oneself nor by another?”

Venerable Sariputta answers in the same way rejecting the
tetralemma and showing that existence (bhava) is the condition
for birth.

You had better remember that this is the procedure in
radical attention (yonisomanasikara). Then Venerable Maha
Kotthita poses the same tetralemma regarding existence and
Venerable Sariputta rejects it and points out that grasping
(upadana) 1s the condition for existence. I hope you can
understand the sequence of question and answer. The condition
for grasping is craving, the condition for craving is feeling, the
condition for feeling is contact, the condition for contact is the six
sense spheres. Now be prepared. We are now approaching the
crux of the problem.

Having disallowed Venerable Maha Kotthita’s tetralemma
about the six sense spheres, Venerable Sariputta says that name
and form is the condition for the six sense spheres. Then
Venerable Maha Kotthita puts the same question regarding name
and form — as if he is ignorant of it. Actually, we do not know

106



Sermon 4

whether he is posing all these questions for his own sake or on
our behalf, because both these venerables are veterans in the
Dhamma. Well, whatever it is, this is the four cornered question
regarding name and form.

“Friend, Sariputta, is name and form created by oneself or
by another, or both by oneself and by another or has it arisen
fortuitously being created neither by oneself nor by another?”

“Name and form, friend Kotthita, is not created by oneself
nor is it created by another, nor is it created both by oneself and
by another, nor has it arisen fortuitously being created neither by
oneself nor by another but with consciousness as condition, name
and form comes to be.”

“Friend Sariputta, is consciousness created by oneself, or
is it created by another, or is it created both by oneself and by
another or has it arisen fortuitously being created neither by
oneself nor by another?”

“Consiousness, friend Kotthita, is not created by oneself,
nor is it created by another, nor is it created both by oneself and
another, nor has it arisen fortuitously being created neither by
oneself nor by another but with name and form as condition
consciousness comes to be.”

So you see, to the question regarding the condition for
name and form, the answer is consciousness and to the question
as to the condition for consciousness, the answer is name and
form. Now we are at the crux of the problem. Dramatically
enough, Venerable Maha Kotthita recapitulates Venerable
Sariputta’s apparently contradictory statements in a rhetoric way.

“Friend Sariputta, you yourself told me just now that
consciousness is the condition for name and form but now you
are telling me that name and form is the condition for
consciousness. How am I to understand what you mean?”
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But Venerable Sariputta says:

“Well then, friend, I will make up a simile for you, for
some intelligent people here understand the meaning of a
statement by means of a simile.”

So this is how the stage is set for the highly significant
and memorable simile of the ‘Two-Sheaves of-Reeds’ to come
out.

“Just as two sheaves of reeds might stand supporting each
other, so too with name and form as condition consciousness
comes to be and with consciousness as condition name and form
comes to be. With name and form as condition the six sense
spheres come to be, with the six sense spheres as condition
contact ............ Such is the arising of this whole mass of
suffering.

If, friend, one were to remove one of these two sheaves of
reeds, the other would fall and if one were to remove the other
sheaf, the first would fall. So too, with the cessation of name and
form comes the cessation of consciousness, with the cessation of
consciousness comes the cessation of name and form, with the
cessation of name and form comes the cessation of the six sense
spheres, with the cessation of the six sense spheres, the cessation
of contact........ Such is the cessation of this whole mass of
suffering.

According to this simple but profound simile, the
interdependence between consciousness and name and form is
like that of two sheaves of reeds standing one supporting the
other (anniamaniiam nissaya tittheyyar). When name and form
falls consciousness falls, when consciousness falls name and
form falls, when name and form falls, the six sense spheres fall
and along with it, contact falls, feeling falls, craving falls,
grasping falls, existence falls, birth falls, decay and death and all
the rest of it falls.

Imagine for a moment that the consciousness sheaf of
reeds is standing on your left side and the name and form sheaf of
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reeds is on the right and leaning on the name and form sheaf of
reeds stand the six sense spheres and the rest of the twelve links.
The crucial point is the removal of the consciousness sheaf of
reeds, with which name and form is removed. That is to say, with
the cessation of name and form consciousness ceases. Cessation
of consciousness is not tantamount to death. It is the state of
‘anidassana vinnana’ — Non-manifestative consciousness. Since
that Non-manifestative consciousness does not manifest name
and form, the six sense spheres also cease, as well as contact,
feeling and all the rest of it. This is an extremely deep point in
this Dhamma. You should try to understand this now. I wonder
why our commentarial tradition has fully ignored this subtle point
all this time. What we have already said about the vortex is
implicit in this simile of the two sheaves of reeds. Just consider
why Venerable Sariputta did not choose for his simile two blocks
of solid timber with pith. He probably wanted to insinuate
voidness (surifiata) by opting for pithless reeds. The common
term for reed and bamboo in Pali is ‘tacasara’. It means: ‘having
the bark itself as the pith’. The reed is hollow inside. It has no
pith It is the same with sheaf of reeds. The insinuation is that
consciousness is not something solid and compact. It is only a
heap. The deluded world takes it to be a monolithic whole. Name
and form is also a heap. That is what the insight meditator
understands as he progresses in meditation. The net result of it is
insight in to the not self-nature of phenomena. The meditator
understands all this as impermanent, suffering and not-self.

The rapidity of the arising and ceasing of name and form
is also implied. The inter-relation between name and form and
consciousness is extremely rapid. That is the true meaning of
‘lahuparivattam’. Existence is a conceit which tries to sit pretty
on this inconceivably rapid mutual inter-relation between
consciousness and name and form. Venerable Sariputta has
pointed out how the cessation of existence is brought about.
When he revealed this fact, Venerable Maha Kotthita came out
with a memorable eulogy as a joyous utterance.

“It 1s wonderful, friend Sariputta. It is marvelous, friend
Sariputta, how well this has been stated by Venerable Sariputta.
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We rejoice in the Venerable Sarioutta’s statement on these thirty
six grounds. If friend, a monk preaches the Dhamma for the
purpose of revulsion towards decay and death, for its fading and
cessation, he can be called a monk who is a speaker on Dhamma.
If a monk is practising for the purpose of revulsion towards decay
and death, for its fading away and cessation, he can be called a
monk practising in accordance with Dhamma. If a monk through
revulsion towards decay and death, through its fading away and
cessation, is liberated by non-grasping , he can be called a monk
who has attained Nibbana in this very life.”

“If friend, a monk preaches the Dhamma for the purpose

of revulsion towards birth ....... existence ....... Grasping .......
craving ....... feeling....... contact....... the six sense-spheres
....... name and form ....... consciousness ....... Preparations

....... ignorance, for its fading away and cessation, he can be
called a monk who is a speaker on Dhamma. If a monk is
practising for the purpose of revulsion towards ignorance, for its
fading away and cessation, he can be called a monk who is
practising in accordance with the Dhamma. If a monk, through
revulsion towards ignorance, through its fading away and
cessation, is liberated by non-grasping, he can be called a monk
who has attained Nibbana in this very life.”

This eulogy voiced by Venerable Maha Kotthita has a
practical value. That is why we quoted it in full. The thirty-six
grounds are made up by multiplying the twelve links of the
formula by the three points of eulogy concerning the preaching of
the Dhamma, the practicing of it and liberation through it. This is
clear illustration of the pragmatic value of the Law of Dependent
Arising. If one rightly understands each of the twelve links in the
context of conditionality and breaks the chain at that point, the
entire chain is broken. However, the most crucial point, the
‘Mahda Nidana’— The Great Cause — is the inter-dependence
between name and form and consciousness.

Well then, let me wind up for today. We have dealt with
this topic in four sermons so far, because this aspect has remained
hidden for some reason or other. That is why so many wrong
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views have come up.You had better give thought to this aspect
without complaining that it is too deep. Of course, the Dhamma is
deep, as the Buddha himself has said. There may be many here
who wish to attain Nibbana after seeing the Buddha. The other
day we quoted the memorable words of the Buddha.

“Yo paticca samuppadam passati so dhammam passati.
Yo dhammam passati so patcca samuppadam passati”

“He who sees the Law of Dependent Arising, sees the
Dhamma and he who sees the Dhamma, sees the Law of
Dependent Arising.”

Similarly, when Venerble Vakkali was always gazing at
the Buddha’s body, the Buddha dismissed him saying: “What is
the use of looking at this putrid body, he who sees the Dhamma
sees me. (Yo dhammar passati, so mam passati.) ** So, dear
listeners, if some of you wish to see the Buddha and attain
Nibbana, see this Law of Dependent Arising. Nibbana is there,
and the Buddha is there.

Well, enough for today. Perhaps all this came out through
some inspiration. I am not sure whether you will get the
opportunity to hear more about these things. Try to make use of
what you have already heard. Today you have taken the higher
precepts and spent the day in meditation. You had better
remember these precious admonitions in the Dhamma and try to
shape your lives accordingly. If you have any wrong views, get
rid of them. It is only when you take up right view and having
followed the path of practice, reach the goal of Nibbana, that you
realize the true value of those precious admonitions. May you all
derive whatever inspiration possible from this sermon for your
progress in your meditation, and be able to realize in this very life
the supreme bliss of Nibbana! Whatever beings there are, from
the lowest hell to the highest Brahma world, may they all rejoice
in this sermon! May it conduce to the attainment of their higher
aspirations! May they all realize the Deathless Nibbana!

> af%g,

111



Th

O 0 1O\ DN K W —

DO = = e = e e e e e
O OO WN AW —=O

e Law of Dependent Arising

. S.I 13 Jata Sutta

. D.II 55 Maha Nidana Sutta

. D.II 57-63 Maha Nidana Sutta

. D.I1 62 Maha Nidana Sutta

. Sn. 168-171 Kalahavivada Sutta
. D.II 62-63 Maha Nidana Sutta

. D.II 105 Sampasadaniya Sutta
. D.II 105 Sampasadaniya Sutta
. D.I1223 Kevaddha Sutta

. S.11 67 Cetana Sutta

. A.18 Panihita Vagga

. A.18-9 Panihita Vagga

.S.115 Sara Sutta

. A.1 10 Panihita Vagga

. S.I1 94-95 Assutava Sutta

. M.1256-271 Mahd Tanhasamkhaya Sutta
. S.II 253 Apagatam Sutta

. S.II 112-115 Nalakalapiyam

. M.1191 Maha Hatthipadopama Sutta
. S.I1 120 Vakkali Sutta

112



Sermon 5
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 187)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Akkheyyasaniino satta
akkheyyasmim patitthita
akkheyyam apariniidaya
yogamayanti maccuno

Akkheyyarica pariniiaya
akkhataram na mannati

tanhi tassa na hotiti

yena nam vajja na tassa atthi !

— Samiddhi Sutta, Devatda Samyutta, S.

Beings are aware of what can be named

They take their stand on what can be named
By not fully understanding what can be named
They come back to go under the yoke of Death.

He who fully understands what can be named
And thinks not in terms of one who speaks
For such things do not occur to him

That by which they speak, that is not for him.

Dear Listeners,

The teacher of the three realms, the Fully Enlightened
Buddha, has revealed to us, through the Law of Dependent
Arising, that a good many of the problems, controversies, debates
and disputes in the world arise from linguistic conventions. The
problem of Samsara, which is the biggest problem, is also due to
it. On this first full moon day of the newyear, we have taken up as
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the topic of our sermon, two verses relating to that aspect of
linguistic usage.

These two verses are found in the Samiddhi Sutta of
Sagathaka Vagga in the Samyutta Nikdya. There is an interesting
introductory story to these two verses which has a flavor of
Dhamma in it. When the Buddha was staying at the 7Tapoda
monastery in Rajagaha, Venerable Samiddhi woke up at dawn
and went to the hot springs at Tapoda to bathe. Having bathed in
the hot springs and come out of it, he stood in one robe drying his
limbs. Then a certain deity, who was exceedingly beautiful,
illuminating the entire hot springs, approached Venerable
Samiddhi and standing in the air addressed him in verse:

Abhutva bhikkhasi bhikkhu
na hi bhutvana bhikkhasi
bhutvana bhikkhu bhikkhassu
ma tam kalo upaccaga 2

Not having enjoyed, you go for alms, monk
You do not go for alms, having enjoyed.
Having enjoyed, monk, you go for alms
Let not the time pass you by.

‘Abhutva bhikkhasi bhikkhu’ — Monk you have come to
this monkhood which is dependent on alms not having enjoyed
the fivefold sense-pleasures. ‘na hi bhutvana bhikkhasi’® — Not
that you have come to monkhood after enjoying the sense-

pleasures. ‘bhutvana bhikkhu bhikkhassu> — Monk, go to
monkhood having enjoyed the sense-pleasures. ‘ma tam kalo
upaccaga’ — Do not let the best time for enjoying sense-

pleasures — that is youth — pass you by. Here is an invitation
that goes against the Dhamma and here is the reply Venerable
Samiddhi gave to it.

Kalam vo’ham na janami

channo kalo na dissati
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Tasma abhutva bhikkhami
ma man kalo upaccaga’

I do not know the time of death

Hidden is the time — it is not seen

That is why I go for alms without enjoying
Let not the opportune time pass me by

‘Kalam vo’ham na janami’ — 1 do not know when I have
to die, ‘channo kalo na dissati’ — The time of death is hidden
from me — it is not seen. ‘Tasma abhutva bhikkhami’ — Therefore
I have come to monkhood without enjoying sense-pleasures. ‘ma
mam kalo upaccaga’ — With the thought: ‘let not the opportune
time for monkhood pass me by.” The deity’s advice was not to let
the time for enjoying sense-pleasures, that is youth, pass by.
What Venerable Samiddhi says is that youth is the proper time
for striving as a monk, since one cannot do it in decrepit old age.

But the deity did not give up his attempt to mislead
Venerable Samiddhi. He came down and standing on the earth
said: “Monk, you have gone forth while young with a lad’s black
hair, endowed with the radiant youth, without having dallied with
sensual pleasures. Enjoy human sensual pleasures, monk, do not
abandon what is directly visible in order to pursue what takes
time (“....ma sanditthikam hitva kalikam anudhavi.”)

Venerable Samiddhi’s rejoinder is exemplary.

“Friend, it is not that I abandon what is directly visible
and run after what takes time. For the Fortunate One has said that
sensual pleasures involve time, are full of suffering and full of
despair and that the danger in them is still greater. Visible here
and now is the Dhamma, immediate, inviting one to come and
see, leading one onwards, to be personally experienced by the
wise.”

And then the deity asks: “But how is it monk, that the
Fortunate One has said that sensual pleasures involve time, full of
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suffering, full of despair and that the danger in them is still
greater? How is it that this Dhamma is visible here and now,
immediate, inviting one to come and see, leading one onwards
and to be personally experienced by the wise?”

But the Venerable Samiddhi said: “Friend, I am newly
ordained, a new-comer in this Dhamma and Discipline. I cannot
explain in detail. There is that Fortunate One dwelling at the
Tapoda monastery in Rajagaha. You had better approach him and
question him on this point. As he explains it to you, so you
should bear in mind.”

However, the deity says: “Monk, it is not easy for me to
approach that Fortunate One. He is always surrounded by other
deities of great influence. If you go and question on this matter,
we too will come to hear the Dhamma.”

Venerable Samiddhi agreed to the request and approached
the Buddha and related the whole incident. That deity also was
present. Then the Buddha addressed the above two verses to that
deity.

Akkheyyasaniiino satta
akkheyyasmim patitthita
akkheyyam aparinniaya
yogamayanti maccuno

These words might sound strange to some of you. If we
go by etymology, Vkhya in ‘akkheyya’ means ‘to tell’ and
‘akkhana’ is ‘tale’. ‘akkheyyam’ is therefore ‘what has to be told’.
It can also mean ‘what can be named’ or verbally conveyed. The
perception of beings is based on the ‘nameable’—
(‘akkheyyasaniiino satta@’) They take their stand on what is named
or expressed — (akkheyyasmim patitthitd). Not having fully
understood the nameable — (akkheyyam apariniiaya) they come
back again to go under the yoke of Death — (yogamayanti
maccuno).
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Akkheyyarica parinniaya
akkhataram na mannati
tanthi tassa na hotiti

yena nam vajja na tassa atthi

Then the other side of the position is given which is
relevant to the arahant. Having fully understood the nameable for
what it is (akkheyyaiica pariniiaya), He does not conceive of a
speaker — (akkhataram na mannati). If the limitations of language
are correctly understood, one does not take seriously the subject-
object relationship. Such imagining is no longer there in him
(tarihi tassa na hotiti). Not for him is that by which one may
speak of him (yena nam vajja na tassa atthi). That means, the
arahant has transcended linguistic limitations.

Having uttered these two verses, the Buddha, as if
challenging the deity’s powers of understanding, said — “Yakkha,
if you understand, say so.” Sometimes in the discourses, even for
deities and gods, the word ‘yakkha’ is used. It is not to be taken
as a derogatory term here. Even the Sakka is sometimes called a
‘yakkha’. Anyway the deity confessed that he could not
understand in detail what the Buddha has said in brief and asked
him to explain it in detail. As if to tease him, the Buddha uttered
another deep verse.

Samo visest athava nihino
yo marnnati so vivadetha tena
tisu vidhasu avikampamano
samo visesiti na tassa hoti *

He who conceives himself equal, superior or inferior
Might thereby get involved in debate

But to one unshaken in the three grades of conceit

A fancying as equal or superior does not occur

Equal (samo) superior (visest) and inferior (nihino) are the
three grades of conceit. Whoever conceives in terms of these
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grades will dispute over them. But he who is unshaken by these
three grades does not think in terms of equal or superior. With
this verse as explanation, the Buddha again repeated the
challenge: “Yakkha, if you understand, say so.” The deity
confessed that he still cannot understand and begged the Buddha
once more for a detailed explanation. The Buddha responded by
uttering a longer verse which goes even deeper than the previous
one.

Pahasi sankham na ca manamajjhaga
acchecchi tanham idha namaripe
tam chinnagantham anigham nirdasam
pariyesamand najjhagamum

deva manussa idha va huram va
saggesu va sabbanivesanesu *

He cast off reckoning, no conceit assumed

Craving he cut off — in this name and form

That bond-free one — from blemish and longing free

Him no gods or men — in their search could ken

Searching here and beyond — in heavens and in all abodes.

The verse sums up the accomplishments of an arahant.
‘Pahasi sankham’ — he has given up reckoning. As we once
explained, ‘sankha’ is literally, ‘number.” We pointed out that the
numeral is the most basic or primary ingredient in a linguistic
medium. You may have seen how dumb people converse
counting on fingers. So we may call it a ‘reckoning’ — a term
denoting a characteristic of language in general. An arahant has
given up ‘reckoning’ — that is, he does not go by it. ‘na ca
manamajjhaga’ — he does not take up conceit. ‘acchecchi tanham
idha namaripe’ ®— he cut off craving in this name and form. We
have pointed out that ‘name’ is not ‘bending’ as traditionally
explained but that it is a collective term for feeling, perception,
intention, contact and attention through which we get an idea of
‘form’ (rilpa) based on the four great primaries — earth, water,
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fire and air. Worldlings are attached to this name and form but
the arahant has cut off that craving. Having severed that bond
(‘tam chinnagantham’), he is free from blemish and desire
(‘anigham nirasam’). Gods and men searching for the object of
an arahants mind, cannot locate it in heavens or in other abodes.

With this profound verse, the Buddha repeated the
challenging words: “Yakkha, if you understand, say so.”

This time the deity himself utters a verse in which he
claims to give the detailed explanation of what the Buddha has
preached in brief.

Papam na kayird vacasa manasa
kayena va kiricana sabbaloke

kame pahaya satimda sampajano
dukkham na sevetha anatthasamhitam

Let one not do any evil by word or by mind

Or else by body anywhere in this world

Giving up sense pleasures, mindful and fully aware

Let one not form ally with suffering bound up with woe

With that, the episode ends. One might wonder why the
Buddha addressed such deep verses to the deity. It may be that
the Buddha wanted to impress the deity of the depth of this
Dhamma since the latter made light of it by trying to mislead
Venerable Samiddhi. Whatever it is, these verses are highly
significant in revealing the Buddha’s attitude to language. Let us
try to analyse the meaning of these verses.

‘Akkheyyasaniiino satta’ — The perception of the
worldlings is language-oriented. ‘akkheyyasmim patitthita’ —
They rely heavily on language. They are unaware of the
limitations imposed on language by grammar and syntax. The
subject-object relation is part and parcel of the linguistic medium.
But the worldlings take it seriously. ‘akkheyyam apariiiiaya —
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vogamayanti maccuno’ — by not fully understanding the nature of
language, they come again and again to go under the yoke of
Death.

On a previous occasion, while talking about ‘nama-riipa’
(name and form) we brought up the simile of the dog on the
plank. Later we improved on that simile by relating the story of
Narcissus. The handsome Greek youth Narcissus who had never
seen his own face, while roaming in a forest, bent down into a
pond to wash his face. Seeing the reflection of his own face in the
water, he imagined it to be an angel’s, and fell in love with it.
After a vain attempt to embrace it, he pined away and died by the
pond. ‘Narcissism’ as a term for self-love, now found in the
Dictionary, is reminiscent of that Greek youth. The sum-total of
the ‘nameable’ is found in name and form of which beings are
conscious and on which they take their stand. By not
understanding fully name and form, beings go under the yoke of
Death. Take for instance the case of a wealthy man. What is the
self-love that comes up at the moment of his death? “How can |
part with this house and property? How can I leave behind my
wife and children?” That is the name and form he grasps — the
reflection of his own self. In that grasping there is a longing for
another birth. “Oh! Give me a chance to fulfill my desire!”
“There you are” says Mara, and gives him not exactly what he
wants but what he deserves according to his Kamma. So he
comes back to his own house either as a rat, a snake or as a frog.
Or else he comes back to sit on his own chair as a dog. That is
how one takes one’s stand on the nameable — (‘akkheyyasmim
patitthita’). Worldlings are involved in an inter-relation between
consciousness and name and form. They are not aware that name
and form is only a reflection. That is what the Buddha makes
known to the world. If one takes one’s stand on name and form,
one comes under the yoke of Death.

There is another reason for our choice of this particular
topic for today’s sermon. You might remember that in a previous
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sermon we discussed at length an extremely important discourse
which our commentarial tradition has not taken seriously —
namely, the Maha Nidana Sutta. We showed how the Buddha
explained to Venerable Ananda, the inter-connection between
name and form as well as the inter-relation between name and
form and consciousness. Although we quoted the highly
significant passage in which the Buddha sums up that exposition,
we could not explain it the other day. It is with the aim of paving
the way for a discussion of that passage that we brought up the
above two verses, as the topic today. First of all let me cite that
passage in full.

“Ettavata kho Ananda jayetha va jivetha va miyetha va
cavetha va uppajjetha va, Ettavatd adhivacanapatho, ettavata
niruttipatho ettavata pannattipatho ettavatd pannavacaram
ettavata vattam vattati itthattam paniapandya  yadidam
namarupam saha vinianena.” 7

“In so far only, Ananda, can one be born, grow old or die
or pass away or reappear, in so far only is there a pathway for
verbal expression, in so far only is there a pathway for
terminology, in so far only is there a pathway for designation, in
so far only is there a sphere of wisdom, in so far only is there a
whirling round for a designation of thisness, that is to say, as far
as name and form together with consciousness.”

Now for an explanation — here the Buddha is telling
Venerable Ananda that one could be said to be born, to grow old
or die or pass away or reappear, that there is a pathway for verbal
expression or terminology or designation, that there is any scope
for wisdom and a whirling round for designating a thisness — all
these are traceable to a connection between name and form and
consciousness. The range of wisdom extends as far as
consciousness and name and form. The most important
declaration is that there is a whirling round for a designation of
‘this-ness’ (‘etta@vata vattam vattati itthattam pannapanaya’). We
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have explained earlier the meaning of the term itthatta. ‘Ittham’
means ‘this’. So ‘itthatta’ is ‘thisness’. It stands for ‘the state of
this existence.” Therefore, the phrase in question means that there
is a whirling round for designating this state of existence. You
had better recall the simile of the vortex. Only when there is a
vortex or a whirlpool in the ocean, can one point out a ‘there’ or
‘here’. In order to explain this whirling round between two
things, we cited the change of prices in the market based on
supply and demand. In fact, all forms of existence are traceable to
an inter-relation between consciousness and name and form. This,
then is the Samsaric vortex.

When we see how a whirlpool in the sea or in a river
draws in the flotsam and jetsam around it, we point it out saying
‘There’ or ‘Here.” Likewise we call a heap of grasping — a ‘live-
whirlpool’ — a Person. The ‘first person’ is of course ‘I myself.’
‘You are’ the ‘second person,” and ‘He, over there’ is the ‘third
person.” At least there has to be the latent conceit ‘Am’
(‘asmimana’) to justify ‘Existence’. With the recognition of this
‘Person’, the entire repertoire of grammar and syntax falls into
place. Here ‘I’ am, yonder ‘you’ are and there ‘he’ is. This is the
basic framework for grammar. The Buddha points out to us that it
is because we are enslaved by the grammatical super-structure
that we cannot understand Nibbana and put an end to Samsara.
But if one reflects deeply, one would discover that the grammar
itself is the product of ignorance and craving. Because of these,
the worldlings get enslaved to linguistic usages. They do not
understand the pragmatic purpose of linguistic usage. They think
that the grammar of language conforms to the grammar of nature.
The Buddha, on the other hand revealed to the world that
language is merely a convention of limited applicability.

Let me mention another point that is relevant to this
subject. Once a deity raised a question in the Buddha’s presence
regarding a doubt which even some of you might entertain. It is
worded in the form of a verse but we shall give the gist of it. He
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asks why the arahants who have accomplished the ‘TASK’ still
go on using such expressions as ‘I say’ (‘aham vadami’) and
‘they tell me’ (‘mamam vadanti’). Is it because they still have
conceit (mana) in them? The Buddha explains that the arahant
has given up bonds of conceit but that he uses the worldly
parlance only as ‘a way of speaking’.

‘Loke samannam kusalo viditva
- 8
voharamattena so vohareyya’

Being skillful in knowing the worldly parlance
He uses such expressions merely as a convention

Not only the arahants but the Buddha himself uses such
words as ‘I’ and ‘mine’ only by way of convention. So you may
understand that the fault is not in using worldly conventions, but
in being unaware of the fact that it is merely a convention. It is
due to the ignorance of this fact that all logicians, philosophers
and scientists have got stuck in the “‘WORD’ and created a lot of
confusion for themselves and for others to languish long in
Samsara.

There is a wonderful maxim made known by the Buddha
which throws more light on this hidden aspect of language. The
term ‘akkheyyasannino’ (lit, ‘percipient of the expressible’)
reveals the close connection between perception and linguistic
convention. The worldlings are in the habit of taking in
perception. This perception has a connection with linguistic
usage. The Buddha draws our attention to this fact with the
following declaration, which is like a maxim.

“voharavepakkaham bhikkhave sanifiam vadami.
Yatha yatha nam sanjanati tathd tatha voharati evam
saiiit ahosinti.”®
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“Monks, I say perception has as its result linguistic usage.
In whatever way one perceives, just in that way one makes it
known saying: ‘I was of such a perception.’”

The word ‘vipdka’ implicit 1in the expression
‘voharavepakkaham’ is not to be confused with ‘kammavipaka’
or karmic result. It only means that perception matures into
linguistic usage. In whatever way one perceives, so one makes it
known. One does not stop at perception. There is an urge to
express it — to make it known to others. There comes in the need
for language. The way one conveys it to others is: “I was of such
a perception” or “I was percipient in this way.” One is already
involved by saying so. In our writings we have explained the term
‘papaiicasaiiiiasankha’ ' as ‘reckonings born of prolific
perception.” Through prolific perception worldlings get caught up
in language. ‘Sankha’ as reckoning includes not only numerals
but linguistic usage as well.

It is very important to understand the connection between
perception and linguistic usage. This understanding helps us to
solve the problem of existence (‘bhava’) which is apparently
insoluble. When it is said that perception gives rise to linguistic
usage, one can ask whether it is possible to be free from the bane
of perception. There are some discourses which, until recently
have escaped the serious attention of scholars where it is said that
the arahants, when they are in the attainment called the ‘fruit of
arahanthood’ are free from all perception. Whatever there is in
the world that could be regarded as an object of perception, from
all that they are free while in that supramundane state. There are
quite a number of discourses describing that extra-ordinary
attainment. For instance in the Sandha Sutta we find the Buddha
explaining to Venerable Sandha the nature of that Samddhi.
Within the context of a simile about an excellent thoroughbred of
a horse, the Buddha calls an arahant ‘an excellent thoroughbred
of a man’ (‘bhadro purisajaniyo’) and describes the nature of this
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concentration. It is said that in him the perception of earth, water,
fire and air as well as other perceptions are not there. !

There are many who raise the question whether
materiality is fully negated and only mind is asserted in this
Dhamma. We gave a certain simile to illustrate the correct
standpoint. Suppose a blind man in his groping hits against a
block of ice. He might come back with a perception of earth in it.
When he approaches it the next time it is getting heated and he
would come back with a perception of fire. By the time he goes
there again it has melted and he returns with a perception of
water. When he goes there for the fourth time it is evaporating
and he brings back a perception of air. To make this simile
meaningful we may compare the worldling to that blind man. The
four great primaries (cattaro mahabhiitd) cannot be recognized as
they are because they are always found as a combination. They
can be distinguished only according to their intensity by means of
constituents of the name group — feeling, perception, intention,
contact and attention. Because of the feeling of hardness at the
collision, that blind man got a perception of earth in the block of
ice. That way name and form are inextricably interwoven. That
we called the ‘tangle-within’ (antojata). The ‘tangle-without’
(bahijata) is the interrelation between name and form and
consciousness, for which the doting on his own image by
Narcissus is an illustration. The entire Samsaric puzzle is
traceable to this vortex of existence.

How does word and concept aggravate this situation? The
worldling, like that blind man, thinks that there is a ‘thing’ called
‘earth’, a ‘thing’ called ‘water’, a ‘thing’ called ‘fire’ and a
‘thing’ called ‘air’. Surely, can one deny these ‘things’? In the
Sandha Sutta there is a complete list of such ‘things’, a
perception of which is not there in the attainment of the Fruit of
Arahanthood — the Realm of Infinity of Space, the Realm of
Infinity of Consciousness, the Realm of Nothingness, as well as
the seen, the heard, the sensed, and the cognized. Existence as a
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whole has ceased. Whatever perception there is characteristic of
existence, whatever object of the mind there can be, from all that,
that ‘thoroughbred of a man’ is free while in the Arahattaphala
Samdadhi.

The way the Buddha winds up that sermon is highly
significant. Having said that the excellent thoroughbred of a man
does not meditate (‘na jhayati’) on any of the possible objects of
concentration, the Buddha emphatically asserts in the end that he
does meditate (jhdyati ca pana). Now comes the impressive final
declaration.

“Evam jhayinica pana sandha bhadram purisajaniyam
sainda deva sabrahmakd sapajapatika arakava namassanti.

Namo te purisajanna

namo te purisuttama

vassa te nabhijanama

yampi nissaya jhayasiti” 12

“Sandha, the thoroughbred of a man thus meditating the
gods with Inda, with Brahma and with Pajapati even from afar
bow down saying:

Homage to you, O thoroughbred of a man

Homage to you, most excellent of men

For what it is on which you meditate

That we can never comprehend”

This is the marvel of a Dhamma that transcends the world.
The Buddha has presented this transcendental Dhamma through
the Arahattaphala Samadhi (concentration of the Fruit of
Arahanthood). This is none other than the experience of the
cessation of existence (bhavanirodha). 1t is, at the same time the
cessation of the six sense spheres (salayatananirodha). All the six
sense spheres are rendered inactive. It is within these six that all
the turmoil of the world goes on. During that extraordinary
concentration, the existence has ceased. It is in fact a reverting to
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an experience already gone through at the attainment of
arahanthood. That is why we pointed out that the arahants are not
reborn by virtue of the fact that their last thought is this cessation
of existence: ‘Bhavanirodho nibbanam.’ Nibbana is the cessation
of existence. The arahants experience the taste of Nibbana while
in this paradoxical Samadhi.

All this shows that this is an extraordinary Dhamma. The
question of language is also implicit in the solution offered.
When the mind is fully liberated from perception, it is completely
free from objects. We have earlier mentioned the terms used with
reference to the emancipated mind — ‘appatittham, appavattam,
anarammanam.’ 3 That mind is not established anywhere, It has
no continuity or existence and it has no object. ‘Bhava’ or
existence has ceased. The realization of cessation is itself the
Deliverance. That is Nibbana — not anything else. There is a lot of
controversy among scholars regarding Nibbdana. Some would
even call our interpretation Nihilistic.

Let me therefore bring up something special from this
point onwards. In an earlier sermon we have already mentioned
what the Buddha had said about consciousness. The nature of the
consciousness of an arahant and the emancipation meant by
Nibbana can be understood in the light of what we have
discussed so far. If we are to clarify further in terms of the simile
of the vortex, it is as if the vortex has ceased. As a matter of fact,
this simile of the vortex or the whirlpool is not something we
have arbitrarily introduced. It is there in the discourses as a word
of the Buddha, but the commentarial tradition has ignored it.
Commentators have not understood its true significance. There is
a very important verse in the Udana that can be quoted in support
of this. It comes as a paean of joy uttered by the Buddha in praise
of Venerable Lakuntakabhaddiya who was an arahant.

acchecchi vattam byaga nirasam
visukkha sarita na sandati
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chinnam vattam na vattati
esevanto dukkhassa ™

The whirlpool he cut off and reached the Desireless
Streams dried up flow no more

The whirlpool cut off whirls no more

This itself is suffering’s end.

He cut off the whirlpool or vortex. That is to say, the
whirling around between consciousness and name and form has
been cut off. Thereby he reached the Desireless (byaga nirasam).
The current of water is dried up and flows no more. The
whirlpool thus cut off no more whirls. And this itself is the end of
suffering.

Supposing a whirlpool in the ocean comes to cease. As
long as there is a whirlpool we can point out a ‘here’ and a
‘there’, ‘this place’ and ‘that place’— or personifying it, ‘this
person’, and ‘that person’. But once the whirlpool has ceased, all
these words lose their point of reference. Now there is only the
wide expanse of the ocean as it was before the whirlpool came in.
That ‘foolish’ current of water went in search of permanence in
an impermanent world. It was a perversion, pure and simple. If at
any point of time that current of water got dried up there is no
whirlpool or ‘vatta’ anymore. This is the whole story going by
the ‘vatta’ terminology. But strangely enough the commentators
brought in some other kind of ‘vafta’ to explain Paticca
Samuppdda. They speak of ‘kamma vatta’, ‘kilesa vatta’ and
“vipaka vatta’ (kamma-round, defilement-round and result-
round). They have fully ignored the most important story of the
round. You all can now form some idea about Nibbana, about the
arahants mind, and about the objectless mind.

Because of this charge of Nihilism let me touch upon
another aspect of the problem. While discussing Mahd
Tanhasankhaya Sutta in the previous sermon, we said that the
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Buddha had compared consciousness to a fire.'”” As you know
there are six consciousnesses — eye-consciousness, ear-
consciousness and so on inclusive of mind-consciousness. The
Buddha has pointed out that each of these consciousnesses is like
a specific fire dependent on a specific type of fuel. For instance
consciousness dependent on eye and forms is eye-consciousness.
It arises only in dependence and not otherwise. Apart from that
there is no consciousness either in the eye or in forms. Because of
eye and forms arises eye-consciousness. Because of ear and
sounds arises ear- consciousness and so on. What is the simile
that the Buddha has given to illustrate this point? A fire that burns
dependent on logs is called a log-fire, a fire that burns dependent
on faggots is called a faggot-fire and a fire that burns dependent
on chaff is called a chaff-fire. There is no abstract fire. It is
always a specific fire. The Buddha compared the six kinds of
consciousness to six kinds of fire. There is no independent
consciousness to be called ‘the consciousness’. Whatever has
arisen due to causes and conditions has, of necessity, to cease
when these causes and conditions are not there. It is when all the
six  consciousnesses, namely  eye-consciousness,  ear-
consciousness, nose-consciousness, tongue-consciousness, body-
consciousness and mind- consciousness cease that there is
of consciousness). As you all know, it is compared to the going
out of a lamp as we find in the famous verse in the Ratana Sutta.

Khinam puranam navam natthi sambhavam
Virattacitta ayatike bhavasmim

Te khinabija avirilhicchanda

Nibbanti dhira yathdayampadipo 16

Extinct is the old, nothing new to arise
Detached in mind as to future existence
They of extinct seed with no desire to sprout
Go out like this lamp — those Prudent Ones.
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The verse figuratively conveys the situation at the last
moment of the life of the arahants. ‘Khinam puranam’ — All past
kamma is finished. ‘Navam natthi sambhavam’ — There is no
arising of new kamma. ‘Virattacitta ayatike bhavasminm’ — They
are detached in mind as to future existence. ‘ Te khinabija’ — Their
consciousness seed is extinct. ‘Avirilhicchanda’ — Therefore, no
desire can sprout forth in them. ‘Nibbanti dhira yathayampadipo’
— The prudent ones get extinguished even like this lamp.

The simile of the going out of a flame comes up again in
the ‘Upasiva manavapuccha’ in the Sutta Nipata.

Acct yatha vatavegena khitto
attham paleti na upeti samkham
evam muni namakaya vimutto

attham paleti na upeti samkham 17

Like the flame thrown off by the force of wind

Goes to its end and comes not within reckoning
So the sage when released from the name-group
Goes to its end and comes not within reckoning

‘Acct yatha vatavegena khitto’ — just as a flame thrown
off by the force of wind. ‘attham paleti na upeti samkhan’ — goes
to an end and cannot be reckoned as gone somewhere . ‘evam
muni namakdaya vimutto’ — even so the sage released from the
name-group. ‘attham paleti na upeti samkharm’ — comes to his
end and cannot be reckoned or predicated.

Upasiva is puzzled by this verse and implores the Buddha
to explain further.

Atthamgato so udava so natthi
Udahu ve sassatiya arogo

tam ve muni sadhu viyakarohi
tathahi te vidito esa dhammo ®
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Has he reached his end, or does he not exist at all
Or else is he eternally hale — not ill

That to me explain well, O’sage

For this Dhamma as such is known by you

Upasiva is asking reverentially whether that sage has gone
to the end or whether he does not exist any more or else is
eternally free from disease. Now the Buddha clarifies it further in
the following verse with which the discourse ends. But
unfortunately many scholars are confused over the grand finale.

Atthamgatassa na pamanamatthi
Yena nam vajju tam tassa natthi
Sabbesu dhammesu samithatesu
Samithata vadapathapi sabbe *°

Of one who has reached his end — no measure is there
That by which they may speak of him — that is not for him
When all objects of mind are rooted out

Rooted out too are all paths of debate

The Arahant who has reached his end is beyond
reckoning. He cannot be measured. Name and form is that by
which others may speak of him, but that he has given up. When
all objects of the mind which were listed above are eradicated, all
pathways of debate and controversy such as the dilemma and the
tetralemma of the logicians are rendered ineffective. Logic is
imprisoned between ‘is” and ‘is not’. Dhamma is beyond the pale
of logic (atakkavacaro).®® 1t is like the fire extinguished. This is
an extremely clear-cut answer. But scholars have confounded the
issue.

However, some Buddhist philosophers have correctly
understood this position. Asvaghosa, both a philosopher and poet,
has beautifully presented this simile in his Sanskrit epic
Saundarananda
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Dipo yathd nirvrtim abhyupeto
naivavanim gacchati nantariksam
disam na kancit vidisam na karicit
snehaksayat kevelameti santim

Evam kyti nirvrtim abhyupeto
naivavanim gacchati nantariksam
disam na kancit vidisam na karicit
klesaksayat kevalameti santim

Even as the flame of a lamp when it goes out
Goes not to the earth nor to the firmament

Not to any direction nor to a sub-direction

By exhaustion of oil only reaches appeasement

So too the accomplished one when gone to extinction
Goes not to the earth nor to the firmament

Not to any direction nor to a sub-direction

By extinction of taints only reaches appeasement

When the flame of a lamp goes out by the exhaustion of
oil, one cannot say that it has gone to the earth or to the sky or to
any direction or sub direction. All one can say is that it has got
extinguished. The term ‘krti” stands for an arahant who has done
his task (katakaramiya). He cannot be traced after his final
attainment of Parinibbana even like the flame of the lamp.

So it seems that although we started with Paticca
Samuppdda as our topic, it automatically leads to a discussion of
Nibbana. As a matter of fact, Nibbana cannot be understood
without a knowledge of Paticca Samuppada. Therefore let me
add a special message at this point that could be helpful to those
who listen to these sermons. Twenty years ago when I was at
Meethirigala Nissarana Vanaya, I happened to deliver thirty three
sermons on Nibbana to the group of meditating monks there.
After a number of years the Dhamma Publications Trust of
Colombo (D.G.M.B) published those 33 sermons in eleven
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volumes. An English translation also came out in seven volumes
called “Nibbana — The Mind Stilled.” The audio trust in Kandy
(D.S.M.B) circulated those sermons and their translation in C.D. s
and through its website all over the world. In those sermons on
Nibbana, we had occasion to say something on Paticca
Samuppdda as well. However, now a new series titled ‘Pahan
Kanuwa Paticca Samuppada Sermons’ is just coming up. This is
the fifth sermon. I do not know how many sermons would make
up this series. Let time decide it. Though the topic of the series is
Paticca Samuppdda, we cannot help discussing Nibbana as well.

There is an episode which clearly shows the connection
between these two topics. You may have heard that the Buddha
after his enlightenment reflected on the depth of this Dhamma. It
is said in Ariyapariyesana Sutta that after comprehending this
wonderful Dhamma which is so profound, hard to see and hard to
understand, peaceful and sublime, the Buddha wondered how the
worldlings can understand such a Dhamma. It occurred to him
then that there are two truths which it is hard for the worldlings to
see,”! namely, specific conditionality (idappaccayatd) or
Dependent Arising (Paticca Samuppada) and the stilling of all
preparations, the relinquishment of all assets, the extinction of
craving, detachment, cessation Nibbana. It is because worldlings
are confined within linguistic conventions that they cannot
understand the links of the formula of Dependent Arising. They
are imprisoned by logic and compelled to assert ‘is’ or ‘is not’ —
absolute existence or absolute non-existence. But the correct
position is otherwise.

We have clearly pointed out what the basic principle of
the law of Dependent Arising is.

This being — this comes to be

With the arising of this — this arises

This not being — this does not come to be
With the cessation of this — this ceases.?
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Here itself is the transcendence of logic (atakkavacara).
Logic wants us to say ‘yes’ or ‘no’ to the question of existence.
But this is what the Buddha says. Worldlings find it difficult to
take it in. They think that when an arahant finally passes away, he
could be located somewhere. In this Law of Dependent Arising,
there is a direct order and a reverse order. In the direct order we
have the nature of Samsara as-it-is. Venerable Sariputta became a
stream-winner already as the ascetic Upatissa, when he heard
only the first two lines of the verse uttered by Venerable Assaji.

Ye dhamma hetuppabhava
tesar hetur tathagato aha *

Whatever things that arise from causes.
Their cause the Tathagata has told.

Upatissa inferred by it, that if something arises from a
cause, it has of necessity to cease when the cause ceases. The last
two lines are on Nibbana.

Tesaiica yo nirodho
evam vadi mahdasamano.

And also their cessation
Thus teaches the great ascetic.

If a problem is properly understood the solution is also in
it. The direct order of the Law of Dependent Arising is the
statement of the problem. The reverse order gives the solution. It
is very difficult for the worldlings to understand that they are
incarcerated between ‘is’ and ‘is not’.

Given ignorance, a series of conditioned phenomena come
to be. With the cessation of ignorance they cease to be. There is
an extremely important discourse which highlights these
distinctive features of the Dhamma. Let us briefly touch upon it
for the present. It is the Kaccanagotta Sutta ** of the Samyutta
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Nikaya. A monk, Kaccanagotta by name, approaches the Buddha
and says:

“Venerable Sir, ‘Right View’, ‘Right View’ it is said. In
what way Venerable Sir, is there right view?”

You may have heard various definitions of right view.
Here is something peculiar:
The Buddha says:

“Dvayanissito  khvayam Kaccana loko yebhuyyena
atthitariceva natthitarica.

Lokasamudayam kho Kaccana yathabhiitam sammap-
pannaya passato ya loke natthita sa na hoti.
Lokanirodham kho Kaccana yathabhitam sammap-
pannaya passato ya loke atthita sd na hoti.”

“This world, Kaccana, for the most part depends upon a
duality — upon the notion of existence and the notion of
non-existence. For one who sees the arising of the world
as it really is with correct wisdom, there is no notion of
non-existence in regard to the world. And for one who
sees the cessation of the world as it really is with correct
wisdom, there is no notion of existence in regard to the
world.”

Here the Buddha points out that the world is resting on the
two extreme views of existence and non-existence. Then this is
how the Buddha shows us the middle way. For one who sees the
arising of the world as it is with correct wisdom, there is no
notion of non-existence. To the insight meditator who sees the
arising aspect of the world, the notion of absolute non-existence
does not occur. And to the insight meditator who sees the
cessation aspect of the world, the notion of absolute existence
does not occur. The world is holding on to the two dogmatic
views of absolute existence and absolute non-existence. But the
Buddha avoids this absolutism. Paticcasamuppanna means arisen
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in dependence on causes and conditions. The world is incessantly
arising and ceasing. But the worldling resting on the notion of the
compact due to craving and grasping, tenaciously believes that a
thing exists absolutely. If absolute existence is one end the other
end should be absolute non-existence, tantamount to annihilation.
But as we sometimes pointed out, if anything is lost, it is only the
ignorance that ‘there is something’ and the craving that ‘there
isn’t enough.” That is all. There is nothing to lament. This is
precisely why Gotama Buddha as well as Vipassi Buddha made
known their realization with the words:

“Samudayo samudayoti kho me bhikkhave pubbe
ananussutesu dhammasu cakkhum udapadi 7anam udapadi
pannd udapadi vijja udapadi aloko udapadi.

nirodho nirodhoti kho me bhikkhave pubbe
ananussutesu dhammasu cakkhum udapadi nanam udapadi
panna udapadi vijja udapadi aloko udapadi.”

“Arising, arising — thus monks, in regard to things
unheard before, there arose in me the eye, the knowledge, the
wisdom, the science, the light.

Cessation, cessation — thus monks, in regard to things
unheard before, there arose in me the eye, the knowledge, the
wisdom, the science, the light.”

The process of arising and cessation is going on all the
time, but the worldling has taken up the wrong view called
‘sakkayaditthi’ * (personality view) misconstruing the whole
group to be existing (sat + kaya). Because of that view they are
imprisoned by the limitations of language and logic which rest on
the duality of absolute existence and absolute non-existence. Not
only the ordinary worldling, but the worldly philosopher as well
as the modern scientist has got stuck there. Not being satisfied
with the dilemma, the philosopher has created a tetralemma 2® to
make the confusion worst confounded. But the Buddha has
transcended all these by this Dhamma which is atakkavacara
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(‘not moving within the sphere of logic’). He transcended logic
the moment he gained the insight into the incessant arising and
ceasing. He understood that it is not possible to take a definite
stand on ‘is’ or ‘is not’.

Let me give a simple illustration for your easy
comprehension — a simile I gave in my sermons on Nibbana. 1
suppose you all like similes. Sometimes behind a shop window or
in a showroom they display a ‘magic-kettle’, from which water
flows non-stop into a basin under it. The kettle never goes empty
nor does the basin overflow. That is the magic. The secret is that
there is a hidden tube which conducts the water back into the
kettle. Well, take it that the world itself is a ‘Magic-kettle’. The
process of arising and ceasing is going on all the time even within
our bodies. So also in the world outside. World systems go on
arising and ceasing — expanding and contracting (vivafta and
samvatta). This is the profound truth the Buddha has revealed to
the world. But the worldlings committed and limited as they are
by ‘personality-view’ and enslaved as they are by perception, by
language and logic, come again and again under the yoke of
Death (‘yogamdyanti maccuno’).

Well, enough for today. I hope you will bear with me if
some explanations appeared too deep. But you need not complain
like that deity. Perhaps when the sermon comes in a form of a
C.D. you can absorb it quietly. I take it that you all have spent the
day observing higher precepts in a meditative atmosphere with
Nibbana as your aim. I wish this sermon too will help you realize
your noble aspirations. Whatever beings there be, from the lowest
hell to the highest Brahma-world, may they all rejoice in our
sermon. May the merits accrued by that rejoicing conduce to the
fulfilment of their higher aims!

o if)%({,
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(Pahan Kanuwa Sermon - No. 188)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Jati marana samsaran
ye vajanti punappunam
itthabhavannathabhavam
avijjayeva sa gati

avijja hayam maha moho
yenidam samsitam ciram
vijjagata ca ye satta
nagacchanti punabbhavam"

— Dvayatanupassana S. Sn.

Those who go on wandering again and again
Alternating in sammsara between birth and death

Are involved in a change from thisness to otherwiseness
Which is merely a journey of ignorance

This ignorance is the vast delusion

Whereby for long this samsaric journey has gone on
But those that have come by knowledge

Come back never again to repeated birth.

Dear Listeners,

What is called ‘life’ is the period between birth and death.
What is called ‘Samsara’ is the alternation between birth and
death. We have taken up as the topic of our sixth sermon on
Dependent Arising two verses that highlight the connection
between these two.
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The two verses are found in the Dvayatanupassana Sutta
of the Sutta Nipata. In the brief introductory story of this
discourse which embodies a lot of deep points in the Dhamma,
one can sense an intense fervour of the Dhamma. You had better
form a mental picture of a moonlit night at Pubbarama in
Savatthi on a full moon day when the Buddha is seated in the
open air surrounded by the congregation of monks. Having
surveyed the company of monks with the Buddha-eye as they
were seated quietly with rapt attention, the Buddha started a deep
sermon with this prologue.

“Monks, whatever skillful contributory mental states there
are, that are noble and effectively leading up to enlightenment, if
there are any persons who question about the justifiable purpose
of listening to them, they should be told:

“It 1s just for the purpose of knowing as it is the dualities
in this Dhamma. And what would you call a duality?

“This is suffering — this is the arising of suffering. This is
one mode of contemplation.

This is the cessation of suffering — this is the path of
practice leading towards the cessation of suffering. This is
the second mode of contemplation.’

And therein, monks, of a monk who thus dwells diligently
zealous and ardent, rightly contemplating the dualities, one of
two results maybe expected — either full comprehension in this
very life or if there is any residual clinging, the fruit of non-
returning.” After this initial exhortation, the Buddha uttered four
verses pertaining to the Four Noble Truths.

Then again addressing the company of monks, the Buddha
said:
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“Monks, if there are any who put the question ‘Could
there be another mode of contemplating correctly the duality?’ —
they should be told: ‘There is’, and how?

‘Whatever suffering that originates all that is due to
assets’ — this is one mode of contemplation.” But with the utter
fading away and cessation of assets there is no origination of
suffering — this is the second contemplation.” You had better note
that what i1s here called ‘assets’ or ‘upadhi’ are the five
aggregates of gasping we have deposited in this long Sanisara. So
according to the Buddha the cause of the entire mass of suffering
is the five aggregates of grasping. So much so that with the
remainderless fading away and cessation of these assets there is
no origination of suffering.

In the same way this discourse introduces as many as
sixteen modes of contemplation. The special feature is that each
mode of contemplation is introduced with the supposition that
there are those who question the possibility of another mode of
contemplation. Firstly the Buddha describes the topic under
consideration in prose and then gives three or four verses
concerning its importance as a mode of contemplation. We do not
propose to discuss fully all the topics raised in this long discourse
but the special significance of this particular sermon preached by
the Buddha is that at the end of it all the sixty monks who listened
to it attained arahanthood extirpating all influxes. It is such an
important discourse.

It is the third mode of contemplation given in this
discourse that we have taken up as the topic of our sermon today.
Now this is the statement in prose with which the Buddha
introduces the verses relevant to the topic.

‘vam kifici dukkham sambhoti sabbam avijja paccaya,
avijjayatveva asesaviraga nirodhd natthi dukkhassa sambhavo.’
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Whatever suffering that originates all that is due to
ignorance, with the remainderless fading away and cessation of
ignorance, there is no origination of suffering.” It is after this
declaration that the Buddha utters the two verses forming our
topic.

‘Jati marana samsaram — ye vajanti punappunani
itthabhavaniniathabhavam — avijjayeva sa gati’

“Those who keep wandering again and again in this
samsara which is an alternation between birth and death
tantamount to a ‘thisness’ and ‘otherwiseness’, are involved in a
journey which is merely a perpetuation of ignorance.”

‘avijja hayam mahamoho — yenidam samsitam ciram
vijjagata ca ye satta — nagacchanti punabbhavam’

“Ignorance is the great delusion due to which one has
wandered long in this samsara. Those beings that are endowed
with knowledge do not come back to repeated existence.”

I wish to discuss these two verses in some detail. Let me
cite at length a certain highly significant discourse which I
touched upon briefly the other day, namely the Kaccanagotta
Sutta® of the Samyutta Nikaya. 1 shall give it in some detail so
that even those of you who were not present the other day could
easily follow it. This is how the discourse begins.

A monk named Kaccanagotta approaches the Buddha and
asks him: “Venerable Sir, Right view, Right View it is said. In
how far Venerable Sir, does one have right view? ”

The Buddha replies:

“Dvayanissito kho ayam Kaccana loko yebhuyyena
atthitaiiceva natthitarica”
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“Kaccana, this world for the most part, rests on a duality,
namely existence and non-existence.”

Then he proceeds to proclaim a wonderful middle path.

“Kaccana to one who sees as it is with right wisdom the
arising of the world, the view of non-existence about the world
does not occur, and to one who sees as it is with right wisdom the
cessation of the world, the view of existence about the world does
not occur.” The reference here is to the two views of eternalism
and annihilationism.

Then the Buddha goes on to say that this world for the
most part is given to approaching, grasping and entering into
views (upaya upadana-abhinivesa vinibandho). But if one does
not approach, grasp and take one’s stand upon that tendency to
approaching, grasping and that mental standpoint with the idea:
‘This is myself’, then one would not doubt nor waver about the
fact that it is only suffering that arises and only suffering that
ceases. He would have a knowledge of it which is not dependent
on another. With this the Buddha gives the reply to Kaccana'’s
question saying: “In so far Kaccana, has one right view.” In
conclusion he says by way of explanation:

“Sabbam atthiti kho Kaccana, ayam eko anto. Sabbam
natthiti ayam dutiyo anto. Ete te  Kaccana ubho ante
anupagamma  majjhena  Tathagato  dhammam  deseti:
avijjapaccayda sankharda sankharapaccaya vinianam,................ ,
evametassa kevalassa dukkhakkhandhassa samudayo hoti.
avijjayatveva asesaviraganirodha sankharanirodho,

sankharanirodha vinriananirodho, .............. evametassa
kevalassa dukkhakhhandhassa nirodho hoti.”

“Everything exists’ — this, O Kaccana, is one extreme.
‘Nothing exists’ — this, O Kaccana, is the second extreme.
Avoiding these two extremes Kaccana, the Tathagatha preaches
the Dhamma by the middle: “Depending on ignorance
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preparations, depending on preparations COnsciousness, ..............
this is the arising of this whole mass of suffering. But with the
remainderless fading away and cessation of ignorance (comes)
the cessation of preparations, with the cessation of preparations,
cessation of consciousness, ............ thus is the cessation of this
whole mass of suffering.”

You all are familiar with the middle path as expounded in
the ‘Dhammacakkapavattana Sutta’ 3 namely the Noble
Eightfold Path which avoids the two extremes of indulgence in
sense pleasures and self-mortification. Now this Kaccana Sutta is
also a sermon preached by the Buddha. Here the concept of the
middle path is the avoidance of the two extreme views
‘Everything exists’ and ‘Nothing exists’. What does this middle
way amount to? The Law of Dependent Arising.

As we mentioned earlier, the formula of Dependent
Arising has a direct order and an indirect order. In the direct order
the formula begins with ‘Depending on ignorance, preparations,
depending on preparations consciousness and so on and ends with
the statement: Thus is the arising of this whole mass of suffering.
In the indirect order the formula begins by saying that with the
remainderless fading away and cessation of ignorance comes the
cessation of preparations, with the cessation of preparations the
cessation of consciousness, ..... , and concludes with the
declaration: Thus is the cessation of this whole mass of suffering.
You had better note the significance of the direct order and the
indirect order. Thereby the Buddha evolves a middle path
between the above two extreme views. Talking about the middle
path, all this time we are used to identifying the middle path with
the Noble Eightfold Path. You had better understand the reason
for it. It is true that the Dhammacakkappavattana Sutta preached
to the group of five monks is undoubtedly the very first sermon
and as such a great discourse. But there is a particular reason
which inspired it. Those five monks entertained doubts about the
Buddha’s enlightenment because he gave up the austerities of
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self-mortification. That is why the Buddha adopted that mode of
presentation of the Noble Eightfold Path as the avoidance of the
two extremes of self-indulgence and self-mortification. All the
same the Law of Dependent Arising is implicit in that discourse.
The reason for the point of emphasis was the necessity of
convincing them.

Unfortunately, however, our commentarial tradition has
not taken sufficient cognizance of this aspect of the middle path.
Owing to that, quite a number of very important discourses on
Nibbana have remained obscure. A lack of appreciation of the
Law of Dependent Arising, or the middle path between ‘is’ and
‘is not’ views is responsible for this neglect. As we pointed out
earlier, that spontaneous utterance of the Buddhas, namely,
‘arising, arising’ ‘ceasing, ceasing,’” soon after their realization,
sketches out the middle path between those two extremes in that
it is a reflection of the incessant process of arising and ceasing
going on in the world.

On various occasions we have brought up important
discourses relating to this particular middle path. One such
popular but abstruse discourse is the ‘Bahiya Sutta ** The middle
path implicit in the Bahiya Sutta is not understood by many who
read it. Let us recollect it. Bahiya Daruciriya was an ascetic with
a high degree of samsaric maturity. He had meditated on his own
and reached a stage which he took to be arahanthood. A certain
deity had pointed out to him that it is an overestimation and
directed him to the Buddha. With an intense eagerness he came to
see the Buddha. By that time the Buddha was on his alms round,
and in all haste Bahiya begged him to preach the Dhamma. For
some reason or other the Buddha refused the request twice but
upon the third insistent request came out with a wonderfully brief
and cryptic sermon which begins with this initial injunction:

“Tasmatiha  Bahiya  evam  sikkhitabbam  ditthe
ditthamattam bhavissati, sute sutamattam bhavissati, mute
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mutamattam bhavissati vifiiidte vinndatamattam bhavissati.
Evarihite Bahiya sikkhitabbam.”

“Well then Bahiya, thus should you train yourself: ‘In the
seen there will be just the seen, in the heard there will be just the
heard, in the sensed there will be just the sensed, in the cognized
there will be just the cognized.” Thus should you train yourself.”

Then the Buddha outlines the final outcome of that
training.

“Yato kho te Bahiya ditthe ditthamattam bhavissati, sute
sutamattam bhavissati, mute mutamattam bhavissati, vinnate
viniiatamattam bhavissati, tato tvam Bahiya na tena, yato tvam
Bahiya na tena, tato tvam Bdhiya na tattha, yato tvam Bahiya na
tattha, tato tvam Bahiya nevidha na huram na ubhayamantarena
esevanto dukkhassa.”

“And when, to you Bahiya there will be in the seen just
the seen, in the heard just the heard, in the sensed just the sensed
and in the cognized just the cognized, then Bahiya you are not
‘by it’. And when Bdahiya you are not ‘by it’, then Bahiya you are
not ‘in it’. And when Bdahiya you are not in it, then Bahiya you
are neither here nor there, nor in between. This itself is the end of
suffering.”

The implication is that at whatever time one stops short at
the seen and takes it only as a seen and not something seen, and
likewise in the case of heard, only as a heard and not something
heard, in the sensed only as a sensed and not something sensed,
and in the cognized only as a cognized and not as something
cognized, that is to say, there is no imagining a ‘thinghood’, then
one would not be thinking in terms of it. One would not imagine
‘by it’ (‘tena’) in the instrumental sense or ‘in it’ (‘tattha’) in the
locative sense. As we said earlier, the problem of Samsara lies
hidden in the linguistic medium. For instance in the case of a
seen, when one takes the concept of a chair in the substantive
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sense there will be by’ or ‘with’ the chair as well as a positing of
‘in the chair’ or else, if one does not stop short at the heard but
imagines a ‘music’ in it there will be a ‘by music’ and an ‘in
music’. Thereby one takes a standpoint and tacitly identifies
oneself with it. On the other hand, if one does not take such a
standpoint, one is neither ‘here’ nor ‘there’ nor ‘in between the
two’. A middle exists relative to two ends. When one is free from
the two ends and does not take a stand in the middle saying ‘this
is myself” as stated in the ‘Kaccanagotta Sutta’ one would win to
the conviction that what arises is only suffering and what ceases
is only suffering. That itself is the end of suffering.

Then there is another brief but highly significant sutta in
the same text — Udana. It is a sermon specifically dealing with
Nibbana (‘Nibbana patisanmyutta’ which the Buddha addressed
to the monks. That sermon too appears rather cryptic and riddle-
like in its formulation. It is worded as follows:

Nissitassa calitam

anissitassa calitam natthi

calite asati passaddhi

passaddhiya sati nati na hoti

natiya asati agati gati na hoti

agati gatiyd asati cutilpapato na hoti

cutiipapate asati nevidha na huram na ubhayamantarena
esevanto dukkhassa.’

The first two words are probably familiar to you by now:
‘Nissitassa calitam’. The word ‘Nissitassa’ might remind you of
the term ‘dvayanissita’ (resting on a duality) in the Kaccana Sutta
discussed above. ‘Nissita’ has the sense of ‘resting on’, ‘leaning
on’ or ‘being attached to’. To one who rests on the duality of
eternalist view and annihilationist view, there is unsteadiness
(calitam). If you are leaning on something, when it moves or
shakes you have to move or shake with it. This is the basic
principle the Buddha puts forward first of all. Then he gives the
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converse of that statement: ‘anissitassa calitam natthi.’ To one
who does not rest or lean on something, there is no unsteadiness
or shaking. As it is said in the ‘Kaccanagotta Sutta’, if one does
not lean on extreme views by going the middle way, there is no
unsteadiness (‘anissitassa calitam natthi’). When there is no
unsteadiness, there is calm (‘passaddhi’). When there is calm
there is no inclination or bending (‘passaddhiya sati nati na
hoti’). Understood deeply, it means the absence of craving.
Where there is no inclination there is no coming and going
(‘natiya asati agati gati na hoti’). When there is an inclining,
there is a possibility of falling somewhere — a possibility of
‘coming and going’. When there is no coming and going there is
no question of death and rebirth (‘agati gatiya asati cutipapato
na hoti’). When there is no death and rebirth there is neither a
‘here’ nor a ‘there’ nor in between the two (‘cutipapate asati
nevidha na huram na ubhayamantarena’). This itself is the end of
suffering (‘esevanto dukkhassa’).

Here too we find the question of linguistic conventions
coming in. As we have already mentioned the knotty problem of
Samsara can be traced to linguistic conventions which we
ourselves have created. Language and logic are transcended in
this Dhamma. That is why it is called ‘atakkavacara’ (‘not
moving within the sphere of logic’). It grasps neither the two
extremes nor the middle. This is the training which culminates in
Nibbana.

We put forward these ideas more or less as a commentary
to the two verses in question. Let us now turn our attention again
to these two verses.

‘Jati marana samsaram — ye vajanti punappunanmi
itthabhavannathabhavam — avijjayeva sa gati’

Here we have two peculiar terms: itthabhava
annathabhava — ‘thisness’ and ‘otherwiseness’. What is called
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‘birth” and ‘death’ is tantamount to an alternation between
‘thisness’ and ‘otherwiseness’. Just ponder over this statement.
So this alternation is merely a journey of ignorance. It is not
someone’s journey. Only a journey of ignorance. Therefore
ignorance is a vast delusion (‘mahd moho’) as stated in the
second verse. However the two most important terms are
‘itthabhava’ and ‘annathabhava’.

As you might recall, while discussing Mahda Nidana Sutta
we happened to mention that the Buddha in his questioning of
venerable Ananda step by step about the mutual relationship
between consciousness and name and form posed the following
question:

“Ananda if consciousness having descended into the
mother’s womb slips out, will name and form get born into a state
of thisness (‘itthatta’)?”®

There we came across the term ‘itthatta’; ‘Itthatta’ is none
other than ‘tthabhava’ just as ‘nanatta’ is a synonym for
‘nanabhava’. Granted that ‘itthatta’ means ‘itthabhava’ we can
gather something about it from the above reference itself. So it is
only so long as consciousness and name and form are found
together in a mother’s womb, that we can expect the birth of a
child. As we happened to mention in that context, if
consciousness slips out only a ball of flesh would come out of the
womb. It is only when these two continue to be together that a
child is born into this world as a ‘thisness’. This is because when
the new born child looks around, he finds himself born into a
world of six sense spheres. From his point of view it is a
‘thisness’. Therefore thisness is equivalent to ‘birth’.
Otherwiseness is his journey towards ‘decay and death’. So then,
‘thisness’ and ‘otherwiseness’ is an inseparable pair. The
worldling tries to separate birth from death and keep back birth
and reject death. But this is an impossibility. It is an inseparable
pair.
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So it is clear that thisness (itthabhava) is birth. The
moment one grasps something as ‘THIS’ giving it a ‘thingness’ it
starts becoming otherwise. He comes under the inescapable law
of impermanence. Therefore ‘itthabhava’ and ‘anriathabhava’ are
tantamount to ‘birth’ and ‘death’. The alternation between them
in Samsara is merely a journey of ignorance (‘avijjayeva sa
gati’).

There is an important discourse which brings out the
implications of the two terms ‘itthabhava’ and ‘anifiathabhava’.
Although we happened to discuss it earlier too, we take it up
again because it is relevant. Soon after his enlightenment the
Buddha as he was seated cross legged under the Bodhi tree in
Uruvela on the banks of River Neranjara, arising from his
concentration after seven days, surveyed the world with his
Buddha-eye and uttered this verse as a paean of joy. It is a
powerful utterance showing how deeply he reflected on the
pathetic condition of the world.

ayam loko santapajato phassapareto — rogam vadati attato
yena yenahi mafiiati — tato tam hoti aiifiatha’

This grief-stricken world given over to contact
Speaks of a disease in terms of a self
Whatever ‘thing’ he thinks ‘in terms of’
Thereby itself it turns otherwise.

In the introductory part of this discourse it is said that the
Buddha in surveying the world with his Buddha-eye, saw beings
stricken with grief due to various burning sensations born of lust,
hate and delusion and uttered this verse. The world is grief-
stricken and enslaved by contact (‘santapajato phassapareto’)
and calls a disease or a nest of diseases (i.e. the body) a self
(‘rogam vadati attato’). What happens as a result of taking this
nest of diseases as a self? Now comes a significant statement:
vena yenahi manfati — tato tam hoti annatha: whatever one
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thinks in terms of, thereby it turns otherwise. The newly born
child thinks ‘I am in this world’ and with that very thought the
germ of impermanence takes over and that itself is the beginning
of turning otherwise or change.

Then the Buddha goes on to explain what happens as a
result of this ‘minding’ (marniriana)

‘annathda bhavi bhavasatto loko bhavapareto
bhavamevabhinandati

yadabhinandati tam bhayam

yassa bhayati tam dukkham
bhavavippahanaya kho panidam
brahmacariyam vussati.’ 8

The world attached to becoming
And given over to becoming
Though becoming otherwise

Yet delights in becoming

What it delights in

Is a cause for fear

And what it is scared of

Is suffering itself

But for abandoning that becoming
Is this holy life lived.

This is an extraordinary analysis of the predicament the
world finds itself in. The nature of the world is to become
otherwise due to the inexorable law of impermanence. But the
world (i.e. the worldlings) is attached to becoming and given over
to becoming (‘Attathabhavi bhavasatto loko bhavapareto’). It
therefore delights in becoming (‘bhavamevabhinandati’). The
very fact that it delights is a fear — a dread (‘yadabhinandati tam
bhayam’). What is fearful or dreadful is suffering (‘yassa bhayati
tam dukkham’). Then comes the solution to the problem: It is for
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the abandoning of becoming that this holy life is lived
(‘bhavavippahanaya kho panidam — brahmacariyam vussati’).

Just ponder over this paradoxical situation. It is in the
nature of becoming to become otherwise. But the worldling is
attached to and given over to becoming. In fact it delights in
becoming which itself is a cause of fear. What it is apprehensive
of, is suffering bound up with the inexorable law of
impermanence.

Then the Buddha makes this significant declaration:

“Whatever recluses or Brahmins spoke of release from
existence by means of existence, I say that they are not released
from existence.

Whatever recluses or Brahmins who spoke of a stepping
out of existence by means of non-existence, I say that they all
have not stepped out of existence.

All this suffering arises due to assets. By the destruction
of all grasping there is no arising of suffering.”

A peculiar word came up in this discourse namely,
‘mannati’. Earlier too we called ‘marniiand’ a ‘minding’ — a
‘thinking’ — in terms of: It is a fancying — in other words caused
by ignorance. Once born into the world the child fancies itself to
be a mannikin. Parents take it to be their own child — this
combination of name and form and consciousness. Whether it
likes it or not there is growth which in effect is decay. The
Buddha speaks only of birth decay and death — not of any growth
as such. From birth itself change takes over. That is to say from
birth itself there is a progress towards decay and death. The world
is imprisoned within this duality. That is what the Buddha calls
suffering. Scholars suggest all sorts of etymologies for the word
‘dukkha’. We in our own way suggested a certain etymology in
our Nibbana sermons. ‘Duh’ means with difficulty or hardship
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and ‘kha’ means bearing up. So ‘dukkha’ means though with
difficulty one bears up. Though one bears up it is difficult.

Let me give a simple simile as an illustration. In fact I
gave a simile of a ‘serpent circle’. I borrowed the idea from a
cartoon | saw in my boyhood. The cartoon had three cages or
‘windows’. The first cage showed two serpents — say, a cobra and
a viper — trying to swallow each other. In the first cage the viper’s
tail is shown to be in the cobra’s mouth while the cobra’s tail is in
the viper’s mouth. The second cage showed that the cobra has
swallowed half of the viper and that the viper has swallowed half
of the cobra. That means now we have a ‘serpent circle’. Try to
guess what could be in the third cage. Let us for a moment think
that the cobra has swallowed the viper. Then the viper is not
visible. If the viper has swallowed the cobra, the latter would not
be visible. Whatever it is, the third cage only showed a few short
lines in the centre suggestive of a “VOID”. But is it a possibility?
can they successfully swallow each other? It is a possibility only
in the realm of logic — never in the world of reality. So the actual
situation in the world is as represented by the second cage — the
‘serpent-circle’. It is a conflict — a deadlock. The cobra has to
bear up somehow though it is difficult to do so. It started
swallowing but cannot finish it. Same with the viper’s attempt to
swallow the cobra. Though it is difficult both have to bear up.
Though they bear up, it is difficult. They are in a fix!

Well, this is our predicament too. You talk about income
and expenditure. It is a similar attempt to swallow up — whether
at state level or household level. Husband and wife are in conflict
with regard to income and expenditure. ‘Income’ tries to swallow
up ‘expenditure’ and ‘expenditure’ tries to swallow up ‘income’.
In economics there is the risk of inflation. Between supply and
demand there is another ‘serpent-circle’. Just think about the
society at large-institutions and the like. ‘Duties’ try to swallow
up ‘rights’ and ‘rights’ try to swallow up ‘duties’. The result is
strikes. What about our in-breath and out-breath and our blood
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circulation? It is the same conflict everywhere. This is the
suffering. But the world refuses to understand this precarious
situation for what it is. Instead it goes on craving for existence —
for birth again and again. It craves for birth but abhors death. This
is the tragicomedy before us.

Talking about this liking for birth and disliking for death,
let us bring up a little simile in the form of a parable. However
much we explain this deep point some of you might not grasp it.
But when it comes in the form of simile it is easily understood.
Let us take one from the village life itself.

Simple Siyvadoris, the habitual drunkard, suddenly dies.
Usually in the case of a sudden death, a post-mortem is held. But
before the formal inquest there is a tendency in the village to hold
many informal inquests. First of all let us consult the venerable
chief monk. His verdict is that his lay-supporter Siyadoris died
because he could not keep the fifth precept (i.e. abstinence from
intoxicants). Now let us ask the village school master. His
opinion is that this premature death is due to illiteracy. What does
the Member of the Parliament say? He would put it down to
abject poverty due to misgovernment by the ruling party. Let us
ask the wife of the dead man who was at his bedside at the time
of the death. She might say that her husband died because he
could not breathe. What is the coroner’s verdict? It states that the
death is due to chronic cirrhosis. But all these are partial truths. If
we ask the Buddha he would say that Siyadoris died for the
simple reason that he was born!

There you are laughing — but that is the fact. Of course
you might say “You don’t have to tell us that. We know that” But
that is precisely what has to be told. That is what the world does
not KNOW!

You may recall what we pointed out in our discussion of
the Mahapadana Sutta. When we analyse the Paticca Samuppdada
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formula these days we usually begin with the first two lines:
‘avijja  paccaya  sankhard’ (‘dependent on  ignorance
preparations’). It is very easy for us now. But how did the
Buddha lay bare this most wonderful truth for the first time? It is
through radical attention (‘yonisomanasikara’).
Yonisomanasikara means attending by way of the source or
matrix. Therefore not only our Gotama Buddha, but also Vipassi
Buddha before him aroused the knowledge of Dependent Arising
by attending to ‘decay and death’ upwards. We have already
explained these things. For instance the Bodhisatta Vipassi asked
himself:

‘kimhi nu kho sati jaramaranam hoti, kim paccayd
jaramaranam.” when what is there (or “what being there”) does
decay and death come to be Dependent on what is decay and
death? Then it occurred to him: Yjatiya sati jaramaranam hoti,
Jjatipaccaya jaramaranam.’ ‘When birth is there, decay and death
come to be, Dependent on birth is decay and death.” Just see.
There is nothing to laugh about it. Until then the world had not
understood it. The worldlings only think up excuses for it. That is
why they ask why a Buddha has to come and tell us that. But the
Buddhas arouse the knowledge of this basic reason because they
want to put an end to samsaric suffering. Worldlings are not
concerned with radical solutions to the problem of suffering.
Whether he observed the five precepts or not Siyadoris would
die. Whether he is literate or illiterate he would die. Whether he
held his breath or released it he would die. Whether he had
cirrhosis or not he would die. But if Sivadoris had put and end to
birth, he would not have died.

To refresh your memory a little more — now you can make
sense of the Paticca Samuppdda formula because radical
attention starts from the very end. Then the Buddha asked
himself:

‘kimhi nu kho sati jati hoti. kimpaccaya jati.®
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‘When what is there does birth come to be? Dependent on
what is birth?” And it dawned on him through wisdom:

‘Dhave kho sati jati hoti, bhavapaccaya jati’

‘When becoming is there does birth come to be.
Dependent on becoming is birth’

So you can infer that the condition for birth is becoming
or existence and likewise the cause and condition for becoming or
existence is grasping because what you grasp that you are; the
condition for grasping is craving since you grasp because of
craving; the condition for craving is feeling since you crave
because of feeling; the condition for feeling is contact because
where you contact there you feel; the condition for contact is the
six sense spheres since you contact because you have six sense
spheres. The condition for the six sense spheres is name and
form. Now we come to that deep point which we discussed earlier
too. The condition for name and form is consciousness and then
there is that crucial ‘turning-back’. The condition for
consciousness is name and form. The process of questioning
through radical attention stopped at the point of this mutual
conditionality (‘asiiamarifia paccayata’).

‘namarupapaccaya vinnanam
vinnanapaccaya namarupam’

Dependent on name and form is consciousness
Dependent on consciousness is name and form.

Although questioning stopped there the very ignorance of
this mental conditionality itself is avijja or ignorance and the
consequent fumbling or groping about in that darkness is
sankhara or preparations. This is what we tried to illustrate by
various similes — the delusion arising out of the duality. The
tragic self-love of Narcissus is the best example. But the Buddha
discovered the secret of this vortical interplay — namely,
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Dependent  Arising  (‘Paticca  Samuppada’). That he
accomplished through radical attention (‘yonisomanasikara’).

So you may understand that this discourse which is
regarded as deep reveals that Dependent Arising or Paticca
Samuppdda’ is a middle path. It is due to a lack of understanding
of this fact that many find it difficult to understand that the
cessation of becoming is Nibbana. We might have to take up for
discussion several other deep discourses to clarify this aspect of
the Dhamma.

Then there is what is called ‘manfiana’ (lit. minding,
thinking in terms of or imagining). Let us take up a short
discourse to acquaint ourselves with this term and to clarify
further the alternation between ‘thisness’ and ‘otherwiseness’
(‘itthabhava’ — ‘annathabhava’). We pointed out that manniand is
an imagining. According to what the Buddha has pointed out to
us we are living in a mirage of our own making. The mirage is
mind-made. To reveal this fact to us he brings up a strange
parable — the parable of Vepacitti in Samyutta Nikdya.9 It is a
parable which conveys something extremely deep. The Buddha
presents it to the monks as if relating an incident which actually
happened in the past. Quite often in the discourses we find an
allusion to a battle between gods (sura) and demons (asura). In
this particular contest it is said that in the battle between gods and
demons, demons lost and gods won. The gods bound Vepacitti,
the king of demons in a fivefold bondage neck, hand and foot and
brought him into the presence of sakka — the king of gods. The
Buddha says that the bondage of Vepacitti has a peculiar
mechanism about it. When Vepacitti thinks: ‘Gods are righteous
and demons are unrighteous, I will remain here in the deva world’
with that very thought he finds himself released from the fivefold
bondage and enjoying divine pleasures. But as soon as he thinks:
‘gods are unrighteous and demons are righteous. I will go back to
the asura world’ he finds himself bound again in that fivefold
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bondage. The point here stressed by the Buddha is that the
bondage is ‘mind-made’. In summing up the Buddha says:

‘Evam sukhumam kho bhikkhave Vepacitti bandhanan.
Tato sukhumataram marabandhanam’

“So subtle, monks, is the bondage of Vepacitti but more
subtle still the bondage of Mara.”

The bondage of Vepacitti is subtle as it is connected with
the mind. But it seems the bondage of Mara is subtler.

Now comes the highly significant statement:

‘mannanmano  kho  bhikkhave  baddho  marassa
amannanmano mutto papimato.’

“Imagining monks, one is bound by Mara, not imagining
one is freed from that evil one.”

Then the Buddha goes on to explain what this imagining
is:

‘asmiti bhikkhave mannitametam

ayamahamasmiti mannitametam

bhavissanti manritametam

na bhavissanti maniiitametan

riupi bhavissanti mannitametam

arupi bhavissanti mannitametam

sanni bhavissanti marnifitametam

asanni bhavissanti mannitametam

nevasanninasanni bhavissanti manritametam

mannitam bhikkhave gando, mannitam rogo, mannitam
sallam.

Tasmatiha bhikkhave amarniitamanena cetasa
viharissamati evarnihi vo bhikkhave sikkhitabbam.’
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‘(I) am” — monks, this is an imagined

“This am I’ — this is an imagined

‘I should be’ — monks, this is an imagined

‘I shall not be’ — monks, this is an imagined

‘I shall be one with form’ — monks, this is an imagined

‘I shall be formless’ — monks, this is an imagined

‘I shall be percipient’ — monks, this is an imagined

‘I shall be non-percipient’ — monks, this is an imagined

‘I shall be percipient nor non-percipient’ — monks, this is
an imagined

Imagining monks, is a disease, imagining is an abscess,
imagining is a barb.

Therefore, monks you must tell yourselves:

“We will dwell with a mind free from imaginings”. Thus
must you train yourselves.

So here are nine ways of imagining. The first imagining is
(I) am. We cannot help using ‘I am’ according to rules of
grammar. But that itself is something imagined. That is not
enough. We have to say ‘This am I’ identifying ourselves with
one or the other of five aggregates. But that again is something
imagined. So also is the assertion ‘I shall be’ or ‘I shall not be’.
Similarly even the Brahmas are bound since ‘I shall be one with
form’ and ‘I shall be formless’ are imaginings. Whether one
thinks ‘I shall be percipient’ or ‘I shall be non-percipient’ it is an
imagining. So also the see-sawing ‘I shall be neither percipient
nor non-percipient’.

Having thus shown that the entire range of existence rests
on imaginings, the Buddha declares: ‘Imagining is a disease, an
abscess, a barb and advises the monks to dwell with a mind free
from imaginings. This is the moral behind the parable of
Vepacitti’s bondage. That is why we pointed out that delusion is
ingrained in the linguistic medium. But we cannot afford to reject
it altogether. That is precisely why even the Buddha uses it but
without grasping.
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The other day, while discussing the simile of the
whirlpool we said something about ‘that place’ and ‘this place’ or
‘here and there’. Corresponding to that we have the three
‘persons’ — “I am” the first person ‘here you are’ the second
person in front of me and ‘he’ over there is the third person. That
is the grammatical structure. There are verbs that go with the
three persons. ‘Am’, ‘are’ and ‘is’. According to the Buddha all
these are part and parcel of the disease of imagining. The world is
imprisoned by language and logic. The Buddha on the other hand
offered us a Dhamma that transcends logic. That in short is the
middle path implicit in the law of Dependent Arising. I wonder
whether you remember our simile of the magic-kettle. It is not
something found in books. It is based on a little bit of experience
in my young days. While on a shopping round we once watched a
continuous flow of water from a kettle into a basin behind a shop
window. The kettle never got empty nor did the basin overflow.
We later learned that a hidden tube conveyed the water from the
basin back into the kettle. The world is also such a magic-kettle.

‘Samudayo samudayo’ (arising, arising) — there is an
incessant process of arising, ‘nirodho, nirodho’ (ceasing, ceasing)
there is an incessant process of ceasing. But the worldling ignores
the ceasing aspect and emphasizes the arising aspect in order to
hold on to the personality view (‘sakkayaditthi’). Just ponder over
the etymology of the term ‘sakkdayaditthi’. ‘Sat’ means ‘existing’
and ‘kaya’ means ‘group’. It is because we take the entire group
or the heap as existing that we insist on proving an identity which
we do not have in reality. We have our identity cards. How can
there be an identity if the nature of the world is otherwiseness
(‘anifiathabhava’). Forgetting about this fact we assert saying
“This is me’ not only our present form but even the beautiful
photographs taken in our childhood or at our wedding. That
conceit is implicit in the stance ‘Am’. The perception of the
compact (‘ghana sanna’) is already there. The world forgets that
there is an incessant process of arising and an incessant process
of ceasing. This process defies language. When we say ‘River
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flows’ there is only a process of flowing. But when we give it a
name, say River Kelani, then we presume that it is the river that
flows. So also is the fluxional nature of this body. Which is
concealed. Only a Buddha points it out to us. Though our
commentators failed to notice it, some Buddhist sects highlighted
the fact that the middle path which avoids the two extremes is
Paticca Samuppada. They give it prominence. This does not
mean that we accept everything in those Buddhist sects. Some
called it ‘Sunyata’. The important point to note is that there is an
incessant arising and ceasing which transcends logic because
logic is based on the duality of existence and non-existence — on
‘Is’ and ‘Is not’. Even the four-cornered logic the tetralemma —
moves within this same duality. In place of this the Buddha
introduced the law of Dependent Arising with its philosophy of
incessant arising and ceasing summed up in the exclamation
‘Samudayo Samudayo — Nirodho nirodho.’

Let us reflect a little more on this imagining ‘I am’. How
does it come in? There is an important discourse which explains
it for us. Once venerable Ananda tells his fellow monks ‘Friends
when we were newly gone forth venerable Punna Mantaniputta
was very helpful to us. He gave us an admonition like this
‘Ananda, upadaya asmiti hoti no anupadaya’.'® Ananda the
notion ‘I am’ occurs in-dependence not without dependence. That
is to say, due to grasping and not without grasping. So the notion
‘I'am’ occurs due to causes and conditions — not fortuitously.

Then venerable Ananda reiterates the words of venerable
Punna Mantaniputta :

‘Kifica upadaya asmiti hoti no anupaddaya
Ripam updadaya asmiti hoti no anupadaya
Vedanam upaddaya asmiti hoti no anupadaya
Sannam upadaya asmiti hoti no anupadaya
Sankhare upadaya asmiti hoti no anupadaya
Vinnianam upadaya asmiti hoti no anupadaya’.
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Dependent on form arises (the notion) ‘I am’ — not
without dependence

Dependent on feeling arises (the notion) ‘I am’ — not
without dependence

Dependent on perception arises (the notion) ‘I am’ — not
without dependence

Dependent on preparations arises (the notion) ‘I am’ — not
without dependence

Dependent on consciousness arises (the notion) ‘I am’ —
not without dependence

So it seems that the notion ‘I am’ is fostered by grasping
or upadana.

Then venerable Punna Mantaniputta gives a wonderful
simile. It is a deep simile which you may ponder upon.

Just as Ananda, a young woman or a young man who likes
adornment looking at the reflection of her or his face either in a
clean mirror or in a bowl of clear water would be seeing
depending on it and not without depending, even so Ananda
depending on form arises (the notion) ‘I am’, not without
depending. Depending on feeling arises (the notion) ‘I am’, not
without depending. Depending on perception arises (the notion)
‘I am’, not without depending. Depending on preparations arises
(the notion) ‘I am’, not without depending. Depending on
consciousness arises (the notion) ‘I am’, not without depending.
It is when one grasps the mirror that one sees one’s form reflected
on it. Now think of what happened to Narcissus. Because he had
never seen his face as soon as he saw the reflection of his face in
the water he imagined an angel in the pond. The notion ‘I am’ is
the result of a similar reflection. The reflection in the mirror does
not reveal what is inside the entrails. It only shows the external
form. That is what the world prides on as self.
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One grasps not only form but feeling, perception,
preparations and consciousness as well. The Buddha has clarified
to us why each of them is called a group (khanda). On a previous
occasion too we explained the significance of the word ‘khanda’
in panicupadanakhanda (the five groups of grasping). The Buddha
has given us an elevenfold analysis of each of the ‘groups’. For
instance in the case of form, the formula runs as follows:

‘yam kifici riipam atitGnagata paccuppannam ajjhattam
va bahidda va olarikam va sukumam va hinam va panitam va
yar diire santike va sabbam riipariy’,'" etc.

“Whatever form, whether past, future or present, internal
or external, gross or subtle, inferior or superior, far or near, all
form.., etc.”

This elevenfold analysis is recommended for insight
meditation to eradicate the conceit of self.

Let us try to clarify for ourselves the significance of this
analysis. ‘yvam kifici ripam atitandagata paccuppannam’ —
‘whatever form whether past, future or present’ — even the past
form is prided on as ‘my own’. That beautiful child in your photo
album you claim with pride: ‘This is me’. So that is your past
form. What about the ‘future’ form. When you are getting ready
to go for a wedding you do a lot of ‘make-up’ before the mirror
and ask yourself: ‘How would I appear there?’ That is your
‘future form’, you have already grasped. ‘ajjhattam va bahidda
va’ — ‘internal or external’. You grasp not only your form but
forms you see outside. ‘olarikam va sukumam va’ — ‘whether
gross or subtle’. ‘hinam va panitam va’ — ‘inferior or superior’.
‘yam dire santike va sabbam ripam’ — ‘whether far or near’.
Every one of the five groups is an ‘aggregate’ of these eleven
modes. A person ‘deposits’ his experiences in life according to
these eleven modes. This applies not only to one’s present life but
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to one’s entire samsaric past. This is the ‘bedrock’ of samsaric
experience which influences one as a ‘latency’ (‘anusaya’).

So then we have before us a stupendous samsaric problem
of the highest order. But we are not going to blame language for
it. Language is of our own creation. After we created it we fell
under its spell. That is what we pointed out in our discussion of
the term ‘paparica’. We alluded to the legend about the
resurrected tiger. Three experts in magic while going through a
forest saw the scattered bones of a tiger. One magic worker
showed his skill by assembling them into a skeleton. The second
one gave it flesh and blood. The third one infused life into it. The
magically resurrected tiger sprang up and devoured all of them.
Our language and logic worked a similar tragedy on us. We have
been imprisoned by language and logic in this Samsdra. That is
why we said in an earlier sermon that the complications in
Samsara are traceable to linguistic conventions. That is not with
the idea of stigmatizing it. In fact we cannot help using it. Even
the Buddha had to use it. As the grand finale of the Potthapada
Sutta comes the following highly significant statement:

‘Itima kho Citta lokasamaniia lokaniruttiyo lokavohara
lokaparifiattiyo yahi Tathagato voharati aparamasarin’ '

“Citta, these are worldly conventions, worldly
expressions, worldly usages, worldly concepts which the
Tathagatha makes use of without grasping”

The Tathdagatha makes use of them but does not grasp
them. That should be the aim of following this Dhamma.
Therefore it is from the misconceptions ingrained in the linguistic
medium that we have to get free from. That can be accomplished
only through insight and wisdom. By continuously seeing the
arising and ceasing nature of phenomena in one’s experience with
insight we can extricate ourselves from these misconceptions and
that too each one by himself.
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So I think this is enough for today. It seems we are
delving deeper and deeper into this Dhamma. But you shouldn’t
get disheartened. These sermons may not be as palatable as
popular versified sermons. But it is here that we have the
quintessence of the Dhamma. As we once told you if you wish to
attain Nibbana after seeing the Buddha, see Paticca Samuppdda.
If you see Paticca Samuppdada you see the Dhamma and whoever
sees the Dhamma sees the Buddha. So when you see Paticca
Samuppdda you see both the Buddha and the Dhamma. You had
better reflect wisely on these words.

I suppose you spent the day in meditation established on
higher precepts. Today you had the opportunity to listen to a
sermon which is particularly relevant to insight meditation.
Making the best use of it in your meditation, I hope you all will
put forth your best efforts to escape this terrible Samsara. May
you all be able to attain in this very life supramundane states and
the bliss of the deathless Nibbana. Whatever beings there be from
the lowest hell to the highest Brahma world may they all rejoice
in our sermon. May the merits accrued by that rejoicing conduce
to the fulfillment of their higher aims!
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1. Sn. 142 Dvayatanupassana Sutta
2.S. 1117 Kaccanagotta Sutta

3. S. V421 Dhammacakkappavattana Sutta
4. Ud. 6 Bahiya Sutta

5. Ud. 81 Catuttha Nibbana Sutta

6. D. Il 63 Maha Nidana Sutta

7. Ud. 32 Lokavolokana Sutta

8. D. Il 31 Mahapadana Sutta

9. S.1V 201 Yavakalapi Sutta

10. S. III 105 Ananda Sutta

11. S. Il 47 Khanda Sutta

12. D. 1202 Potthapada Sutta
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Sermon 7
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 189)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Anattani attamanim — passa lokam sadevakam
nivittham namarupasmim — idam saccanti mannati

yena yena hi mannati — tato tam hoti annathd
tam hi tassa musa hoti — mosadhammam hi ittaram

amosa dhammam nibbanam — tadariya saccato vidii
— . — . - = .. -1
te ve saccabhisamayd — nicchata parinibbuta

— Dvayatanupassana S. Sh.

Just see a world with all its goods
Fancying a self where none exists

Entering into name and form

It builds the fancy — ‘Ah! This is the truth’!

In whatever way one fancies of a thing
Thereby itself it turns otherwise

And that itself is the falsity in it
Falsifying by nature — the puny thing.

But Nibbana unfalsifying as it is

Noble Ones knew as the truth

And they by their understanding of the truth
Are hungerless and fully appeased.

Dear Listeners,

The Fully Enlightened Buddha has revealed to us that the
worldlings are bound to Samisara due to the conceit that there is a
self where there is no self. The fancying or imagining caused by
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conceit is called ‘mariniana.’ The release from this imagining
which takes name-and-form as the truth is the release from the
bondage of Mara — that is to say Nibbana itself. Today we have
taken up as the topic of our sermon three verses which declare
this truth. These three verses also are found in the
Dvayatanupassana Sutta of the Sutta Nipata. In our last sermon,
we introduced this discourse as one that instils an intense fervor
of the Dhamma. As the word ‘dvayata’ in the title of the
discourse indicates this sutta analyses sixteen topics of Dhamma
in the form of dualities. Here the Buddha analyses in sixteen
ways the eternal law of bondage and release in a way that
reminds us of the direct and the indirect order of the law of
Dependent Arising.

Today we have taken up for comment the three verses
pertaining to the fifteenth mode of contemplation of dualities. As
an introduction to those three verses the Buddha gives this prose
description of the fifteenth mode of duality.

‘vam  bhikkhave sadevakassa lokassa samarakassa
sabrahmakassa sassamanabrahmaniya pajaya sadevamanussaya
idam saccanti upanijjhdyitam tadamariyanam etam musati
vathabhiitam sammappanndya sudittham — ayam ekanupassana’

“Monks, whatever that has been pondered over as ‘This is
true’ by the world with its gods, Maras and Brahmas with its
recluses and Brahmins, that by the Ariyans has been seen as it is
with right wisdom as ‘That is false.” This is one mode of
contemplation.” And then the second mode of contemplation is
introduced as follows:

‘vam  bhikkhave sadevakassa lokassa samarakassa
sabrahmakassa sassamanabrahmaniya pajaya sadevamanussaya
idam musati upanijjhayitam tadamariyanam etam saccanti
yathabhiitam sammappannaya sudittham — ayam
dutiyanupassand’
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“Monks, whatever that has been pondered over as ‘This is
false’ by the world with its gods, Maras and Brahmas with its
recluses and Brahmins, that by the Ariyans has been seen as it is
with right wisdom as ‘That is true.” This is the second mode of
contemplation.”

Having thus presented the two modes of contemplation,
the Buddha, as he did in the case of other contemplations,
declares that if any monk, rightly contemplating in this way,
dwells diligently, ardent and zealous, one of two fruits may be
expected by him: knowledge of arahanthood in this life itself or if
there is any residual clinging, Non-returnership. The Buddha
declares that this particular contemplation is so highly beneficial.
It is after this declaration that the Buddha summed it up in these
three verses.

Anattani attamanim — passa lokam sadevakam
nivittham namarupasmim — idam saccanti mannati

See the world with all its gods entertaining a conceit of
self where there is no self. Having entered into or entrenched in
name and form, it loves to fancy: ‘This is the truth.” With that the
Buddha is stating the condition of the world and then he says:

‘yena yena hi maninati — tato tam hoti annathd
tam hi tassa musa hoti — mosadhammam hi ittaram’

“In whatever way one fancies a thing thereby it becomes
otherwise. That itself is the falsity in it — the puerile
deceptive thing that it is.”

Then the third verse:

‘amosa dhammam nibbanam — tadariyd saccato vidii
te ve saccabhisamaya — nicchata parinibbuta’
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“Nibbana is unfalsifying. That the wise ones knew as the
truth. And they by their understanding of the truth being
hungerless are fully appeased.”

So from these words of the Buddha, it is clear that the
entire world including gods and Brahmas are caught by this
bondage of Mara, due to fancying by taking name and form to be
real. This fact is borne out by the parable of Vepacitti2 we
brought up in our last sermon. Just briefly remind yourselves of
what we have related the other day. The Buddha once addressing
the monks related the age-old legend of the battle between gods
and demons. He said that demons lost and gods won in this
particular battle and the gods bound Vepacitti, the king of
demons, in a five-fold bondage (i.e. neck, hand and foot) and
brought him before Sakka, the king of gods. This bondage had a
peculiar mechanism about it. If Vepacitti thought: “Demons are
unrighteous, gods are righteous, I will remain in the deva world”,
he would find himself freed from that bondage and enjoying
heavenly pleasures. But if he happened to think: “Gods are
unrighteous, demons are righteous, I will go back to the Asura
world”, then he finds himself bound again in that fivefold
bondage. After stating that, the Buddha goes on to say: “So subtle
monks, is the bondage of Vepacitti but more subtle still the
bondage of Mara.” And then he explains what this bondage of
Mara is. The Buddha declares that even the basic postulate of
existence, namely, the notion ‘(I) am’ is an imagining (‘asmiti
bhikkhave marniitametam’). There the Buddha mentions a nine-
fold imagining. The notion ‘(I) am’ is an imagining. ‘This am I’
is an imagining. ‘I shall be’ is an imagining. ‘I shall not be’ is an
imagining. ‘I shall be one with form’ is an imagining. ‘I shall be
formless’ is an imagining. ‘I shall be percipient’ is an imagining.
‘I shall be non-percipient’ is an imagining. ‘I shall be neither
percipient nor non-percipient’ is an imagining. Thus the entire
gamut of existence extending up to the realm of neither
perception nor non-perception, including the Sensuous Realm,
the Realm of Form and the Formless Realm is the range of
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imagining. Having declared that existence as a whole is bound up
with imagining, he says in conclusion: “Imagining monks, is a
disease, imagining is an abscess, imagining is a barb (‘manritam
bhikkhave rogo, maniitam gando, mannitam sallam’) and advises
the monks to dwell with a mind free from imaginings
(‘amannitamanena cetasa’).

By means of the five constituents of name, that is to say,
feeling, perception, intention, contact and attention, the
worldlings take hold of the four great primaries, namely, earth,
water, fire and air and due to self-love, enact a drama of
Narcissistic affection best exemplified by the story of Narcissus
itself, which we brought up several times. The handsome Greek
youth Narcissus who had never seen his own face, while
wandering in a forest, bent down into a pond to wash his face.
Seeing the reflection of his own face he mistook it to be an
angel’s and tried to embrace her. Every time he tried, the ripples
foiled his attempt. If we bring this story in line with the point at
issue, as soon as the worldling imagines a ‘thing’, it turns
otherwise. To fancy a ‘thing’ is called ‘thisness’ and the ‘ripples’
of impermanence is its ‘otherwiseness’ or change. For instance
now we take this clock as a ‘thing’. When it goes out of order, it
turns in to otherwiseness. If we had not taken it as a ‘thing’ but as
part of a heap of rubbish, such a situation would not have arisen,
because there is no fancying. That is only by way of illustration.
Through all this the Buddha puts across to us the truth of
impermanence. In our last sermon we presented a deeper analysis
of this truth. It is a very powerful sermon. Soon after his
enlightenment, the Buddha surveyed the world with his Buddha-
eye and seeing how beings are afflicted with lust, hate and
delusion, came out with an inspired utterance which is a
wonderful blend of prose and verse. Let us quote a portion of it.

ayam loko santapajato phassapareto
rogam vadati attato
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This anguished world given over to contact
Speaks of a disease in terms of a self

And then he says:

vena yenahi mannati
tato tam hoti afinatha

Whatever one thinks in terms of
Thereby it turns otherwise

Now comes the extraordinary statement:

‘Anniathabhavi bhavasatto loko bhavapareto
bhavamevabhinandati

yvadabhinandati tam bhayam

yassa bhayati tam dukkham
bhavavippahandaya kho panidam
brahmacariyam vussati.’

The world attached to becoming, given over to becoming
Though becoming otherwise yet delights in becoming
What it delights in is a cause for fear

What it is afraid of is suffering itself

For abandoning this becoming

Is this holy life lived.

What is called existence has in it the nature of turning
otherwise. To that existence which has the nature of turning
otherwise, worldlings are attached. They are enslaved by it and
they delight in it. But that delighting is dangerous and fearful.
Why? Because the existence they take as a ‘thisness’ is turning
otherwise. It is inevitable. So this is the actual situation in the
world. That is why the term ‘marisiana’ is of so fundamental an
importance in this Dhamma.
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“Well, then” one can ask “where lies freedom?” we said
that in imagining or fancying one conceives of a ‘thing’. We all
know that there are six senses. The five external senses are eye,
ear, nose, tongue and body. When the objects taken in by these
five senses reach the mind, they take on a different mould. All
objects of the mind are called ‘dhamma’ — ‘things’. So you may
note first of all that the problem concerns those things that come
to the mind. About this ‘thing’ which is the object of the mind,
there is a highly significant discourse in the Majjhima Nikaya,
namely Milapariyaya Sutta.* 1t is probably because of its
fundamental importance that those arahants who held the First
Council placed this discourse as the very first in this discourse
collection. But unfortunately nowadays teachers when they teach
this book to their pupils ask them to skip the first sutta and start
from the second. They say that this is so abstruse that even those
who listened to it could not understand it. But we wish to point
out that this discourse is like the basic alphabet to the
understanding of the philosophy of this entire Dhamma. Why do
we say so? Because this Milapariyaya Sutta reveals the basic
pattern of all ‘things’ that occur to the mind (milapariyaya).

Let us now describe the way this discourse is presented. It
has a very brief introduction. The Buddha seated under a Sal tree
in the Subhaga forest in the Ukkattha, addressing the
congregation of monks preached this sermon presumably because
he wanted to bring up a very important subject. He introduces the
subject with this exhortation:

“Sabbadhamma miilapariyayam vo bhikkhave desissami.
Tam sundtha sadhukam manasikarotha bhasissami.”

“Monks, I shall preach to you the fundamental mode of all
things. Listen to it. Attend to it well, I shall preach.”

What is meant by ‘the fundamental mode of all things’ is
this: There is a certain mode according to which all phenomena
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occur to our mind. It is this basic mode that is found in grammar.
Within this linguistic usage, all phenomena that occur to the mind
present themselves according to some grammatical pattern. In
regard to that grammatical pattern this Milapariyaya Sutta
analyzes the respective attitudes of the average worldling
uninstructed in the Dhamma, of the monk who is a learner not
attained to arahanthood, of the arahant and of the Fully
Enlightened One — the Tathdagata. But we can boil it down to
three attitudes since the attitude of the arahant and of the Buddha
are essentially the same. Because the Tathagata, the Fully
Enlightened One proclaimed this Dhamma as the teacher, he is in
a category by himself. But for all practical purposes his attitude
and that of the arahant are the same. So we are now going to
analyze this discourse based on those three attitudes. We have
already mentioned that this discourse describes the attitude of the
worldling towards the grammatical pattern in usage in the world,
the attitude of the learner training in this Dhamma and the
attitude of the arahant. To represent all objects of the mind
regarded as ‘things’ the Buddha lists 24 dhammas. It is not a
complete list of all possible dhammas, but a fair representation of
them as instances. They may be summed up as follows in brief.
Firstly, the four great primaries: earth, water, fire and air, then the
eight classes of beings: namely beings, gods, Pajapati, Brahma,
the Radiant Ones, the Lustrous Ones, the Vehapphala Brahmas,
the Overlord. Then the four formless realms: the realm of infinite
space, the realm of infinite consciousness, the realm of
nothingness, the realm of neither perception nor non-perception.
Then the sum-total of sense-experience: the seen, the heard, the
sensed and the cognized. And finally, the concepts of unity,
diversity, universality and Nibbana (ekattam, nanattam, sabbam,
nibbanam).

Having thus introduced 24 mind-objects (dhamma) The
Buddha describes the different attitudes of the above three classes
towards each of them. When we give one instance you all can
understand the rest of it. Out of the four primaries given first, let
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us take earth. This is how the attitude of the uninstructed average
worldling towards it is described. He perceives earth as earth —
even as the deer perceives water. Having thus perceived earth as
earth (‘pathavim pathavito sanfiatva’) he imagines an earth
(‘pathavim marninati’). There we find that manriand coming in.
Then he imagines: ‘In the earth’ (‘pathaviya marinati’). He
imagines ‘from the earth’ (‘pathavito manriati’). He imagines
‘earth is mine’ (‘pathavim meti mannati’). He delights in earth
(‘pathavim abhinandati’). Then the Buddha asks: ‘Why is that?’
(‘tam kissa hetu?’) and gives this explanation: ‘It is because it has
not been comprehended by him’ (‘aparinndatam tassati vadami’).

Then about the learner (sekha) who has not attained
arahanthood this is what comes in the discourse: ‘pathavim
pathavito abhijanati’. In this case it is not sanjandti (perceives)
but abhijanati i.e. understands through higher knowledge.
Through his attainment of the Fruit of the Path, even for a split
second he had an experience of the Truth. As if by a streak of
lightening in a dark night, he had a glimpse of Nibbana. Thereby
he got an understanding which is of a higher order than mere
perception. He has understood the true state of affairs though it is
short of full comprehension. About him, this is what is stated in
the sutta: ‘pathavim pathavito abhijanati’. He understands earth
as earth. And then: ‘pathavim pathavito abhifiiaya’ — having
understood earth as earth — now comes a peculiar expression:
‘pathavim ma manni, pathaviya ma marnini, pathavito ma mani,
pathavim meti ma marnni, pathavim ma abhinandi.” The use of
‘ma’ here is a big puzzle for the commentator.” But it is the
prohibitive particle in Pali language. You may have heard the
dictum: ‘ma nivatta abhikkama’ — ‘Do not turn back, go forward.’
However, the commentator goes off at a tangent here. He says
that this particle conveys the idea that the noble disciple neither
imagines nor does he not imagine. This is not the reason for this
peculiar usage. The learner (sekha) is that noble disciple who is
still training. Though he has higher knowledge beyond mere
perception, he has not yet attained full comprehension (pariniia).
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So he has to constantly remind himself to refrain from imagining,
drawing inspiration from the higher knowledge he has won.
‘pathavim ma manni’ etc. means ‘Do not imagine earth as earth,
Do not imagine in the earth, Do not imagine from the earth, Do
not imagine earth is mine, Do not delight in the earth.” Why?
Because he has yet to comprehend (‘parifiieyyam tassati
vadami’). This is an injunction for self-training.

Well then, that is as far as the noble disciple who is a
learner is concerned. Now as for the attitudes of the arahant and
the Tathdgata, we said that they are the same. For Instance, this is
what is said about the arahant: ‘pathavim pathavito abhijanati,
pathavim pathavito abhinfidya, pathavim na mannati, pathaviya
na mannati, pathavito na marnnati, pathavim meti na mannati,
pathavim nabhinandati.’ That is to say, the arahant as well as the
Buddha has the following attitude towards the concept of earth.
The arahant by virtue of his higher understanding of earth has
seen its voidness. He does not imagine earth as earth, he does not
imagine ‘in the earth’, does not imagine ‘from the earth’, does not
imagine ‘earth is mine’, does not delight in the earth.

We said that there are 24 concepts listed. With regard to
each of them the same mode of imagining is given in detail. What
is said in particular about the Tathagata, the Fully Enlightened
One is that he is the teacher who revealed this Dhamma. In
conclusion, the Buddha says: ‘nandi dukkhassa miilanti iti viditva
bhava jati bhiitassa jaramaranam’ — ‘Having known that delight
is the root of suffering. From becoming, birth and to the one born
there is decay and death.” That is why there is no delighting in
any of those concepts. ‘Nandi dukkhassa milan’. Delighting is
the root of suffering. It is by delighting that an existence comes to
be, and that existence is turning otherwise. That is the beginning
of suffering. Birth, decay and death and all the rest follow.

By way of explanation of this discourse we may cite the
simile of the deer and the mirage. We have brought up this simile
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quite often. The deer imagines water in the mirage and runs after
it. But if a person knows that it is not water but some seasonal
phenomena, even if he thinks at first sight that it is water, he tells
himself: ‘No, no this can’t be water’ and trains himself. One who
has full comprehension does not have to advise himself because
he has perfect knowledge. The commentator has confounded the
whole issue. He cannot appreciate the fact that it is a step of
training. But confusion is worst confounded when he comes to
explain the last of all twenty-four concepts — namely Nibbana.
When it is said that one should not delight in Nibbdana, quite
understandably the question comes up: “If we don’t delight in
Nibbana how can we attain it?” That may be the reason why the
commentator says that Nibbana here mentioned is not our
Nibbana but the concept of Nibbana in other religious systems.6
With this observation the commentator makes an attempt to
vindicate our Nibbana despite the fact that the Buddha has here
leveled an attack on linguistic usage as a whole. But it is a vain
attempt because as long as one goes on imagining in terms of
Nibbana as ‘in Nibbana’, ‘from Nibbana’ and so on and as long
as one delights in the concept of Nibbana, one cannot attain it.
Some of you might take it as an awkward position. We all look
forward to attain Nibbana. So if we cannot delight in Nibbana,
what else can we delight in? This is the problem for
commentators too. But here we have something deep concerning
linguistic usage. To explicate it a little let us give an illustration
from the history of this dispensation.

In an earlier sermon too we have mentioned to you in
brief, some incident recorded in the annals of the history of
Buddhism. After the Buddha’s demise, when the time came for
the holding of the First Council, Venerable Maha Kassapa Maha
thera was faced with a problem in selecting five hundred
arahants for the recital of Dhamma and Vinaya. It was Venerable
Ananda who had committed to memory the entire Dhamma. But
he had not attained arahanthood yet. Therefore 499 arahants were
selected at first. They were in a dilemma whether to take in
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Venerable Ananda or not. However, at last they decided to take
him on the ground that he is incapable of being influenced by
prejudices. It is said that on the day before the Council the
arahants reminded Venerable Ananda of his obligation saying:
“Friend, tomorrow is our Council. It does not behove you to
attend it as a non-arahant. Be diligent.”” Those of you who have
passed examinations would remember how much you have
crammed when you are reminded that tomorrow is the exam.
Similarly, Venerable Ananda too made a firm determination to
put forth his best efforts. It is said that he determined thorough
mindfulness in regard to the body (kayagatasati) and spent the
greater part of the night in the promenade pacing up and down
mindfully. Probably due to tiredness, in the last watch of the
night, he thought of taking some rest, and went and sat on his
bed. He was going to lie down, his feet were raised from the floor
and his head had not reached the pillow yet, and in the interim his
mind was released from all influxes and he attained arahanthood.

Various explanations are given about this extraordinary
illumination between two postures. The commentator says that
Venerable Ananda thought: “Now I am striving too hard. Let me
balance my spiritual faculties.” That can’t be the reason. There is
a subtle psychological norm involved here. Now for Venerable
Ananda, the concept ‘Nibbana’ appeared as a ‘certificate’ to enter
the Council. That is to say, for him ‘Nibbana’ was something like
a certificate. The word ‘Nibbana’ which stands for ‘giving-up
everything” became a ‘thing’ to be grasped. “I must attain
Nibbana. 1t is beneath my dignity to attend the Council as a non-
arahant.” There itself is conceit and restlessness due to over-
exertion. He imagined Nibbana to be a ‘thing’ and that implies
ignorance as well. That is why he could not attain Nibbana after
all that striving. But then, what happened at that particular
moment? He had already determined on strenuous effort in all
four postures. So if he had lied down on bed he would have
continued to put forth strenuous effort. But there is something
called ‘posture-junctions’. Most probably he had reckoned
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without them. However, at that interim instance of bending his
body to lie down, he suddenly became aware of an ‘interval’. In
that INTERVAL it might have occurred to him: “Oh! I have
made a ‘THING’ out of Nibbana! Isn’t it a term for giving up
everything? So why am [ struggling?” In that moment of
realization he realized Nibbana and became an Arahant. That is
our explanation.

On an earlier occasion too in the course of our sermons,
we gave various similes by way of explanation. Even if you are
driving in a hurry when you come to the cross-roads junction, you
have to slow down. Likewise Venerable Ananda found a brief
interval at a ‘posture-junction’. That is probably how he attained
Nibbana. So there is nothing to take delight in ‘Nibbana’,
because to do so is to perpetuate the subtle notion of “I” and
“mine”. But still you may have doubts. So let us bring up an
illustration from our village life. Our National New Year Day is
drawing near. Isn’t that so? Now among the New Year festivities,
there is a game called ‘Blind man cracking the pot.” Though we
have no pots here we shall give a simile somewhat closer to it.
You all have seen the artistically painted words on the wall at the
far end of this hall. ‘Nibbanam paramam sukham’ (Nibbana is
Bliss Supreme). After all isn’t that our aim? Nibbana is the
supreme bliss and Nibbana is over there on the wall. Now
supposing I blindfold a young updsaka in this crowd and ask you
all to get to a side to make way for him and ask him to turn
towards that ‘Nibbana’. Of course he cannot see it as he is
blindfolded. Then I ask him to do as I say. ‘Take a step towards
it. Take another step .... another step .... another step’. You all
are now watching. He comes up almost against the wall, step by
step. But he doesn’t see it. And then I say: ‘Take another step!’
What happens then? When he lifts his foot he finds that he has to
turn back! This is a simile for you to ponder over. ‘Sankhara’ or
preparations have been associated with the simile of the pot. If
you can understand this, perhaps you can crack the pot of
Sankhara and attain Nibbana. The moral behind our simile is
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that ‘Nibbana’ as a term is a target not to be ‘grasped’ but to be
‘seen through’. It is a question of penetration. At last you have to
‘let-go’ of it and free the mind of imaginings about it.

What do we mean by ‘turning back’ at the last step? You
may recall the lesson we taught by getting you to count on your
fingers, while explaining the five representatives of ‘name’ in
name and form (nama ripa). The five fingers are feeling,
perception, intention, contact and attention (vedana, sarina,
cetand, phassa, manasikara). ‘Contact’ is the nearest to
‘attention’ even as the index finger is to the thumb. Contact as the
index finger is the trouble-maker. The index finger (contact) is
always fussy and busy with the THUMB (attention). So let us
now pay more attention to this attention (manasikara). We have
analyzed it in various ways while discussing the middle-path
tactic by which the Buddha discovered the magical illusion
behind consciousness. There we made use of a certain simile.
Sometimes in courts of law, a case of murder or theft would come
up with no one to give evidence. When there are no other
witnesses, there is provision for making one of the alleged
culprits the crown witness to get the whole story out. We pointed
out that the Buddha had to do a similar thing. Out of the five
representatives of name (nama) it was ‘attention’ (manasikara)
who brought us all this way in Sarisara in the guise of ‘non-
radical attention’ (ayoniso-manasikara). 1t is due to this wrong
attention that the deer keeps running after the mirage imagining
water ‘over there’. Now the Buddha converted this non-radical
attention to radical attention (yoniso-manasikara). What does
‘yoniso” mean? ‘Yoni’ is matrix or place of origin and ‘yoniso’
means ‘by way of the place of origin’. So ‘yoniso-manasikara’
could be rendered by the term ‘radical-attention’. The Buddha
asks us to turn back and pay attention to the source or origin. The
deer ran after the illusion of water misled by prolific
conceptualization or ‘paparica’. The worldling is in the same
situation. With the change over to radical attention, the meditator
lets go of ‘papaiica’, cuts off ‘vitakka’ (thought), gives up
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‘sannd’ (perception), frees himself from the grip of ‘vedana’
(feeling) and finally comes back to ‘phassa’ (contact). That is the
moment you are up against the wall!

If we analyze the word ‘manasikara’, ‘manasi’ means ‘in
the mind’ and ‘kara’ is ‘doing’. So ‘manasikara’ is an activity
within the mind. As a matter of fact, it is this ‘guy’ ‘manasikara’
who 1is responsible for the conspiracy that is Samsara.
‘Manasikara’ is an activity going on in our mind. We do not
understand it as it is. The object used for this activity ‘within the
mind’, we put before it. But the actual state of affairs the Buddha
has made known to us through the maxim in the two opening
verses of the Dhammapada.

manopubbangama dhamma
manosettha manomaya 8

‘Mind-objects have mind as their forerunner,
mind is their chief. They are mind-made.’

The worldling thinks otherwise. He argues from the other
end. If he writes a Dhammapada he would put it the other way
around. ‘Dhammapubbangamo mano.’ ‘Mind has mind-objects as
forerunners.” But the Buddha points out that the mind is the
forerunner and that things are mind-made (manomaya).
Venerable Ananda finally realized that the term ‘Nibbana’ is
mind-made — that it is only a target symbolic of complete
relinquishment. You may have heard a number of terms denoting
Nibbana:  ‘Sabbasankharasamatho  Sabbupadhipatinissaggo
tanhakkhayo virdgo nirodho nibbanam.’ ‘The stilling of all
preparations, the relinquishment of all assets, the destruction of
craving, detachment, cessation, extinction.” Any one of these
terms is sufficient to denote that attainment.

Now ‘Sabbasankharasamatho’ means the stilling of all
preparations. To think ‘I must somehow get this certificate of
Nibbana as a qualification to go to the Council’ is a samkhdara — a
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‘preparation.” The thought ‘I must go’ is also a preparation. So
then preparations are not yet stilled. ‘Sabbupadhi patinissaggo’
(relinquishment of all assets) — The thought: ‘I must take this
bundle of five aggregates and get it seated at the council’ shows
that all assets are not relinquished as yet. Craving is also implicit
in such a wish. Nibbana implies a letting go of everything — an
extinction. But the worldling grasps it as a term. That is why we
say that the world is steeped in the delusion inherent in the
linguistic medium.

The Buddha has clearly pointed out to us this deluding
trait in linguistic usage. But our commentators as well as many
Buddhist sects have not fully understood his enlightened vision
regarding language. Due to that lack of understanding, they
inclined to the same self-view. But here we highlighted the role
of ‘attention’ (manasikara). The object for the mind is ‘dhamma’
(the ‘thing’). In this context the mind-object is ‘Nibbana’. What
happens with the sudden realization that it is only a word? Mind-
consciousness immediately goes down ‘object-less’. We have
already said that consciousness by definition is a discrimination
between two things. Now if the ‘mind-object’ is seen as
something created by the mind itself (manomaya), how can one
discriminate between two things? Simultaneous with the
realization that what had so far appeared as the object of the mind
is ‘mind-made’, there comes a moment of non-discrimination.
Mind-consciousness ceases then and there.

Try to wunderstand this deep point. Granted that
consciousness is a discrimination between two things, the
moment that the deer becomes conscious of water in a mirage, it
thinks: ‘There is water over there and I am here’. That means
there is a gap — an ‘in between the two.” So now we come back to
the same story of ‘two ends and the middle’. Where there are two
ends there is a middle. The deer thinks: ‘Here I am and water is
there. Once I pass through the intervening gap, I can reach that
water’. That is the way the world thinks. The object is given
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precedence. It is projected when one thinks: ‘I am here and the
object is there.’

However, the Buddha points out to us quite a different
way of thinking — not the imagining or fancying a ‘thing’ as
implied by ‘marniand’. To hark back to the Milapariydaya Sutta,
the worldling makes a ‘thing’ out of ‘earth’ (pathavi). Not only
earth, water, fire and air but all the 24 concepts listed there under
the heading ‘Sabbadhamma miilapariyaya’ (the basic mode of all
things) are not to be taken as objects for ‘marnifiand’ — not even
gods, beings, Pajapati and Brahma. The Buddha tamed even
Bhrama Baka who boasted of his permanence.” Simply because
of their long life-span Brahmas entertained the conceit: ‘We are
eternal.” The ascetic Bahiya Daruciriya went through the
necessary discipline within a very short time. He was able to stop
short at the ‘seen’ in the seen. But we do not stop there. Instead
we make (for instance) a ‘chair’ out of the seen so that we can sit
on it. Similarly, we do not stop short at the ‘heard’ but make a
music out of it. That way we make a ‘thing’ out of our sensory
experience. It is due to this conceiving of ‘things’ that we linger
long in Samsara. As soon as we imagine a ‘thing’, the ripples of
impermanence take over. The inexorable consequence is the
‘turning otherwise’. There lies the tragic end of this drama of
existence.

The moment one makes a ‘thing’ for oneself, it starts
becoming ‘another thing’. As in our illustration of the love scene
enacted by Narcissus, throughout Samsara we have been
grasping something or other with self-love at the last moment of
our life. That is the reason for the perpetuation of mutual
interdependence between name and form and consciousness
inside a mother’s womb. But then one can ask again: “If I cannot
take delight in Nibbana, what is the use of it?” It may even seem
useless to attain Nibbana. If it is not good to delight in Nibbana
after all the trouble we take to attain it, one can ask: “What is the
purpose in attaining it?” A deity named Kakudha also had the
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same problem, according to a discourse in Samyutta Nikaya.
When the Buddha was dwelling at the Deer Park in the Arijana
forest, a deity named Kakudha approached him in the night and
asked: “Recluse, do you rejoice?” The Buddha retorted: “On
getting what, friend?” Then the deity asked: “If that is so, recluse,
do you grieve?” “On losing what, friend?” asked the Buddha
rhetorically. “Well, then, recluse, you neither rejoice nor grieve?”
said the deity and the Buddha affirms it saying: “That is so
friend”. The deity was also curious to know whether the Buddha
is dissatisfied with the monk’s life as he is sitting all alone, now
that he says that he neither delights nor grieves. The Buddha
responds with an instructive verse:

Aghajatassa ve nandi
nandi jatassa ve agham
anandt anigho bhikkhu

e 7.~ .10
evam]anahz marisa

Joy is for him who is stricken with grief

And grief is for him who becomes joyful

But as for a monk — friend know this as a fact
He is neither joyful nor does he grieve

What the Buddha means by this, is the bliss of equanimity
free from joy and grief. In fact, as you know, Nibbdana is even
called ‘avedayita sukha’ — a bliss free from feeling since all three
grades of feeling are in the highest sense reckoned as suffering."'
Even from this brief comment you may understand that Nibbana
is not something to be grasped. It is only a target to reach — not to
be grasped. In one’s striving for it, at last one reaches a stage
which is something like a going ‘topsy-turvy’. The ultimate
realization is a sort of turning upside down. That is why even the
non-returner (anagamin) is said to have attachment and delight in
the Dhamma (dhammardaga dhammanandi) as a residual taint to
be eliminated. It is true that he has ‘Nibbana’ uppermost in his
mind. But there is a subtle attachment to it that prevents him from
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ending Samsaric suffering here and now, and gives him rebirth in
the Pure abodes (suddhavasa) by that very attachment and delight
(‘teneva dhammaragena taya dhammanandiya ... ’).12

That attachment and delight is the last thing to be given
up since the Buddha has declared that this Dhamma is only for
the purpose of crossing over and not for grasping
(‘nittharanatthaya no gahanatthaya’)” even like a raft.
Similarly, the Buddha has preached that by those who fully
understand, even good things (or mind-objects) have to be given
up, what to say of bad things (‘Kullupamarm vo bhikkhave
dhammam desitam ajanantehi dhammapi vo pahatabba pageva
adhammda’). Now ‘Nibbana’ as a term is something pertaining to
‘dhamma’. Even that has to be given up at some juncture. The
reason is that we use language only out of some practical
necessity. It is not something to be ‘grasped’. The moment we
grasp it, we get into difficulties. This is the gist of what the
Buddha has pointed out to us.

There is a certain depth in all what we tried to put across
with the help of similes. There are some discourses which show
that after the Parinibbana of the Buddha, Venerable Ananda was
highly esteemed by monks and nuns so much so that when they
attained Arahanthood they went and informed it to him. There is
a particular discourse which reveals this fact very clearly. Once
Venerable Ananda addressing the monks at Ghositarama said
that those monks and nuns who declare their attainments of
Arahanthood in his presence, do so according to four normative
factors." The path of practice they have followed comes under
one or the other of the following four modes.

1. ‘Samathapubbangamam vipassanam bhaveti.’
Develops insight preceded by calm (or serenity) and as
one goes on practicing insight meditation like this, the
supra-mundane path arises and by following it one
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abandons fetters and latencies thereby attaining
arahanthood.

“Vipassanapubbangamam samatham bhaveti.’

Develops calm preceded by insight. By this method too, a
monk or nun can do away with the fetters and latencies
and attain arahanthood.

‘Samatharica vipassanarica yuganaddham bhaveti.’
Develops both calm and insight together like yoked bulls
pulling together. By that method also one can accomplish
the task.

The fourth method is very peculiar and its true
significance is a problem to many scholars.

In this context, Venerable Ananda brings up the case of a
monk whose mind is in conflict due to restless thoughts
(‘... bhikkhuno dhammuddhacca viggahita manasam
hoti’). But then he says: “There comes a time when his
mind becomes settled within — gets one pointed and
concentrated.” It is then that the supra-mundane path
arises, which he successfully follows to attain
arahanthood.

It is very likely that here Venerable Ananda is speaking

out of his own experience. He had hit upon a special method (by
fluke!). The usual mode of practice is classified under three

headings:
1. Developing insight preceded by calm.
2. Developing calm preceded by insight.
3. Developing both calm and insight together like yoked

bulls pulling together.

The fourth method which has remained a problem, most

probably exemplifies Venerable Ananda’s own attainment.
Because of his restless thoughts regarding the attainment as a
qualification for attending the Council, he could not attain
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arahanthood. But there came a time when his mind got settled —
at that posture-junction between sitting and lying down. This
exceptional method he learnt by a happy accident, shows the
depth of this Dhamma.

We are taking pains to explain all this because quite a lot
of misconceptions and wrong views about Nibbana are rampant
in the world today due to a lack of understanding of the depth of
this subject. In fact, I think the Brahmins of the Buddha’s time
knew more about what the Buddha was speaking of than many
Buddhist scholars today. Those Brahmins knew full well that the
Nibbana preached by the Buddha had nothing in it to bolster up
the craving for existence — that it meant the cessation of
existence. Only thing, they viewed it as tantamount to
annihilation. That was their mistake. According to the Buddha
there is no real self or soul to be annihilated. This is all what the
Buddha proclaimed: “Formerly as now, I make known a suffering
and its cessation (“Pubbe caham etarahi ca dukkhaiiceva
paiiiiapemi dukkhassa ca nirodham.”)"

This much we pointed out. What remains to be abandoned
last of all is the basic postulate of existence, namely that lingering
notion — that conceit (I) Am. There is a significant discourse in
the Khandha Samyutta of the Samyutta Nikdya, which reveals the
subtleness of the path from non-returnership to arahanthood. On a
former occasion too we brought it up. It is the Khemaka Sutta."® 1t
records a sequence of events as follows.

A group of Elder monks were dwelling at Ghositarama in
Kosambi. A monk named Khemaka who was sick, was dwelling
at Badarikarama in Kosambi itself. Those Elders asked a monk
named Dasaka to go and inquire about the health of that sick
monk. When Dasaka went and inquired, Venerable Khemaka told
him that he is seriously ill and that pains are increasing. When
Venerable Dasaka brought that news, the Elder monks asked him
to go there again and ask Venerable Khemaka whether he regards
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any of the five aggregates of grasping — form, feeling, perception,
preparations and consciousness — as “This is mine, This am I and
this is my self”. Venerable Dasaka did as he was instructed and
Venerable Khemaka answered: “Friend, in regard to these five
aggregates of grasping I do not look upon any one of them as
mine or myself, but I am not an influx free arahant. I have the
notion ‘I am’ in regard to these five but I do not look upon any of
them as “This am [”. When Venerable Dasaka went and reported
Venerable Khemaka’s explanation to the Elders, they were still
puzzled and sent back Venerable Dasaka to get further
clarification. This time, on hearing Venerable Dasaka’s request
for clarification Venerable Khemaka said: “Enough friend,
Dasaka, what is the use of running up and down, get me my
walking stick. I will myself go and see those Elders.” So he went
with his walking stick to the Elders and explained: “What I said is
true, I am not an arahant. But this is my position. I do not see any
of the aggregates as mine. But | have a residual subtle conceit (I)
am, a subtle desire as (I) am.

Then he gives a simile: “Just as, friends, there is smell in a
blue or red or white lotus, whoever says that the smell comes
from the petal or from the colour or from the filament, is he
speaking rightly?”

“No friend”

“Then how can one explain it rightly?”

“One has to say that it is the smell of the flower. That is
all one can say about it.”

“Even so, friend, I do not see any of the aggregates as
myself. However there is in me a subtle conceit as (I) am.”

Though there is that conceit, he illustrates the subtleness
of the five higher fetters of a monk who has cut off the five lower
fetters by the above simile of the smell of the flower. Then he
says as that monk who is a non-returner goes on attending to the
rise and fall of the five aggregates, there comes a time when even
that residual conceit gets worn out. Then he gives a simile for it.
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Someone has a dirty cloth. He gives it to the washerman to clean.
They clean it with some soap-like substance and return it to the
owner. Though the cloth is now clean, it has the odour of the
substance used to clean it. The owner puts it away in his
wardrobe for the time being. But after some time even that odour
is gone. In the same way, by constant contemplation of the five
aggregates with insight even that residual conceit is eradicated
and one attains arahanthood. The extraordinary thing about this
reasoned explanation by Venerable Khemaka is that on hearing it,
all the sixty monks who listened to him became arahants and he
himself attained arahanthood by intuiting into his own insightful
explanation.

There is such a subtle aspect in this question of language
in the context of Nibbana. We do make use of the linguistic
medium like that cleaning agent. We often use the couple of
words relative and pragmatic to describe the Middle Path
principle involved. In the Buddha’s Middle Path, there is neither
an absolute negation nor an absolute affirmation. Instead there is
a systematic procedure of choosing and using with an awareness
of relative validity. Sometimes the Buddha would sum up a
discourse with this grand finale epitomizing the basic principle
underlying his extraordinary middle path technique.

“Iti kho bhikkhave dhammava dhamme abhisandenti
dhammava dhamme paripiirenti apara param gamandya.” 17

Though we say: “I am going from this shore to the farther
shore” in the end, there is no talk about an “I”. According to the
Buddha, what we have in this dispensation is just this:

“Thus, O’ monks, mere phenomena flow into other
phenomena, mere phenomena fulfil other phenomena for the
purpose of passing from the not-beyond to the beyond.”
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So we have now given you some deep points to ponder —
all relevant to the Law of Dependent Arising. Just think about the
depth of the constituents of name and form — what we told about
‘manasikara’ or attention. It is a doing within the mind (manasi-
kara). What the Buddha has presented in the Miilapariyaya Sutta
is a list of those ‘things’ pertaining to that attention. If you don’t
adjust your viewpoint in accordance with Right View, you are
setting off on a path not towards Nibbana but opposite to it.
Therefore 1 hope you all will make use of this sermon for
adjusting your viewpoint. We shall be presenting more facts on
Dependent Arising in this series from various sources. We
happened to quote several times the dictum: “He who sees
Dependent Arising sees the Dhamma.” You had better remember
it and take heart to tread this path of Dhamma. To clarify these
points for yourselves, you should constantly dwell on the
impermanence of the five aggregates. As you go on doing it, you
can proceed on the path of insight provided you have a clear
understanding of name and form. Mere listening is not enough.
You should apply these teachings to your own lives. The five
aggregates are there with you. Not somewhere else. With radical
attention you should always attend to your ‘ins’ and ‘outs’ seeing
their rise and fall (udayabbaya) as keenly as possible. You should
understand the aggregates for what they are. That is what is
known as ‘knowledge of things as they are’ (yatabhiitaiiana).

I hope you will find this sermon too helpful to your
meditation. May you all be able to develop both calm and insight
drawing inspiration from this sermon backed by the precepts
observed and the meditation done today, and attain the goal of
your endeavours in this very life. Whatever beings there are from
the lowest hell to the highest Brahma world, may they rejoice in
our sermon! May the merits acquired thereby conduce to the
fulfilment of their higher aims!
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Sermon 8
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 190)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Rupa sadda rasa gandha
phassa dhamma ca kevalda
itthd kanta manapa ca
yavatatthiti vuccati

Sadevakassa lokassa

ete vo sukhasammata

vattha cete nirujjhanti

tam tesam dukkhasammatam

Sukhanti ditthamariyehi
sakkayassuparodhanam
paccanikamidam hoti
sabbalokena passatarm"
— Dvayatanupassana S. Sn.

Forms, sounds, smells
Tastes, touches, ideas

All what they deem desirable
Charming pleasing things

Of which they claim ‘it is’

As far as their claim extends

The world with its gods is agreed
That these are pleasant things
And wherein they surcease
That’s unpleasant indeed say they

As bliss the Noble Ones have seen

The curb on self-hood bias
Behold in contrast is their vision
With that of the entire world.
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Dear Listeners,

The objects of the six senses — the eye, the ear, the nose,
the body and the mind — namely, forms, sounds, smells, tastes,
touches and ideas, are regarded by the world with its gods as
really existing and pleasant. But Noble Ones consider that place
where these things that the world takes as real and pleasant cease
itself, as pleasant. Today, we have taken up three verses
expressing these two contradictory viewpoints. These three verses
deal with the sixteenth contemplation of dualities found in the
Dvayatanupassana Sutta of the Sutta Nipata. In two previous
sermons we explained to you two contemplations of dualities in
this Dvayatanupassana Sutta. As in the other two, in this
contemplation of dualities we are going to discuss today, the
contrast between the worldling’s point of view and the view point
of the Noble Ones is explained. First of all, the Buddha declares
this fact in prose as follows:

“Monks, whatever that has been pondered over as: ‘This
is pleasant’ by the world with its gods, Maras and Brahmas, with
its recluses and Brahmins, that, by the ariyans has been seen as it
is with right wisdom as: ‘That is unpleasant’. Then the opposite
viewpoint is stated: “Monks, whatever that has been pondered
over as unpleasant by the world with its gods, Maras and
Brahmas, with its recluses and Brahmins, that, by the ariyans has
been seen as it is with right wisdom as: ‘That is pleasant’. Having
presented these two modes of contemplation, the Buddha, as he
did in the case of the other contemplations, declares that if any
monk, rightly contemplating in this way, dwells diligently, ardent
and zealous, one of two fruits may be expected by him:
knowledge of arahanthood in this life itself or if there is any
residual clinging, non-returnership. It is after this declaration that
the same fact is presented in a set of verses out of which we have
quoted the first three. First of all, let us try to understand the
meaning of these three verses.
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Rupa sadda rasa gandha
phassa dhammda ca kevala
ittha kanta manapa ca
yavatatthiti vuccati

Forms, sounds, tastes, smells, touches and ideas that are
considered desirable, charming and pleasant — whatever they
speak of as existing,

Sadevakassa lokassa
ete vo sukhasammata

The world with its gods has agreed to call them pleasant

yattha cete nirujjhanti
tam tesam dukkhasammatam

And where ever these six objects cease, that, they are
agreed to call unpleasant.

But then comes the statement:

Sukhanti ditthamariyehi
sakkayassuparodhanam

But it has been seen by the Noble Ones that the cutting off
of the Five Aggregates of Grasping which is called ‘Personality’,
is the bliss.

paccanikamidam hoti
sabbalokena passatam

But this vision of the Noble Ones is in contradistinction to
that of the worldlings.

This is what is conveyed by these three verses. In fact the
same idea is carried further in the four verses that follow. Those
of you who have listened to our earlier sermons might remember
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that when we were introducing the Dvayatanupassana Sutta for
the first time, we said that this is a discourse which vibrates with
a powerful fervour of the Dhamma. Rather than taking up the
other verses one by one and paraphrasing them, I think it is better
to give at least a foretaste of that Dhamma fervour through a set
of English verses with which we summed up the content of those
verses in one of our books: *

Sights, sounds, smells, tastes, touches, ideas,

All what they deem desirable charming pleasing things

Of which they claim: ‘it is’ — as far as their claim extends

The world with its gods is agreed that these are pleasant things
And wherein they surcease — that’s unpleasant indeed, say they

As bliss the Noble Ones have seen

— the curb of selfhood bias
Behold in contrast is their vision

— with that of the entire world
What others spoke of in terms of bliss

— that as woe the saints declared
What others spoke of in terms of woe

— that as bliss the saints have known
Behold a Norm so hard to grasp

— baffled herein are ignorant ones

Murk it is to those enveloped

— as darkness unto the undiscerning
But to the good wide ope’ it is

— as light is unto those discerning
So near and yet they know not

— Fools! Unskilled in the Norm

By those who are given to lust for becoming

By those who are swept by the current of becoming
By those who have slipped into Mara’s realm

Not easily comprehended is this Norm
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Who else but the Noble Ones deserve
To waken fully unto that state
By knowing which, being influx-free
Tranquil Nibbana they attain.

In an earlier sermon we dealt with the 15™ contemplation
of dualities. There too we came across two viewpoints which are
diametrically opposed to each other. To refresh our memory let
us cite them in brief:

“Monks, whatever that has been pondered over as: ‘This
is true’ by the world with its gods, Maras and Brahmas with its
recluses and Brahmins, that by the Ariyans has been seen as it is
with right wisdom as: ‘That is false’.

“Monks, whatever that has been pondered over as: ‘This
is false’ by the world with its gods, Maras and Brahmas with its
recluses and Brahmins, that by the Ariyans has been seen as it is
with right wisdom as: ‘That is true’.

In the course of that sermon we pointed out that the
worldlings take name and form which is a reflection on
consciousness to be real and true but that the Ariyans point it out
as unreal and false. You all know that what comes after name and
form in the Paticca Samuppada formula is six sense-spheres.
Now this sermon will deal with whatever that pertains to the six
sense-spheres. Forms, sounds, smells, tastes, touches and ideas
pertain to the six sense-spheres. What is known as the six sense-
spheres comprise eye, ear, nose, tongue, body and mind and their
respective objects — forms, sounds, smells, tastes, touches and
ideas. Worldlings regard them as pleasant and where they cease
as unpleasant. But the Ariyans regard them as unpleasant and
where they cease as pleasant. Where do these six sense-spheres
cease? Is it in another world? They cease in Nibbana which is
regarded as the cessation of the six sense-spheres. Nibbana is in
fact defined as the realization of the cessation of the six sense-
spheres.
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So it is the very realization of the cessation of the six
sense-spheres that is called Nibbana and not something in another
world. The state of that realization Ariyans regard as pleasant — as
happiness. It is something that can be realized here in this world.
Many present day scholars might have doubts about this.
However much we write and preach on this there are many who
cling to the ‘Simple Simon’ view of Nibbana (‘Siyvadoris
Nibbana’ as we nick-named it). For them it is some non-descript
state of existence after death. There is a very important discourse
which can be cited in support of the fact that Nibbana is none
other than the cessation of the six sense-spheres. It is the
Kamaguna Sutta® in the Samyutta Nikdya found among the
Connected Discourses on the six sense-spheres (Salayatana
Samyutta). That discourse includes among other things a riddle-
like pronouncement by the Buddha which comes out as an abrupt
exhortation. It runs as follows:

“Tasmatiha bhikkhave se ayatane veditabbe yattha
cakkhurica nirujjhati ripasanna ca virajjati se ayatane veditabbe,
yattha sotarica nirujjhati saddasaniia ca virajjati se dyatane
veditabbe, yattha ghanarica nirujjhati gandhasanna ca virajjati
se ayatane veditabbe, yattha jivha ca nirujjhati rasasania ca
virajjati se dyatane veditabbe, yattha kayo ca nirujjhati
photthabbasariiia ca virajjati se dyatane veditabbe, yattha mano
ca nirujjhati dhammasannda ca virajjati se dyatane veditabbe se
ayatane veditabbe”

‘Therefore, monks, that sphere should be known wherein
the eye ceases and the perception of forms fades away; wherein
the ear ceases and the perception of sounds fades away; wherein
the nose ceases and the perception of smells fades away; wherein
the tongue ceases and the perception of tastes fades away;
wherein the body ceases and the perception of tangibles fades
away; wherein the mind ceases and the perception of ideas fades
away — that sphere should be known, that sphere should be
known.’
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You might be amazed to hear this exhortation. Here the
Buddha is repeating a certain phrase over and over again. The
phrase: ‘se ayatane veditabbe’ is equivalent to ‘tam ayatanam
veditabbam’ (‘se’ ‘veditabbe’ — Mdgadhism) which means: ‘that
sphere should be known’. Strangely enough, the Buddha is
emphatically asserting with the repetitive phrase °‘that sphere
should be known, that sphere should be known.” What sort of a
‘sphere’ is that? A sphere wherein eye ceases and the perception
of forms fades away, that sphere should be known. Likewise ‘that
sphere wherein the ear ceases and the perception of sounds fades
away’. You can understand the rest in the same way — with regard
to the nose, tongue, body and finally, mind. The last mentioned is
the most intriguing. ‘That sphere should be known wherein mind
ceases and the perception of ideas fades away — that sphere
should be known, that sphere should be known’. But now comes
a strange incident. After making this riddle-like exhortation the
Buddha got up from his seat and retired to his dwelling. This is a
clever ruse that the Buddha adopts to afford an opportunity to his
pupils to get a training in exegesis.

Then the monks who listened to the sermon discussed
among themselves: “Now the Fortunate One having made a
concise utterance has got up from his seat and entered his
dwelling without explaining its meaning in detail. Who will
explain it for us in detail? Then it occurred to them: ‘this
Venerable Ananda has been praised by the Fortunate One so
often and is highly esteemed by other monks. What if we
approach him and ask him to explain this brief saying? So they
went to him and requested him to do so. After some modest
hesitation he agreed and gave the following commentary in just a
few words:

“Salayatananirodham kho avuso bhagavatd sandhaya
bhasitam.”
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“Friends, it was uttered by the Fortunate One with
reference to the cessation of the six sense spheres.”

In this context even the commentary grants that the
cessation of the six sense spheres is Nibbana.* That was all what
Venerable Ananda said in assent to the request for a commentary.
From this we can conclude that Nibbana was called ‘Salayatana
nirodha’(the cessation of six sense-spheres). The fact that the
attainment of the six sense spheres has been emphatically
asserted as a ‘sphere’ in this particular context is exceedingly
important. This will serve as valid evidence in support of our
interpretation of the following much vexed discourse on Nibbana.

In the Udana there are a number of discourses on Nibbana
out of which one in particular has puzzled our commentators as
well as modern scholars. It runs as follows:

“Atthi bhikkhave tadayatanam yattha neva pathavi na apo
na tejo na vayo na akdsanarncdyatanam na viinanancdyatanani
na akincanndayatanam na nevasannanasannayatanam nayam loko
na paraloko na ubho candimasuriya. Tatra paham bhikkhave
neva agatim vadami na gatim na cutim na upapattim appatittham
appavattari anarammanamevetan. Esevanto dukkhassa.”®

“There is, monks, that sphere wherein there is neither the
sphere of infinity of space, nor that of infinity of consciousness,
nor that of nothingness, nor that of neither — perception — nor —
non-perception, wherein is neither this world, nor a world
beyond, nor moon, nor sun. There, monks, I declare is no coming,
no going, no stopping, no passing away and no arising. It is not
established, it continues not, it has no object. This indeed is the
end of suffering.”

Now this is that discourse. Let us try to understand it.

“Atthi bhikkhave tadayatanam”, “There is monks that
sphere.” It is just here that the scholars get stuck. They interpret
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this sphere as some kind of realm attainable after death. From the
discourse we have already discussed, you must have understood
that the cessation of the six sense spheres itself has been
emphatically asserted by the Buddha as a ‘sphere’.

But let us delve deeper in to this discourse. After
declaring that there is ‘that sphere’, the Buddha goes on to
describe what sort of a sphere it is. “There is monks, that sphere
wherein (yattha) there is neither earth, nor water, nor fire, nor air.
That means the four primaries that are said to be there in a world
are not to be found in this sphere. Also the immaterial states —
namely, the sphere of infinity of space, the sphere of infinity of
consciousness, the sphere of nothingness and the sphere of
neither — perception — nor — non-perception are not there. This
world and the other world too are negated. So too the sun and the
moon. All this sounds very strange. That is why everybody is
puzzled. Then there is also something deeper. The Buddha
declared that there is no coming, no going, no stopping, no
passing away and no arising in this particular sphere. Finally he
makes known the nature of that sphere by three terms: not
established (appatittham), not continuing (appavattam), and
objectless (anarammanant). He sums up by asserting that this
itself is the end of suffering (esevanto dukkhassa).

For quite a long time, in fact for centuries scholars have
been trying to interpret this passage. They have literally turned
this passage inside out in search of a solution but in most
instances their interpretation was in terms of a non-descript realm
with no sun or moon. But we pointed out that if mind ceases in
that sphere and perception of mind objects also cease how can
sun and moon be there? Even this much, those scholars could not
understand, since due to craving for existence the world tends to
interpret Nibbana as some sort of after death state. However from
the foregoing it is clear enough that the cessation of the six sense
spheres itself is Nibbana. Be it noted that this is a sermon
specifically dealing with Nibbana (nibbanapatisamyutta). The
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Buddha says conclusively that this itself is the end of suffering. It
is in Nibbana that suffering ends, certainly not in a non-descript
realm. Whatever it is, this particular discourse is of cardinal
importance. From here onwards we shall string up relevant
discourses from here and there like pearls in a necklace for you
all to get a clearer understanding of this problem.

Let us now take up a discourse which also appears as a
riddle. Once the Buddha addressing the monks said:

“Naham Bhikkhave gamanena lokassa antam natayyam
datthayyam pattayyanti vadami. Na ca panaham appatva lokassa
antar dukkhassa antakiriyam vadami.”®

“Monks, I do not say that it is possible by travelling to
know and see and reach the end of the world. Nor do I say that
without reaching the end of the world there is an ending of
suffering.”

Here again we have something of a riddle — a paradox.
You all might think of the end of the world as some place one can
reach by travelling. But the Buddha is telling us that by travelling
one cannot reach the end of the world but on the other hand one
cannot make an end of suffering without reaching the end of the
world. After this declaration too the Buddha got up from his seat
and entered his dwelling as before. Again the monks were
puzzled and approached Venerable Ananda to get an explanation.
This time at their request he gave a fairly long commentary to the
Buddha’s declaration. However it amounted to a redefinition of
the term ‘world’ according to the Noble One’s Discipline
(ariyassa vinaye).

“Yena kho avuso lokasmim lokasanni hoti lokamani ayam
2%
vuccati ariyassa vinaye loko”
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“Friends, that by which one has a perception of the world
and a conceit of the world in regard to this world, that in the
Noble One’s Discipline is called a ‘world’.”

The two words ‘lokasarini’ and ‘lokamani’ are noteworthy
in this definition.

Then Venerable Ananda himself raised the obvious
question and offered the explanation:

“Kena cavuso lokasmim lokasanini hoti lokamani”

“By what, friends, does one have a perception of the
world and a conceit of the world?”

“Cakkhuna kho avuso lokasmim lokasaninit hoti lokamani”
“By the eye friends, one has a perception of the world and
a conceit of the world.”

Likewise by the ear, by the nose, by the tongue, by the
body and by the mind, one has a perception of the world and a
conceit of the world. It is that perception and that conceit which
in this Dhamma is called the world. From this it should be clear
to you all that according to the Noble One’s discipline, the six
sense spheres themselves are the world. Now from here onwards
we shall draw your attention to another discourse which we had
discussed earlier too but because of its relevance to this particular
series on Dependent Arising, we shall bring up again. It is the
Rohitassa Sutta.” This discourse is so important that it occurs in
two discourse collections, namely Samyutta Nikaya and
Anguttara Nikaya.

This is how the discourse begins. Once when the Buddha
was staying at the Jetavana monastery at Savatthi a deity named
Rohitassa visited him in the night and asked the following
question:
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“Where, Venerable Sir, one does not get born, nor grow
old, nor die, nor pass away, nor get reborn, is one able by
travelling to come to know that end of the world or to see it or to
get there?”

The Buddha replies: “Where, friend, one does not get
born, nor grow old, nor die, nor pass away, nor get reborn, that
end of the world, I say, one is not able by travelling to come to
know, to see or to reach.”

When the Buddha said this much the deity praised the
Buddha with these words of approbation.

“It is wonderful Venerable Sir, It is marvellous Venerable
Sir, how well said it is by the Fortunate One” and then went on to
relate the whole story of his past life.”

“In times past, Venerable Sir, I was a seer, Rohitassa by
name, son of Bhoja, gifted with such psychic power that I could
fly through the air and so swift, Venerable Sir, was my speed that
I could fly just as quickly as a master of archery, well trained,
expert, proficient, a past master of his art, armed with a strong
bow, could without difficulty send a light arrow far past the area
coloured by a palm tree’s shadow; and so great was my stride that
I could step from the eastern to the western ocean. In me
Venerable Sir, arose such a wish as this: I will arrive at the end of
the world by walking. And though such Venerable Sir, was my
speed and such my stride and though with a life-span of a
century, living for a hundred years, I walked continuously for
hundred years, except for the times spent in eating, drinking,
chewing or tasting or in answering calls of nature and the time I
gave way to sleep or fatigue, yet I died on the way without
reaching the end of the world. Wonderful is it, Venerable Sir,
marvellous is it Venerable Sir, how well said it is by the
Fortunate One.”
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“Where, friend, one does not get born, nor grow old, nor
die, nor pass away, nor get reborn, that end of the world, I say
one is not able by travelling to come to know or to see or to arrive
at.”

It is at this point that the Buddha comes out with a
momentous declaration while granting Rohitassa’s approbation:

“Where, friend, one does not get born, nor grow old or
die, nor pass away, nor get reborn, that end of the world, I say,
one is not able by travelling to come to know or to see or to arrive
at. But neither do I say, friend, that without having reached the
end of the world there could be an ending of suffering. It is in this
very fathom long physical frame with its perceptions and mind,
that I declare, lies the world, the arising of the world, the
cessation of the world and the path leading to the cessation of the
world.”

Unfortunately, the commentator is silent on this
momentous declaration. Even western scholars wonder why the
commentator is silent about it. The only reason we can think of is
the fact that by then the concept of Nibbana as an after death state
has already won acceptance in scholastic circles. They were not
prepared to grant the possibility of Nibbana as purely an
experience here in this world. That is why in our writings we
highlighted this deplorable situation by a trenchant translation of
a few lines from the Dvayatanupassana Sutta as an eye opener.

Nivutanam tamo hoti — andhakaro apassatam
satarica vivatam hoti — aloko passatam iva
santike na vijananti — maga dhammassakovida

Murk it is to those enveloped

As darkness unto the undiscerning
But to the good wide ope’ it is

As light is unto those discerning
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So near, and yet they know not
Fools unskilled in the Norm.

“The light’ is the light of wisdom. ‘So near’ means within
this fathom long body with its perceptions and mind. Suffering
and its cessation are to be found within this fathom long body.
That itself is the world. The world and suffering are congruent.
The world, the arising of the world, the cessation of the world and
the path leading to the cessation of the world are all found here,
according to the Buddha. Only the light of wisdom is lacking in
the worldlings to see this. The world thinks that the objects of the
six senses are the bliss or name and form is the bliss. But the
Noble Ones are saying that where they cease is the bliss. To hark
back to the topic of our Nibbana sermons, which is also the
meditation topic for Recollection of Peace (upasamanussati):

“Etam santam etam panitam vadidam
sabbasamkharasamatho sabbupadhipatinissaggo tanhakkhayo
virago nirodho Nibbanarm.”®

‘This is peaceful, this is excellent, namely, the stilling of
all preparations, the relinquishment of all assets, the destruction
of craving, detachment, cessation, extinction.’

It is that same peaceful, excellent state which the
worldlings cannot even think of — the stilling of all preparations.
All what pertains to the six sense-spheres are preparations. So
here is the stilling of them all (sabbasamkharasamatho). The five
aggregates of grasping are the assets built up through the six
sense  spheres, and here is their relinquishment
(sabbupadhipatinissagga). All the aforesaid objects of the senses
are the involvements for craving and this is its destruction
(tanhakkhayo). That itself is detachment (virdgo) and cessation
(nirodho). The cessation of the six sense-spheres (saldyatana
nirodha) 1s also implicated. Whether you call it cessation of
suffering (dukkhanirodho), the cessation of the world
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(lokanirodho), or the cessation of the six sense-spheres
(saldyatana nirodho), it is the same. Finally comes that extinction
or extinguishment of the conflagration. We are told that the
worldlings are unable to understand this state. Though it is ‘so
near’ they do not know it. Why is that? The reason is stated in the
last two verses of this discourse:

Bhavaragaparetehi
bhavasotanusarihi
maradheyyanupannehi
nayam dhammo susambudho

Ko nu annatramariyehi
padam sambuddhumarahati
yam padam sammadannaya
parinibbanti anasava

— Dvayatanupassana Sutta, VV 764-765 Sn.

By those who are given to lust for becoming

By those who are swept by the current of becoming
By those who have slipped in to Mara’s realm

Not easily comprehended is this Norm

Who else but the Noble Ones deserve
To waken fully unto that state

By knowing which being influx-free
Tranquil Nibbana they attain.

—M. M. P. 80

It is as if the Buddha is exclaiming with a tinge of
compassionate fervour. This is the true state of affairs. This is the
truth. However the world is not prepared to accept it. So at first
sight there is such a wide gap, such a disparity. But what the
Buddha is telling us is that if a monk rightly contemplating this
disparity, dwells diligently and zealously devoted to the path of
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practice, he will either become an arahant or a non-returner. So
this is not an idle declaration meant to arouse cheap curiosity
among scholars and intellectuals. It is to explain to those monks
who are training on this path of practice, what the truth is and
what the un-truth is, what the bliss is and what suffering is, that
the Buddha has revealed the wide gulf between the two
viewpoints. Because we are all the time quoting from Pali Suttas
you all might get tired of these sermons. So let us bring up same
illustration as usual.

It is a sort of fable from village life which perhaps you
already know and which you might recall as I go on relating.
‘Gamarala’ (the legendary ‘man-about-village’) is going to hold
a devil-dance at his house. As he is getting ready for it dark
clouds gathered threatening a torrential downpour. So
‘Gamarala’ and the troupe of devil-dancers entered a huge
gourd-shell and the devil dance started inside the thick shell of
the gourd. Then it rained in torrents inundating the whole village.
But blissfully unaware of it, the gourd-shell with its inmates got
swept into the canal, and from the canal to the stream, and from
the stream to the river and from the river to the sea. Once in the
sea a shark swallowed it. Then the shark got caught in a net
thrown by sea-going fisherfolk. A crowd from a wedding house
going in search of fish bought the shark. They took it to the
kitchen of the wedding house where they cut open the shark. And
then — ‘believe-it-or-not’ — out stepped Gamarala and the devil-
dancers to the tune of the tom-tom: ‘Denna-dend-deno’! The
dance was still going-on.

Now what is the moral behind this age-old legend?
Neither Gamarala nor his troupe of devil-dancers knew what was
happening to the gourd-shell. Why did we bring up this legend?
Just to show that all worldly philosophers and all modern-day
scientists — these ‘Gamaralas’ and ‘devil-dancers’ — are holding
their ‘devil-dance’ inside this gourd-shell of the six sense-
spheres. In their ‘blissful-ignorance’ they are not even prepared to
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grant that there is something outside it. They could not reach even
the outskirts of that gourd-shell with their space-craft. We haven’t
heard yet that they at least reached the lowest heaven -
*Catummaharajika’.

So this is the situation in the world. But the Buddha has
made known a supra-mundane sate called the cessation of the six
sense spheres. Why is it called ‘supra-mundane’? It means ‘gone
beyond the world.” If the world is the six sense-spheres, there
must be a state that goes beyond the six sense-spheres and that is
‘Nibbana’ — the experience of the cessation of the six sense-
spheres. That itself is the end of suffering. Why is it that the
worldlings cannot understand this much? It is because they are
given to ‘lust for becoming’ and are swept by ‘the current of
becoming’. They desire existence in the name of Nibbana. For
them Nibbana is some sort of existence. As we sometimes
sarcastically put it, it is that ‘Siyadoris’ Nibbana’ or ‘Simple
Simon Nibbana® which is eternally charming — some after death
state that everyone likes to get. But that is certainly not the kind
of Nibbana the Buddha had made known to the world. In the
discourse on the Noble Quest (4rivapariyesana Sutta®), it is said
that the Buddha hesitated to preach the Dhamma because it is
difficult for the world to understand it. If Brahmda Sahampati had
not invited him to preach we would not have had the opportunity
to hear it.

As we mentioned earlier too, when reflecting on the depth
of this Dhamma, it occurred to the Buddha that there are two
things which the worldlings delighting in and attached to
existence find it difficult to understand. One is the Law of
Dependent Arising or specific conditionality which we analyzed
in various ways such as ‘This being — this arises.” This is the
middle way between and above the two extremes of absolute
existence and absolute non-existence summed up in the couple of
terms, ‘samudayo samudayo and nirodho nirodho’ " — (‘arising
arising’ — ‘ceasing ceasing’). Even that much is difficult for the

209



The Law of Dependent Arising

world to understand. The fact that there is an incessant arising
and ceasing is the first thing that the world cannot easily
understand. Then the second thing is as the Buddha puts it in the
Ariyapariyesana Sutta: ‘sabbasamkharasamatho
sabbupadhipatinissaggo tanhakkhayo virago nirodho Nibbanam.’
— ‘The stilling of all preparations, the relinquishment of all assets,
the destruction of craving, detachment, cessation, extinction.’
This, too, is something the world cannot understand. In the Law
of Dependent Arising there are these two aspects, namely, arising
(‘samudayo’) and ceasing ( ‘nirodho’). The world is always on the
‘samudaya’ side. Worldlings keep jumping from ‘arising’ to
‘arising’ ignoring the ‘ceasing’. In fact they are apprehensive of
the ceasing aspect. They do not wish to see it. But it is in
cessation that deliverance lies. The Buddha has stated this fact on
many occasions.

‘Ye ca rupupaga satta
ye ca ariipatthayino
nirodham appajananta
agantaro punabbhavam’

‘Those beings that go to realms of form

And those who are settled in formless realms
Not understanding the fact of cessation
Come back again and again to existence’

This is the situation in the world but then:

‘Ye ca rupe parinniaya
ariipesu asanthita
nirodhe ye vimuccanti
te jana maccuhayino.” "'

‘Those who having comprehended realms of form
Do not settle in formless realms

Are released in the experience of cessation

It is they that are the dispellers of Death.’
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However those who have comprehended form do not get
settled even in the formless. Being released in the experience of
cessation they dispel death. Now that we have brought up the folk
tale of the devil-dance inside the gourd shell let us turn our
attention to a simile that also has some connection with the
fisherman’s net. It is a simile made use of by the Buddha himself
in the Brahmajala Sutta. That is a discourse which all Buddhist
scholars are familiar with since it happens to be the very first
discourse in the Digha Nikdaya. As a matter of fact, it has been
counted as the first discourse in this discourse collection because
of its cardinal importance. As we had mentioned earlier too,
whatever views that are in the world and whatever views that
could arise in the world are caught in a supernet (Brahmajala)
thrown by the Buddha in this discourse. There are sixty two
views enumerated there which comprehend all possible
speculative views. The list of sixty two is all inclusive and
nothing falls outside of it. There is an extremely important point
which is often overlooked by the scholars. The Buddha rejects
every one of those views with just three words of a deep
significance which recur throughout this discourse. What are
they:

..... ‘tadapi phassa paccava ... ... tadapi phassa paccaya
..... tadapi phassa paccaya.’

..... ‘that too is due to contact ... thattoo is due to contact . .
. . that too is due to contact.’

After citing a particular view the Buddha invalidates it
with the phrase ‘tadapi phassa paccayd’ — ‘that too is due to
contact or dependent on contact’

How is it invalidated? Why is it regarded as the criterion?
The answer is to be found in the Buddha’s conclusive statement
in the Brahmajala Sutta. 1t is extremely important as it reveals the
inherent flaw or fault in ‘contact’ (phassa).
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..... sabbe te chahi phassayatanehi phussa phussa
patisamvedenti. Tesam vedandpaccaya tanhd, tanhdapaccayd
upadanam, upadanapaccayd _bhavo,  bhavapaccaya _ jati,
jatipaccayd jaramaranam _sokaparidevadukkhadomanassupayasa

sambhavanti.”

..... They all experience by continually contacting
through the six sense-spheres. And to them, dependent on feeling
(there is) craving, dependent on craving, grasping, dependent on
grasping, becoming, dependent on becoming, birth, and
dependent on birth decay, death, sorrow, lamentation, pain, grief
and despair arise.”

In summing up, the Buddha bundles up all the views
enumerated inclusive of those proclaimed by ascetics with higher
knowledges (abhinnia) and psychic powers and refutes them with
the above conclusive pronouncement. All those view holders
derive their experiences on which they base their views by
continually contacting through the six senses. By repeatedly
contacting they are affected by feeling (patisamvedenti). Thereby
they are caught up by the Law of Dependent Arising with the
result they are subject to repeated birth and consequent Sarmsaric
suffering.

What can one infer from this powerful declaration? The
Buddha has gone beyond this state called ‘contact’ (phassa). If all
the sixty two views are invalidated on the grounds that they are
dependent on contact, the Buddha has transcended that stage. As
a matter of fact, that is what the understanding of Paticca
Samuppdda means. To understand Paticca Samuppada is to be
free from its snare.

Now this might appear as a riddle. It is due to the non-
understanding of Dependent Arising that one is drawn into the
vortex between consciousness and name and form. We have told
you about Narcissus and about the dog on the plank across the
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stream. What Narcissus had done, we all have been doing
throughout our Samsara — that is to say trying to embrace our
own shadow. What is the shadow? Name and form. It is due to
contact that one gets involved in it. That is a deep point. But then,
we have yet to mention that simile we alluded to. The Buddha
sums up his sermon with the simile of a fisherman’s net. It is a
wonderful simile.

“Monks, just as a fisherman or a fisherman’s apprentice
were to go down into a small pool of water with a finely woven
net. It would occur to him: “whatever sizeable creatures there are
in this small pool, all of them are caught in this net. When they
come up, they come up attached to this net, they come up
included in it, caught up well within the net, even so all those
recluses and Brahmins who assert various views are caught in this
super-net of 62 views.”

The simile is highly significant. When a finely woven net
is thrown over a small pool, fishes when they try to escape it by
coming up are caught in the meshes. What is the fine mesh that
holds back all view holders in the Buddha’s super-net? The
recurrent phrase: ‘tadapi phassa paccaya’ — ‘that too is
dependent on contact.’

As we said earlier, all the 62 views are dependent on
contact. Try to understand the depth of this simile given by the
Buddha. Like that fisherman’s finely woven net, the Buddha’s net
of 62 views is capable of netting in all the speculative views in
the world. All those view holders whether they be the legendary
‘gamaralas’ and their devil-dancers or the modern scientists and
philosophers, are well within this net. As the phrase ‘phussa
phussa patisamvedenti’ implies, they all owe their experiences to
‘CONTACT’. When they can’t see with the naked eye, they make
use of a microscope or a telescope. But isn’t it again resorting to
contact? When they can’t understand at once with the mind, they
resort to logic and reasoning. It is mind-contact all the same.
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However far they travel or speculate, they cannot reach the end of
the world. They are still held well within the gourd shell. The
very last sentence in that passage which repudiates the entire
gamut of views, is the grand finale which solves the whole issue.

“yato kho bhikkhave bhikkhu channam phassayatananam
samudayarica atthagamarica assadarica adinavarica
nissaranaiica yathabhitam pajanati, ayam imehi sabbehi
uttaritaram pajanati’

“In so far, monks, as a monk understands as they are, the
arising, the going down, the satisfaction, the peril and the
stepping out in regard to the six sense spheres, this monk has by
far a higher understanding than all these (view-holders).”

One may take ‘monk’ mentioned above as denoting the
arahant. This monk who understands as they are the arising, the
going-down, the satisfaction, the peril and the stepping out
(samudaya, atthagama, assada, dadinava, nissarana) of the six
spheres of sense contact has a knowledge far superior to that of
all view-holders.

In referring to the Buddha’s deliverance too, the above
five aspects are mentioned. One might think that the Buddha is
always experiencing the Fruit of Arahanthood — No. He has
attained that synoptic vision. He understands how the six spheres
of sense contact arise and how they go down — as if seeing the
sun-rise and sun-set. He understands the satisfaction
characteristic of the six sense spheres as well as the perils
inherent in them. When the Buddha is partaking of food his taste-
buds are in working order — not that they are inactive. He sees
beautiful forms with his eyes. Only that he is not attached to
them. He is aware of the satisfying aspect as well as the perilous
aspect. Last of all comes the stepping-out (nissarana). This is
what concerns us in particular here. That is to say — the
attainment to the Fruit of Arahanthood, which is the proper range
for the arahants.
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The state of that attainment has been described in many
places in the discourses. It is often worded in paradoxical terms.
Therefore scholars are puzzled and instead of understanding it
properly, speak of a Nibbana that comes as an after-death state.
Even the western scholars go astray in interpreting them. Just see
what a delusion they are in. Right view is lacking in them. We
have taken pains to clarify the correct position. As the Buddha
has stated, the world is not prepared to accept the Law of
Dependent Arising. They turn a blind eye to its most important
aspect of cessation (nirodha). They keep on jumping from arising
to arising ignoring the cessation aspect. That is why it is said that
worldlings are always on the samudaya (arising) side. The
Ariyans see the nirodha. For them it is the truth and the bliss.

Let me say something more about contact. Now it is a
discourse of a different type. A Brahmin named Unnabha'? once
came to see the Buddha. The way he addressed the Buddha shows
that he had no respect for the Buddha. He says: “Good Gotama,
there are these five senses which have different ranges, different
pastures and which do not partake of one another’s pasture of
objects. What are they? The eye, the ear, the nose, the tongue and
the body. Good Gotama, for these five senses which have their
different ranges, different pastures, and which do not partake of
the objects of one another’s pasture, what is the resort, who is it
that partakes of, the objects of their different pastures?” What
Unnabha means is that every sense faculty has its own particular
range of objects. For instance, the eye can only see forms. It
cannot hear sounds. The ear can hear but cannot see. They have
their own pastures and cannot trespass on other’s pastures.
Unnabha is curious to know the resort of all these five senses. He
is asking whether there is someone who can partake of all objects
received through the five senses. He must have been thinking of a
soul (atman) as the one who enjoys all those objects. But the
Buddha says that the mind is the resort and that it is the mind
which partakes of all those sense objects (. . . mano patisaranam
mano ca nesam gocaravisayam paccanubhoti’). Whatever objects
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that come through the five external senses are received by the
mind. The mind partakes of them. Then the Brahmin asks: “What
is the resort of the mind?” The Buddha replies that ‘Sati’ or
mindfulness is the resort of the mind. Unnabha’s next question is:
“What is the resort of mindfulness?” The Buddha says: “The
resort of mindfulness is Deliverance.” Then the Brahmin asks:
“What is the resort of Deliverance?” The Buddha’s answer is:
“The resort of Deliverance is Nibbana.” But the Brahmin has yet
another question: “Good Gotama, what is the resort of Nibbana?”
Then the Buddha corrects him with these words: “Brahmin you
have gone beyond the scope of the question. You were not able to
grasp the limit of questioning. Brahmin, this Holy life is to be
lived in a way that it gets merged in Nibbana, that it has Nibbana
as the Goal and consummation.”

Then the Brahmin was pleased and rejoicing in the
Buddha’s words worshipped him and left. But the discourse
records something extraordinary. It is said that as soon as he left,
the Buddha told the monks that the Brahmin attained the Fruits of
the Path while listening to the exposition. There is something
deep involved here. As far as we can guess it has something to do
with the philosophy of the Brahmins. For them the five external
senses are all powerful. Above them stands the mind and above
mind there is intelligence. Above intelligence there is the soul."
This is the hierarchy in the Hindu tradition as recorded in the
Bhagavadgita. But according to the Buddha instead of a soul
there is mindfulness (sati) as the resort of the mind.

Here is something highly significant. Why has the Buddha
declared the Four Foundations of Mindfulness (cattaro
satipatthana) as the direct way (ekayano maggo) leading to
Nibbana?? The resort of the mind is mindfulness. We happened to
mention on an earlier occasion that all things originate from
attention (manasikarasambhava sabbe dhamma).'* The world
thinks that the object of the mind is something far away. That is
why we gave the simile of the cracking-of the-pot in our last
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sermon. When you come close to Nibbana you have to give up
even the concept of Nibbana, just as one has to turn back when
one finds oneself up against the wall. The final realization comes
with the understanding that the ‘thing’ (i.e. the object of the mind
or the ‘mind-object’) is produced by the mind itself. You may
recall the occasion we gave you an exercise in folding your
fingers so that you will have our definition of ‘nama’ (name) at
your fingertips. We had to do all that because some critics
questioned our definition of ‘name’ in name-and-form. We got
you to count on your fingers as an illustration of the five
constituents of name — feeling, perception, intention, contact and
attention. Attention is the ‘thumb’ and nearest to it is contact —
the index finger. We have mentioned above that all the objects of
the five senses flow in and accumulate in the mind and that the
mind partakes of them. ‘Mind’ partakes of them only after
converting them into ‘things’ (dhamma). Forms, sounds, smells,
tastes and touches are all converted into ‘things’. What converts
them into ‘things’ is attention (‘manasikara’ — lit. ‘doing-in the-
mind’). That is why we brought up various similes to explain this
deep point. To solve this difficult case of the magical illusion of
consciousness — ‘this criminal case’ against Mara — the Buddha
adopted a Middle Path tactic. He gave crown pardon to the
alleged culprit No 1. ‘manasikara’ (attention) who committed the
crime with his gang — ‘vedana’ (feeling), ‘sanina’ (perception),
‘cetand’ (intention) and ‘phassa’ (contact). The ‘accused’
manasika or attention had committed the crime in the guise of
‘ayoniso-manasikara’ (i.e. as non-radical attention). The Buddha
made him the crown-witness on condition that he gave evidence
as ‘radical-attention’ (yoniso manasikara).

Now as for radical attention, it has to play its role within
mindfulness. That is why in the field of insight, radical attention
is regarded as the seed of wisdom. What we have in the Four
Foundations of Mindfulness (cattaro satipatthana) is the journey
of radical attention with mindfulness as its companion. The
course of the journey lies through the Four Foundations of
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Mindfulness, the Four Right Endeavours, the Four Bases for
Success, the Five Faculties, The Five Powers, The Seven Factors
of Enlightenment to culminate in the Noble Eightfold Path for
attaining Nibbana. That is why the Buddha said that mindfulness
is the resort of the mind. So then, the resort of the mind is
mindfulness. If that mindfulness as Right Mindfulness (samma
sati) is properly directed, the crime perpetrated by this alleged
culprit also becomes fully exposed. Finally, not only the other
four culprits but the biggest culprit ‘manasikara’ or attention is
also found guilty. As we mentioned in an earlier sermon, it is as if
a thief is caught ‘red-handed’. What is it that was stolen? The
‘THING’. The ‘thing’ or mind-objects which is ‘mind-made’
(manomaya) — a fake product of the mind. This is the clue to the
entire Samsaric riddle. Worldlings think that ‘things’ exists in
themselves. Now, we come back to the opening verse of the
Dhammapada.

‘Manopubbarigamda dhamma
Manosettha manomaya’

‘Mind is the forerunner of mind objects
Mind is their chief — they are mind-made’

If a worldling writes his ‘Dhammapada’ he would begin
with the words:

‘Dhammapubbarigamo mano’
‘Mind has mind objects as forerunners’

That is why we asked that boy to go towards the wall so
that he will have to turn back at the last step. When one turns
back with radical attention one will realize that chasing the object
of the mind is like running after a mirage, which is sense-
perception itself. The Buddha, on the other hand, asks us to turn
back with radical attention. That is why, as we pointed out in
discourses like ‘Mahapadana Sutta’ " the Bodhisatta discovered
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the Law of Dependent Arising by reasoning from the very end,
asking himself “what is the cause of decay and death?” In
‘yonisomanasikara’ (attention by way of the source or matrix)
one has to come back to the source from where one already is.
What one discovers last of all is that the ‘witness’ himself is the
biggest culprit! The crime he committed is the concoction of a
‘thing’. That is why in the end even the perception of mind
objects fades away (dhammasannid ca virajjati). You may recall
now the statement: ‘mano ca nirujjhati dhammasaniia ca
virajjati’ — ‘mind too ceases and the perception of mind-objects
fades away.” When a sense faculty ceases its object also has to
cease. What was said in the verses forming the topic of this
sermon is a description of the realization of Nibbana. In other
words, it is the realization of the cessation of existence
(bhavanirodha). So then the cessation of existence is not
something to be experienced in another realm. It is a realization
here and now. That itself is the highest truth (paramam saccam).
That itself is the supreme bliss (paramam sukham) — as it is said
‘Nibbanam paramam sukham’ (Nibbana is the supreme bliss).

Well, then you may understand that what we have said
within this hour might require a long commentary. However you
should try to grasp whatever you can. What we wish to point out
is that this is not some intellectual stuff to satisfy the curiosity of
philosophers or scientists. You should try to assimilate whatever
is helpful for your practice. As the Buddha has said, whoever
dwells diligently reflecting on the gap between the two
contemplations ardent and zealous, overcoming defilements
would pass from the mundane to the supramundane level. The
mundane level if it has such vicissitudes is false. The truth is here
in the supramundane. One has to understand that what the world
takes as bliss is itself the truth of suffering, and that Nibbana is
the bliss supreme as is evident from that Recollection of Peace
which formed the topic of our Nibbdna sermons:
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“Etam santam etam panitam vadidam
sabbasamkharasamatho sabbupadhipatinissaggo tanhakkhayo
virago nirodho Nibbanam”

“This is peaceful, this is excellent, namely the stilling of
all preparations, the relinquishment of all assets, the destruction
of craving, detachment, cessation, extinction.”

The cessation of contact is also implicit in this. Even as
depending on eye and forms eye consciousness arises, mind
consciousness arises dependent on mind and mind-objects.'®
When mind consciousness arises due to mind and mind
consciousness there is a discrimination between mind and mind-
object. With that separation, proliferation (paparica) sets in. But
if one sees consciousness as a dependently arisen phenomenon, as
a fact of experience and not as a mere logical inference, there is
no room for proliferation. What is the final conviction that comes
when radical attention is razor-edge sharp? That the object of the
mind is mind-made (manomaya). Along with that conviction,
consciousness ceases because thereby it is made ineffective. It
has nothing to do. Since consciousness is the very discrimination
between the two, how can there be a discrimination when the true
state of affairs is seen? As we pointed out in our ‘Magic of the
Mind’, when the secrets of the magic show are exposed, the
magic-show ends. That is why it was said:

“Murk it is to those enveloped —
as darkness unto the undiscerning
But to the good wide ope’ it is —
as light is unto those discerning”

You had better get the gist of what we have said so far.
The most important thing is what we have highlighted in the
Brahmajala Sutta. Worldly philosophers and scientists have
formulated various views. All those are dependent on contact
(phassa paccayd). But the Buddha proclaimed a supra-mundane
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experience which falls outside the gourd-shell of the six sense
spheres. It is in this transcendental experience that birth, decay,
death and the entire mass of suffering ends. That is why the
Buddha summed up with the words: “esevanto dukkhassa. This
itself is the end of suffering.

Making use of the practical aspect of our sermon today
and helped by the precepts you keep and the meditation you do,
may you all be able to attain that deliverance from Samisdra in
this very life through the paths to Stream-winning, Once-
returnership, Non-returnership and Arahanthood. Whatever
beings there be from the lowest hell to the highest Brahma world,
wishing to rejoice in this sermon, may they all rejoice in our
sermon! May the merits accrued thereby conduce to the
fulfilment of their highest aim — the Deathless Nibbana!
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Sermon 9
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 191)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Yo ubhante viditvana

Majjhe manta na lippati
tam briomi mahapurisoti
sodha sibbanimaccagd !

— Majjhe S. A.

He who having known both ends

Gets not attached at the middle with wisdom
Him I call a Great Man

He has gone beyond the seamstress here.

Dear Listeners,

It is on a Vesak Full Moon day like this, that the Fully
Enlightened One, the Teacher of the Three Worlds realized the
Deliverance from repeated birth in Samsara. Through the
understanding he achieved along with Full Enlightenment, he
discovered the secret of Sarsaric existence. He understood that
for an incalculable period, beings in the world have been
wandering in Samsara hindered by ignorance and fettered to
craving. We have chosen as the topic of our ninth sermon on
Dependent Arising, a verse with a deep meaning that helps one to
dispel ignorance and break free from the fetter of craving. This
verse which according to the Parayvana Vagga of the Sutta
Nipata, was preached by the Buddha to the Brahmin youth Tissa
Metteyya, was so deep in meaning that when the Buddha was
dwelling at Isipatana in Benares, a group of monks there, made it
the topic for a Dhamma discussion as evidenced by the Majjhe
Sutta in the Anguttara Nikaya. A group of elder monks gathered
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at the assembly hall and in the course of their Dhamma
discussion, took up this verse as the topic for a sort of
symposium. This is how the topic was introduced:

“Friends, this was said by the Fortunate One in the
Metteyya question of Pardayana Vagga.

Yo ubhante viditvana
Majjhe manta na lippati
tam britmi mahapurisoti
sodha sibbanimaccaga

He who having understood both ends, does not get
attached at the middle with wisdom, him I call a Great Man. He
has gone beyond the seamstress here.”

Having cited the verse, they extracted four questions out
of it.

"What friends is the first end?
What is the second end?
What is the middle?

Who is the seamstress?"

The four questions resemble a topic for a symposium.
When these four questions were put forward one Venerable Thera
offered the following explanation:

"Contact, friends, is one end, arising of contact is the
second end, cessation of contact is the middle, craving is the
seamstress, for it is craving that stitches up for the birth of this
and that specific existence.”

After giving this explanation, he goes on to say:

"In so far friends, does a monk understand by higher
knowledge what is to be understood by higher knowledge,
comprehend by full understanding what is to be comprehended
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by full understanding. Understanding by higher knowledge what
is to be understood by higher knowledge, comprehending by full
understanding what is to be comprehended by full understanding,
he becomes an ender of suffering in this very life."

That is to say, this verse is in itself a meditation topic that
takes one as far as Arahanthood. The term for higher knowledge
is ‘abhinfia’ and the term for full understanding or
comprehension is ‘parinia’.

Then a second Venerable Thera offers his opinion.
According to his point of view the past is one end, the future is
the second end, the present is the middle and craving is the
seamstress. He too sums up the depth of the verse in the same
words as the other Thera.

A third Venerable Thera gives a different interpretation.
For him one end is pleasant feeling, the second end is unpleasant
or painful feeling and the middle is neither unpleasant nor
pleasant feeling. Craving is again the seamstress.

A fourth Venerable Thera opines that one end is name, the
second end is form, the middle is consciousness and the
seamstress is craving.

A fifth Venerable Thera puts forward the view that the
one end is the six internal sense spheres, the second end is the six
external sense spheres, consciousness is the middle and craving is
the steamstress.

A sixth Venerable Thera is of the opinion that one end is
sakkaya — a term for the five aggregates of grasping (lit. the
existing body), the second end is the arising of sakkaya, the
middle is the cessation of sakkdaya and the seamstress is craving.

When six explanations had come up in this way one monk
made this suggestion:
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“Now that we have explained the verse according to our
abilities, let us approach the Fortunate One and report our
discussion. In whatever way the Fortunate One explains, so shall
we bear it in mind.”

Approving that suggestion, they all went to the Buddha
and after reporting the discussion in full, asked: "Venerable Sir,
whose words are well spoken (‘Kassa nu kho bhante
subhdsitam?’). The Buddha replied:

"Monks, what you all have said is well said from some
point of view or other, but that for which I preached that verse in
the Metteyyapariha is this: and quoting the verse in question, the
Buddha explains:

"Monks contact is one end, and the arising of contact is
the second end, the cessation of contact is in the middle, craving
is the seamstress for it is craving that puts the stitch for the birth
of this or that existence.

In so far Monks, does a monk understand by higher
knowledge what is to be understood by higher knowledge and
comprehend by full understanding what is to be comprehended
by full understanding, understanding by higher knowledge what
is to be understood by higher knowledge and comprehending by
full understanding what is to be comprehended by full
understanding, he becomes and ender of suffering in this very
life."

From this we can see that the Buddha’s explanation
happens to coincide with the interpretation given by the first
speaker at the symposium. However the interpretations given by
the other five monks are also correct. From this we can see how
profound in meaning this cryptic verse is. It may be that the six
Theras presented their own meditation topics through these
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interpretations. The common feature of these six interpretations is
that the seamstress is identified with craving.

Let us now turn our attention to craving. Why is craving
called the seamstress? Craving has a number of nicknames. It is
called the ‘glue’ (lepa) or the ‘sticker’ (visattika). In such
discourses as the Dhammacakkappavattana Sutta 2 this seamstress
craving has been given a number of titles. By the way, since
tanhd happens to be in the feminine gender the idea of a
seamstress is quite apt, and those titles are like her qualifications.
‘yayam tanha ponobhavika nandiragasahagata
tatratatrabhinandini’. She is the one responsible for bringing
about rebirth (ponobhavika) accompanied by delight and lust
(nandiragasagata) delighting now-here, now-there
(tatratatrabhinandini). Notoriously licentious as she 1is, this
flirting trait of delighting now here, now there helps the
seamstress in putting stitch after stitch in rapid succession as in
the case of a sewing machine. The net result is the sewing
together of two folds. Though this may sound as an anachronism,
the sewing machine is a good illustration of the role of the
seamstress. As soon as the needle goes down, the shuttle hastens
to put the stitch. So the epithet ‘seamstress’ is quite apt since
craving puts together the two ends ignoring the middle, even as
the sewing machine stiches the two folds in sewing.

Let us now try to clarify for ourselves the characteristics
of craving with reference to the six interpretations. First of all we
may take up the first interpretation which was approved directly
by the Buddha himself. According to it, one end is contact, the
second end is the arising of contact, the middle is the cessation of
contact and craving is the seamstress. What can we understand by
saying that contact is one end? Now as for contact, it is
customary for the world to think of one who contacts, when the
word ‘contact or touch’ comes up. For instance, one might say ‘it
touched my body’ or ‘I touched it’. We come across something to
that effect in the Nidana Samyutta of the Samyutta Nikaya where
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Venerable Moliya Phagguna asks the Buddha: ‘Who is it
Venerable Sir, that touches?’* The Buddha disallows the question
with the words ‘na kallo paiiho’ — ‘not a proper question.” There
the Buddha says: ‘I do not say one touches’ and instructs
Venerable Phagguna to understand the occurrence of touch as a
dependently arisen phenomenon. The correct mode of
understanding according to the Buddha is: ‘sald@yatana paccaya
phasso, phassa paccayd vedand’ — ‘Dependant on the six sense
spheres is contact and dependant on contact is feeling’. So it
seems that what happens due to contact, the world attributes to a
person because of the ‘personality-view’ (sakkayaditthi). The
phrase ‘yo ubhante viditvana’ means ‘he who having understood
both ends’. By understanding correctly both ends, with wisdom
one does not get attached at the middle. The correct
understanding of contact is in the way the Buddha has pointed
out: ‘saldayatana paccayd phasso’ — ‘Dependant on the six sense
spheres is contact.’

‘Arising of contact’ (phassa samudaya) is a question that
goes even deeper. It is not easy for one to understand how
contact arises. We get a clue to its understanding from the
Madhupindika Sutta® of the Majjhima Nikdya. On previous
occasions too, we may have explained to you in various ways the
exposition by Venerable Maha Kaccana of the workings of the
six sense spheres. There he says;

‘cakkhuricavuso paticca ripe ca uppajjati
cakkhuviniianam. Tinnam sangati phasso. Phassa paccayd
vedand ....°

‘Friends, depending on eye and forms arises eye-
consciousness. The concurrence of the three is contact.
Dependent on contact, feeling ....."

Therein the words: ‘cakkhuiica paticca riupe uppajjati
cakkhuvininianam’ are noteworthy. The two words ‘paticca’ and
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‘uppajjati’ reminds us of the term ‘paticca samuppada.’ It seems
then that the arising of eye consciousness itself gives a clue to the
understanding of the Law of Dependent Arising. Even
consciousness is dependently arisen. The world takes
consciousness to be self. But the Buddha points out that eye-
consciousness arises depending on eye and forms. For a further
clarification of this point one has to turn to the exposition given
by Venerable Sariputta in the Maha Hatthipadopama Sutta.’
Usually we think that if something comes before our eyes we
ought to see it. But that is not exactly the case. Venerable
Sariputta tells us that something subtle is involved in a perceptual
situation.

First of all in order to see, the eye must be in working
order. Even if the eye is unimpaired and forms come within the
visual range, still the eye consciousness does not arise.

The third requirement is expressed with an unusual
phrase: ‘fajjo samanndharo’. ‘Tajjo’ means ‘born thereof’, that
1s to say ‘specific’. ‘Samannaharo’ has the sense of coming into
proper ‘focus’. But that focussing is part and parcel of that
particular perceptual situation. It is not a focussing directed from
elsewhere.

So then, simply because the eye is intact, one does not see.
Even if forms come within the proper range, one does not see.
The third essential factor is what is called ‘tajjo samannaharo’.
The focussing or the ‘bringing together’ implied by
‘samanndaharo’ is ‘born of that’ (tajjo), i.e. the perceptual
situation itself. That means it is conditionally arisen. It seems,
therefore, that even eye consciousness arises due to causes and
conditions. This is something the worldling is not prepared to
accept. Instead he brings in the idea of a self.
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Venerable Maha Kaccana goes on to say something more.
‘cakkhuiica paticca ripe ca uppajjati cakkhuviiinanam tinnam
sangati phasso’

‘Depending on eye and forms arises eye consciousness,
the concurrence of the three is contact’.

Now, what is the ‘three’? The eye, forms and eye-
consciousness. It is not proper to count eye, forms and eye-
consciousness as ‘three’ because the third is the outcome of the
other two. But the world doesn’t see it because of ignorance. Just
try to understand this. Depending on eye and forms eye-
consciousness arises, but it is by putting the three together that
the situation called ‘contact’ comes to be. That means contact is
something ‘made-up’ — something ‘prepared’ (sankhata). It is by
forgetting or ‘ignoring’ the fact that consciousness is dependently
arisen, that one puts together ‘the three’ to make up contact. So at
whatever moment the dependently arisen nature of consciousness
is seen as a matter of experience that contact ceases then and
there.

Well, that is the cessation of contact, what prevents its
occurrence? Craving. It stitches together contact and the arising
of contact without allowing the worldling to see the cessation that
is in the middle. One can see it only with keen insight. It is by
seeing penetratively the impermanence of contact, that one gets
the ability to see its cessation. Since this is the first interpretation
which tallied with the Buddha’s own explanation, we discussed it
at length.

Let us now take up the second interpretation. According to
it, one end is the past, the second end is the future and the middle
is the present. There too it is craving that puts the stitch. The best
illustration is found in the Bhaddekaratta Sutta® which we had
discussed earlier too. There we get the following instructive lines:
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Atitam nanvagameyya
Nappatikankhe anagatam
Yadatitam pahinam tam
appattarnica anagatam
paccuppannarica yo dhammam
tattha tattha vipassati

Let one not trace back the past

Or yearn for the future — yet to come
That which is past is left behind

The yet-to-come is unattained

And that which is present he discerns
With insight as and when it comes

The advice is not to run after the past nor to have
expectations about the future because the past is gone and the
future has not come yet. Even the present has nothing in it to hold
on to when one sees it with insight. That is to say, as insight gets
keener and keener, one finds nothing to grasp there. But what
craving does is to stitch up past and future ignoring the present.
On a previous occasion, we cited a highly significant verse in that
connection based on the story of the acrobat Uggasena.” That
verse the Buddha addressed to Uggasena as he stood on top of the
sixty-cubit bamboo pole, served as the meditation subject for him
to attain arahanthood.

Muvica pure muiica pacchato
Majjhe musica bhavassa paragii
Sabbattha vimutta manaso

Na puna jatijaram upehisi

Let go what has gone before

Let go that which comes after

Let go thy hold on the middle as well

And get well beyond all existence

Thus with mind released in every way
Thou comest never more to birth and decay
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The Law of Dependent Arising

As soon as he heard that verse, the acrobat Uggasena
attained arahanthood even as he stood on top of the bamboo pole.
He stood balanced on the bamboo pole having given up thoughts
of the past and the future. It was for him a very critical moment.
The middle is the present moment. To let-go of the middle is to
give up the present. To the acrobat who has given up thoughts of
the past and future to stand precariously balanced with
concentration, it is easy to let go of the present. What the
seamstress craving keeps doing is to tempt us to forget the
present and hold us confused between memories of the past and
dreams about the future. Instead of it, if one gets used to
attending to the present preparations then and there, at the peak of
insight meditation, one can by-pass the seamstress and win
freedom.

Now as for the third interpretation, the pleasant feeling is
one end, the unpleasant feeling is the second end and the middle
is the neither unpleasant nor pleasant feeling. There too, craving
is the seamstress. What is her job there? The Buddha says that the
uninstructed worldling when touched by painful feeling, delights
in the pleasant feeling because he doesn’t see an escape from it
other than sense pleasures.® On a previous occasion when we
were discussing this problem we said that the ordinary worldling
is ‘see-sawing’ between pain and pleasure ignoring the neither
unpleasant nor pleasant feeling in the middle. The Buddha puts
across to us this truth in another way saying that what underlies
pleasant feeling is the latency to lust, what underlies unpleasant
feeling is the latency to hate and that what underlies neither
unpleasant nor pleasant feeling is the latency to ignorance. That is
why generally the neither unpleasant nor pleasant feeling is
slurred over and ignored. It is by exploiting this ignorance that
the seamstress craving puts the stitch between pleasant feeling
and unpleasant feeling.

However, the Buddha shows us a way out through insight
here too by a peculiar analysis. He says that the counterpart of
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pleasant feeling is painful feeling and the counterpart of
unpleasant feeling is pleasant feeling. But between these two, at
the fulcrum of the see-saw, there is ignorance as the counterpart
of the neither unpleasant nor pleasant feeling. Luckily, the
counterpart of ignorance is knowledge, the counterpart of
knowledge is deliverance and the counterpart of deliverance is
Nibbana. So instead of the ‘dead-end’ between pain and pleasure
the Buddha points to a way out at the middle that goes deep. For
deliverance, one has to delve deeper at the middle. In removing
the ignorance underlying the neither unpleasant nor pleasant
feeling, one hits upon knowledge. In other words, to give up
ignorance is to arouse knowledge. Along with knowledge comes
deliverance leading to Nibbana. Exploiting the ignorance of the
worldling of this exit at the middle, craving lures the worldling
into an endless ‘see-sawing’ between pain and pleasure. So then
here too, in order to bypass the seamstress, one has to have
insight directed on the neither unpleasant nor pleasant feeling and
understand it in the light of preparations (sarnkhard) and attain
deliverance. That is as far as the third interpretation is concerned.

Now for the fourth interpretation. Once again we are at a
deep point. One end is name (nama), the second end is form
(ripa) and the middle is consciousness (vififiana). This is a telling
argument against the popular definition of nama as the four
immaterial aggregates — feeling, perception, preparations and
consciousness. The aggregate of ‘form’ is taken as ‘form’ (rupa)
in name and form (namaripa). The fact that this popular
definition is utterly ill founded is clearly revealed by this fourth
interpretation since according to this interpretation consciousness
comes in between name and form, it can in no way be included
under name. Besides, we have quoted the words of the Buddha as
well as of Venerable Sériputta9 in support of the fact that feeling,
perception, intention, contact and attention are the five
constituents of name and that form is tantamount to the
perception of form based on the four primaries as amenable to the
constituents of name. In fact once we got you to count on your
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fingers so that you will have the constituents of name literally at
your finger tips. On several occasions we pointed out that name
in name and form is formal name and form in name and form is
nominal form. Now what does the seamstress craving do? She
makes one forget about consciousness and stitches up name with
form. The deer runs after the mirage imagining it to be over there.
It thinks the form it sees is real.

In this connection we brought up another simile — the
story of the Greek youth Narcissus. Handsome Narcissus who
had never seen his own face while roaming in a forest bent down
into a pond to wash his face. Seeing the reflection of his face in
the water he imagined an angel in the pond and made a vain
attempt to embrace her and pined away and died by the pond.
Here too Narcissus was deceived by the seamstress craving. This
is an apt illustration of ‘namariipa’ since the five factors of name
can be clearly understood through it. Now, feeling is the love or
lust giving rise to the ‘perception’ of an angel prompting an
intention to look again and again and there is an apparent
‘contact’ to sustain ‘attention’. But as it was non-radical attention
or ‘ayonisomanasikara’ Narcissus was deluded enough to think
that he looked because the ‘angel’ appeared, but the truth is that
an angel appeared because he looked. So he imagined an angel in
the pond. Consciousness also has a reflective quality like that of
water. That is the magical illusion about it. Psychologically, it
makes ‘reflection’ a possibility. Reflection invites attention.
Wrong or non radical attention creates delusion but radical
attention enables one to understand the delusion. Here we can
clearly see that consciousness is in the middle between name and
form.

All this conclusively shows that in no way can
consciousness be included in name (na@ma) as traditionally
explained. In order to bypass the seamstress craving with her
tactful stitching up, one has to have a proper understanding of the
nature of consciousness. Only when one understands the magical
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illusion in it, can one attain freedom from name and form
(namariipa).

The interpretation advanced by the fifth Venerable Thera
has as the two ends the six internal sense spheres and the six
external sense spheres. There too the middle is consciouness.

The sixth interpretation refers to a ‘sakkaya’ which means
the ‘five aggregates of grasping’, since the Buddha has said that
‘sakkaya’ is a synonym for these five.'® The one end according to
this interpretation is ‘sakkaya’ or personality and the second end
is ‘sakkaya samudaya’ or arising of personality and the middle is
‘sakkaya nirodha’ or cessation of personality. It is due to not
seeing the cessation of personality that beings keep on arousing
the notion of personality. Worldlings are always on the samudaya
(arising) side. The seamstress craving hastens to put the stitch
under the veil of ignorance. What helps to eradicate ignorance is
the perception of impermanence. By developing it one comes to
understand all these as ‘preparations’ (sarnkhara). It is easy
enough to understand the impermanence of past preparations. It is
also not so difficult to understand the impermanence of future
preparations. But what is difficult is the understanding of the
present preparations. The fact that the perception of
impermanence is helpful in winning freedom is clearly revealed
by the story of the Arahant Venerable Adhimutta."" When he was
going through a forest, a bandit chief caught him and was about
to kill him as a human oblation. He addressed the bandit chief in
some verses which are highly insightful.

He says:

‘Na me hoti ahosinti
bhavissanti na hoti me
sankhara vibhavissanti
tattha ka paridevana’
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It does not occur to me ‘I was’
Nor does it occur to me ‘I will be’
Mere preparations get destroyed
What is there to lament?

The next verse is all the more meaningful in the light of
the simile of the seamstress.

Suddham dhamma samuppadam
suddam sankhara santatim
passantassa yathabhiitam

na bhayam hoti gamani

To one who sees as it is

The arising of pure preparations

And the sequence of pure preparations
There is no fear O! headman

‘Seeing as it is pure preparations — that is to say, influx
free preparations — arising and ceasing as a process of pure
preparations, there is no fear, O! headman.’

If we bring this in line with the simile of the sewing
machine, while the sewing is going on the shuttle may run out of
its load of cotton. Then the needle will pierce through one fold
giving a semblance of contact to the second fold but as it comes
up there is no stitch, though the cloth has moved forward. There
has been a cessation in the middle as there was no grasping.
Craving puts the knot so long as there is grasping. That is why the
Buddha says that there is deliverance when there is no grasping.
Apparently stitching goes on and there seems to be a seam, but
there is no seam. To go deeper into this simile of the sewing
machine, we may say that what happens during the period an
Arahant is in the Arahattaphala-samapatti (attainment to the
Fruit of Arahanthood) is similar to what we have already said
about the sewing machine. His ‘shuttle-free’ mind is experiencing
the cessation of existence. It is free from TIME and SPACE. It is
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‘time’ and °‘space’ that ‘prepare’ this world — which is a
‘prepared’ (sankhata).

So then, as soon as grasping ceases this mind is free from
the shackles of Time and Space. The needle goes down but there
is no stitch. When there is no grasping there is no Death. What
helps one to attain this Deathless is insightful attention directed
on preparations (sankhard). They have to be seen then and there
with razor-edge sharp attention. Whether it is the name and form
or the sense spheres there are these two ends and the middle. The
world is imprisoned in the middle. The true state of affairs comes
to light in the course of insight meditation. To understand the two
ends the perception of impermanence has to be developed. The
personality view (sakkdayaditti) has to be done away with in order
to see preparations as and when they come up with keen insight.

To non-radical attention contact appears as something
done by a person. But when one arouses radical attention it is
seen as a phenomenon arisen due to causes and conditions. In that
understanding craving loses its hold on the mind.

Craving seeks to stitch up the two ends with the help of
the notion of the compact nurtured by the perception of
permanence. The two ends could even be contact and the arising
of contact. The worldling is said to be on the ‘arising side’
because he cannot see the cessation of contact. But at the peak of
insight meditation generally known as the ‘knowledge of
breaking up’ (bhangarnana) one sees cessation at each and every
touch, as it is said:

‘ . 512
‘phussa phussa vayam passarni

‘touch after touch seeing how it wanes’
The Buddha is telling us that deliverance comes by seeing
the fact of cessation. Venerable Nandaka explains the same fact

to the nuns."® He asks them: ‘If the six internal sense spheres and
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the six external sense spheres are impermanent how can
consciousness arising out of them could be permanent?’ Their
response to that question is:

‘Tajjam tajjam bhante paccayam paticca tajja tajja
vedand uppajjanti. Tajjassa tajjassa paccayassa nirodhd tajja
tajja vedand nirujjhanti’

‘Venerable sir, due to each and every specific condition
each and every specific feeling arises. With the cessation of each
and every specific condition, each and every specific feeling
ceases.’

As one goes on directing penetrative radical attention to
preparations, one comes to understand that each contact is
specific (lit. “born thereof” — ‘tajjo’). The eye is impermanent and
forms are impermanent and consciousness arising out of them is
also impermanent. As the perception of impermanance develops
by accelerating attention, one comes to understand this state of
affairs. Thereby the skill in attending to preparations then and
there grows. In non-radical attention the notion of mine prevails.
But in radical attention one is able to discern the process of
arising and ceasing of preparations. By way of a simile, what
happens at the peak of accelerating attention can be compared to
the rapidity of parry and thrust of the sword in duelling. If one
wields radical attention with such rapidity holding Mara at bay,
one can see the present preparations as and when they come up.
That is what is meant by the phrase ‘tattha tattha vipassati®**
(‘seeing with insight then and there’) in the Bhaddekaratta Sutta.
As we said earlier, it is easy enough to understand what is past as
past and what pertains to the future as future. But the present
poses the biggest problem to the worldling. The present seems to
be real. But to one who has developed the perception of
impermanence by accelerating attention, in deep insight
meditation the present crumples up then and there giving rise to
dejection. It is as if while walking along a precipice with two
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steep slopes (i.e. Past and Future) on either side one is clutching
on to a fence for safety. But as one proceeds one gets to know
that the fence is rickety. The fence is present preparations.

As a matter of fact, attention is kept up through these
preparations. However it dawns on him at last that even these
preparations are brittle. That is what gives rise to dejection. This
is the middle path in insight shown by the Buddha. The
instruction is to go on attending to these as preparations. But as
one goes on attending, there comes a stage when they are seen to
be breaking up at a dreadful rate. With that comes the knowledge
of breaking up (bhangarnana). At the start the understanding of
impermanence is in terms of seeing the rise and fall. As that
understanding deepens, one tends to see the falling more
prominently and with it the cessation aspect reveals itself.

As soon as the cessation aspect becomes clear, a fear
arises as the first reaction because what one is holding on to is
breaking up. The question may come up: ‘What should be done in
such a situation?” Nothing other than deepening the insight into
impermanence to such a level that one realizes the reason for that
fear — namely the mis-taking of those fragile preparations to be
one’s own. The only solution is to let-go of the notion of I and
mine with regard to them.

In fact all these interpretations when regarded as
meditation topics, have to do with the perception of
impermanence. On the one hand the line ‘yo ubhante viditvana’ —
‘He who having known both ends’ refers to the two ends. To
understand the two ends is to see their impermanence. Ignorance
becomes active through the notion of the compact — i.e. through
the perception of permanence. If instead of it the meditator
constantly attends to their impermanent nature, the understanding
comes when they appear as name and form that everything is of a
nature to arise and cease. When greater attention is directed
towards the cessation aspect of preparations, their breaking up
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appears all the more vividly giving rise to the series of insight
knowledges such as bhanga (breaking up) and ‘bhaya’ (fear)
leading on finally to what is called ‘anupada parinibbana, perfect
extinction through not grasping. Since existence depends on
grasping (upadana paccaya bhavo) cessation of existence (bhava
nirodha) comes with the giving up. Though craving as the
seamstress puts the knots, if the mind is set in such a way as to by
pass the seamstress, there is deliverance.

There is one discourse which clearly shows that for birth
in this and that existence craving itself becomes the grasping. It is
the Kutihalasala Sutta of the Sarmyutta Nikaya. There the
wandering ascetic Vacchagotta puts forward a certain simile to
the Buddha which became the subject for a controversy on
‘antarabhava’ or ‘intermediate existence’. Vacchagotta asks the
Buddha what acts as the grasping (upddana) when a flame
thrown off by the wind travels even far — probably in the case of a
forest fire. The Buddha says that at that time the flame has wind
as the grasping. Vacchagotta’s next question is when a being
abandons this body and approaches a particular body, what is the
grasping involved in it. The Buddha answers that craving itself is
the grasping at that time. By misunderstanding this passage, some
cite it as an argument for an intermediate existence between death
and rebirth. This is definitely not a case of intermediate existence.
It is craving that puts the stitch for this and that existence as it is
stated after every one of the six interpretations in the explanatory
note. The episode of Vacchagotta offers us a clear illustration of
this phenomenon. At the moment of death, craving itself serves as
the grasping (upadana). If one has not abandoned grasping during
one’s life time, at the moment of death craving prompts a desire
for another existence because one is holding on to name and
form. On the other hand, if one has given up the attachment to the
five aggregates of grasping, then there is nothing to be grasped as
a future existence.
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With regard to the Five Aggregates of Grasping known as
‘sakkaya’ a certain monk once asked the Buddha a peculiar
question. He asked whether the Five Aggregates of Grasping and
grasping mean the same thing or whether grasping is something
apart from the Five Aggregates of Grasping.'® The Buddha says
that the Five Aggregates of Grasping and grasping do not mean
the same thing nor does grasping exist apart from the Five
Aggregates of Grasping. But whatever desire and lust
(chandaraga) there is in the Five Aggregates of Grasping, that is
the grasping therein. So the advice of the Buddha is to get rid of
the desire and lust for the Five Aggregates of Grasping. Once that
is given up there is no possibility of a birth into a future
existence. The conviction that no future existence is possible is
received in the attainment of the Fruit of Arahanthood. The
experience of the cessation of existence (bhavanirodha) can be
compared to the seamless sewing we described above. The needle
goes down piercing the two folds as the machine goes into action
but there is no seam. This is the miracle of the arahant’s ‘shuttle-
free mind’, where grasping is no more. What everyone is
grasping can be boiled down to the five groups — form, feeling,
perception, preparations and consciousness. The term ‘group’ is
defined as eleven-fold in each case, namely: past, future, present,
internal, external, gross or subtle, inferior or superior, far or near.
We grasp these groups in these eleven ways."” They are
embedded in our memory as ‘This is my form, this is my feeling’
etc.

If at any time the desire and lust for these five groups are
abandoned, then at the moment of death there will be no
grasping. Not only at the moment of death, but even during the
lifetime too when the arahant is in his attainment to the Fruit of
Arahanthood, he experiences Deathlessness. It is like death but
there is no fear because attachment is no more. That is the
Ambrosial Deathless (amata) — the deliverance from existence.
During that attainment name and form, which is the sum-total of
existence, does not occur. The mind is emancipated.
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The world is imprisoned within the six sense-spheres or in

name and form — within spatial and temporal limitations.
Consciousness is based on a duality — ‘Dvayam bhikkhave
paticca vinnanam sambhoti’ — ‘Monks, depending on a dyad

consciousness arises.” Even consciousness arises depending on
two things. Consciousness ceases on seeing their impermanence.
The cessation of consciousness is the stilling of consciousness.'®
Consciousness by definition is the discrimination between two
things. The deer runs forward taking the mirage it sees in the
distance to be water. What impels it to run towards it, is craving
the THIRST. At every step the deer thinks it is coming closer to
water. But the mirage recedes. The Buddha has preached that not
only what appears to the eyes but objects of all the six senses
keep on receding the more we approach them. But the world does
not understand it. Instead craving prompts: ‘It is over there. Go
further.’

What craving does is to put the knot under the veil of
ignorance, kept up by the perception of permanence. Whether it
be the past and the future or name and form, all the time craving
keeps on putting the knot. The world doesn’t see the workings of
the preparations. Instead it grasps the personality view with the
thought: ‘This am I, This is mine’. Due to that grasping — that
upadana — they get pushed on from existence to existence. That is
what is called the ‘Samsaric journey’. What happens at the
moment of death is not different from what is happening at this
moment. Just as at this moment the mind keeps grasping this and
that object, so also at the time of death since the lust for existence
is there, one grasps the object presented to the mind by one’s
kamma. That is why craving itself is said to be the grasping
(updadana).

From all this it appears that all the six Elder monks have
presented meditation topics leading to arahanthood. Out of them
it is the first one that the Buddha directly approved. The world
finds itself held between contact and the arising of contact. With
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its partiality for the arising aspect, it forgets about the cessation.
Craving puts the knot blindfolding the worldling. Likewise the
world leans on the past and the future. It revels in memories of
the past and dreams about the future, ignoring the present. The
world is see-sawing between pain and pleasure without seeking
release through the neither unpleasant nor pleasant feeling.
Between name and form it is entangled like Narcissus who tried
to embrace his own reflection on water unaware of the magical
illusion of consciousness in the middle. Similarly between the six
internal spheres and the six external spheres there is a duality that
ignores consciousness which is in the middle. Lastly comes the
question of ‘sakkaya’. The cessation of the Five Groups of
Grasping is not seen and due to that they go on accumulating.
The Buddha points out that if one sees the impermanence of the
eye, the forms, the consciousness and the rest, the five Groups get
diminished. Impermanence has to be seen then and there to
prevent that accumulation. The two terms ‘upacaya’ and
‘apacaya’® are used in this connection. ‘Upacaya’ is
accumulation and ‘apacaya’ is effacement. As the phrase ‘tattha
tattha vipassati’ indicates by seeing with insight the
impermanence then and there, one can attain deliverance.

Yo ubhante viditvana
Majjhe manta na lippati
tam briimi mahapurisoti
sodha sibbanimaccagd

‘Mahapurisa® (Great Man) refers to the arahant. To
understand the impermanent as well as the suffering fraught and
not self nature is the higher level of understanding called
‘abhininia’. The perfection of that understanding is ‘parinnia’ — full
comprehension. The stream-winner has higher understanding and
he attains full comprehension on attaining arahanthood.?* This
verse succinctly presents the course of training leading to
arahanthood. Whether it be the Five Groups of Grasping or the
six spheres of contact or name and form, by constantly reflecting
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on their impermanent, suffering fraught and not-self nature, one
can realize the state indicated by this verse.

The Buddha has proclaimed the path to deliverance from
Samsara. As we have mentioned, ignorance is like the father and
craving is like the mother *' to beings in Sarisara. Hindered by
ignorance and fettered to craving beings keep running round. The
Buddha has offered the solution to this Samsaric problem in the
form of the Three Signata — impermanence, suffering and not-
self. Seeing everything as not-self with insight if one liberates the
mind from this condition by passing the seamstress craving, one
can realize the cessation of existence here and now. That is why
the dictum goes ‘Bhavanirodho nibbanam’** — ‘Cessation of
existence is Nibbana.’

You should seriously consider why the Buddha has
declared that beings have wandered in Samsara for an
incalculable period because of ignorance and craving. The verse
we have discussed also says that if one understands the two ends
and with wisdom does not get attached at the middle, by passing
the seamstress one can attain deliverance. Getting whatever help
you can from this sermon for your meditation, you should put
forth your best efforts to attain deliverance from this Sarisara by
realizing the Fruits of the Path to Stream-winning, Once-
returning, Non-returning and Arahanthood. We wish you all
success in that endeavour.

Whatever beings there be from the lowest hell to the
highest Brahma world wishing to rejoice in this sermon, may they
all rejoice in our sermon. May the merits accrued thereby
conduce to their highest aim — the Deathless Nibbana!
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Sermon 10
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 192)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Lobhajam dosajam ceva — mohajam capaviddasu
yam tena pakatam kammam — appam va yadi va bahum
idheva tam vedaniyam — vatthu anifiam na vijjati

Tasma lobharica dosaiica — mohajam capi viddasu

vijjar uppadayari bhikkhu — sabba duggatiyo jahe."
— Devadiita Vagga A.

‘In the case of an ignorant one, whatever deed born of
greed, hate or delusion done by him, be it little or much,
has to be experienced here itself — there is no other site for
it.

Therefore let the wise monk, arousing knowledge, give up
deeds born of greed, hate and delusion and all bad
bournes’

Dear Listeners,

Poson Poya day is, for the Buddhists of this country, a
day, which arouses a great enthusiasm in the Dhamma. Due to the
establishment of Buddha’s dispensation in this country by the
mission of the arahant Venerable Mahinda Thera and his group
of monks, King Devanampiyatissa and the inhabitants were able
to build up a vision of life in accordance with the Right View.
They formed a correct vision of values regarding good and bad,
skilful and unskilful and merit and demerit.
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By taking up two verses pertaining to that philosophy of
life as the topic of our tenth sermon on Dependent Arising, we
hope to present this sermon as a Poson sermon befitting the
occasion. These two verses are found in the Devadiita Vagga of
the Anguttara Nikdaya. Even from the first paragraph of that
discourse the relation between kamma and the Law of Dependent
Arising is made clear.

This is how the Buddha begins the discourse:

“Monks, there are these three causes for the arising of
deeds. What are the three?

Greed is a cause for the arising of deeds. Hate is a cause
for the arising of deeds. Delusion is a cause for the arising of
deeds.”

Then the Buddha says: “Monks, whatever deed that is
done with greed, born of greed, caused by greed, arisen from
greed, wherever his selthood is born, there that deed ripens,
where that deed ripens, there he experiences the result of that
deed either in this very life or in the next birth or in any
subsequent birth.”

A similar pronouncement is made in regard to deeds born
of hate and delusion. Then a certain simile is given as an
illustration.

“Just as, monks, when seeds unbroken, not putrid, not
affected by wind and sun, and capable of sprouting and well
stored up, are sown on a good field well prepared, if the rain also
comes down in plenty, then those seeds, monks, will come to
growth and plenitude, even so, monks, whatever deed that is done
with greed.............. hate.............. delusion wherever his selthood
is born, there that deed ripens. Where that deed ripens, there he
experiences the result of that deed either in this very life or in the
next birth or in any subsequent birth.”
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We can see that this simile about seeds has some relation
between cause and effect. Then about skilful deeds the following
pronouncement is made.

“Monks, there are three causes for the arising of deeds.
What are the three? Non-greed is a cause for the arising of deeds.
Non-hate is a cause for the arising of deeds. Non-delusion is a
cause for the arising of deeds.

Monks, whatever deed that is done with non-greed, born
of non-greed, caused by non-greed, arisen from non-greed, when
greed is gone thus is that deed abandoned, uprooted made like a
palm tree divested of its site, made non existent incapable of
arising in the future.”

The same is said about deeds born of non-hate and non-
delusion and then a simile is given as an illustration.

“It is as if, monks, in the case of seeds unbroken, not
putrid, not affected by wind and sun, capable of sprouting and
well stored up, a man were to burn in a fire and having burnt it in
a fire reduce them to ashes, and having reduced them to ashes
blow off in a strong wind or get it swept away in a swift-flowing
current of a river and thereby, monks, would those seeds be
abandoned, uprooted, made like a palm tree divested of its site,
made non-existent and incapable of arising in the future, even so,

monks, whatever deed that is done with non-greed............ non-
hate....... non-delusion...... when greed is gone.......... when hate is
gone......... when delusion is gone thus is that deed be abandoned,

uprooted, made like a palm tree divested of its site, made non-
existent and incapable of arising in the future.”

The meaning of this peculiar simile is that deeds done
with non-greed are exhausted with the ending of greed. Why is
that? Because the net result of deeds done with non-greed is the
ending of greed itself. Similarly, deeds done with non-hatred get
exhausted with the complete ending of hate. So also deeds done
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with non-delusion get exhausted with the complete ending of
delusion. What we have here is the norm of rise and fall. Though
it seems simple enough, there is something deep involved here.
Deeds done with greed, hate and delusion germinate like seeds on
getting rain. In fact, craving, in some contexts is compared to
rain. As a synonym, for craving “sineha” signifies moisture.?
Beings in Samsara go on with greed, hate and delusion given the
rain or moisture of craving. Then the results of those deeds have
to be experienced, either in this very life, or in the next birth, or
else in subsequent births. But the roots of skilful deeds, namely
non-greed, non-hate and non-delusion behave differently. For
instance deeds done with non-greed get exhausted with the
ending of greed. They are abandoned, uprooted and destroyed. It
is as if someone, instead of sowing seeds, which could germinate,
were to burn them, reduce them to ashes and blow off against the
wind or throw into a swift flowing river. When the Buddha gives
a simile, it is thorough and conclusive.

Here we have something deep. This Samsara goes on due
to greed, hatred and delusion. What we call skilful deeds —
namely those born of non-greed, non-hate and non-delusion — are
those that we make use of for putting an end to Samsara. In the
last analysis they conduce to our deliverance from Samsara.
There too we have something like the norm of arising and
ceasing. Now let us take up the moral law of deeds (Kamma).
Here we propose to discuss kamma from the point of view of the
Law of Dependent Arising. Nibbedhikapariyaya Sutta® of the
Anguttara Nikdaya is a discourse revealing some highly significant
aspects of the moral law of kamma. There the Buddha gives a six
fold analysis of ‘Kamma’ (deeds).

“Monks, kamma should be understood, the source and
origin of kamma should be understood, the diversity of kamma
should be understood, the result of kamma should be understood,
the cessation of kamma should be understood, the way of practice
leading to the cessation of kamma should be understood.
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Having presented these six topics, the Buddha himself
analyses them one by one. The analysis given to the first topic
‘Kamma should be known’ is one that you all are familiar with.

“Cetandham bhikkhave kammam vadami. Cetayitva
kammam karoti kdyena vacaya manasa.”

“Monks, intention, I say, is kamma. Having intended one
does kamma by body, by word, by mind.”

This definition of kamma in terms of intention has quite a
deep dimension in meaning. We can connect it with the analysis
of Dependent Arising we have presented earlier. For the benefit
of ‘new comers’ in this crowd let us mention it in brief. While
analyzing name and form we brought up a certain simile. We
compared the constituents of name to the five fingers of our hand.
Feeling is the little finger, small but mischievous. Perception is
the ring finger both popular and notorious. Intention is the middle
finger prominent and intrusive. Contact is the forefinger, fussy
and busy all the time Attention is the thumb standing apart but
approachable to the rest. It is with these five members of the
name group that we get hold of what constitutes “form”. Here
too, it is the prominent and intrusive intention that the Buddha
has called kamma. Of course it must be confessed that the simile
of the five fingers is not found in the discourses.

Whatever it is, our comparison of intention to the
‘prominent and intrusive middle finger’ seems quite apt. As a
matter of fact it is at the stage of intention that the notion of self
becomes prominent and intrusive — and has to pay for that
intrusion. Then the second point the Buddha has stated is the
source and origin of Kamma. According to the Buddha, the
source and origin of Kamma is contact. Just see, there again our
simile is meaningful. We compared contact to the fore-finger
fussy and busy all the time. It is the most proximate cause for the
origin of kamma because next to it is ‘attention’ — the THUMB. It
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is attention that is instrumental in a change of focus from one
thing to another. Those of you who have listened to our earlier
sermons might remember our Narcissus simile. Narcissus was
tempted to embrace his own reflection in water at the stage of
intention. Then came contact and attention. Whatever it is, the
Buddha has stated that contact is the source and origin of kamma.

Then comes the third point — the diversity (vemattata) of
kamma. This is explained as follows:

“There is monks, that kamma which has to be experienced
in hell, there is that kamma which has to be experienced in the
animal realm, there is that kamma which has to be experienced in
the realm of ghostly beings, there is that kamma which has to be
experienced in the human world, there is that kamma which has
to be experienced in the deva world.”

The diversity shown is according to the place where
kamma has to be experienced. Then the result of kamma is said to
be threefold.

“Monks, I say that the result of kamma is of three types:
in this very life, in the next birth, or in a subsequent birth.”

The fifth point — the cessation of kamma is explained
briefly: “Monks, the cessation of contact is the cessation of
kamma.” This is understandable. Since the origin of kamma is
contact, its cessation has to be with the cessation of contact itself.
Lastly comes the way of practice leading to the cessation of
kamma. 1t is said to be the Noble Eightfold Path. In this way there
is a six-fold analysis given in that context.

There are many other discourses on kamma some of
which we will bring up as we go on. Now according to the
doctrine of the Niganthas there are three types of kamma —
namely bodily kamma, verbal kamma and mental kamma out of
which they give first place to bodily kamma. But according to the
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Buddha mental kamma takes precedence. It is clearly stated in the
Upali Sutta® of the Majjhima Nikaya where the Buddha tells
Digatapassi — the disciple of Nigantha Nataputta that mental
kamma is more serious. One can understand the reason for it even
from the first verse of the Dhammapada:

Mano pubbangama dhamma
mano settha manomayd
manasa ce padutthena
bhasati va karoti va

tato nam dukkhamanveti
cakkam va vahato padam

Mind is the forerunner of mind-objects
Mind is their chief — they are mind-made
If with a mind corrupt with hate

One speaks or does an act

Then suffering trails him close behind
Like the wheel the ox that draws the cart.

The primacy of the mind is emphasized in the Dhamma
whereas the Niganthas give first place to the body. Because of
this primacy of the mind, if one speaks or acts with a corrupt
mind, one has to suffer the consequences. Morally culpable deeds
are by definition intentioned. It is because the Niganthas did not
recognize the relevance of intention that they went to the extreme
of self-mortification. The reason for the Buddha’s Middle Path is
the identification of kamma with intention.

Another important discourse portraying the results of
kamma is the Devadiita Sutta® of the Majjhima Nikaya. As you
may have heard it is a discourse preached as a sermon by the
Venerable Arahant Mahinda in Anuradhapura to acquaint the
people of this island with the dreadful consequences of evil
deeds.
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In that discourse the Buddha first of all analyzes the way
in which beings are born in various realms according to their
good and bad conduct. There he mentions heavenly realm, human
world, the realm of ghostly beings, the animal realm and lastly
hell. However it is about the hell that the Buddha describes in
particular in this discourse. The Buddha gives a vivid description
of the terrible suffering undergone by beings in various hells.
That is probably why the Venerable Mahinda preached this
discourse to the people of this country. The sutta instils moral
dread of this Samsaric existence. On a Poson Full moon poya day
like this we should call to mind such instructive teachings of the
Buddha.

Generally such discourses like Ciila Hatthipadopama
Sutta® in the Majjhima Nikaya, which also was preached to the
people of this country by Venerable Arahant Mahinda have an
appeal to the intellect. But we should consider why he thought of
preaching a discourse like Devadiita Sutta. He probably wished to
wean the people’s minds from evil and turn them towards the
good and skilful according to the word of the Buddha.

Another important discourse worth mentioning in this
context is the Ciila Kammavibhaiga Sutta’ preached by the
Buddha to the Brahmin youth, Subha. There the pre-eminence of
kamma and its pervasive influence on the lives of beings in
Samsara 1s brought out. Subha, the Brahmin youth asks the
Buddha why there is a diversity among human beings. He says:
‘Some human beings are short-lived, some are long-lived, some
have many ailments, some have few ailments, some are ugly,
some are comely, some are inferior, some are superior, some are
poor, some are rich, some are low-born, some are high-born,
some are unwise, some are wise.” He asks the Buddha the reason
for this disparity. Then the Buddha comes out with the famous
dictum on kamma.
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“Kammassaka, manava, satta kammadayada kammayoni
kammabandhu  kammapatisaranda. Kammam satte vibhajati
vadidam hinappanitataya.”

“Young man, beings are owners of their kamma, they
have kamma as their inheritance, kamma is their origin, kamma is
their relative, they have kamma as their resort. Kamma
differentiates beings as inferior or superior.”

‘Kammassaka’: What one can call one’s own is kamma.
‘Kammaddayada’: What one inherits is one’s own kamma.
‘kammayoni’: The place of one’s birth is also decided by kamma.
‘kammabandhu’: Kamma is one’s  true relative.
‘kammapatisarand’: Kamma is one’s resort in Samsara. Kamma
is also responsible for the distinction as high or low among
beings. Therefore the Buddha has recommended the constant
reflection of this pervasive influence of kamma as a means to
refrain from misconduct in the Thana Sutta 8 as follows:

“Kammassakomhi kammadayado kammayoni
kammabandhu kammapatisarano. Yam kammam karissami
kalyanam va papakam va tassa dayado bhavissami.”

“I am the owner of my kamma. I am the inheritor of my
kamma. Kamma is my matrix. Kamma is my relative. Kamma is
my resort. Whatever kamma 1 do whether good or bad I will be its
inheritor.”

Though it is stated like that there is in this Dhamma a way
of freedom from kamma. On the other hand Niganthas or Jains
had an extreme view of kamma. They held that everything is due
to past kamma. (Sabbar pubbekatahetu)’ and put down all
pleasures and pains one experiences now to things done in the
past. Therefore they advocated self-mortification as a means of
paying off past kamma — a way of practice called ‘nijjara’ —
‘wearing out’; They also observed rigorous vows and ascetic
practices in order to prevent accumulation of new kamma. The
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Buddha sometimes interrogated the Niganthas and refuted their
views. He asked whether they can keep an account of kamma so
far ‘paid off” and ‘to be paid off’, thereby proving that the wanton
infliction of bodily pain on oneself is meaningless.

In fact there were other extreme views on kamma in the
contemporary society. They were sometimes put forward within
the framework of a tetralemma or four-cornered logic. Some —
like the Niganthas — held the view that all pleasure and pain one
experiences is of one’s own making (savam katam
su/dzaa’ukklmn'1).10 Some others said it is done by others (param
katam sukhadukkham). Yet others combined these two views and
said that it is done by both oneself and others (sayam katarica
param kataiica sukhadukkhanr). Still others rejected both self
agency and external agency and asserted that pleasure and pain

one experiences is of fortuitous origin. (adhicca samuppannarm
sukhadukkham).

The Buddha rejected all four types of view and introduced
the correct view by declaring that kamma is dependently arisen
(paticca samuppannan). As he sometimes put it: “Kim paticca?
Phassam paticca”. “Dependent on what?  Dependent on
contact.” So the correct position is this. It is not a case of self-
agency nor of external agency nor both nor neither but due to
contact (Phassam paticca). The term ‘paticca’ represents
paticcasamuppada and negates the idea of fortuitous origin fairly
and squarely. (Cp. The two terms: adhicca-samuppanna and
paticca-samuppanna). That is why the Buddha concludes:
“Monks the cessation of contact is the cessation of kamma.” Now
we are going deeper and deeper. But in the traditional analysis of
Paticca Samuppdda an unfortunate trend is seen though it cannot
be compared to the Nigantha view.

As you know there are 12 links in the Paticca Samuppada
formula. In the Visuddhi Magga and other later works these 12
links are divided into three periods of time in the analysis of
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Paticca Samuppada."* Ignorance and preparations are said to
belong to the past. The eight links — consciousness, name and
form, six sense spheres, contact, feeling, craving, grasping and
becoming are included in the present. Birth and decay and death
are referred to the future. The attempt is to prove that
consciousness has arisen from a past cause. We have already
shown that this explanation is untenable.

The most important point in the formula is the vortex
between consciousness and name and form. Even from the
Buddha’s analysis of the Law of Dependent Arising in the
Samyutta Nikdya, the term sankhara is defined in a way quite
different from later definitions of the same term. Later analysis
interpreted sankhara as equivalent to kamma. But that is not the
way the Buddha explained sankhara in that context. He says:

“Katame ca bhikkhave sankhara? tayome bhikkhave
sankhara. Kdayasankhdaro, vacisankharo, cittasankharo. Ime
vuccanti bhikkhave sankhara.”

“And what, monks, are preparations? Monks, there are
these three preparations. Body preparation, speech preparation,
thought preparation. These, monks, are called preparations.”

It is noteworthy that in this definition, the term sankhara
is used in the singular as Kdayasankhdro (body preparation),
vacisankharo (speech preparation) and cittasankharo (thought
preparation). These three are defined in the Dhamma as follows:

Body preparation — in breath and outbreath
Speech preparation — thinking and pondering
Thought preparation — perception and feeling

So then in the Vibhanga Sutta'* where the Buddha defines
each of the twelve links, the term sankhara is defined as
threefold. In breathing and out breathing cannot be taken as
kamma that prepares another birth. Likewise thinking and
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pondering generally rendered as initial and sustained thought as
well as perception and feeling are not reckoned as kamma. In fact
whoever is wishing to put an end to existence (bhava) has to
appease them. That is why they are called preparations.

Another instance of misinterpretation is the definition of
consciousness. In the Visuddhi Magga and other later treatises
consciousness is defined as ‘re-linking consciousness’
(patisandhi vinnana) resulting from so-called ‘sankharas’
interpreted as past kamma. In other words it is supposed to be the
outcome of past ignorance and preparations. Such an
interpretation is unwarranted since the Buddha himself has
defined consciousness as being sixfold in that particular context,
in the Vibhanga Sutta.

“Katamarica bhikkhave vinnanam. Chayime bhikkhave
vinianakaya. Cakkhu vinifianam sotavinnianam ghanavininianam

bhikkhave vinnanam.”

“And what, monks, is consciousness? Monks, there are
these six groups (lit. bodies) of consciousness. Eye-
consciousness, ear-consciousness, nose-consciousness, tongue-
consciousness, body-consciousness, mind-consciousness. These
monks are called consciousness.”

Since sankhara and vinnana are defined as above by the
Buddha, by no means can they be referred to the past. We have
pointed out that all the twelve links pertain to the present.

Of course one may ask: “Well then where do ignorance
and preparations come in? That we have already explained. The
very non-understanding of the mutual inter-relation between
consciousness and name and form is itself ignorance. The activity
sustained by that ignorance is preparations. To go back to our
parable of Narcissus — that Greek youth Narcissus who imagined
an angel in the reflection of his own face in the water, was
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tempted to embrace it again and again by that ignorance — that
murk of delusion. So also are the worldlings. What we have in
ignorance and preparations is the background or setting. The
crucial point however, is the vortex between consciousness and
name and form — that vortical interplay or mutual inter-relation.
That is something pertaining to the present. That precisely, is why
it is possible to put an end to suffering here and now by
experiencing the cessation of becoming or existence. We
mentioned all this in particular because there is some confusion in
explaining kamma in the context of Paticca Samuppdda by
attributing it to something in the past.

However one can still raise a question regarding the
significance  of what are «called ‘punniabhisankhara,
apunnabhisankhara and anenjabhisankhara and their relevance
to sankhara: In that context, what is called ‘abhisankhara’ are
special preparations, that is to say, specially performed kamma. In
the former context, sankhara referred to such activities as in-
breathing and out-breathing which are like the ‘bedrock’ of
sankharas. But here what is called abhisankhara are volitional
preparations where intention comes in. Punnabhisankhara are
meritorious special preparations, apunnabhisankhara are
demeritorious special preparations and dneﬁjdbhisaﬂkhdm13 are
imperturbable special preparations, which have to do with the
meditative absorptions — which bring about rebirth in Brahma
worlds. Of course these three forms of preparations are also the
outcome of ignorance, but by dispelling that ignorance in this
very life those forces of preparations are stilled. These special
preparations are kept up by egotism. All in all, kamma is
dependently arisen. Our aim should be the cessation of kamma.

The path of practice leading to the cessation of kamma is
the Noble Eightfold Path. As you know the Right View in the
Noble Eightfold Path is the Four Noble Truths of suffering, its
arising, cessation and the path to that cessation. But there is
another Right View called ‘kammassakata sammaditthi’ — the
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Right View that has kamma as one’s own. It is the Right View
which has ten points (dasa vatthuka) namely: gifts, donations and
offerings are not worthless. There is fruit and result of
wholesome and unwholesome actions. There is this world and
there is the next world. There is mother, there is father. There are
in this world recluses and Brahmins of right practice who have by
themselves understood and realized both this world and the next
and are able to explain them. This Right View of ten points is
called ‘kammassakata sammaditthi’ because in the context of
Samsara, this is the view which helps beings to avoid rebirth in
bad bournes and win rebirth in heavenly realms.

That view which asserts just the opposite of these ten
points is called a pervert view." You all can guess what it is like.
It says for instance, gifts, donations, and offerings are worthless;
there is no fruit or result in wholesome and unwholesome actions.
There is no this world no next world and so on.

The term ‘kammassakata’ has a deep meaning. It means
‘taking kamma as one’s own’. This is where ‘the prominent and
intrusive middle finger’ (i.e. intention) has to pay with
responsibility for his prominence and intrusion — to hark back to
our simile of the five fingers. Due to that prominence and
intrusion one may do merit or demerit or attain jhanic states.
From a supramundane ‘point of view’ even the high jhanic
attainments of Alara Kalama and Uddaka Ramaputta are of no
account. That is why the Buddha left them with dejection.'
Deliverance from Samisdara is not to be found in puniiia — apunina
and  anenjabhisankhara  (meritorious, demeritorious and
imperturbable special preparations). However they have their
relevance in Samsara. One should give up what is demeritorious
and develop the meritorious and above all the imperturbable.
They are useful for the development of the mind. But for
deliverance from Samsara there is only the Noble Eightfold Path,
that is to say, Supramundane Noble Eightfold Path. You mustn’t
confuse the two views.
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Some intellectuals  dismiss the  ‘kammassakata
sammdaditthi’ as irrelevant and say that there is no this world, no
next world, no mother, no father and so on calling it ‘susifiatd’ or
voidness. That is going to an extreme. The Buddha calls it a
pervert view.'® Worldlings if they blunder end up in hell. If one
trains in the view that is based on the recognition of one’s
responsibility for one’s deeds, one could at least get rebirth in
heavens because one knows the results of good and evil and
trains accordingly. But in the last analysis all these are
preparations. Therefore the final aim should be the release from
preparations.

As we pointed out our aspiration should be the cessation
of becoming — bhava nirodha. In the journey towards that
cessation of becoming, the Buddha had to take a Middle Path.
The Right View which takes kamma as one’s own
(kammassakata sammaditthi) has its place in that Middle Path.
He did not go to an extreme to approve a pervert view like
Annihilationists who even went to the extreme of self-indulgence.
As the Buddha proclaims in the Devadiita Sutta he could see
beings getting reborn in heavens and hells according to their
kamma as if someone standing between two houses would see
human beings entering and leaving those houses. So if that is the
position it cannot be contradicted. That is the situation in the
world.

It is due to that condition in the world that the Buddha
recognized the relevance of a Right View that takes kamma as
one’s own. We should now pay attention to this aspect too
because some have confused issues. Of course from a deeper
perspective what is helpful in attaining deliverance is the Noble
Eightfold Path. It is based on the view that this is an entire mass
of suffering. There is no question of oneself or another. But in
truth that vision arises only at the moment of the Supramundane
Path. Although it comes in to some extent even before it, only at
the moment of the Supramundane Path moment it rightly
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surfaces. We brought up these deeper aspects to show that the
analysis of the twelve links according to the three periods of time
is incorrect and that kamma is conditionally arisen. (Paticca
Samuppanna) Since kamma is conditionally arisen release from
Paticca Samuppdda is tantamount to release from Samisara.
Kamma is dependently arisen due to not seeing the Law of
Dependent Arising. Therefore to see it is to be free from it. In
other words, the wrong course of action is the result of not seeing
the inter-dependence between consciousness and name and form.
Comprehension of it dispels the darkness of ignorance. In short,
in the light of wisdom the vanity of that course of action is
realized.

This then, is the supramundane freedom — the deliverance
from Samsara. As far as this Middle Path is concerned, it is
obvious that the Buddha avoided both extremes, namely that of
the Niganthas and that of the Annihilationists. The Middle Path
shown by the Buddha is extraordinary in that it implies the two-
fold Right View to enable beings in Samsara to avoid bad
bournes and get rebirth in heavens and gradually to leave behind
both hell and heaven and attain final deliverance from Samisara.
On one side there is the Right View that takes kamma as one’s
own and on the other there are the Four Noble Truths that lead
one out of Samsara.

There are a number of discourses in which the Buddha has
preached about kamma. There is for instance, a very important
sutta which shows the connection between kamma and views
with an instructive simile. He declares that in the case of a person
with a wrong view, whatever bodily, verbal or mental kamma he
performs follows the pattern of the wrong view he has taken up
and accepted, and whatever intention, aspiration, determination
and preparations he has (ya ca cetand ya ca patthana yo ca
panidhi, ye ca sankhara) all those things will conduce to
unwelcome, unpleasant, disagreeable, unwholesome and painful
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consequences because the view is evil.'” Then the Buddha gives a
simile for it that you can easily understand.

When a margosa seed or a kosataki seed or a bitter
pumpkin seed is planted on wet ground, whatever essence of
earth or essence of water it absorbs, all that will conduce to
bitterness, gives a bitter fruit. Similarly in the case of one who
has taken up a wrong view, whatever bodily, verbal or mental
kamma he has, all that produces a bitter and unpleasant result. On
the other hand, in the case of a person who has right view, all his
bodily, verbal and mental kamma — all intentions, aspirations and
determinations he has, all that gives a sweet fruit and brings
happiness. The simile given in that case is: just as a sugar-cane
seedling, a sweet paddy seed or a grape seed when planted on wet
ground whatever essence of earth or essence of water it absorbs,
all that gives a sweet fruit. This shows the importance of the
correctness of views. That is why we should always try to avoid
wrong views and going to extremes. From the worldly point of
view that Right View which takes kamma as one’s own is helpful
in the context of Samsara. But when one is thinking of
transcending the world what is helpful is the Noble Eightfold
Path. Then there is no reference to persons. No talk of oneself or
another. Just a whole mass of suffering. What is called the Five
Aggregates of grasping is a mass of suffering. The cause of it is
craving. The aim is the cessation of craving. The path to it is the
Noble Eightfold Path. One should not mix up the two types of
Right View. The Buddha has pointed out both because they
pertain to the Middle Path. That is as far as views are concerned.
There are many deep discourses on this subject, which are not
easily understood.

On one occasion the Buddha addressing the monks, said:
“Monks, I shall preach to you the new and old kamma. What,
monks, is old kamma? The eye, monks, is old kamma specially
prepared  (abhisankhatam)  and  specially  intentioned
(abhisaricetayitam) which should be known as something to be
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experienced. (‘vedaniyam dattabbar’)."® So also are the other
senses — the ear, the nose, the tongue, the body and the mind.
That means the senses are the product of our own kamma. Then
what is called ‘new kamma’ is what one performs now by body
speech and mind. So it is a fact that this being with his senses is
produced by kamma. But one has to get free even from these
senses that are the product of kamma, sometime or other. It is that
freedom that on several occasions we pointed out as something
realizable here and now. In the end when describing the
attainment of the Fruit of Arahanthood, it is said that the eye
ceases and the perception of forms fade away, the ear ceases and
the perception of sounds fade away and so on. Even the six
senses which are produced by the force of our intentions and
kamma generated in Samsara can be made to cease in this very
world. It is an experience of cessation realizable here and now.
That is what has been called the cessation of the six sense spheres
(‘salayatana nirodha’). By seeing it as a fact of experience the
arahants realize a state of freedom from all the six senses that are
made up or prepared by kamma. Through it one can understand
what is called the release from the prepared (sarnkhdata), which in
other words is ‘asankhdta’ — the Unprepared.

The Buddha has pointed out that beings have kamma as
their own (kammassaka). Because of the responsibility for one’s
actions which is the result of ignorance and craving, one has to
suffer the consequences. That is a norm common even to
Buddhas and Arahants. As you all know, even Venerable Maha
Moggallana had to undergo the result of a bad kamma he had
committed in the distant past by killing his parents. This body is
the product of our kamma. As a way of saying we call it the work
of Mara. 1t is as if Mara has given us this body with a curse: ‘you
suffer!’; That is why in explaining what ‘old kamma’ is the
Buddha said:

“cakkhum bhikkhave puranam kammam abhisankhatam
abhisaricetayitam vedaniyam datthabbam”
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“The eye, monks, is old kamma specially prepared and
specially intentioned which should be known as something to be
experienced.”

The eye, for instance, is something given to us ‘to suffer’,
though we take pride in our eye. That is what the Buddha is
telling us. Just think of one who has no eyes — a blind man
deprived of vision. Or take the case of a person with only one
eye. See how much they suffer. So also are the other senses.
These are the results of our kamma. But we have to transcend
them. It is for that purpose that we need the Noble Eightfold Path.

Then there are the three kinds of ‘preparations’
(sankhara) — body preparation (kayasankharo), speech
preparation  (vacisankharo)  and  thought  preparation
(cittasankharo). Why are in-breathing and out-breathing regarded
as a body preparation? It is because they prepare the body. No
one can be blamed for breathing in and breathing out. However
ignorance and craving are hidden beneath them. That is why
every Buddha is said to have attained Buddhahood through
Mindfulness of Breathing. There is something wonderful about it.
Worldlings even entertain absurd views of self by taking it as
‘prana’ the principle of life. But the Buddha pointed out that this
process of in-breathing and out-breathing which is an illustration
of arising and ceasing is itself a suffering. Worldlings are
ignorant of it. They are sometimes not even aware that they are
breathing. They take it for granted. Only the outward activities
which we called ‘abhi-sankhara’ — ‘special preparations’ they
take seriously. That is what appears prominently like that fraction
of the iceberg visible above the surface. Like the vast portion
submerged is the above mentioned body-preparation
(kayasankharo). In-breathing and out-breathing are kayasankharo
in the sense that they prepare the body for activity. Similarly
thinking and pondering are vacisankhdaro — speech preparation.
There is far more thinking and pondering going on within a
person than what comes out in speech. In fact, ‘vitakka-vicara’
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can be regarded as sub-vocal speech. It is after a good deal of
thinking and pondering that one breaks into speech. That again is
like the submerged portion of an iceberg. That is a ‘preparation
for speech’.

Then there are the perceptions and the feelings, which
prepare our thoughts and intentions. In the final reckoning they
also have to be conquered. They have to be appeased or stilled.
As you may have heard, when one is developing meditative
absorptions one has to calm down thinking and pondering at
some stage. Then he finds even breathing troublesome and calms
that too. And finally he has to calm down perceptions and
feelings. That is what the Buddha revealed to the world by the
attainment of the cessation of perceptions and feelings. Until then
the worldlings found their progress blocked by perceptions and
were unable to make a breakthrough. That was due to egoism —
the notion of ‘I’ and ‘mine’. The Buddha showed the way to
deliverance through the cessation of perceptions and feelings. It
seems, therefore that there is a subtle level of preparations which
escape our attention. It is incorrect to limit the meaning of
‘sankhdara’ to kamma as such.

The term ‘sankhara’ has quite a broad meaning. There are
many who interpret the term to mean only kamma. But there is a
subtle nuance of the term which goes deeper than the implications
of kamma. That 1s ‘bhava sankhara’ — the preparations pertaining
to existence. They tend to perpetuate existence. In the last
analysis even perceptions and feeling are preparations which have
to be calmed down. All these the Buddha understood as
preparations. Within the dictum: ‘sabbe sankhara anicca’ (All
preparations are impermanent) which we take lightly the entire
Dhamma is included. All these are a heap of preparations. Not
only the kamma that is outwardly visible. Even the underlying
layers of in-breathing and out-breathing, thinking and pondering,
perceptions and feelings have to be calmed down to attain that
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state of ‘the stilling of all preparations’ (‘sabba sankhara
samatha’).

On the one hand the Buddha has pointed out to beings in
Samsara the way of moulding their courses of action without
involvement in wrong views so as to avoid rebirth in bad bournes
and with Right View to get reborn in heavenly realms. On the
other hand he has also pointed out the Noble Eightfold Path for
transcending both good and evil and winning freedom from the
entire heap of preparations. In the latter case it is not a question of
persons. It is only a question of this whole mass of suffering.
Internally or externally, it is just a case of suffering. What
underlies it is craving. The cessation of craving itself is Nibbana.
And the path to it is the Noble Eightfold Path.

There is a wonderful discourse which describes that state
of perfect stilling."” There Venerable Sariputta says:

“Ananda, when the body is there, due to bodily intention,
there arises inward pleasure and pain. When speech is there, due
to verbal intention, there arises inward pleasure and pain. When
mind is there, due to mental intention, there arises inward
pleasure and pain — all conditioned by ignorance.”

But he points out that with the remainderless cessation of
ignorance, neither the body nor the speech nor the mind will be
there.

...... avijjayatveva asesaviraganirodha so kayo na hoti
yam paccayassa tam uppajjati ajjhattam sukhadukkham. Sa vaca
na hoti yampaccayassa tam uppajjati ajjhattam sukhadukkhan.
So mano na hoti yampaccayassa tam uppajjati ajjhattam
sukhadukkham.Khettam tam na hoti, vatthum tam na hoti,
ayatanam tam na hoti, adhikaranam tam na hoti yampaccayassa
tam uppajjati ajjhattam sukhadukkham.”
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....... But with the remainderless fading away and
cessation of ignorance, that body is not there owing to which
there can arise for him inward pleasure and pain. That speech is
not there owing to which there can arise for him inward pleasure
and pain. That mind is not there, owing to which there can arise
for him inward pleasure and pain. That field is not there, that site
is not there, that base is not there, that reason is not there, owing
to which there can arise for him inward pleasure and pain.”

Now what does this mean? It is by taking this body as a
unit — as my body — that all pleasure and pain arise. We do not
understand it as a heap. We take the whole heap as a unit. We do
not have an insightful understanding of it as a heap. By taking it
as a unit, there is that experience of pleasure and pain. It is the
same in the case of speech. Speech involves language. All
depends on the meanings we attribute to a language. Supposing
we go on scolding a person who doesn’t know any language, with
a smile on our face. However much we scold him, he wouldn’t
know that he is being scolded. It is according to the meanings we
infuse into some words we use that we experience pleasure and
pain. So long as there is speech, in relation to the speech, we
experience pleasure and pain. Isn’t it the same with what we call
the mind? A flux of thoughts that arise and cease we have
grasped as a unit called ‘the mind’ with our personality view
(‘sakkayaditthi’). There comes a time when even that mind
ceases. It is as long as we have this mind that we suffer. So it
seems this discourse has an extremely deep meaning.

Here is a journey towards the cessation of existence. All
the same, we should try to understand why the Buddha has
declared that beings in Samsara tend to drift towards two
extremes — self-indulgence and self-mortification. There is the
view of eternalism on one side and the view of annihilationism on
the other. If by taking dogmatically the idea that there is a self
one holds on to the view that suffering is of one’s own making
(sayam katam dukkham), there is no possibility of deliverance.
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Due to that view of self one will go on in Samsara. If on the
contrary, one puts down suffering to fortuitous origin and forgets
one’s responsibility one will get reborn in hell. The Buddha
avoided both these extremes and proclaimed the Noble Eightfold
Path as the Middle Path. While discussing the Noble Eightfold
Path we mentioned the Right View that takes kamma as one’s
own (kammassakata sammaditthi) because it brings out a deep
point. In ordinary life worldlings are living with the two sections
oneself and others. Therefore if one through selfishness acts
under the influence of the three roots of evil greed, hate and
delusion one will end up in hell. Instead of it the Buddha
recommends a course of action which is conducive to one’s own
welfare (attahita) as well as to the other’s welfare (parahita).

Now in the case of virtuous deeds such as observing the
moral precepts we see that criterion of taking care of ones own
and another’s welfare. One may like to kill beings for food or for
revenge. One may like to steal. But the Buddha disapproved of it
as it means harm to another. Thinking of the society at large the
Buddha has pointed out that what is ‘skilful’ (kusala) in such
contexts is whatever that is beneficial to both sides. The term
‘kusala’ 1s often misunderstood and misinterpreted. The basic
meaning is to be skilful. That ‘skill’ — so long as one is in
Samsara — is in avoiding rebirth in miserable realms and in
getting reborn in heavenly realms. But to be skilful in the highest
sense of the term is to give up both merit and demerit
(puniniapapapahina) and get beyond Samisara for good. So then
the term ‘kusala’ has a deeper dimension of meaning than
‘puiinia’ (merit). Generally both terms are used together in some
contexts. For instance in some discourses we find the terms
‘puniiabhisandd’ and ‘kusalabhisanda’ (streams of merit and
streams of the skilful) used more or less like synonyms. However
out of the two terms ‘kusala’ is of greater influence and intrinsic

~~

worth than ‘pufifia’. 1t is directly connected with the mind.
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We started with the roots of the skilful and the unskilful.
The roots of the unskilful are greed, hate and delusion. The roots
of the skilful are non-greed, non-hate and non-delusion. But have
you ever heard of ‘roots’ of merit and demerit. Is there anything
like that? There you are. Now you can understand the essential
difference between ‘pusiria’ and ‘kusala’. ‘Kusala’ or skilful has a
direct relation to the mind.

The two words ‘pusifia’ and ‘pdpa’ have been used from
ancient times to denote deeds with pleasant and unpleasant
results. The ten ways of making merit which you are familiar
with namely liberality, morality, meditation, dedication of merits,
rejoicing in merits, rendering service, honoring, preaching,
listening to Dhamma and straightening of one’s views — all these
are reckoned as ways of making merit. But what is reckoned as
skilful are the ten skilful deeds which apparently are negative in
formulation for the most part. What is unskilful are killing,
stealing, unchastity, lying, slandering, harsh speech, frivolous
talk, avarice, ill-will and wrong views. What are called skilful are
the abstention from killing, from stealing, from unchastity, from
lying, from slandering, from harsh speech, from frivolous talk,
non-avarice, non-illwill and right view. In the case of unskilful
what is difficult is abstaining. But one has to be skilful in
abstaining.

The very distinction between the ten meritorious deeds
and the ten skilful deeds shows the difference between ‘purisia’
and ‘kusala’. As we mentioned above from the standpoint of the
supramundane level, the highest ‘kusala’ is to be skilful enough
to transcend even the subtlest preparations that perpetuate
existence — that is to say not only merit and evil but also in and
out breathing, thinking and pondering, perception and feeling.
The Buddha made known to the world a wonderful state of
cessation of existence in the attainment to the Fruit of
Arahanthood in which all that is prepared (sarnkhata) even eye,
ear, nose, tongue, body and mind are made to cease.
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In this age many wrong views about kamma are rampant
in the world. People are thinking of big things but ignore kamma.
In fact it is the intellectual approach that is holding sway in the
world. Because of this intellectualism there is a neglect of such
topics as kamma which tendency will eventually pave the way to
hell. Venerable Arahant Mahinda did not preach only the Ciila
Hatthipadopama Sutta. He also preached the Devadiita Sutta to
arouse fear about Samsara in the minds of the people. Venerable
Mahinda Thera described to our people the dreadful sufferings in
hell, which the Buddha had seen with his divine-eye, in order to
acquaint them with the distinction between good and bad in
conduct. In an age like this you should make it a point to ponder
over these things.

Although this is the tenth sermon in our series of sermons
on Paticca Samuppdada, we dealt with the topic of kamma
because today happens to be the Poson Poya Day. So on this
hallowed day you had better take in whatever that is conducive to
the future of the dispensation of the Buddha as well as to your
own Nibbana out of this sermon. If by any chance you have any
wrong views, if instead of the Right View that takes kamma as
one’s own you entertain some pervert or distorted view, you
should do well to rectify them. Or else if you have any doubts
about the Four Noble Truths, which is basic to the Noble
Eightfold Path, try your best to dispel them in the light of this
sermon.

We wish that this sermon will help you to understand the
Middle Path preached by the Buddha and encourage you all to
develop virtue, concentration and wisdom. May that skilful
kammic force enable you to attain deliverance from this dreadful
Samsara as soon as possible. Whatever beings there be from the
lowest hell to the highest Brahma world wishing to rejoice in this
sermon, may they all rejoice in our sermon! May the merits
accrued thereby conduce to the fulfillment of their highest aim —
the Deathless Nibbana!
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Sermon 11
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 193)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Ye ca rupiipaga satta
ye ca aripatthayino
nirodham appajananta
agantaro punabbhavam

Ye ca rupe parinnaya
ariipesu asanthita
nirodhe ye vimuccanti
te jana maccuhayino

Kayena amatam dhatum
phusayitva niripadhim
upadhipatinissaggam
sacchikatva andsavo
deseti sammasambuddho
asokam virajam padam

— Itivuttaka Tika Nipata !

Those beings that go to realms of form

And those that are settled in formless realms
Not understanding the fact of cessation
Come back again and again to existence

Those who having comprehended realms of forms
Do not get settled in formless realms

Are released in the experience of cessation

It is they that are the dispellers of death

Having touched with the body the deathless element
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Which is free from all assets

And realized relinquishment of assets

Being influx-free the perfectly enlightened one
Proclaims the sorrowless taintless state

Dear Listeners,

The Four Noble Truths, which the Fully Enlightened
Buddha proclaimed to the world on an Esala Full Moon Poya
day, is a wonderful teaching the world has never heard before.

Suffering, its arising, the cessation and the Path to it — all
these Four Noble Truths are based on the norm of Dependent
Arising. Therefore on this Esala Poya Day we have chosen as the
topic of our eleventh sermon, in this series of sermons on
Dependent Arising, the Noble Truth of Cessation. We have taken
up three verses which declare that this truth of cessation is
something that the world has never heard. Among the Threes of
the [ltivuttaka these three verses are introduced with this
statement: ‘ Vuttam hetam bhagavatd vuttam arahatati me sutam.’
— ‘I have heard that this was said by the Fortunate One, the
Worthy!” What was said is mentioned in brief as follows:

‘Riipehi bhikkhave ariipd santatara
ariipehi nirodho santataroti’

“Monks, more peaceful than Realms of Form are the
Formless. More peaceful than the Formless Realms is Cessation.”
Then comes the brief introductory note:

"This fact the Fortunate One uttered. Therein it is said
thus:" and then those three verses are given. Let us try to get at
the meaning of these verses.

‘Ye ca ripiupaga satta’ — Whatever beings there are that
go to Realms of Form. ‘Ye ca aripatthayino’ — and whatever
beings that are in Formless Realms. ‘nirodham appajananta’ —
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Not understanding cessation. ‘dgantaro punabbhavam’ — come
back again and again to existence.

‘Ye ca ripe parinfidaya’ — But those who having
comprehended the nature of forms. ‘aripesu asanthita’ — do not
get settled in Formless Realms. ‘nirodhe ye vimuccanti’ — and are
released in the cessation. ‘te jana maccuhayino’ — They are the
dispellers of death.

‘Kayena amatam dhdatum — phusayitva niripadhim’ —
Having touched with the body the Deathless Element that is
assetless, ‘upadhipatinissaggam — sacchikatva anasavo’ — And
being influx free, realized the relinquishment of assets, ‘deseti
sammasambuddho — asokam virajam padam’ — The Fully
Enlightened One preaches the sorrowless taintless state.

Potthapada Sutta® of the Digha Nikava is a highly
significant discourse which clearly portrays the ideas expressed in
those three verses. The introductory episode is as follows:

When the Buddha was dwelling at Jetavana monastery in
Savatthi, the wandering ascetic Potthapada was staying at
Mallikarama built by Queen Mallika for ascetics of other sects,
together with hundreds of wandering ascetics. One day the
Buddha set out in the forenoon on his alms round and it occurred
to him: “It is too early for me to go for alms in the city of
Savatthi. What if [ were to meet the wandering ascetic Potthapada
in Mallikarama.” Then the Buddha turned in the direction of
Mallikarama and as he was approaching, Potthapada saw him
from afar and silenced his crowd saying that the Buddha liked
silence.

When the Buddha came there, Potthapada welcomed him
with the compliment: “Venerable Sir, it is a long time since you
have done us the favor of paying a visit” and offered him a high
seat. Seated on it the Buddha asked him what sort of a talk they
were engaged in when he came in as an interruption. Potthapada
simply replied: “Venerable Sir, let that talk be. That is not the
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type of talk which is not rare for your reverence to hear.” and
raised a topic which he considered more important.

“In days past, Venerable Sir, among recluses and
Brahmins of various sects assembled in the hall for discussing
moot-points, a talk arose concerning the cessation of higher levels
of perception (abhisanrianirodha). The topic of discussion was:
‘How does the cessation of higher levels of perception come
about?” When that topic came up, some put forward the view:
“Without a cause or condition a man’s perception arises and
ceases. At the time it arises, one is percipient. When it ceases, one
is not percipient.” This is how some explained the cessation of
higher levels of perception. Then another said: “No, no. That is
not the way it happens. Perception is a man’s self. It comes and
goes. When it comes, one is percipient. When it goes one is non-
percipient.” Then a third interposed: “No no. That is not the way
it happens. There are recluses and Brahmins of great psychic
power and influence. They insert perception into a man and
withdraw it. When it is inserted, he is percipient, when it is
withdrawn he is non-percipient.” Then a fourth objected: “No no.
That is not the way it happens. There are deities of great psychic
power and influence. They insert perception into a man and
withdraw it. When it is inserted he is percipient, when it is
withdrawn he is non-percipient.” Having given a report of that
discussion Potthapada said: “And then Venerable Sir, I
remembered the Fortunate One with the thought: ‘If only the
Fortunate One, the Well-gone One were here who is proficient in
those issues! The Fortunate One is knowledgeable in the
cessation of higher levels of perception’.” And then Potthapada
formally invited the Buddha to explain it with the words:
“Venerable Sir, how does cessation of higher levels of perception
come about?”

Before presenting the Buddha’s answer to this question,
let me mention something that enhances the relevance of the
Buddha’s sermon. It was a time when yogins of India in their
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spiritual quest found themselves in a dilemma. They had reached
the highest level in the development of perception. There were
some who had attained the jhanic level of neither-perception-nor-
non-perception (nevasannanasannayatana). You may have heard
of the two teachers our Bodhisatta prince Siddhattha approached
after his renunciation namely Alara Kalama and Uddaka
Ramaputta. Out of them, Alara Kalama had attained the Formless
Realm of Nothingness. (dkificaiiidgyatana) and Uddaka
Ramaputta had attained the Realm of Neither-perception-nor-
non-perception (nevasannanasannayatana). But our Bodhisatta
aroused both those jhanic levels as soon as the two teachers
uttered a few words about them and even as they were offering
equal status as teachers he left them with the thought: “This is not
the way to Nibbana.”

From this we can infer that those yogins were in a
problematic situation. The dilemma they were in is briefly
mentioned in the Padicattaya Sutta® of the Majjhima Nikaya as
follows:

“Sanna rogo sanna gando sannda sallam, asanna
sammoho. Etam santam etam panitam yadidam nevasania-
nasannam.”

“Perception is a disease, perception is a boil, perception is
a dart, and absence of perception is delusion. This is peaceful,
this is excellent, that is to say neither-perception-nor-non-
perception.”

They understood the limitations of perception — that it is a
disease, a boil, a dart. But on the other hand, to give up
perception according to them — is tantamount to delusion. So for
the nonce, they found a solution in the intermediate position —
neither-perception-nor-non-perception. In an earlier sermon we
compared it to a see-sawing. In short those yogins were see-
sawing between perception and non-perception. It was in such a

277



The Law of Dependent Arising

context that the Buddha was confronted with this problem. Let us
see how he tackles it.

First of all, the Buddha tells Potthapada. “If any recluses
and Brahmins had said that perception arises in a man without
any cause or condition, they have blundered at the very outset.
Then the Buddha declares the conclusion that accords with the
Dhamma.

“Sahetuhi Potthapada sappaccaya purisassa sannd
uppajjantipi nirujjhantipi.”

“For, Potthapada, it is due to causes and conditions that a
man’s perceptions arise and cease.” Now comes a highly
significant statement which embodies a first principle. You all
had better bear it in mind. It comes up again and again like a
refrain in a song throughout the Buddha’s disquisition that
follows. This is it:

“Sikkha eka sannd uppajjanti, sikkha eka sanna
nirujjhanti”

“Through training some perceptions arise, through
training some perceptions cease.”

Having presented that first principle, the Buddha himself
offers to substantiate it with the explicatory question: “Ka ca
sikkha?” “What is that training?” Since the long account that
follows is very often met with in the discourses, we shall only
give the gist of it.

A Tathagata, Fully Enlightened, arises in the world and
preaches the Dhamma which is excellent in the beginning,
excellent in the middle, excellent in the end, having realized
through higher knowledge the nature of the world as it is, in the
world with its gods, Maras, Brahmas, recluses and Brahmins.

A householder or a householder’s son listens to that
Dhamma, arouses faith in it and goes forth in the dispensation.
Having gone forth, he becomes endowed with virtue, sense-
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restraint, mindfulness and full awareness and contentment. With
that he goes into solitude and cleanses his mind of the five
hindrances — avarice, ill-will, sloth and torpor, restlessness, worry
and remorse and doubt. Even from there one can see how the
Law of Dependent Arising works in the mode of approach to the
First Jhana. That monk, as he reflects on the fact that the
hindrances are abandoned within him, rapture arises. He subdues
it and experiences joy. Due to his joyous mind, the body becomes
tranquil. With the tranquil body, he experiences happiness and in
that happiness his mind gets concentrated. About that monk, the
Buddha says this much. Secluded from sense pleasures and
unskillful mental states, he attains to and abides in the First Jhana
which is accompanied by thought applied and sustained with joy
and bliss born of seclusion. In him, the former perception of
sensuality ceases and the subtle but actual perception of joy and
bliss born of seclusion is there at that time. And then the Buddha
citing this as an illustration of the above first principle, makes the
following declaration:

“Evampi sikkhd eka sanna uppajjanti, sikkha eka sannd
nirujjhanti”

“Thus it is that through training some perceptions arise
and through training some perceptions cease.”

Then the approach to the Second Jhana, briefly stated, is
as follows: When that monk attains to the First Jhana again and
again, he realizes that some Jhana factors are gross. First of all
thoughts, initial and sustained, are found to be gross and he calms
them down and attains to the Second Jhana, which is
accompanied by joy and bliss born of concentration. About that
monk the Buddha says that in him the former subtle perception of
joy and bliss born of seclusion ceases. Instead of it the subtle
perception of joy and bliss born of concentration arises. Then
again the Buddha comes out with the refrain-like corroborative
formula: “Evampi sikkha eka sanida uppajjanti, sikkha eka sannd
nirujjhanti”
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“Thus it is that through training some perceptions arise
and through training some perceptions cease.”

And then the Third Jhana is attained by getting rid of joy
which is felt to be gross and by arousing a bliss of equanimity.
About him it is said that the former subtle perception of joy born
of concentration ceases and in its place a subtle perception of
bliss born of equanimity arises of which he is now conscious.
Then that monk abandons both bliss and pain and having already
done away with happiness and unhappiness arouses the Fourth
Jhana which is free from both pain and bliss and has pure
mindfulness of equanimity. In him, it is said that the former
subtle perception of bliss of equanimity has ceased and the subtle
perception of the absence of pain and bliss has arisen. Again the
same refrain-like formula comes up.

“Thus it is that through training some perceptions arise
and through training some perceptions cease.”

Then the way of going beyond Spheres of Form is given.
That monk by transcending perceptions of form, putting an end to
perceptions of resistance and not attending to perceptions of
multiplicity takes up the sign — ‘space is infinite’ and attains to
the Sphere of Infinity of Space. In him, the perception of Form
that he earlier had, ceases and the subtle perception of Infinity of
Space arises. He becomes one with a subtle perception of bliss in
the Sphere of Infinity of Space. Thus through training some
perceptions arise and through training some perceptions cease.

Transcending the Sphere of Infinity of Space, that monk
makes that consciousness which was directed to space itself the
object and develops the Sphere of Infinity of Consciousness. And
in him the former subtle perception of the Infinity of Space
ceases and the subtle perception of the Infinity of Consciousness
arises. He becomes one with the subtle perception of bliss in the
Sphere of Infinity of Consciousness. Thus some perceptions arise
through training and some perceptions cease through training.
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Then he transcends the Sphere of Infinity of
Consciousness and developing as the meditation object, the idea
‘There is nothing’, attains to and abides in the Sphere of
Nothingness. And in him the former subtle perception of Infinity
of Consciousness ceases and the subtle perception of the Infinity
of Nothingness arises. Thus through training some perceptions
arise and through training some perceptions cease.

Now comes a turning point at this stage. The Sphere of
neither-perception-nor-non-perception is too subtle to be made
the base for developing insight. The Sphere of Nothingness is
regarded as the central spot from which one turns either towards
the Sphere of neither-perception-nor-non-perception or towards
the attainment of Cessation of Perceptions and Feelings. But as
mentioned above, until the advent of the Buddha, ascetics of
other sects were not aware of this latter possibility. Instead they
were see-sawing between perception and non-perception. The
Buddha now goes on to describe how a monk in this dispensation
makes the breakthrough.

“Potthapada, when a monk in this dispensation is aware of
his perception, he passes from one level of perception to another
and gradually touches the peak of perception called ‘saririagga’ —
which is a term for the Sphere of Nothingness. As he stands there
at the peak of perception it occurs to him: “To go on intending is
bad for me. It is better for me not to intend. (‘cetayamanassa me
papiyo acetayamanassa me seyyo’). And he weighs pros and cons
thus: “If I were to go on intending and engage in specially
preparing (‘@hariceva kho pana ceteyyam abhisamkhareyyam’)
these perceptions would cease and other grosser perceptions
would arise. Then he makes a decision which it is not possible for
one in an ordinary level of perception to make. It is worded as
follows:

“vannunaham na ceva ceteyyam nabhisamkhareyyam”

“What if [ were not to intend and specially prepare”
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And in accordance with that decision he neither intends
nor prepares specially (‘so na ceva ceteti na abhisamkharoti’).

Now the Buddha explains what happens to the monk who
carries out that crucial decision. “As he does not intend and
prepare specially, those perceptions cease and other grosser
perceptions do not arise. He touches cessation (‘So nirodham
phusati’). Finally the Buddha sums up the whole account with
this sentence:

“Evam kho Potthapada, anupubbabhisannianirodha-
sampajana-samapatti hoti.”

“It is in this way, Potthapada that the attainment with full
awareness to the gradual cessation of higher levels of perception
comes about”

The long compound which marks the grand finale of this
extraordinary discussion might need analysis. ‘Anupubba’ means
gradual or by stages. ‘Abhisaniia’ we have already explained as
higher levels of perception and abhisanrianirodha is cessation of
those higher levels of perception. ‘Nirodha-sampajana-
samapatti’ means the attainment to the cessation with full
awareness. By the way, the term ‘anupubba’ merits a little
comment, as it is a very important term in this dispensation. You
may have come across the phrase: ‘anupubbasikkhd
anupubbakiriya anupubbapatipada.’* In this dispensation there is
a gradual training, a gradual course of action and a gradual
treading of the path. The term ‘anupubba’ (gradual) reminds one
of the Law of Dependent Arising. Just think of a flight of steps.
Like that by gradual stages, proceeding by stage to stage in the
higher levels of perception, a monk in this dispensation gradually
arrives at the cessation of perceptions and feelings.

Now that you are familiar with the constituents of ‘name’
in name-and-form (‘n@maripa’) that is to say feeling, perception,
intention, contact and attention,” you may note that the problem
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of yogins till then was how to get rid of feelings and perceptions.
They were unable to give up perceptions for fear of falling into
delusion. What is the reason? They were clinging to preparations.
(sankhara). In the context of name-and-form preparations appear
as intention (cetana). So this is the crucial point. That monk when
he took the extraordinary decision: “Let me not have intentions or
preparations” was ready to give up even intention. Form is
already gone and out of the constituents of name, feelings,
perceptions and intentions are made to cease by that decision. So
what is there to ‘contact’? Cessation itself. This is enough for you
to understand the difference between the philosophy of those pre-
Buddhistic yogins and the philosophy behind the Law of
Dependent Arising with its Middle Path approach. At the end of
this wonderful disquisition the Buddha asks Potthapada:

“What do you think, Potthapada? Have you ever heard of
an attainment with full awareness to the gradual cessation of
higher levels of perception like this?”

“No, indeed Venerable Sir.”

After that Potthapada raises a number of questions. Let us
take them up one by one.

The first question is:

“Venerable Sir, does the Fortunate One make known one
peak of perception (sarniriagga) or does he make known several
peaks of perception?”

To this question the Buddha gives a very strange answer:

“Potthapada, I make known one peak of perception as
well as several peaks of perception.”

Then Potthapada asks:

“How is it, Venerable Sir, that the Fortunate One makes
known one peak of perception as well as several peaks of
perception?”
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“In whatever way one touches cessation, in that way I
point out a peak of perception. Thus it is Potthapada that I point
out one peak of perception as well as several peaks of perception.
As far as we understand this is how it should be understood.
There is in the Dhamma a conclusive statement as follows:

‘yavatda saiiidsamdpatti tavata aiiiapativedho.” ®

‘As far as is the range of attainments of perception, so far
is there a penetration into full understanding.’

It means there are as many possibilities of penetration into
arahanthood as there are attainments of perception. That is to say,
the possibilities of reaching cessation through insight and
realizing Nibbana. Not only through attainment of cessation by
gradual stages but through any one of the jhanic attainments
(except the eighth) one can reach the peak of perceptions by
ending intentions (cetana) and special  preparations
(abhisankhara) mentioned above. That is how the Buddha’s
answer should be interpreted.

Then Potthapada asks a second question:

“Venerable Sir, does perception arise first and later
knowledge or knowledge arises first and later perception? Or else
do perception and knowledge arise simultaneously?”’

To this question the Buddha gives a straightforward
answer:

“It is perception, Potthapada that arises first. Knowledge
arises later. Through the arising of perception is the arising of
knowledge. And he understands. It is through this specific
condition that knowledge has arisen in me.”

Here too, the commentator is in doubt and quotes several
interpretations given by various teachers.’

According to our understanding, this is how the above
subtle statement has to be explained.
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Now what was the problem in regard to perception that
the yogins were grappling with? For them perception was some
sort of a ‘bug-bear’— a mystery. They either took it as self or as
some mysterious thing which someone else infused into them
from outside. It was the Buddha who blasted the myth. Let us
examine the implications of a certain term recurring in this
discourse. That pregnant term is ‘sakasanni’ — ‘with one’s own
perception’ or ‘percipient of oneself” It occurs in the decisive
phrase:

“Yato kho Potthapada bhikkhu idha sakasanni hoti.....” —
When Potthapada a monk in this dispensation is percipient of
oneself....

There is in this sutta the mention of the term
‘sampajaniia’ — full awareness; So from the very beginning a
monk is accompanied by ‘sati-sampajaniiia’ — mindfulness and
full awareness. Then there is no place for mystic concepts, for
mystery mongering with a ‘self” or ‘soul’; instead from moment
to moment he is proceeding in accordance with the Law of
Dependent Arising. There is nothing to grasp. It is like climbing a
flight of steps. All along it is the story of perception and
knowledge of perception. For instance if you read this discourse
you will come across the two highly significant phrases:

1. ‘vivekaja pitisukha sukhumasaccasanna hoti’
‘There is subtle and factual perception of joy and
bliss born of seclusion.’

. ‘vivekaja pitisukha sukhumasaccasanii hoti’
‘... He is percipient of the subtle and factual joy and
bliss born of seclusion.’

So the two terms ‘saniia’ and ‘sanni’ used by the Buddha
side by side are highly significant. Perception arises and one is
aware of that perception. It is that awareness of perception
(‘sannr’) that has to be understood as knowledge (‘7igna’) in this
context. It is not the case that perception has arisen and the monk
is unaware of it. Because he has full awareness (‘sampajarinia’)
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he gets to know it. That is the knowledge. But the commentator
goes on dabbling with conflicting views of teachers.® The issue is
clear enough.

Well, the Buddha has answered that question too. But
Potthapada has yet another question — a serious one at that. He
asks:

“Venerable Sir, is perception a man’s self or is perception
one thing and self something else?”

Now this is a tricky question the type clever lawyers go
on asking. Potthapada here brings in a self as from nowhere.
Why? Because he still has ‘sakkdayaditthi’ or ‘Personality View’.
He was probably disappointed that the Buddha’s disquisition
made no mention of a self. That is why he dragged in the
question. Such questions put one in a dilemma. If you give a
categorical answer, you get into difficulties. Take for instance a
case like this in the law courts. A driver who has never taken
intoxicants appears before the judge, but a lawyer wants to get
him to admit that he has taken drinks. If the lawyer asks him
sternly “Say ‘Yes’ or ‘No’. Are you still drinking or have you
stopped it?” — the man would be in a fix. Whether he answers
‘yes’ or ‘no’ he would get caught in the lawyer’s trap.
Potthapada’s question is also of the same type. But the Buddha
didn’t get caught. Instead he counter questioned Potthapada:

“What do you mean by ‘self’, Potthapada?”

The Buddha asked Potthapada for a definition of the word
‘self” because he himself has no conception of a self or soul. In
discourses like Alagaddipama Sutta, he called the concept of a
‘self” an entirely foolish idea. (‘kevala paripiro baladhammo’)’
which the world is clinging on to.

The commentator reprimands Potthapada for dragging in
a self with a pungent simile."® He says as if a pig, after it has been
bathed clean and anointed with perfumes goes back and plunges
into a pit of excreta, Potthapada, in spite of the fact that he has
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been bathed and anointed with perfumes in the form of a subtle
sermon emphasizing the three characteristics, went back and
plunged into the same cesspit of self view. But the Buddha as if
to retrieve him counter-questioned him. Potthapada, what do you
mean by ‘self’?

Some questions admit of a categorical answer but some
do not. Sometimes you have to get the question clarified by the
questioner himself. Such questions are called ‘patipuccha-
vyakaraniya paitha’ — questions that have to be answered after
counter-questioning. This is such a question. Now Potthapada
gives a definition of the word ‘a#ta’.

‘Venerable Sir, I have the concept of a self that is gross
and has form made up of the four great primaries and consuming
food taken in mouthfuls. In short it means this body as it is. Now
the Buddha says:

‘Potthapada, if that is the self you are speaking of, then
perception is one thing and self something else. Then he gives the
reason.

“The perception I am speaking of is of this nature. Some
perceptions arise and some other perceptions cease. (annid va
sanna uppajjanti anida va sannda nirujjhanti). There is something
deep in this statement. It means ‘perceptions arise as one thing
and cease as another because they are subject to otherwiseness
every moment. Take for instance the case of one attaining the
First Jhana. The perception that was there at the moment of
attaining is not the same by the time it is transcended for it
undergoes change by the training (sikkha). That is to say, one
level of perceptions arises, another level of perceptions ceases.
There is no place for a self or soul in that explanation. When that
definition is invalidated Potthapada comes out with another
definition.

“Venerable Sir, | mean a self that is mental replete with
all limbs major and minor with senses intact. That in effect is
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their concept of Jhanas with Form (ripajjhana). Then the
Buddha says: “Potthapada, even if your self is of that description,
perception is one thing and self is something else. When that
attempt also fails, Potthapada puts forward yet another definition
of self:

“Venerable Sir, I mean a seclf that is formless and
consisting of perception.”

But the Buddha dismissed that too, saying:

“Even if your self is formless and consisting of
perception, still the position is that perception is one thing and
self another.”

Finally Potthapada in his exasperation asks:

“Is it possible Venerable Sir, for me to know whether
perception is a man’s self or else perception is one thing and self
another?”

Potthapada, however, is disappointed when the Buddha
replies:

“It is difficult for you to know whether perception is a
man’s self or else perception is one thing and self another, since
you are of a different view with different convictions, with
different predilections, practicing elsewhere under other
teachers.”

When even that attempt failed Potthapada as a last resort
asks:

“If that is so Venerable Sir, may I know whether the
world is eternal — this alone is true all else is false?”

Those of you who have read our books must have come
across the ten questions known as Unexplained Points with which
the Buddha was confronted by many but which the Buddha laid
aside as unexplained (avyakata). In our earlier sermons we have
explained why the Buddha laid them aside. Now Potthapada
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comes out with that questionnaire. Briefly stated, they are as
follows: First, a dilemma. Is the world eternal? Is the world not
eternal? Next comes another dilemma. Is the world finite? Is the
world infinite? Then another set of two questions which again
poses a dilemma: ‘Life-principle (‘jivam’ — a term suggestive of
Soul or self) is the same as body. Life principle is one thing and
body another.” Then comes a tetralemma a four-cornered
question: ‘Does the Tathagata exist after death? Does the
Tathdgata not exist after death? Does he both exist and not exist
after death? Does he neither exist nor not exist after death?” The
tetralemma seeks to ‘corner’ the answerer into granting one or the
other of possible alternatives. But the Buddha could not be
cornered by dilemmas and tetralemmas. He rejected the
questionnaire in toto every time he was confronted with it and
refused to give a categorical answer. He simply laid them aside
(‘avyakata thapita’) because they were ill-founded. In this
instance too, his response to every one of those ten questions was:
“It has not been explained by me Potthapada.” Then Potthapada
asks: “Venerable Sir, if that is so, is there anything you have
explained categorically?” And the Buddha says that he has
categorically explained the four propositions. “This is suffering.
This is the arising of suffering. This is the cessation of suffering.
This is the way of practice leading to the cessation of suffering —
that is to say, the Four Noble Truths.”

Potthapada, however, seemed satisfied with that
explanation and with the assent: “That is so, Fortunate One. That
1s so, Well-gone One” (‘Evametam Bhagavad, evametam
Sugatha’) relieved the Buddha from the barrage of questions and
the Buddha left on his alms-round. As soon as he left, the crowd
of wandering ascetics got around Potthapada and chastised him
with verbal pricks, saying: “This Potthapada approves of
everything Recluse Gotama says. He doesn’t seem to have
answered any one of the ten questions categorically.” Potthapada
rejoined saying: “I also don’t see any of those questions answered
categorically. But Recluse Gotama lays down a true and factual
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path of practice, a statute of Dhamma, a norm of Dhamma. When
Recluse Gothama is laying down a true and factual path of
practice, a statute of Dhamma, a norm of Dhamma, how can 1, as
an intelligent man, not approve of the well-spoken words of
Recluse Gotama as well-spoken.

That phase of the discussion ends there. The sequence of
events from there onwards is recorded in the discourse as follows.
After two or three days, Citta Hatthisariputta (Son of an elephant
trainer) and the wandering ascetic Potthapada came to see the
Buddha.

The first thing Potthapada came out with was a report of
what happened after the Buddha had left the other day.
“Venerable Sir, soon after the Fortunate One departed that day,
they got around and gave me a shower of verbal pricks.” When
he had reported all what had transpired, the Buddha said:
“Potthapada, all those wandering ascetics are blind. They lack
vision. Only you are the one with vision. There are, Potthapada,
Dhammas that I have preached and laid down non-categorically
and there are also Dhammas I have preached and laid down
categorically. The former refers to the ten Indeterminates and the
latter refers to the Four Noble Truths. Then the Buddha goes on
to relate some of his own experiences with recluses and Brahmins
in regard to the question of views of a self.

There are some recluses and Brahmins who declare and
entertain such a view as this: ‘Ekantasukhi atta hoti arogo
parammarana’ — After death, self is of unmixed bliss and
healthy’ I approach them and ask: “Is it true you declare and hold
on to such a view as this?” They say, “Yes”. Then I ask them:
“Do you dwell knowing and seeing a world of unmixed bliss?”
They reply “No” I ask them: “Have you for one night or for one
day, for half a night or half a day experienced an all-blissful
self?” They say “No”. I ask them, “Do you have that knowledge
to declare, “This is the path, this is the practice for seeing with
one’s own eyes an all-blissful world?” They say “No”. I ask
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them: “ Have you heard the voice of deities reborn in an all-
blissful world who go on saying: “Friends, be well-established on
the path, be uprightly established on the path for seeing with your
own eyes a world all-blissful for we on our part, friends, with
such a practice are reborn in an all blissful world?” They say,
“No”. Then he asks Potthapada: “What do you think Potthapada
when that is the position, does not the assertion of those recluses
and Brahmins turn out to be baseless?” A peculiar word
‘appatihiraka’ is used in that context, which we have rendered by
baseless: It means an assertion that lacks proof or evidence to
substantiate it. The Buddha himself gives two similes to illustrate
the connotations of the word.

The first simile is about a beauty queen “Suppose a man
goes about saying: “I like and love the beauty queen of this
province.” Others ask him: “ Good man, do you know of what
clan she is?” He says, “No”. “Do you know her name?” He says,
“No”. “Do you know whether she is tall or short or black or grey
or brown?” He says “No”. “Do you know in what village or town
she 1s?” He says: “No”. And then others ask him; “So you like
and love a beauty queen whom you do not know or see?” After
giving this simile the Buddha asks: “What do you think
Potthapada? In that case does not that man’s talk turn out to be
baseless (appatihiraka)? Potthapada says: “Indeed that is so
Venerable Sir.”

Comparing it to the undemonstrable assertion of those
recluses and Brahmins, the Buddha gives another simile to
convince Potthapada of the absurdity of it. “Supposing a man is
building a staircase at the four cross-roads for climbing into a
mansion. People ask him: “Good man, that mansion for which
you are building this staircase do you know in which direction it
is — whether in the East or West or North or South? Whether it is
tall or short or medium-sized? He says “No”. Then they tell him:
“Well then, good man, you are building a staircase for a mansion
you do not know or see.” He says, “Yes”. Giving this simile the
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Buddha asks Potthapada again: “What do you think Potthapada?
In that case, doesn’t that man’s talk turn out to be baseless?
“Indeed that is so, Venerable Sir” replies Potthapada.

Having thus invalidated the soul theories of those recluses
and Brahmins the Buddha now explains the concept of Jhanas in
this dispensation with the help of a peculiar term ‘attapatilabha’
(acquisition of self). Instead of the term ‘atta’ the Buddha brings
in the concept of ‘attapatilabhd’. He says: “Tayo kho’me
Potthapada attapatilabha olariko attapatilabho manomayo
attapatilabho arupo attapatilabho”

Potthapada, there are these three acquisitions of self,
(namely), the acquisition of a gross self, acquisition of a mental
self, acquisition of a Formless self. They are defined with the
same words as in the earlier discussion on self but they are not
presented as states of a self but as acquisitions (patilabha). The
gross acquisition of self is qualified with the words
‘catummahabhutiko’ (made up of four great primaries) and
‘kabalinkaraharabhakkho’ (consuming food taken in mouthfuls).
The mind-made (manomaya) acquisition of self is described with
the words ‘sabbangapaccangi ahinindriyo’ (replete with all limbs
major and minor, with senses intact). The Formless (aripa)
acquisition of self is described with the term ‘sannamayo’
(consisting of perception).

So these are the three acquisitions (patilabhd). Let us try
to get at the nuances of this term ‘patilabha’ (lit. ‘profit’). For
acquiring something you have to follow some course of action. In
this context, what is the course of action? The ‘training’ (sikkha).
It is to indicate that these states are the outcome of some training
that the Buddha introduced this term on this occasion. Where
Potthapada and other ascetics used the term ‘att@’ (self) to
explain these Jhanic states, the Buddha used the term
attapatilabha’ because they are to be attained through some
training. Now here is a revolutionary change in outlook. These
three acquisitions of self (attapatilabha) are given the same
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standard definitions. The first one is ‘olariko riapi
catummahabhiitiko kabalinkaraharabhakkho’ (gross, has form, is
made up of the four great primaries, consuming food taken in
mouthfuls). The second, is ‘manomayo sabbangapaccangi
ahinindriyo (mental, replete with all limbs major and minor, with
senses intact). The third is ‘arupi saniiamayo’ (formless and
consisting of perceptions).

But the Buddha didn’t stop with redefinition. He declares
now: “Potthapada, for the abandoning of the acquisition of the
gross self, I preach the Dhamma by practicing according to which
your defiling mental states would be abandoned, purifying mental
states would be developed and you would by yourself realize with
your higher knowledge the perfection and fulfillment of wisdom
here and now and abide in it.” You may now recall what I have
told about ‘saninidgga’ — the peak of perception. Even from the
First Jhana or from Formless (arupa) Jhanas one can attain
Nibbana provided one develops insight based on them. Then the
Buddha tells Potthapada that he preaches the Dhamma for the
abandonment of all three types of acquisitions of self (i.e. gross,
mind made and formless) or attapatilabha. Thereby one attains to
the perfection of wisdom here and now.

After the Buddha had answered Potthapada’s questions to
his satisfaction, Citta Hatthisariputta comes out with his
questions. In fact his questions go deeper into the subject of
‘attapatilabha’ introduced by the Buddha. He asks:

“Venerable Sir, at the time there is the gross acquisition of
self, is the mental acquisition of self and formless acquisition of
self false (mogha — lit. empty) at that time? Is the gross
acquisition of self alone real for him at that time?

Venerable Sir, at the time the mental acquisition of self is
there, is the gross acquisition of self and the formless acquisition
of self false at the time? Is only the mental acquisition of self real
for him at that time?
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Venerable Sir, at the time, the formless acquisition of self
is there, is the gross acquisition of self and the mental acquisition
of self false at that time? Is only the formless acquisition of self
real for him at that time?”

The Buddha’s answer brings out quite a deep aspect of the
whole problem of self. He says: “Citta, at the time the gross
acquisition of self is there, it is not reckoned (‘sarnkhar gacchati’
— lit. go into reckoning) as mental acquisition of self. It is not
reckoned as formless acquisition of self. At that time, it is
reckoned only as the gross acquisition of self.” He applies the
same criterion to the other two acquisitions of self. At the time
the mental acquisition of self is there, it is not reckoned in terms
of the other two. Similarly when the formless acquisition of self
is there, it is not reckoned as any of the other two, but only as
formless acquisition of self.

Here the Buddha is trying to draw the attention of Citta to
the problem of confusing the three periods of time — quite a deep
point at that. To drive home the point, the Buddha poses the
following questions to Citta.

Now Citta, if people ask you “ Were you in the past — not
that you were not? Will you be in the future — not that you will
not be? Are you now — not that you aren’t? What will you say in
reply?”

Citta says: “Venerable Sir, if they question me like that, I
would answer:

I was in the past — not that [ wasn’t. I will be in the future
—not that I will not be. I am now, not that I am not.”

Then the Buddha asks:

“If they ask you Citta, that acquisition of self you had in
the past, is that acquisition of self alone real and the future
acquisition of self false and the present acquisition of self also
false? Whatever acquisition of self you will have in the future, is
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that alone real and the other two false? Whatever acquisition of
self you have now that alone is real and the other two false?”

Then Citta says: “Venerable Sir, if they ask me that, I
would reply:

Whatever acquisition of self I had in the past, at that time
that acquisition of self alone was real and the other two false.
Whatever acquisition of self I will have in the future at that time
that acquisition of self alone will be real and the other two false.
Whatever acquisition of self I have now, only that acquisition of
self is real and the other two false at that time.”

Then the Buddha completes the analogy saying: “Even so
Citta at whatever time the gross acquisition of self is there, at that
time, it is not reckoned as mental acquisition of self nor as
formless acquisition of self. At that time it is reckoned only as
gross acquisition of self. So also in the case of the other two.

The illusion in the world which was the reason for the self
view is the idea that the past and the future exist even as the
present. In short, the confusion of the three periods of time. It is
this myth that the Buddha is trying to explode. He does it with the
following wonderful homely simile which is sure to help you
understand this deep point.

“Just Citta, as from the cow comes milk, from milk curd,
from curd butter, from butter ghee, and from ghee cream of ghee,
at the time it 1s milk, it is not reckoned as curd, nor as butter, nor
as ghee, nor as cream of ghee. At that time it is reckoned only as
milk. Similarly, when it is curd, it is reckoned as curd, not
assuming that there is milk in it or that there is ghee which is yet
to come is hidden in it.” I shall give you a little story, a sort of
parable found in Western literature to help you understand this
point. A miserly man had a goose that lays a golden egg
everyday. He thought of getting today itself the eggs that she will
be laying tomorrow and the days to follow. He split it open and
was disappointed. It is a similar fallacy to think that future exists

295



The Law of Dependent Arising

or that past exists. These are only worldly usages. Simply because
milk can become ghee in the future it is wrong to think that
already there is ghee in it.

After giving this simile as an illustration of what he had
told about the three acquisitions of self (attapatilabha) the
Buddha sums up the discussion with the following memorable
statement:

“Itima kho Citta lokasamaninia lokaniruttivo lokavohara
lokapannattivo, yahi Tathagato voharati aparamasam.”

“For these, Citta, are worldly appellations, worldly
expressions, worldly usages, worldly designations which the
Tathagata makes use of without tenacious grasping.”

It is due to tenacious grasping of these that all the
confusion has arisen. We ourselves agree to give names to those
various stages of milk preparations and then we go on wondering
whether milk is found in curd or butter in curd. Indian philosophy
with its involvement in soul theories was caught up in this
confusion. In the Taittiriya Upanishad there is a theory of five
selves encased in concentric shells. (paficakosa) such as the
‘annamaya’ and ‘pranamaya’ (made-of-food, made-of-breath).
This confusion about the three periods of time gave rise to
dogmatic views of self.

The momentous declaration of the Buddha quoted above
shows that he regarded all those concepts as mere worldly
appellations, worldly expressions, worldly designations, which he
used but did not grasp tenaciously. It is by that tenacious grasping
that self-created problems of cause and effect arise. Whether the
cause preceded the effect or whether the effect is already
embedded in the cause. It is noteworthy that in a standard work
on linguistics written by two modern scholars," the milk simile
of the Buddha is quoted expressing their surprise that 2,500 years
ago the Buddha has revealed a truth which is enough to awaken
modern semantic philosophers today.”
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After this powerful declaration by the Buddha, Potthapada
confessed faith in him with great fervour.

“It is marvelous Venerable Sir, it is marvelous Venerable
Sir, even as one were to set upright what had been overturned or
reveal what had remained hidden, or tell the way to one who has
lost his way or hold up an oil-torch in the darkness, so that those
with eyes may see. So has the Fortunate One, in many ways
declared the Dhamma. Venerable Sir, here I go for refuge to the
Fortunate One, to the Dhamma and the Order of monks. Let the
Fortunate One accept me as a lay-follower who has gone to him
for refuge from today as long as life endures. Then Citta
Hatthisariputta, with a similar confession of faith went to his
refuge and even begged for the going forth and higher ordination.
He did go forth and was given higher ordination. Not long after
his higher ordination he went into solitude and with diligent and
ardent endeavor attained arahanthood.

So that is how the discourse ends. But in the remaining
few minutes let me clarify whatever knotty points there could be
in our explanation.

Regarding the three significant terms we brought up, there
is an important discourse which mentions them in the Samyutta
Nikaya — namely Niruttipatha Sutta.'® There the Buddha
pointedly deals with the confusion caused by mixing up the three
periods of time. It begins with these words:

“Tayome _ bhikkhave  niruttipatha adhivacanapatha
pannattipatha.” — “Monks, there are these three pathways of
linguistic usage of synonyms and of designations.” The Buddha
says that these three should not be mixed up and cites them
separately. For instance, as regards the aggregate of form he says:

“Whatever form, monks that is past ceased, transformed
‘it was’ 1s the reckoning (‘sarnkha’) appellation or designation. It
is not reckoned as ‘it is’, or it will be. In the same way the
reckoning used for any form that is future, the reckoning is ‘it
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will be’, and not ‘it was’ or ‘it is’. Likewise the reckoning for any
form that is present is ‘it is’ and not the other two. The Buddha
says the same thing about each of the other four aggregates. He
declares that whatever wise recluses and Brahmins there were,
there will be and there are, have not, will not and do not mix up
these three periods of time. Whatever is past is gone. It is a
delusion to think that it exists. Whatever is future has not come
yet. It may exist only when it comes.

It is in view of that tendency in mixing up, that the
Buddha introduces the term ‘attapatilabha’ — ‘acquisition of
self’. A special phrase is used in that connection — ‘fasmim
samaye’ (at that time). That is highly significant as a term for
specification. For instance when there is the formless acquisition
of self the other two acquisitions of self do not come in.

There too the Buddha warns against mixing up the three
periods of time. It is by such a ‘mixing up’ that the Personality-
view (‘sakkayaditthi’ — lit. ‘existing body view’) has arisen.
However language is not to be blamed for it. It is the fault of
man’s defilements. The ‘father’ and the ‘mother’ are to be
blamed. Who is the father? Ignorance. Who is the mother?
Craving. The hindrance of ignorance with its notion of the
compact, covers up the perception of the heap in the world and
presents it as a ‘thing’. Craving with its glue pastes the heap
together. Thereby the worldling is made to think that the body
exists so that it clings to ‘sakkayaditthi’ ignoring the extremely
rapid process of change going on within the body. So also in the
case of other things. It is here that the self-view lies hidden. The
purpose of this Potthapada Sutta, therefore is to expose this
fallacy. It is a wonderful discourse. Potthapada as well as Citta
Hatthisariputta, are asking the same question which we ourselves
would have asked had we not known the Dhamma. It was the
same problem that blocked the progress of the yogins. They
reached some high level of spiritual development, but they
mystified it. They never thought that it is brought about by causes
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and conditions as shown in this discourse. Instead they attributed
it to some non-descript soul or self or else they thought that some
agent is manipulating perception. Why were they unable to
extricate themselves from perception? Because they had not
recognized ‘Sankhara’ or preparations. The most distinctive
feature of the Dhamma proclaimed by the Buddha is the
recognition of the part played by Sankhara — a term that is
integral to the Law of Dependent Arising. Even in making that
extraordinary decision, the monk was directing his attention to
sankharas.  “yannindham na ceva ceteyyam  nacabhi-
sankhareyyam” — “What if 1 were not to intend and specially
prepare?” He was keen on getting free from intentions and
preparations. He has been clinging on to intentions and
preparations all this time. A simile given in the Visuddhimagga
comes in useful here." Suppose there is a broad stream of water
and no bridge to crossover. One way to get across is to hang on to
a creeper hanging down from a tree on this side and go on
swinging until enough momentum is gathered just to be well
above the other bank. As soon as you can see the other bank
below you when you look down, you have to let-go of the hold on
the creeper-daring the drop. Otherwise the creeper would swing
you back. That is why the Buddha compared this Dhamma to the
raft. This simile smacks of the same technique.

Meditation for serenity (samatha) and insight (vipassana)
is only a creeper to hang on like that. After you have built up
sufficient momentum by swinging holding on to it, you must let-
go. But you are scared of the THUD. That is why until the
Buddha showed the way to do it, yogins went on ‘see-sawing’
with the dilemma “to-be or not-to-be” in the ethereal plane of
neither perception nor non-perception because of their soul-
prejudice. They were scared of losing the ‘I’. The Buddha
showed them that there is no ‘I’ to suffer the ‘thud’ through this
novel concept of ‘sikkha@’ or training. To hark back to the
wonderful refrain:
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‘Sikkha eka saniia uppajjanti, sikkhd ekda sanna
nirujjhanti’

“Through training some perceptions arise, through
training some perceptions cease!”

It is the Law of Dependent Arising that blasts the view of
self or soul. From beginning to end this discourse vibrates
through and through with the Law of Dependent Arising. This is
a marvelous discourse. So you had better bear in mind every one
of the similes you have come across. Remember the breaking of
‘sakkayaditthi’ or personality view is not something that happens
with an audible sound. By assiduously developing insight on the
Five Aggregates of grasping somehow or other you realize the
vanity of grasping and let-go. Actually it is not that you let-go
with an effort. It is an effortless letting —go in spite of yourself —
so to say. What you touch by that letting-go is ‘contact with
cessation’ (‘nirodham phusati’). One awakens from the Cessation
of Perceptions and Feelings into Nibbana — to Arahanthood.
Why? Because on arising from the cessation of Perceptions and
Feelings one 1s aware of the ‘signless’ (‘animitta’)
‘unestablished’ (‘appanihita’) and void (‘susifiata’). That is the
awakening from the THUD on the other bank. If one has attained
the Cessation of Perceptions and Feelings, one invariably
awakens from it to Nibbana. Why so? Because wisdom is the
End. With it one wins to the conviction; ‘Exhausted is birth, lived
is the Holy Life, done is what had to be done!’(“khina jati,
vusitam brahmacariyam katam karaniyam”).

Well then, this is enough for you all. If life endures I
might be able to expatiate in sermons to come. On this
memorable Esala Poya day within this hour we have said
something on the Law of Dependent Arising on which the Four
Noble Truths are founded. If you can imbibe anything useful for
the development of your serenity and insight meditations from
this sermon, please do so and put forth your best efforts to win
deliverance from this dreadful samsaric suffering and by going
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through the Fruits of the Paths to Stream-winning, Once-
Returning and Non-returning realize the deathless Nibbana!
Whatever beings there be, from the lowest hell to the highest
Brahma world wishing to rejoice in this sermon, may they rejoice
in our sermon! May the merits accrued thereby conduce to their
realization of the highest aim — the Deathless Nibbana!
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Sermon 12
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 194)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Cirassam vata passami — brahmanam parinibbutam
appatittham anayitham — tinnam loke visattikam'

— Oghatarana Sutta, Samyutta Nikaya.

It’s long since I see a Brahmin who has attained Nibbana
Crossing over the sticky craving without stopping and
without struggling.

Dear Listeners,

The Buddha has on many occasions compared the
crossing over of samsara to a crossing over of the four floods. He
taught the world the Middle Path as the technique of overcoming
the four floods, namely lust (kama), becoming (bhava), views
(ditthi), and ignorance (avijja). We see the emphasis given to
Paticca Samuppada, the Law of Dependent Arising even in this
Middle Path. Therefore we have selected a verse on crossing the
floods as the topic for this twelfth discourse on Paticca
Samuppdda. This verse is found in the Oghatarana Sutta, the first
sutta in the Samyutta Nikdya. This is how it goes.

When the Buddha was residing at the Jetavana Monastery
in Savatthi, a certain deity called on the Buddha one night and
respectfully stood on a side. He had a question to ask. “Katham
nu tvam marisa ogham atari?” “How, friend did you cross over
the flood?” The Buddha replied, “Appatittham khvaham avuso
anayuham ogham atarim” “Friend, without stopping, without
struggling I crossed the flood.” Unable to grasp the implication of
this statement the deity asked for further clarification. ‘How
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exactly did you, friend, cross the four floods?” Then the Buddha
explained “Friend, whenever 1 stopped, I sank. Whenever I
struggled, I got swept away. Therefore, I crossed over without
stopping and without struggling.” The deity uttered this verse in
praise of the Buddha, venerated him and vanished.

Now let us take up this verse for discussion.
‘Cirassam vata passami - brahmanam parinibbutam’

It’s long since I see a Brahmin who has attained
Extinction, Nibbana

appatittham andyitham - tinnam loke visattikam

It’s long indeed since I see a Brahmin who has attained
Nibbana by crossing over the sticky craving called ‘visattika’
without stopping and without struggling.

The earlier reference to a forceful flood will not be a
problem to you because it is common knowledge that if we stop
having gone a little way, we get drowned. If we struggle we
would get swept away. Only a systematic middling effort will
take us across. Similarly the Buddha has offered a Middle Path in
this Dhamma, for crossing over the four floods, lust (kama),
becoming (bhava), views (ditthi) and ignorance (avijjad).

Let us take them one by one for discussion. The flood of
lust comes first. Ascetics and Brahmins contemporary of the
Buddha had presented two extreme types of solutions for crossing
the floods. As you have often heard about, they are
kamasukhallikanuyoga and attakilamathanuyoga (indulgence in
sense pleasure and self mortification). Ascetics such as Pakudha
Kaccayana, Makkhali Gosala and Ajita Kesakambali, who
belonged to the group of six heretics ignored the significance of
wholesome and unwholesome actions and their resultant effects.
They were critical of this theory. They disregarded the idea of a
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“this world and a next world”. They presented the theories of
ucchedavada (annihilation) nastikavada (nihilism) or ahetu
appaccayavada (causeless conditionless fortuity). This resulted in
more and more people inclining towards kamasukhallikanuyoga
(indulgence in sense pleasures). If there is no next world, and no
results in good and bad actions, the only alternative is self-
indulgence. Although this idea is not mentioned in the suttas, the
Charvakins of later origin taught this view which is embodied in
a Sanskrit verse familiar to many.

Yavat jivet sukham jivet
rnam krtvapi ghrtam pivet
bhasmi bhiitasya dehasya
punardagamanam kutah

Even today we hear young people expressing this idea
“Let us enjoy ourselves as long as we live.” “rnam krtvapi
ghrtam pivet” “Drink ghee even if you run into debt.” Ghee was
recognized as an expensive drink those days.

bhasmi bhiitasya dehasya
punaragamanam kutah

How could a charred dead body return? That was one type
of philosophy. The other aspect was self-mortification
(attakilamathanuyoga) taught by Nigantha Nathaputta, as you
may have heard about. Rejecting both clothes and food, this
group followed extremely strict vows. What was their
philosophy? Pubbekata hetu.” There are past actions, the results
of which have to be paid off. New kammas should not be
accumulated. They followed a code of torturous vows for that
purpose known as attakilamathanuyoga.

These were the two extremes. In fact as you may have
heard, the Buddha himself once followed self-mortification, until
realization dawned on him. After renouncing the luxurious life of
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royalty, the Buddha entered upon the other of extreme socially
approved life of self torture. The Mahasaccaka Sutta records how
he realized after six years of self torture, its uselessness in
achieving his goal. With this conviction he searched for a more
effective path.’ Gradually it dawned on him how he entered the
first jhana under the cool shade of a rose apple tree at a
ploughing ceremony of his father. Recalling this incident, he
questioned himself “Why should I fear comforts (sukha) as long
as they are free of sense pleasures and evil mental states?” “Kin
nu kho aham tassa sukhassa bhayami yamtam sukham anfiatreva
kamehi anniatra akusalehi dhammehi?” Finally, motivated by
this reasoning, he entered upon the Middle Path. Here I would
like to mention briefly that those who accepted self-indulgence,
by their ‘stopping’ (in the flood) actually sank into hell. Those
who took up self-mortification, struggled through self torture. It
did not lead them to enlightenment either.

The Buddha taught the Ariya Atthangika Magga, the
Noble Eightfold Path which steers clear of those two extremes,
and is known to you as the Middle Path. One cannot at a glance
identify the Law of Dependent Arising, Paticca Samuppada
concealed within the Eightfold Path. But the Maha Cattarisaka
Sutta in the Majjhima Nikaya®* offers the following explicit
clarification of Paticca Samuppada within the Eightfold Path.

Sammda ditthissa sammd samkappo pahoti
Samma samkappassa samma vaca pahoti
Sammd vacassa samma kammanto pahoti
Samma kammantassa samma ajivo pahoti
Sammda ajivassa samma vayamo pahoti
Samma vayamassa sammd sati pahoti
Sammda satissa samma samdadhi pahoti
Samma samadhissa sammd nianam pahoti
Sammda rianassa samma vimutti pahoti
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This shows how beautifully each factor is closely linked
with the other. When I explain one, you can easily understand the
rest.

“Samma ditthissa samma samkappo pahoti”

Right thought dawns on him who has the right view. Right
thought gives rise to right words. Right words give rise to right
action. In this way the Middle Path is amazingly linked with each
other. That itself is the Middle Path.

A superficial glance at the Middle Path does not reveal the
Law of Dependent Arising within. One may argue that there is
not even a reference to Paticca Samuppdda in the
Dhammacakka-ppavattana Sutta which we all regard as of prime
importance. If that is so, how did Venerable Anfia Kondafina
describe his attainment of Sot@panna (Stream Entrant) as the
realization of the vision that ‘Whatever is of the nature of arising,
all that has the nature of ceasing’ (Yam kirici samudayadhammanm
sabbar tam nirodhadhammari)?® 1t follows the norm found in
the Paticca Samuppada. We have often explained to you that
whatever has the nature of arising, all that is of the nature of
ceasing. It is clearly evident in the Eightfold Path which begins
with the fourfold truth. It closely follows the pattern of the
Paticca Samuppada.

Now that we have touched on the subject, let us see how
the Buddha highlights other aspects of the Middle Path. The Jains
by giving up clothes and food, followed a path of extreme self-
mortification. In contrast to it, the Buddha allowed the monks the
use of the four requisites (paccaya). Even the word paccaya has
the idea of ‘dependent on’. The monks depended on the four
requisites in order to fulfill their objectives. The ordinary laymen,
the worldly people use them for sheer enjoyment. But you may
have heard that the monks always reflect on the purpose behind
the use of the requisites when using each of them. Taking food as
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an example, monks reflect on the purpose of eating “Neva davaya
na maddya, na mandandya, na vibhiisanaya”. This food is not for
enjoyment, nor for pride, nor for adornment, nor for
beautification.

“Yavadeva imassa kdayassa thitiya yapandya vihinsii-
paratiya brahmacariyanuggahdaya.”

“Only for the purpose of maintaining this body, for its
sustenance, to prevent possible harm through hunger, as a support
for holy life”. It is interesting to note here that the requisites
rejected by the Jains, were converted into objects of meditation
by the Buddha. You may have heard that the monks contemplate
on the four elements (dhatu) found in their food as ‘dhatu
manasikara’ (attention on elements).

Let me explain the general idea behind it. This food is
made up of the four elements. The pure food becomes impure as
it enters this repulsive body. This becomes a very effective
subject for meditation. You can see what an amazingly practical
Middle Path the Buddha has taught. On the one hand, one avoids
the extreme of self-indulgence, and does away with the idea of
eating for embellishment. On the other hand, the process of eating
is converted into a subject for meditation, instead of totally
condemning food.

Another important factor attracts our attention. The ideal
qualities of a monk and a meditative layman are simplicity
(appicchata) and contentment (santutthi). Yet another quality of a
monk is viriya — effort, not to be wasted in practicing vows of self
torture, as in Jainism, but to strive to cultivate the factors in the
Middle Path in a balanced way called ‘viriya samata’.

Now it is clear that the Buddha highlights Dependent
Arising or Paticca Samuppdada in his Middle Path, and also
deviates sharply from the two extremes. That is my brief
explanation of the kamogha, ‘the flood of lust’.
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The next is bhavogha, ‘the flood of becoming’. In the
second Nipata of the Itivuttaka, there is a sutta that discusses
bhavogha in detail. “Dvihi bhikkhave ditthigatehi pariyutthita
devamanussa oliyanti eke atidhavanti eke.”® Obsessed by two
views, monks, are gods and human beings. Some of them lag
behind, some overreach. Both these tendencies are described as
“bhavaramda  bhikkhave  devamanussa  bhavaratd — bhava
samudita.” These gods and men take delight in becoming, are
attached to becoming, take pride in becoming. When the
Dhamma is being preached for the cessation of becoming, they
are not pleased with it. They fall back. They are displeased. The
Buddha’s teaching based on the Middle Path, for the cessation of
becoming does not appeal to the eternalists who have grasped the
soul theory. Generally those who like becoming, dislike the
cessation of becoming. They get drowned in the flood of
becoming. They sink in the current of becoming. Their grip on
the ‘soul’ prevents them from striving for an escape.

There 1is another group called the annihilationists,
developing a revulsion towards becoming. (“Bhaven’eva kho
pana eke attiyamanda harayamand’). They treat this body as the
soul and reject the idea of a life beyond death. That is an
overreaching. This is called ‘vibhava’. They go to the other
extreme by denying re-becoming. They are those who overreach.

Here I would like to repeat a simile I had given earlier,
though it is not found in the text. Some run forward hoping to
step on their own shadow like little children who do it for fun. Of
course they never succeed in doing so. Some others are scared of
the shadow and try to run away from it, but on turning back, see
the shadow right behind them. Now the two extremes are like
that. The Buddha has proclaimed his Middle Path avoiding these
two extremes. What did the Buddha do? Having referred to those
two extremes with the words ‘olivanti eke’ (some lag behind) and
‘atidhavanti eke’ (some overreach), as the third alternative the
Buddha declared ‘cakkhumanto va passanti’ (only they do see
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who have eyes to see). This is how he really presents it. “Dvihi
bhikkhave ditthigatehi pariyutthita devamanussa oliyanti eke
atidhavanti eke cakkhumanto va passanti.” The third factor
‘cakkhumanto va passanti’ means ‘only those with eyes, see’.
What does he mean by it? The two earlier groups of extremists
were gripping on ‘bhava’ (becoming). Discarding them, the
Buddha introduced a new word ‘bhiita’.

Bhiita means, what has arisen. You might recollect this
word in connection with the phrase ‘yathabhiita fianadassana’
‘knowledge and vision of things as they are’. Therefore the
Dhamma does not go to the extreme of existence as eternalists do.
Nor does it go to the extreme of destruction of existence as
nihilists. Instead, seeing what is arisen as ‘arisen’ is called
‘yathabhiita dassana’ (vision of things as they have arisen). If the
simile of the shadows is brought in here, it is like understanding
the shadow as a shadow. One who understands shadow as
shadow will not run after it nor will he run away from it in fear.
The shadow is a simile for namaripa (name-and-form) as we
have mentioned earlier.

You have already heard me use the simile of the dog on
the bridge and the simile of Narcissus, in order to explain the
Buddha’s teaching on ogha ‘floods’ and bhava ‘becoming’. He
has also explained how vififiana or consciousness regarding
which people had many rigid theories, is interdependent with
namaripa. We have referred to this shadow of namariipa many a
time. The Buddha avoided that extreme since he saw the shadow
as the shadow. There too, we find a Middle Path.

Let us take up ditthogha next. I am sorry we have to be
very brief since there are four oghas to deal with. As I have
mentioned earlier, it has been discussed in the Kaccanagotta
Sutta’. Let me mention in brief its background because of its
relevance to this question. Venerable Kaccanagotta once
approached the Buddha and asked “To what extent does
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sammaditthi (right view) become sammaditthi?” ‘Right view’ had
been given various suitable interpretations on various occasions,
particularly by the Buddha and Venerable Sariputta. But they are
not contradictory to one another.

As the occasion demanded, here the Buddha explained
sammaditthi as follows. “Dvayanissito khvayam kaccayana loko
yvebhuyyena atthitaiiceva natthitam ca” ‘Kaccayana, the
worldlings for the most part rest on two extremes.” Dvayanissita
means holding on to a dyad. What are they? Artthita ‘Is’
(everything exists) and natthita ‘Is not’ (nothing exists). The
world either says everything is or nothing is. Then the Buddha
explains the Middle Path in his dhamma. “Lokasamudayar kho
kaccayana yathabhiitam sammappaniaya passato ya loke
natthitda, sa na hoti”. When one sees with wisdom, the nature of
constant arising in the world, the view of non-existence does not
occur. Then he explains the other aspect. “Lokanirodham kho
kaccayana yathabiitam sammapparniiaya passato ya loke atthita
sa na hoti”. When one sees as it is with wisdom, the nature of
ceasing in the world, the view of existence (atthitd) does not
occur. Just think about it. It is amazing. The world is constantly
arising and ceasing. Some are caught up in the extreme view that
the world really is or the world does not exist. What the Buddha
says is that when one sees as it is with wisdom that the world is
constantly arising, the extreme view that “The world is not” loses
its hold on him. On the other hand when one sees as it is with
wisdom, that the world is constantly ceasing, the extreme view
that “The world is” fades away. When one sees with wisdom the
nature of arising of the world, the extreme of non-existence
disappears. When one observes the nature of ceasing in the world,
the extreme view of existence of the world disappears.

Now the Budhha explains what lay between the two
extremes. “Ete te ubho ante anupagamma”. Without approaching
either of these extremes, “majjhena tathdagato dhammam deseti”
The Tathdgata takes a Middle Path in preaching the dhamma.
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This Middle Path is the teaching on the Law of Dependent
Arising that we have discussed so far.

Then he explains the Middle Path beginning with “Avijja
paccaya samkhara” as you may have heard. Dependent on
ignorance are preparations etc. and finally he explains how the
five aggregates of grasping which is suffering, arises. He shows
how with the cessation of ignorance, all that suffering ceases. So
it is a philosophy of a Middle Way. Arising and ceasing. How the
entire mass of suffering arises and then how it ceases.

The Buddha in this manner rejects both extremes. When
both views of existence and non-existence are given up, what
remains there, is a question of suffering. The notion of the soul is
shattered then and there. Instead of a soul what actually exists is a
problem of suffering, and its cessation. That is the Middle Path
implied there. That means there is only the arising and ceasing or
samudaya and vaya, free from the extreme views of existence and
non-existence. As we have earlier mentioned, here too one might
wonder why these facts are not found in the Dhammacakka-
ppavattana Sutta. But we know that in the Noble Eightfold Path,
what is shown as the right view is suffering, its arising, its
cessation and the path leading towards it. Within these four
truths, is found a right view, which avoids the extremes of
absolute existence and absolute non-existence. Although many
cannot comprehend it, right view begins right from the Middle
Path shown by the Buddha. In fact we can treat the Kaccanagotta
Sutta as a concise commentary on the Dhammacakkappavattana
Sutta.

I would like you to think deeply on this point. A
superficial glance at the Dhammacakkappavattana Sutta might
make one think that the Law of Dependent Arising
is missing there. But what we wish to point out is that
sammaditthi embodies the Middle Path of the Paticca
Samuppada. 1t should be clear that there is no absolute existence
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or absolute non-existence. Instead, there is an arising and a
ceasing dependent on causes and conditions. If at all, what arises
is an entire mass of suffering, and what ceases is an entire mass
of suffering. Towards the end of the Kaccanagotta Sutta, the
Buddha further explains that those who hold and cling to the
aforementioned extreme views, thereby conceive an idea of a
soul. The eternalists believe in an eternally present soul while the
nihilists imagine that the body is the soul. The reason for this is
their taking up a rigid stand point, their firm grip on a view.

The Buddha on the other hand proclaims right vision
showing that where there is no grasping of a view, what arises is
only suffering and what ceases is only suffering, “dukkham eva
uppajjamanam uppajjati, dukkham nirujjhamanam nirujjhati”.
That is why one who has this vision entertains no doubt or
uncertainty regarding the past or the future. If at all, what had
been there in the past was only these five aggregates of grasping.
So will it be in the future. He realizes that there is nothing
worthwhile here, but only suffering. With regard to that suffering
what the Four Noble Truths imply is that very Middle Path.

Generally when we speak of the Middle Path, we are not
aware that Paticca Samuppdda is implicit in it. It is to pinpoint
that fact, that I say all this. In fact the Kaccanagotta Sutta serves
as a concise commentary to the Right View in the Noble
Eightfold Path.

So we have pinpointed that the Buddha offered a Middle
Path to cross over the flood of sensuality (kamogha) and he
offered a Middle Path to cross over the flood of becoming
(bhavogha). Moreover he offered a Middle Path to cross over the
flood of views (ditthi ogha). Rejecting both extreme views of
existence and non-existence, he brought out the fact of suffering
in the guise of arising and ceasing. “dukkham eva uppajjamanan
uppajjati, dukkham nirujjhamanam nirujjhati” ‘What arises is
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only suffering, what ceases is only suffering’. There too
Dependent Arising is highlighted.

Now we come to the avijjogha, the flood of ignorance.
This might sound unusual. Ignorance is here treated as a flood.
This is the most difficult of the four to comprehend. The
Sammaditthi Sutta® expounded by Venerable Sariputta provides
an explanation as to why the Buddha called it a flood. In fact we
come across several definitions of the term sammaditthi, at
different levels. They are not contradictory to one another. They
all are correct from different perspectives.

Here is one of them, “Monks, if a noble disciple
leading to its cessation, even to that extent he is one with Right
View, sammaditthi. “Avijjam ca pajanati, avijja samudayam ca
pajanati, avijja nirodham ca pajandti, avijja nirodhagamini
patipadam ca pajanati” A knowledge of these four is sufficient
It is already analyzed as “Dukkhe anfianam, dukkhasammudaye
annanam, dukkhanirodhe annanam, dukkhanirodhagaminiya
patipadaya annanam” Ignorance of suffering, ignorance of its
arising, ignorance of its cessation and the ignorance of the path
leading to its cessation. That is ignorance.

Then what is the arising of ignorance? How does
ignorance come about? That is the crux of the problem. A
surprise awaits us here. “Asava samudayd avijja samudayo”. 1t is
with the arising of influxes that ignorance arises. This causes
confusion in those who analyze Paticca Samuppdda because
what precedes is ignorance. They presume that ignorance has no
root cause but is simply present and other factors arise from it.
Here is the solution to the problem. On behalf of the Buddha,
Venerable Sariputta explains “Asava samudaya avijja samudayo,
asava nirodha avijja nirodho”. With the arising of influxes
ignorance arises. With the cessation of influxes ignorance ceases.
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The ‘avijja nirodhagamini patipada’ or the path that leads to the
cessation of ignorance is none other than the Noble Eightfold
Path.

From here onwards, I have something special to tell you.
Perhaps you have already heard or even read the Sabbasava
Sutta,” which appears as the second discourse in the Majjhima
Nikaya. 1t explains how one could restrain all the influxes. That is
why this Sutta enjoys so much recognition. Herein it gives
influxes as the cause of the ‘arising’ of ignorance.

This particular term asava is not easy to explain. It has
been given different interpretations. We often resort to examples
and similes to facilitate understanding. Let us take the term ogha
(flood) to denote a body of flowing water. When speaking about a
body of flowing water, we are not bothered about it. We are
unharmed because it is just flowing downwards. Suppose we get
down into this rapidly flowing body of water with the idea of
crossing it. How would we feel about it then? Then, we feel it as
flowing forcefully towards us. That is the obstacle we have. So
far, we had seen it flowing away. Once we get into it to cross
over we see it as flowing towards us. That is the basic idea of
asava or influxes.

The Sabbdsava Sutta speaks of seven ways in which
influxes flow in. This is an extremely profound discourse. But let
me condense it for our purpose. The Buddha begins his
explanation as follows: “Sabbasava samvara pariyayam vo
bhikkhave dhammam desessami” ‘Monks, I shall teach you a way
to restrain all influxes.’

‘Samvaro’ means restraint. You may be familiar with the
term ‘indriyasamvara’ ‘sense-restraint’. Then the Buddha says:
“Janato aham bhikkhave passato asavanam khayam vadami, no
ajanato no apassato” ‘1 declare that the extinction of influxes
should be done knowing and seeing — that is with awareness and
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wisdom’. The Buddha himself asks and answers the question
Knowing what? Seeing what? What are the two helpful factors
for the restraint of influxes?

We have often mentioned the importance of
understanding the ayoniso manasikara and yoniso manasikara.
These are the two factors that help one to restrain the influxes.
The Buddha’s advice is to understand yoniso manasikara and
ayoniso manasikara correctly with their specific characteristics.
To put it in simple language, ayoniso manasikara means
unsuitable, wrong, disorderly, contemplation with a wrong
approach. Yoniso manasikara means to drive at the origin or the
cause of a thing and understand it correctly.

Incorrect contemplation as well as correct contemplation
should be clearly understood for the purpose of taming the
influxes. Earlier I mentioned that seven types of dsavas are
discussed in this sutta. Let me introduce them to you first. “Atthi
bhikkhave asava dassand pahdatabba” ‘Monks, there are some
influxes that should be abandoned through vision (dassana). That
is the first group. Another group has to be abandoned through
restraint (samvara). The third group has to be abandoned through
utilizing (patisevana). Some others are removed through
endurance (adhivasana). The fifth group is expelled through
warding off or avoiding (parivajjanad). The sixth group has to be
got rid of through vinodana, dispelling. There seems to be a
closeness between the fifth and the sixth. Parivajjana and
vinodand appear to have some closeness in meaning. Let us
understand parivajjand as avoiding, shunning or keeping away.
Vinodand is eliminating through dispelling. It will be clear when
you listen to my explanation. The seventh method is eliminating
by developing — bhavanda. Dassana pahatabba, samvara
pahatabba, patisevana pahatabba, adhivasand pahatabba,
parivajjand pahdatabba, vinodana pahatabba and lastly, bhavana
pahatabba. This is a fascinating Sutta with subtle meaning. Some
have even confounded the facts in it.
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Now, let me explain them as time permits. First let us
discuss “dassand pahatabba”. The Buddha speaks of influxes
that should be eliminated through vision. But there are certain
people in the world who resort to wrong ways of attention, for
instance recluses and Brahmins of the past. What is this
unsuitable method of attention? Certain people presume that a
person called ‘I’ really exists. With that presumption they go on
asking themselves in terms of the three periods of time.
Regarding the past they have fivefold doubts. “Was I in the past?
Was I not in the past? Who was I in the past? How was I in the
past? Having been what, what did I become in the past?”
Regarding the future too they go on attending on the fivefold
questions. Will I be in the future? Will I not be in the future?
What will I be in the future? How will I be in the future? Having
been what, what will I be in the future? Regarding the present
they would think, Am I now? Am I not now? Who am [? How am
1? Where has this being come from and where will it go? Taking
the proposition I as the subject, as a permanent individual and
indulging in irrelevant contemplation, they finally end up in the
extreme ‘I have a soul’ or in the other extreme ‘I do not have a
soul’. They are both extremes. That is the result of unwarranted
contemplation, placing ‘I’ on a pedestal. It ends up in ayoniso
manasikara. People are engulfed in doubt very often regarding
the past “Was 1? Wasn’t I?° The Buddha explains that the noble
disciples who have the right vision, are not obsessed by such
doubts since they think in terms of suffering, its arising, its
cessation and the path leading to cessation.

When the mind is fashioned according to the four noble
truths, such doubts do not arise. If at all, there would have been
only the five aggregates of grasping (parica upadanakkhandda) in
the past, and the future will hold out only suffering. Therefore
there exists only suffering, its arising, its cessation and the path
leading to cessation. The Buddha ascertains that if the mind is
cultivated (developed) in accordance with the four truths the
inevitable result would be the arising of the Sotapanna
Magganana (the wisdom of the Stream Entrant) wherein the first
three fetters- sakkdayaditthi, vicikicchd and silabbataparamasa
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(view of self, doubt and clinging to rites and rituals) are expelled.
We can see that dassand pahatabba refers to the controlling of
the first three samyojanas. If the mind is cultivated in accordance
with the four truths, one can eliminate them. That is the
explanation to “dassand pahatabba”

Let us now discuss “samvara pahdatabba” elimination
through restraint. This is closely associated with indriya
samvara, restraint of the senses. Here, the Buddha uses the term
‘patisamkhd yoniso’ one of his stunning stock of meaningful
words. patisamkhd means scrutinizing with wisdom. After the
noble disciples identify the difference between yoniso
manasikara and ayoniso manasikara, they conduct themselves
carefully as befits the occasion. The Buddha in trying to explain
the rewards of practicing them and evils of neglecting them, uses
another phrase, asava vighdataparilaha, which means the influxes
that cause exhaustion and burning.

Giving an example the Buddha explains thus. If the eye is
not guarded well, various lustful influxes are likely to sweep in.
They could arouse the lust dormant within. They could bring
about vighata parilaha, exhaustion and burning within. One
should scrutinize oneself with wisdom (patisankha yoniso), and
restrain one’s eye. Since our subject is restraint of the senses, this
procedure applies to the other senses as well, the ear, the nose,
the tongue, the body and the mind. Why does the Buddha
emphasize restraint? If restraint is lacking those tiresome
oppressive influxes come flooding in. That is all about samvara
pahatabba.

Next comes patisevand pahdtabbd, elimination through
utilizing. The Buddha refers to the use of the four requisites here.
We mentioned earlier that the Niganthas discarded food and
clothes, claiming they could thereby become free of craving. But
the Buddha shows that the use of the four requisites — robes, alms
food, shelter and medicine is essential for maintenance of life. All
four are absolutely essential in order to avoid the discomfort and
hardship that would otherwise crop up. The Buddha had
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experienced it when leading a rigorous life. One has to follow the
Middle Path here. The reflection on food goes as “patisamkha
yoniso pindapdatam patisevami”. 1 shall partake of my alms food
reflecting with wisdom. Next comes the purpose “Neva davaya
na maddaya na mandandya na vibhiisandaya” — not for delectation
or gratification or adornment or beautification but simply to
sustain my life. Now we are told how to convert this into a
subject for meditation. The use of essential requisites in life,
without which one would have to experience discomfort and
hardship has been permitted, because the body has to be
maintained at least for the worthy cause of crossing the samsara.
But they must be used reflecting wisely as a source of meditation.
With the use of the four requisites, lustful thoughts of lay life
may flood in. They have to be minimized through simplicity
(appiccatd) and contentment (santutthi). That is patisevand or
utilizing.

Adhivdasand pahatabba comes next, elimination through
endurance. It simply means that, meditators have to endure cold,
heat, physical ailments, insects or even severe pain. Why endure?
Otherwise exhaustion and burning will add up to his already
unbearable pain. Take an example. Unable to bear up the pain of
a wound, we shout and yell. This shouting and yelling will only
add up to the pain. Enduring without reacting to problems, brings
us closer to Nibbana. That is why the Buddha has taught us to
endure “adhivasana pahatabba. Even criticism has to be endured.
It helps in controlling the influxes.

Parivajjana pahatabba follows next, elimination through
avoiding. Although this is treated very lightly by some, the
Buddha attaches great importance to avoiding risks, threats to our
lives and blemish to our conduct. One must not have confidence
when confronted with wild animals like elephants, horses, cattle
and dogs, trusting in one’s power of meditation. A monk must not
frequent questionable places or develop friendship with people
with bad reputation. Reflecting wisely a monk must avoid any
situation that would affect his spiritual life adversely.
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The next restraint vinodana pahdatabba is perhaps more
famlhar to you. It appears in the Girimananda Sutta as pahdana
saiia."® Since pahana appears in all these seven factors, the term
vinodand 1is used to express the idea of pahdna. It means
removing. What must be removed? This is how it is clarified. A
noble disciple or a monk, “uppannam kamavitakkam nadhivaseti
pajahati, vinodeti, byantikaroti anabhavam gameti” does not
tolerate any lustful thoughts that arise, but discards them,
removes them, terminates them and eradicates them. Here
vinodand pahatabbd means the elimination of kama vitakka
(thoughts connected with lust), vyapada vitakka (thoughts
connected with ill-will), vihimsa vitakka (thoughts connected
with harm) and the resultant evil thoughts immediately. Those are
the influxes that have to be controlled by removing.

The next and the last is bhavana pahatabba. These are
influxes that have to be eliminated through mind development.
This refers to the development of the seven bojjharigas or
enlightenment factors. I am sure you are familiar with them. Sati,
dammavicaya, viriya, piti, passaddhi, samadhi and upekkha. Each
of these has to be developed in an environment of seclusion
(vivekanissitam),dispassion (virdaganissitam), cessation (nirodha-
nissitam) and relinquishment (vossaggaparinamimn). It must not
be forgotten that patisamkhd yoniso, wise reflection runs through
each of these steps like a web.

The Sabbdsava Sutta introduces a process of eliminating
the influxes (asavas) in seven ways. They all lead to the same
goal. “Asava samudayd avijja Samudayo asava nirodha avijja
nirodho.” When influxes arise, ignorance arises. When influxes
cease, ignorance ceases. This statement caused confusion. Many
wondered from where ignorance came into the scene. Now it is
clear that influxes give rise to ignorance. Due to ayoniso
manasikara incorrect contemplation, influxes arise and already
arisen influxes increase. Due to yoniso manasikara, correct
contemplation, the already arisen influxes cease and no new ones
arise. That shows how rewarding yoniso manasikdara is.
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Finally we can arrive at the conclusion that the ultimate
purpose of the Sutta is avijja pahdana, elimination of ignorance.
Influxes have the nature of flowing in, every moment. As
mentioned earlier watching the water flowing forcefully, while
seated on the river bank, one cannot guarantee that one could
swim across it in a straight line. No one could. One has to swim
while allowing the water to flow. That is similar to the Middle
Path, the Paticca Samuppdada. Each step is linked to the next.

Let me now summarize today’s discourse as time permits.
By way of summary let me quote a wonderful statement made by
Venerable Ananda in praise of the Buddha’s technique of
explaining the path. ¢ lesaya nissaya bhante, Bhagavata oghassa
nittharana akkhata.” ! The method the Buddha has advocated in
order to cross the great flood is nissaya nissaya. It means
manipulating (improvising) one thing after the other, but not
clinging to any. It is a technique of proceeding systematically
forward, step by step.

You may have heard of crossmg the floods by means of
saddha. “Saddhaya tarati ogham.”"* That kind of crossing has to
be undertaken with balanced effort viriya samata.

Once a youth called Ka appa questioned the Buddha
regarding the crossing of the flood.

Majjhe sarasmim titthatam, oghe jate mahabbhaye
Jjard maccu paretanam, dipam pabrithi marisa
tvaii ca me dipam akkhahi, yathayidam naparam siya

Friend, those marooned in the strong floods,
threatened by decay and death

are stranded in the lake

Show the island to them

since there is no other, please

show the island to me.
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Responding to Kappa’s request to show the refuge to
those caught up in the strong floods, the Buddha gives an
amazing reply.

“Akiricanam anadanam - etam dipam anaparam
Nibbanamiti tam brami - jard maccu parikkhayam”

Akificanam anddanarm means not possessing anything, not
grasping anything. This is a reference to Nibbana the highest
goal. Nothing called mine and nothing to grip, getting washed
away makes no difference.

“Possessing nothing, not desirous of grasping anything,
where birth and death ceases is this island called Nibbana.”

Kappa inquired what island is found beyond the floods. It
does not correspond to any attractive island in our imagination -
or rather the Nibbana of Siyadoris (i.e. Simple Simon Nibbana).
The Buddha explains “Possesing nothing and grasping nothing.
None other than that. I call it Nibbana.” The Buddha finally
winds up saying “Decay is decayed and death is dead” “Jara
maccu parikkhayam”. If there is nothing possessed how can there
be decay? If there is nothing grasped, how can there be death?
“akificanam anadanam”. Please try to reflect deeply on the
implication of this fascinating account. Nibbana is merely a
name. That alone is the island.

If there is nothing to protect, there is nothing to be washed
away. If there is nothing grasped, again there is nothing to be
washed away. That is why the Buddha calls it Nibbana. The final
result of crossing over the flood is “akificanam andadanam etam
dipam andparanm” Possesing nothing, grasping nothing. This is
the island and no other. We explained ‘jara maccu parikkhayam’
as ‘where decay has decayed and death is dead’.

Friends, we have attempted to condense this story of
crossing over the floods into one hour. Treating kama (lust),
bhava (becoming), ditthi (view) and avijja (ignorance) as one
forceful flood, our challenge is to cross over this sarisara. There
lies before us a very delicate Middle Path to tread, possessing
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nothing, grasping nothing, leaning against nothing, but carefully
working one’s way one step to the next to reach the final goal.

The path “patipada” with each step leaning towards the
other, or each step supporting the other is condensed in the
Dhamma into three words: ‘anupubba sikkha, anupubba kiriya
and anupubba patipada’. It involves a gradual process of
disciplining, a gradual process of training and a gradually
ascending path. The Paticca Samuppdda is well incorporated
within this path, as it was mentioned earlier. “Samma ditthissa
samma samkappo pahoti”. Right thinking dawns on him who
holds right view and proceeds up the ladder gradually.The
Buddha’s clarification of the path in order to cross over the strong
flood of samsara, avoiding the two extremes is praiseworthy
indeed. He has made clear what our destination is like after
crossing. It is not another birth, or an extraordinary world as we
imagine. That destination is where the desire to possess and the
desire to grasp anything in the floods have been totally
relinquished.

I have attempted to briefly explain a subject that deserves
more elaborate treatment. I believe you are regular listeners of
my discourses. I advise you to make use of Paticca Samuppada
and other related topics, in your attempts at meditation. Today
you have made a good start with the practice of si/la. From now
onwards follow the Dhamma path of sila, samdadhi and paniria and
utilize this knowledge for the advancement of your samatha and
vipassand meditation. I hope this discourse will contribute to
some extent, towards your attempt to attain the Paths and Fruits
of Sotapanna, Sakadagami, Andgami and Arahant, which is
called freedom from samsara, before the light of the sasana is
extinguished.

Whatever beings there be, from the lowest hell to the
highest Brahma world, may they all rejoice in our sermon. May
the merits accrued by that rejoicing conduce to the fulfillment of
their higher aims

> i_j%{
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(Pahan Kanuwa Sermon - No. 195)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Yam kifici dukkham sambhoti — sabbam samkhara paccaya
Samkharanam nirodhena — natthi dukkhassa sambhavo

Etamadinavam natva — dukkham samkhara paccaya
Sabbasamkhara samatha — sanniaya uparodhana
Evam dukkhakkhayo hoti — etam fiatva yathatatham

Sammaddasd vedaguno — sammadanndya pandita

Abhibhuyya marasarmyogam — nagacchanti punabbhavam’

— Dvayatanupassana S., Sutta Nipata

Whatever suffering arises, it is all dependent on
preparations. When preparations cease, the arising of
suffering ceases.

Knowing the evils of suffering dependent on preparations,
with the stilling of all preparations, unobstructed by
perceptions, that is the way suffering ceases. Thus, knowing
this as it is,

The wise, endowed with correct vision and well versed in
knowledge, realizing this as it is, overpowering the bonds
of Mara, do not go into another birth.

Dear Listeners,

Sabbasamkhara samatha or the stilling of the
preparations, stands foremost in the phrase that declares the
peaceful excellent nature of Nibbana.® 1t is the sankhdras or
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preparations that take the first plunge into the endless misery of
Samsara in the darkness of ignorance. Therefore it is clear that an
intensive and an extensive clarification of the cluster of
interpretations of the Law of Dependent Arising is essential. To
venture into that subject we have chosen three verses in the
Dvayatanupassana Sutta of the Sutta Nipata, as the title for the
13™ discourse on Paticca Samuppada. Since this Dvayata-
nupassand Sutta was the topic of three earlier discourses, I am
sure you remember the technique, the pattern the Buddha
followed. The speciality about this Sutta is that the Buddha has
followed a technique of duality, a dual contemplation in
clarifying the dhamma.

This is how the Buddha presents the problem about the
sankhdras (preparations) to the monks. “Monks, if a question
arises as to whether there is another method of practicing dual
contemplation, do affirm that there is. Let me explain how it can
be done.

“Yam kirici dukkham sambhoti - sabbam samkhara
paccaya. Ayam ekanupassana.” One method of contemplating is
that whatever suffering arises, it is entirely dependent on
samkhara. “Samkharanam ceva asesa viraga nirodha, natthi
dukkhassa sambhavo.” With the total detachment and cessation
of preparations, suffering ceases. That is the second method of
contemplation. These two methods have been explicitly clarified
by the Buddha in the three verses I recited earlier.

Yam kifici dukkham sambhoti - sabbam samkhara paccaya
Samkharanam nirodhena - natthi dukkhassa sambhavo

Whatever suffering arises, it is all dependent on
preparations. When the preparations cease, the arising of
suffering ceases.

Etamadinavam natva - dukkham samkhara paccaya
Knowing the evils of suffering dependent on preparations,
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Sabbasamkhara samatha - sannaya uparodhana

Evam dukkhakkhayo hoti - evam fiatva yathatatham

With the stilling of all preparations, unobstructed by
perceptions, that is the way suffering ceases. Thus, knowing this
asitis

Sammaddasd vedaguno - sammadarniaya panditd
The wise, endowed with correct vision and well versed in
knowledge, realizing this as it is

Abhibhuyya marasanyogam - nagacchanti punabbhavam
Overpowering the bonds of Mara, do not go into another
birth.

That is the meaning of the verses.

Coming back to our subject samkhara, we see it occurs as
the second factor in the Paticca Samuppada, following avijja.
You know we have many a time repeated avijja paccaya
samkhara, samkhara paccayd vinnanam, viinana paccayd
namaripam, namaripa paccaya salayatanam and so on. The
Buddha has himself given a clarification of the term samkhara, in
the Vibhanga Sutta,” in the Nidana Samyutta of the Samyutta
Nikaya.

“Katame ca bhikkhave samkharda. Tayo me bhikkhave
samkhara. Kaya samkharo, vaci samkharo, citta samkharo”
Monks, what are the preparations? There are three, preparations
of the body, speech and mind. Remember they are in the singular.
There is yet another clear analysis of these terms in the Ciila
Vedalla Sutta of the Majjhima Nikaya.* We meet Arahant Ther
Dhammadinna making a comprehensive analysis of them in reply
to lay disciple Visakha’s questions. He wished to know what
exactly is meant by kaya samkhara, vact samkhara, citta
samkhara.
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Arahant Thert Dhammadinna explained, “assasa passasa
kho avuso visakha kayasamkharo, vitakka vicara vaci samkharo,
sannd ca vedand ca citta samkharo.”

Let me give the meaning. “Friend Visakha, inhalation and
exhalation are the preparation of the body, reasoning and
deliberation are the preparation of speech. Perception and feeling
are the preparation of the mind.”

Again the layman Visakha questions, “Noble lady, how
do inhalation and exhalation be the preparation for the body?
How do reasoning and deliberation be the preparation for speech?
How do perception and feeling be the preparation for the mind?”
Then the Arahant TherT had to explain further.

“Assdsa passasa kho avuso visakha kayika ete dhammda
kaya patibaddha. Tasma assasa passasa kayasamkharo.”

“Friend Visakha, inhalation and exhalation are physical
and bound to be associated with the body. They are therefore the
preparation of the body.”

Then she continues. “Pubbe kho avuso visakha, vitakketva
vicaretva pacchd vacam bhindati. Tasma vitakka vicara vact
samkharo.” Here she explains something special. “Friend
Visakha, first, one reasons out and deliberates. Then expresses in
speech. Therefore, reasoning and deliberation are the preparation
of speech.” Then she continues, “safifid ca vedana ca davuso
visakha cetasikd. ete dhamma cittapatibaddhd. tasma sanna ca
vedand ca citta samkharo.” Perceptions and feelings are mental
phenomena. They are associated with the mind. Therefore they
are the preparation of the mind.

Now let us explore the implications behind these words.
According to the accepted theory of Paticca Samuppada,
consciousness leading to another birth is fashioned by samkhara
or preparations. But, this reveals something more fantastic. You
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know that your breathing does not take you to the Deva world or
to the lower realms. Respiration is not considered as an action —
kamma. But inhalation and exhalation provide the rehearsal for
the drama of becoming. You know that inhalation and exhalation
establish the first contact with the atmosphere, at birth. They
represent the subtle act of grasping. Similarly, they make the last
effort at death. Let me explain this with the help of a simile.
Imagine an iceberg in the ocean. What you see is only one tenth
of it. Nine tenths are hidden below the sea level. Similarly, the
wholesome and unwholesome deeds we consider as greatly
significant are merely the visible section. The nine tenths that lie
below is inhalation and exhalation. Remember I said just now
that breathing does not drag you to hell. But if you take a deep
breath and deal a mighty blow on someone with a rod, you’ll
definitely end up in hell. What I want you to understand is that
our breath is similar to the invisible portion or the rehearsal of the
drama of becoming.

Next vitakka vicara, reasoning and deliberation in speech
are similar. It was specifically mentioned that before a word is
uttered vitakka and vicara are activated. We see that the word
‘rehearsal’ is ideally applicable to this process as well. The mind
dwells on the word by way of reasoning and deliberation before it
is uttered, similar to decorating the stage before the drama begins.
Lying beneath the words are the invisible preparation called
vitakka vicara — reasoning and deliberation.

Now look at safifia and vedana — perception and feeling —
as the process of preparation for thought. Thought, according to
the Buddha is more fascinating than a painting — cittaninieva
cittataram.” But that thought is prepared by perception and
feeling. Therefore the thought is essentially a preparation, a
planning, a rehearsal.

What serves as the background for this rehearsal? It’s
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but let’s go back to Vibhanga Sutta for further explanation. How
does the Buddha interpret avijja — “dukkhe anvianam, dukkha
samudaye annanam, dukkha nirodhe annanam, dukkha nirodha
gaminiya patipadaya annanam.” In brief, it is ignorance of the
four Noble Truths. A7nrnanam means ignorance. That is the
background. The rehearsal is done in this dark background, by
inhalation and exhalation, reasoning and deliberation, perception
and feeling.

Now, for what purpose is this rehearsal? Let us find out.
Samkharas  (preparations) are followed by vidridana
(consciousness). Vianana is followed by namaripa (name-and-
form). We have already discussed viniriana and namariipa at
length. Certain books, when discussing paticca samuppada, talk
of a patisandhi vinifiana, consciousness leading to a birth. But the
Buddha has defined visiriana as six-fold. “Katamam ca bhikkhave
vinnanam? Cakkhu vinnianam, sota vinianam, ghana vinnanam,
Jjivha viniianam, kaya Vinnanam, mano Vinnanam.”
Consciousness was explained this way, as six-fold. We have on
an earlier occasion given the analysis of namariipa, in Venerable
Sariputta’s words. In the Buddha’s words, this is how it is
defined;

“Katamam ca bhikkhave namaripam? sanid, vedana,
cetand, phasso, manasikaro. Idam vuccati bhikkhave namam.
Cattaro ca mahabhiita catunnam ca mahabhitanam upaddya
rigpar. Idarm vuccati bhikkhave ripar.”® “What monks is name-
and-form? Perception, feeling, intention, contact and attention —
this is called name. The four primaries and the form that arises
with a grip on the primaries — this, monks, is called form.” That’s
the explanation. The words of the Buddha. As we -earlier
remarked contact or phassa cannot be brought forward. We have
compared the five-fold factors of nama to the five fingers,
although later interpretations varied. “Cattaro ca mahabhita
catunnam ca mahabhiitanam upadaya ripam.” This means the
perception of ripa arises in accordance with the four elements,
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that is, with a grip on the four elements. On either side of rijpa
are vininana and namaripa. The vortex or whirlpool that we have
often referred to, is also found between these two. The drama of
becoming is also manifested between them.

This can be well explained as annamaniia paccayata —
mutual interdependence. The bodily preparation (kaya samkhara)
the verbal preparation (vaci samkhara) and the mental
preparation (citta samkhara) are shown as only the rehearsals for
this interdependence. The final outcome of the interdependent
drama between vifiriana and namariipa is the preparation of the
five aggregates of grasping (parica upadanakkhanda). We have
drawn many a comparison such as the game of draughts, the
game of cricket etc. to illustrate the dual nature of viaridana.
Becoming (bhava) is dependent on the performance between
these two teams, and an apparent continuity is thereby prepared.
The final outcome of this process is the accumulation of the five-
fold aggregates of grasping.

Following the identification of consciousness as two-fold,
the six sense spheres begin to function as a duality. And within
the six sense spheres are produced the preparations that weave the
web of becoming.

It is very significant that cefana, intention is included
among the five-fold namadhamma — constituents of name. The
meditative yogins prior to the Buddha had already realized that
respiration was suffering, that reasoning and deliberation (vitakka
vicara) were suffering, that perception and feeling were suffering.
Although they had no clear idea of samkharas or the background
of ignorance, through the attainment of Jhdanas they became
aware of the coarseness of preparations. As a result they were
playing a game of see-saw, as | have already mentioned.
According to the Buddha, there are six kinds of pacifications.’
You will understand them as I explain. What are the six?
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Speech is pacified in him who enters the first Jhana.

Reasoning and deliberation is pacified in him who enters
the second Jhana.

Joy is pacified in him who enters the third Jhana.

Respiration is pacified in him who enters the fourth
Jhana.

Perception and feeling are pacified in him who enters the
attainment of cessation of perceptions and feelings.

Finally, it is said that lust, anger and delusion are pacified
in the monk whose influxes are extinct.

These six steps of pacification — passaddhi — are
mentioned in the Samyutta Nikaya. The contemporary meditators
of the time had attained the pacification of speech, reasoning and
deliberation as well as inhalation and exhalation through jhana
practice, but were unable to move beyond that. Freeing
themselves from perception — sanfia — was a problem, a
challenge. We referred to it as a game of see-saw.

Their highest attainment nevasaninianasanidyatana the
realm of neither perception nor non-perception is explained in the
Paricattaya Sutta of the Majjhima Nikaya as follows:

“sanna  rogo, sanna gando, sanna sallam, asanna
sammoho etam santarm etam  panitam  yadidam
nevasaiiianasafiiam.”® They realized that saiiia is a disease, a
wound, a dart but the absence of sa7i7ia is delusion. It was not
possible to relinquish it. That’s why they were playing a game of
see-saw. They held on to nevasanna nasanna, an excellent
peaceful position, santam panitam, which is neither perception
nor non-perception.

What is found beyond nevasaniia nasaninia 1 have
discussed it, if you remember, drawing facts from Potthapdada
Sutta of the Digha Nikaya® which holds an amazing store of
facts. It records how some ascetics and Brahmins asked the
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Buddha for an explanation of abhisariiia nirodha. The Buddha
said it is the stage where even cetana is given up.

Why was there a confusion regarding abhisanina
nirodha? 1 wonder whether you remember I explained it earlier.
Natthi kifici conveys the idea that ‘there is nothing’ (nothing
exists). These ascetics with their yearning for becoming, saw
natthi kifici as referring to some ‘thing’. They made a samapatti
out of it, which took them to Brahma worlds with an unlimited
life span. They could not attain anything beyond this due to
ignorance of preparations - sarkharas.

Let us see what the Buddha has to say regarding this
mental state. Potthapada Sutta has a valuable statement as
follows; A monk who attains akinicaniniayatana thinks “cetaya-
manassa me papiyo, acetayamanassa me seyyo. Yanninaham na
ceva ceteyyam na cabhisamkareyyam i1

Using cetana (intention) at this stage is not correct. I shall
refrain from cetana. Cetanda is a gross mental state. With the
determination to avoid samkharas finally he attains sanna
vedayita nirodha.

Let me explain this with the simile of the five fingers,
though it was not used by the Buddha. The last finger stands for
feeling (vedana). The fourth finger represents perception (safinia).
The stubborn middle finger is intention (cetand). With the
pacifying of cetana i.e. bringing the middle finger under control,
one experiences nirodha (cessation) which is not a ‘thing’.
Nibbana 1s signless (‘animitta’), undirected (‘appanihita’) and
void (‘sunndta’). It is the furthest end of the three signata —
impermanence, suffering and not-self.

When you arise from the attainment of cessation —
nirodha samapatti — your attention is focused towards the
signless state (animitta), the undirected state (appanihita) and the
void state with no soul, no continuity (susifiata). This is the
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special message from the Buddha to the world, the significance of
which was unknown to the meditators of the time. You could
remember this mental state as Vimokkha.

Since preparations — sankharas — is our main topic, let us
discuss it further depending on the time available. Samkhara
which we compared to the hidden part of the iceberg, is used here
in the singular. In this background called samkhara there is a
drama of becoming between consciousness vifiiana and name-
and-form namaripa. We have used similes such as the game of
draughts, and the game Narcissus played with water. The ultimate
outcome of this drama is the accumulation of the five aggregates
of grasping.

Now we come to a significant aspect of the five
aggregates of grasping. There is reference to samkhara in the
aggregates but used in the plural as samkhara. This is the point
that misleads us. It is also the most intricate point in our effort to
understand Paticca Samuppdda. The end result of the activity of
Paticca Samuppdda is the five aggregates of grasping. You know
ignorance means the ignorance of the four Noble Truths. Due to
that ignorance, preparations such as inhalation and exhalation are
activated. It is followed by another step where, instigated by
ignorance and the delusion of consciousness, a duality arises —
vinniana and namaripa. This is followed by a drama. As the final
outcome of the drama, a multitude of forms appear. A multitude
of feelings appear. A multitude of perceptions appear. A
multitude of preparations appear. A multitude of consciousness
appear. It is important to understand them as prepared
preparations — samkhata samkhara. It is in the plural.

The Buddha has offered a clarification to the preparations
— sankhara — found in the five aggregates of grasping.'!

“Katame ca bhikkhave samkhara? Chayime bhikkhave
cetanda kaya. ripa samcetand, sadda samcetand, gandha
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samcetand, rasa samcetand, photthabba samcetana, dhamma
samcetana.” How does the Buddha explain samkhara in the
context of parica upadanakkhandha? Not the same interpretation

as in vaci samkhara. ‘cetand kaya’ means a mass of intentions.

Intentions are of six kinds. Ripa samcetand is intention
based on form. Sadda samcetand is intention based on sound.
You can understand the rest in relation to the six sense bases.
Preparations are generated through intention. They are called
samkata samkhara. They are intentionally prepared.

We know that inhalation and exhalation, reasoning and
deliberation, perception and feeling can be compared to stage
settings. The end result of the drama of becoming performed on
the stage i1s the five aggregates of grasping. The Maha
Salayatanika Sutta'® sheds enough light to clarify this matter. To
explain the coming together and the falling apart of the five
aggregates of grasping, it uses the terms upacaya and apacaya.
The Buddha takes the six dyatanas — sense bases one by one. The
eye, the form, the consciousness resulting from those two, the
contact that arises and its resultant feeling. Unless this process is
understood clearly as it is, it might lead to conflict, delusion and
result in the arising of the five aggregates of grasping. One may
fall into the deception of believing “this is my form, this is my
feeling, this is my perception, these are my preparations and this
is my consciousness.” The Khajjaniya Sutta® in the Samyutta
Nikaya deals with this subject at depth very clearly. The Buddha
begins the Sutta as follows; “Monks, among ascetics and
Brahmins, whoever recalled their past births, they did so basing
their recollection on the five aggregates of grasping or at least
one aggregate.” What the Buddha means is that their insight into
the past births is not clear enough. They see a mass of forms that
belong to the past. They identify the forms as “I”. They conclude
“In the past I was”. In recalling the past, in bringing the past
births back to memory, certain forms come to one’s view and
thinks “In the past I was”. The same process takes place
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regarding vedana (feeling) and other aggregates. We can see here
the samkata pattern.

The Buddha then proceeds to give an amazing analysis of
each word. Ripa, we said, i1s an aggregate of grasping
(upadanakkhanda) upddana means a mass or cluster in one’s
grip. As we often remind you, the ordinary worldling has the
notion of compact. Within the view of self (sakkdaya ditthi) this
notion of substance is apparent. Let us break up the term sakkaya
ditthi. ‘Sat’ means ‘there is’. ‘Kaya’ is a ‘bundle’ (collection).
With this notion of ‘There is a bundle’ one attempts to establish
one’s identity as “I am”. What is rigpa? It is only a collection. It is
the same with the other aggregates.

Next, let us discuss the similes associated with the
khandhas. Form (riipa) is like a cluster of foam.' Feelings
(vedana) are like bubbles. Perception sasiia is similar to a
mirage. Preparations are compared to the banana trunk.
Consciousness is like an illusion. Why are these called samkata
samkhara? They are deceptive. These similes bring out their
deceptive nature. At a distance a cluster of white foam appears
like a stone. It reveals itself only if you look at it scrutinizingly at
very close quarters. Riipa is similar to foam but an ordinary man
of the world will not be able to see through ripa (form).
Similarly, feeling is comparable to a bubble of water floating in
mid-air. When it bursts (breaks) one realizes it is nothing more
than a bubble. Feeling is only a mirage. You realize a mirage is
an illusion only when you chase after it. You have to keep
peeling to the centre of the banana trunk to realize it has no hard
core. Such is the nature of samkhdaras. Only with penetrative
wisdom could one realize that vififiana is a magical illusion.

These similes were given by the Buddha to enable the
meditators to realize the intricate nature of the subject at depth,
but the ordinary people are not prepared to accept it.
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The Buddha offers a very interesting etymological
interpretation of the words ripa, vedana etc. “kirica bhikkhave
riipam vadetha?” Monks, what is called ripa? “Ruppatiti kho
bhikkhave tasma rapanti vuccati”’. Monks, it is riipa because it
hurts, is oppressed. Then comes a further analysis. “kena ruppati,
sitena pi ruppati, jighacchdya pi ruppati, pipasaya pi ruppati,
damsamakasa vata tapa sirimsapa samphassena pi ruppati.” This
ripa or body, by what is it oppressed? By cold, heat, hunger,
thirst, flies.

By ruppati, the Buddha meant that ripa is a boil. One’s
attention is drawn towards the body when one is oppressed by
cold, heat, hunger etc. This interpretation of ‘ruppati’ as
‘oppressed by’ has a very deep meaning.

Next vedana is explained as vediyati. It means one feels,
one experiences. That’s not a complicating word. What does one
feel? One feels happiness, unhappiness and neither happiness nor
unhappiness. Sanina means sanjanati. Perceives, identifies. What
is perceived (identified)? In terms of colours, blue, red, yellow,
white. That is how sanna is explained. Now comes the
introduction to samkhara. It is extremely deep in meaning. The
Buddha’s technique of explaining samkhdara is different. “Kinm ca
bhikkhave samkhare vadetha. Samkatam abhisamkaronti ti
samkhara.” “Monks, what is meant by samkhara? A special
preparation of the prepared.” Abhisamkaronti here means,
making a special preparation. Samkhara also has the idea of
preparing. Abhisamkara means special preparing. Here we must
remember that the Buddha explains sanikhara in his discussion of
painica upadanakkhandha as “samkhatam abhisamkharonti ti
samkhara”. That is ‘a special preparation of the prepared.” The
Buddha called the body an abscess. When afflicted by cold, heat
hunger, discomfort, our attention is drawn towards it.
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Then comes another intricate question about sarikhara.
“Kirica sambkhatam abhisamkharonti?” “What preparation is
specially prepared?”

Ripam ripattaya samkhatam abhisamkharonti ti. Form is
prepared into form by a process of specially prepared preparation.
In a similar manner, vedana feeling is prepared into feeling by a
process of specially prepared preparation. “Vedanam vedanattaya
samkhatam abhisamkharonti.”” The third one san7nid has to be
understood in a similar manner. The most wonderful
interpretation is given to samkhdara. Samkhare samkharattaya
samkhatam  abhisamkharontiti  samkhara.  Samkhara — or
preparations are so called because preparations are prepared into
prepared form by a process of special preparation.

Then comes consciousness, ‘“vifinanam vinnanattaya
samkhatam abhisamkharonti”. “Consciousness is formed into
consciousness by a process of specially prepared preparation.”

This explanation of the Buddha is enough proof of the
importance of samkhara.

All the samkharas that come under these four categories
are transformed into prepared form — specially prepared form. In
that case all the people live within the ‘prepared’ state. Samkhata
means prepared but the ordinary people do not understand it due
to the perception of the compact or ghana sanifia. The purpose of
giving those similes such as ‘a mass of foam’, ‘a mirage’ etc.,
was to clarify the perception of the compact.

We came across some important words such as cetana,
samcetand, samkhara, abhisamkhara, samkhata and its opposite
asamkhata. Let’s study them. Cetana. Going by its etymology, it
means adding up. Adding together. Think of feeling — vedana —
arising in you when a sense organ meets the sense object. It is
followed by perception. With perception there is a tendency to
add up everything. That is cetana, intention. We said that cetand
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is stubborn. Then comes saricetand. Samcetana arises as ripa
samcetand, sadda samcetana, gandha samcetand and so on. In
riipa samcetand, form is treated as a thing and a process of
adding up takes place. In sadda samcetand sound is treated as a
thing and cetana or adding up takes place accordingly.
Understand the others in the same way. That’s why the Buddha
explained the term samkhara as samcetana in relation to parica
upadanakkhandha. “cha ime bhikkhave cetana”. There are six
intentions, kaya cetand (bodily intentions) such as ripa
samcetand, sadda samcetand and so on. Now we have given a
brief account of sanicetana.

We have already discussed samikhara or preparation.
Those who are interested in Indian literature and history know
how stage make-up is done before a drama. To those who watch
the modern tele-dramas, ‘make-up’ is nothing new. Such is the
change brought about by make-up, that even the actor cannot be
identified. That deception is indicated by the term samkhara. So
we see that drama actors make full use of the samkhara
technique. The kitchen is another place where samkhara or
preparation is done before food is brought to the table. That
preparation is called sankhatiyo." The term ‘susamkhata’ is used
for a well prepared meal. Once placed on the table, it is totally
unidentifiable. There lies deception. The term sarikhara has this
quality of deception within it. ‘Samkhata’ is the word used to
indicate things prepared for deception. They are totally
misleading.

Then the term ‘abhisamkhata’ means specially prepared.
Beneath this superficial meaning abhisamkhata has a deeper
meaning. Let us try to explore it. These different interpretations
are all expressed in the suttas. Pabbajjabhisarmkharo'® indicates
the urgency one feels for ordination. One’s impatient urge for
ordination. Gamikabhisamkharo refers to one’s anxiety to
undertake a journey. The keenness to start on it is so strong that,
one’s wish is somehow fulfilled.
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In the Pacetana Rathakara Vagga of the Anguttara
Nikdya,"" the Buddha uses an ideal simile in a discourse. This
etymological analysis is based on that simile. The carpenter of
King Pacetana built two wheels. He let one roll forward. When a
wheel is made to roll forward, it is given some momentum. This
is how it is described “yavatika abhisamkhdarassa gati tavatikam
gantva cimgagulayitva bhiimiyam papati.” As long as the infused
force lasted, the wheel rolled forward, twirled and collapsed on
the ground. Here, we are interested in the term abhisamkhara. It
conveys the idea of momentum, urgency, impatience. That is
exactly why the term abhisamkhara is used in discussing kamma.

Kaya samkharam abhisamkharoti, vaci samkharam
abhisamkharoti, mano sarmkharam abhisamkharoti."® 1t’s here
that the serious problem of the resultant aspect of actions come in
— kamma vipaka. Cetand or intention plays a major role here. We
have mentioned that mere breathing does not pave the way to
hell. With reference to wholesome and unwholesome actions, the
three terms used are punniabhisamkhara, apunniabhisamkhara and
anenjabhisamkhara.

Purninabhisamkhara consists of the preparatory force to
prepare another birth in the deva worlds and the human world. A
pleasant birth. Apunriabhisamkhara on the other hand prepares
the environment for birth in hell.

The third one, anerijjabhisamkhara is more complex in
meaning. Anefija means steadfast, unshakable. It is closely
associated with the jhanas. It is interesting to note that
unshakability is also a moving force. I shall explain it with a
simile. You know how to spin a top. You wind the thread round
it, jerk it and let go. The force enables it to spin round remaining
in an erect position. The top stands erect but keeps spinning
round. It is similar to being born in formless spheres — aripa loka
— and continuing to live for aeons and acons. They experience the
results of the jhanas they have attained, like the never ending
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twirl of a top. You can now understand how terrifying the
samkharas are. Although one never committed unwholesome
actions, one has to take birth in a Brahma sphere and keep
spinning endlessly. That is anerijabhisamkhara.

Consider these important facts. They indicate the
fearfulness of preparations. The Buddha has always emphasized
the fearful nature and the sorrowful nature of these preparations.
“Jigaccha paramd roga, samkharaparama dukha, etam fnatva
yathabhiitam - Nibbanam paramam sukkhar."

This too has come under discussion in an earlier
discourse. Jigaccha parama rogd. Hunger is the most severe of
illnesses. Modern medical men will not agree with this statement.
Today what are called ‘diseases’ are those severe deadly diseases
now known. But even if all those diseases are cured, what will
endure is hunger. It has been called the disease that makes you
groan. Hunger makes you groan automatically although you are
healthy. That’s why hunger is the most serious of diseases.
Jigaccha paramd roga.

Samkharaparama dukha. That statement too has a deep
meaning. We grieve over the superficially manifested physical
ailments. The story of the spinning top suggests how deep rooted
the problem is. Samkhara paramda dukkha means, suffering
originated by preparations continue, even after all the other
sufferings are allayed, that it is the furthermost of sufferings. The
top spins by the force of preparations. Samkharas activate the
continued becoming. Samkharaparama dukha. Etam fnatva
yvathabhiitam — If one realizes this as it is, Nibbanam paramam
sukkham — Nibbana is the highest bliss. At the very outset we
pointed out that the very first words expressing the peaceful
excellent nature of Nibbana were ‘stilling of all preparations’ —
‘sabbasamkhara samatho’. Can you imagine how deep it is?
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In order to free oneself from continued existence,
wholesome and unwholesome preparations and specific
preparations have to be stilled. Inhalation and exhalation have to
be stilled. Reasoning and deliberation have to be stilled.
Perception and feeling have to be stilled. The ordinary people,
infatuated by desire for becoming, cannot comprehend this
message. This subject is discussed in detail in the Saricetana
Sutta®® of the Catukka Nipata of the Anguttara Nikaya. It simply
takes us by surprise “kaye va bhikkhave sati, kdayasamcetanahetu,
uppajjati ajjhattam sukhadukkham. Vacaya va bhikkhave sati,
vacisamcetandhetu uppajjati ajjhattam sukhadukkham, mane va
bhikkhave  sati, manosamcetandhetu uppajjati  ajjhattam
sukhadukkham avijjapaccaya va.”

Let us try to simplify this to our level. Kaye va sati, means
there being a body, due to specific preparations of the body, there
arise happiness (pleasant feelings) and suffering within. There
being speech, due to intentions based on speech (words,
language, vocal usage) there arise happiness and suffering within.
If we consider mind to be something existing, there being mind,
due to intentions based on mind, happiness and suffering arise
within. One prepares these preparations for oneself, and others
too prepare them and pass them to you. One experiences the
happiness and suffering intentionally or unintentionally. Then the
Buddha explains the more interesting and more important part of
the story ‘avijja paccayd va’. 1t is due to ignorance that we take
the body to be real, speech to be real and mind to be real. Then
the Buddha explains it in the reverse order. “Avijjayatveva asesa
viraga nirodha so kdayo na hoti yam paccaydssa tam uppajjati
ajjhattam sukhadukkham, sa vdaca na hoti yam paccaydssa tam
uppajjati ajjhattam sukhadukkham  so mano na hoti yam
paccaydssa tam uppajjati ajjhattam sukha dukkham.”

This is a fantastic statement, a revelation. With the
complete cessation of ignorance, the body ceases to be. Speech
ceases to be and mind ceases to be. Whatever happiness and
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suffering arose dependent on those three, they cease. The Sutta
ends this way “khettam tam na hoti, vatthum tam na hoti,
ayatanam tam na hoti, adhikaranam tam na hoti, yampaccayassa
tam uppajjati ajjhattam dukhadukkham.” “Whatever field there
was, whatever ground there was, whatever land there was,
whatever reason there was, dependent on which suffering arose
within, that is no more.” That is how suffering is brought to an
end. This explanation enlightens us on the deeper implication of
samkhara . They play their part first as a rehearsal, and then assist
in the drama of becoming, and finally act as the specific
preparations for another birth. Such is samkhata.

There are certain verses that confuse most people. Here is
one;

Sabbe samkhara aniccati
Yada paniidaya passati
Atha nibbindatt dukkhe

Esa maggo visuddhiya®*

Considering all preparations as impermanent, if one
realizes it with wisdom, one would be disillusioned about
suffering. That is the path towards purity.

The second verse begins with “sabbe samkhara dukkhati
vada panndya passati”’. If one realizes through insight that all
preparations are suffering, that is the path to purification. The
third verse poses a problem to everybody with “sabbe dhamma
anattati yada panndya passati.” The problem is the use of the
term ‘dhamma’ instead of ‘samkhara’. The first verse says “All
preparations are impermanent”. The second verse says “All
preparations bring suffering”. The third verse says “All dhammas
are essenceless”. That is the problem. We have explained
dhammd as mind objects or ‘things’. According to our ancient
teachers, Nibbana is not a ‘thing’ but it has been misinterpreted
as a ‘thing’. The Miila Pariyaya Sutta which deals with this
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subject is beyond the understanding of many. Some tend to
misinterpret samkhata (prepared), asamkhata (non-prepared) and
Nibbana as asamkhata dhamma or asamkhata dhatu — a non-
prepared ‘thing’, which has resulted in a lot of confusion. But
what really is asarkhata? 1t is the cessation of preparation.

This point is further explained in the verse “samkharanam
khayar fiatva akataiiiiiisi brahmana.”** If one can understand the
elimination of preparations as described in the Dhammapada,
then the state of asamkhata (non-prepared) referred to as akata
becomes clear. To make it more lucid, take the pattern woven on
this mat. If the pattern is taken as a solid object the mind may get
attached to it. If one takes a penetrative look at the straws
illusively woven this way and that, the mind can detach itself
from the pattern. Asamkhata — non-preparation is similar to that.
The danger here lies in considering even asaritkhata as a ‘thing’.

In the statement ‘sabbe dhamma anatta ti’, Nibbdana is
also included. When we think of Nibbana as the goal we wish to
reach, it takes the form of an object for the mind. I hope it is clear
to everybody. It has to be taken as an object to the mind. But in
the end, if Nibbana is treated as a ‘thing’, we will be misled like
the ancient yogis.

‘Natthi kirici’ or ‘There is nothing’ is mistakenly
understood as a reference to a thing. If Nibbana is also treated as
a thing, one can enter Sarsara again. This is a subtle point in the
Buddha dhamma. Asamkhata must be correctly understood. The
verse “anekajatisamsaram’ ends with visamkharagatam cittam
tanhanam khayamajjhagd.23 Here the phrase visamkharagatam
cittan 1is very significant. The mind once dominated by
preparations is now free of them. The mind is liberated. That is
why it is said that the moment intentions (cetand) and specific
preparations are abandoned, one experiences nirodha — cessation.
There is yet another important phrase that describes Nibbana,
from another perspective. “Vinndanam ca anabhisamkhacca
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vimuttam.” The consciousness (vifiiana) of an ordinary person is
prepared, sarmkhata. But if the mind is liberated from the specific
preparations of name-and-form, we have a special term to
describe that mind, anidassana vinniana. It is the consciousness
that does not display any name-and-form, and is totally liberated.
Anabhisarmkhacca vimuttan®® also refers to the same state of
mind. Similarly, asamkhata simply means to emancipate oneself
from the ghana sarnina or the perception of the compact, and begin
to see through the perception of a cluster.

I would like to draw your attention to another point, at this
juncture. Earlier I pointed out to you that the word samkhara is
used in the singular as kaya samkharo, vaci samkharo and citta
samkharo, but with reference to kamma, it is used in the plural.
For example kaya samkhara, vaci samkhara but mano samkhara
instead of citta samkhara. This may be slightly confusing. We
have told you that the three preparations — inhalation and
exhalation, reasoning and deliberation, and perception and feeling
— make up the underneath layers. But they encroach the top layer
when mana gets recognition, that is when the mind receives
objects (dhamma) for thought. The moment these objects or
dhamma are treated as ‘things’, cefand or intention arises. It is the
objects that flow into the mind that activate the stubborn middle
finger.

Let us now arrange everything in its proper order. First we
used the three words kdaya samkharo, vact samkharo and citta
samkharo with reference to the three types of preparation. If we
move on to the topic of kamma, kamma that prepares the ground
for another birth, the terms used are kaya samkhara (in the
plural), vaci samkhara and instead of citta samkhara, the third is
mano samkhara. Why? When the sense objects grasped by the
sense faculties reach the mind, they are transformed into ‘things’.
Chandamiilaka avuso sabbe dhamma.*® All dhammas have desire
(chanda) as their root. These are complicated points, although we
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try to summarize them. You know samikhara is a term with deep
implications.

Beneath samkhata or ‘the prepared’ runs an undercurrent
of tanhd, craving. These are the words of the Buddha. “Avijja
samphassajena bhikkhave, vedayitena phutthassa assutavato
puthujjanassa tanhd uppannd tatojo so sarkharo.” Craving
(tanha) arises in ordinary worldly people, who are afflicted by
ignorance. Preparation or samkhdara is born out of this craving.
Think of respiration for example. You may give up everything
but you cannot give up breathing. It’s called the most elementary
level of grasping. You know how hard a person gasps for breath
at death. That shows that becoming is dependent on the three
subtle preparations. The external factors come in later, and
continue to follow from birth to birth. The fundamental force that
helps in preparation is fanha, craving. The preparation done in the
darkness of ignorance is three-fold, kaya samkharo, vaci
samkharo, citta samkharo. The third preparation citta samkharo
becomes a mano samkhdara, a preparation of the mind, when it
assumes a gross state, when it becomes a prepared. With the mere
arising of feeling and perception, there is no accumulation of
kamma. That is called mano samcetand. You know the first two
verses in the Dhammapada.

As the last point in the talk, we have come to the first two
verses of the Dhammapada.

Mano pubbamgama dhamma
Mano settha manomaya
Manasa ce padutthena

The subject discussed here is the mind — mana. The mind
takes the responsibility, being in the forefront of mental objects —
dhamma. Wholesome or unwholesome intentions cetand are
activated at this point. Kamma is thus accumulated.
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Try to understand all the points we discussed today. We
talked about samkhara, abhisamkhara, cetand, samcetand,
samkhata and asamkhata. The summary of the talk is contained
in these words. You can now understand the significance of the
Buddha’s words “Yam kifici dukkham sambhoti - sabbam
samkhara paccayd.” But it is not a very popular statement.

It is very amusing to see that the most fascinating (interesting)
‘song’ in the Buddha’s teaching is the last thing we hear on
earth.?’

Anicca vata samkhara
Uppadda vaya dhammino
Uppajjitva nirujjhanti
Tesam viipasamo sukho.

To tell you the truth, my first impulse was to begin this
discourse with this verse. But I knew you would walk out on
hearing it. That’s why I brought it out last. “Anicca vata
sankhdara” is one of the most profound verses. But it has faced the
same fate as the Satipatthana Sutta. Both have been reduced to
the level of a pumpkin among the funeral rites. But you can see
that this verse carries a message at its very depth. Anicca vata
samkhara — uppada vaya dhammino — Impermanent are all
preparations. They are of the nature of arising and passing away.
Uppajjitva nirujjhanti — They arise and cease. Tesam viipasamo
sukho — Their pacification is bliss.

Now let’s enrich this treasure of a verse with another
Buddha word.

Aniccd vata samkhara
Uppadda vaya dhammino
Uppajjitva nirujjhanti
Tesam vigpasamo sukho.

347



The Law of Dependent Arising

That is all the verse says, but let us expand on it. In the
samkharas referred to in the above verse, from inhalation and
exhalation to the more gross preparations called abhisamkhara,
the nature of arising and ceasing is evident. “Uppada vaya
dhammino”. But there occurs a more revealing exposition of
saritkhata.®® “Tinimani  bhikkhave samkhatassa samkhata
lakkhanani” Monks, three main characteristics are seen in
preparations that have been prepared. What are they? “Uppado
pannayati, vayo pannayati, thitassa annathattam panfndayati.” An
arising is visible, a cessation is visible. Furthermore, “thitassa
anfiathattam” ‘thiti’ means ‘being’ “continuing”. While being,
(while continuing) a change is visible. We saw that samkhdara has
only an arising and ceasing. But regarding samikhata there is an
arising, a passing away and an otherwiseness of the (apparently)
static. The Buddha explains ‘thitassa annathattam’ — ‘a turning
otherwise of the apparently static state’ — what is mistakenly
seen as ‘being, continuing, enduring’ undergoes change. The
essence of the problem lies hidden there.

Now let us understand what is called asamkhata dhatu.
You have heard that asamkhata refers to Nibbana. This is how it
is described. “Tinimani bhikkhave asamkhatassa asamkhata
lakkhanani”. In the non-prepared state three non-prepared
characteristics are to be found. What are the three? Arising is not
found, cessation is not found, a change of an apparent static state
is not found. With the cessation of consciousness, with the
cessation of name-and-form, with the cessation of six sense
spheres, everything ceases. There is no possibility of arising and
ceasing again. That is the point we tried to drive in, through our
sermons on Nibbana. A sphere or ciyatana29 i1s mentioned. Many
did not understand the use of the term dyatana here. In this
sphere, there is no going. There is no coming. There is no being.
There is no continuing. There is no anything.

That is the explanation to asamkhata. We have tried our
best to put across as much as we could within one hour. Try to
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digest them well. Try to understand them from diverse
perspectives. What do I mean? All these years you have been
listening to the conventional interpretation of Paticca Samuppada
where samkhara (preparations) are supposed to prepare a
patisandhi vinfiiana (a consciousness leading to another birth).
Now you know it is not correct. It has two meanings, within the
terms samkhara, abhisamkhara samkhata.

The purpose behind our explanation is not to argue or
challenge, but merely to put the listeners into correct view.
Meditation cannot proceed on misconceived views. Try and
maintain the perfectly correct understanding in order to continue
on this journey.

You have observed the valuable precepts and spent the
day in meditation, as usual. You have developed awareness and
mindfulness. You must also apply to your meditational practices,
the contents of this discourse which will lead you to insight.
Make the determination to attain the four stages on the path to
emancipation, before the light of the Dhamma goes out.

Whatever beings there are, from the lowest to the highest
state of existence, who wish to share in the merits of listening to
this discourse, may they accomplish their aspirations and attain
the peace of Nibbana!

1_&;%3.
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Sermon 14
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 196)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Idam jatu vedagu — idam jatu sabbaji
idar jatu apalikhatam — gandamilam palikhaninti®

This is the perfect mastery of the Veda

This is called victory over all

This is the extraction of the root of the abscess hitherto
unextracted

— Uddaka Sutta, Samyutta Nikaya
Dear Listeners,

Any person with an inquiring eye could see that all
activities pertaining to the continuum of life of beings in Sarsara
take place within the six sense spheres. The internal sense
spheres, namely the eye, ear, nose, tongue, body and mind are
referred to as saldyatana in the teaching of the Law of
Dependependant Arising. These six internal sense spheres
coordinate with the six external sense bases i.e. external objects,
sound, smell, taste, body contact and mental objects (dhamma).
They attract the worldlings towards the vortex between
consciousness and name-and-form.

We have chosen as the topic for this fourteenth discourse
on Paticca Samuppada a verse from the Uddaka Sutta of the
Salayatana Samyutta in the Samyutta Nikdya. On a certain
occasion the Buddha addressing the monks recalled a certain past
incident. “Monks, Uddaka Ramaputta used to declare thus:”

“Idam jatu vedagu  —idam jatu sabbaji
idam jatu apalikhatam — gandamiilam palikhaninti”
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Let’s go through the meaning first. ‘Idam jatu vedagu’
means “This is the perfect mastery of the Veda.” “idam jatu
sabbaji” means “This is called victory over all.” “Idam jatu
apalikhatam - gandamiilam palikhaninti” “This is the extraction
of the root of the abscess hitherto unextracted.” After uttering this
verse the Buddha makes an unusual remark. “Monks, although
Uddaka made this joyous utterance, it is only a monk in this
dispensation who is qualified to do so.” Then he proceeds to
reinterpret this puzzle-like verse. “Monks, how does one gain
mastery over the Vedas? “Yato kho bhikkhave bhikkhu channam
phassayatananam  samudayariica  atthagamarica assadarica
adinavarica nissaranaiica yathabhiitam pajanati, evam kho
bhikkhave bhikkhu vedagu hoti.” “To the extent a monk realizes
with wisdom, the six spheres of contact as they really are, with
regard to their arising, ceasing, satisfaction, perils and stepping
out, to that extent, he will have mastery of the Vedas.”

The second question is then taken up. “Monks, how can
one become a sabbaji, one who is victorious over all”’? Then
comes the explanation, similar to the first one. “Yato kho
bhikkhave bhikkhu channam phassdyatananam samudayarica
atthagamarica assdadanica dadinavarica nissaranarica, yatha-
bhiitam viditva anupadaya vimutto hoti.” He who realizes with
wisdom the six spheres of contact earlier mentioned, with regard
to their arising, ceasing, satisfaction, perils and stepping out, and
will attain release with total detachment, such a person is sabbaji,
a man who is victorious overall.

“Monks, how can one say that the root of the abscess so
far unextracted, has now been extracted?”” This is a more puzzling
statement than the earlier two. “Monks ganda or abscess is a
synonym for the body composed of the four primaries earth,
water, heat and wind, born of mother and father, composed of
gross food, inheriting the quality of impermanence, having the
nature of rubbing, massaging, breaking up and scattering”
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“What, monks, is the root of the abscess (gandamiila)?”
The root of the abscess is a synonym for craving. “Monks to what
extent can you say that the root of the abscess has been extracted?
If a monk has eliminated craving, uprooted it, destroyed it like an
uprooted palm, reduced to a state of non-arising, such a monk can
be called one who has extracted the root of the abscess hitherto
unextracted.”

According to this explanation offered by the Buddha, we
see that vedagu is a term borrowed from the Brahmins. From a
religious point of view it means a person who has reached
mastery over all knowledge. According to the specific
interpretation of the Buddha, surpassing all knowledge means the
perfect realization of the fivefold activity of the six sense spheres.
Similarly victory over all refers to the above mentioned perfect
realization of the sense spheres accompanied by the perfect
release from all clinging towards them. It is by now clear that
both “Mastery over all” and “Victory over all” must be
understood in relation to the six sense spheres.

Since we have been referring to ‘sabba’ — ‘all’, I would
like to introduce to you the Sabba Sutta of the Saldyatana
Samyutta® for the purpose of supportive proof. Sabba means all.
Once the Buddha addressed the monks and said “Monks, I shall
explain to you ‘all’. Listen to me carefully.” “Kisica bhikkhave
sabbam? Cakkhuiica ripdca, sotaiica sadda ca, ghanariica
gandhd ca, jivha ca rasa ca, kayo ca photthabba ca, mano ca
dhamma ca.” “The eye and external objects, the ear and sounds,
the nose and smells, the tongue and tastes, the body and body
contacts, the mind and mental objects. This is called ‘all’ —
‘sabba’. Following this explanation the Buddha offers an
amazing challenge as follows; “Yo bhikkhave evam vadeyya.”
Monks if anyone were to say thus, “Ahametam sabbam
paccakkhaya annam sabbam paniapessami” 1 disprove of that
sabba, and declare another sabba in its place.” “Monks, that
would amount to nothing more than foolish prattling. If
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questioned he would be dumbfounded. Why? Because he has no
understanding of the subject.” The Buddha thus confirms the
meaning of sabba.

We come across another similar explanation in the
Salayatana Samyutta itself. Venerable Samiddhi approaches the
Buddha with a question. “Loko loko ti Bhante vuccati, kittavata
nu kho bhante loko va assa lokapasiiatti va ti.”* “Lord, reference
is made to a world, a world. To what extent is there a world or the
manifestation of a world?” The Buddha replies as follows;
“Yattha kho Samiddhi atthi cakkhu, atthi ripa, atthi
tattha loko va lokaparnifiatti va.” Since the detailed explanation of
the other senses is similar to that of cakkhu, let us confine our
explanation to cakkhu. You will understand the rest. “Samiddhi,
wherever an eye is present, and external objects are present,
visual consciousness is present, phenomena that should be known
through eye consciousness are present, there exists a world or the
manifestation of a world.” This is followed by the description of
other sense organs and lastly the mind. “Samiddhi wherever a
mind is present, mental objects are present, mind consciousness is
present, phenomena that should be known through mind
consciousness are present, there exists a world or the
manifestation of a world.” Now, he explains the reverse of it.
“Samiddhi, wherever the eye does not exist, external forms do
not exist, eye consciousness does not exist, phenomena that
should be known through eye consciousness do not exist, there
exists neither a world nor the manifestation of a world.” This
explanation indicates that there is a state where the six sense
spheres become non-existent.

Let us now change over to a Sutta we have often referred
to earlier, the first Sutta of the Digha Nikaya. It’s the Brahmajala
Sutta that casts a net over sixty two views by way of rejecting
them. After a critical review of these views the Buddha says that
whatever views exist then, whatever views existed in the past,
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and whatever views may arise in the future, can be categorized
under these sixty two views. Then the Buddha has some
interesting comment to make about the formulators of these
views. “Monks, all those ascetics and Brahmins who hold views
under these sixty two categories, .... to quote the Pali words
“sabbe te chahi phassayatanehi phussa phussa patisamvedenti. »4
The different views they declare are based on various sense
contacts they experience through the sense spheres.

What is the outcome of formulating views based on
feelings gained through sense spheres? Vedand paccaya tanha,
tanhda paccaya upadanam, upadana paccayda bhavo, bhava
paccayd jati, jati paccayd jara marana soka parideva.” To them,
from feeling as condition there arises craving, from craving as
condition there arises grasping, from grasping as condition there
arises becoming, from becoming as condition there arises birth,
from birth as condition there arises decay, death, grief,
lamentation. Since all these views have sprung up from feelings
generated through contact with sense spheres, the ascetics and
Brahmins who profess them are led from feeling to craving, from
craving to grasping, from grasping to becoming. You see, they
have no escape from Sarnisara.

Next the discussion turns towards the identification of the
real monk. In defining the term vedagu as ‘one who has mastery
over all” ascetics and Brahmins have based their interpretation on
views. But the Buddha’s declaration is founded on a different
footing. “channam phassayatananam samudayam ca atthagamarn
ca assadam ca adinavam ca nissaranam ca yathabhitam
pajanati. Ayam imehi sabbeheva uttaritaram pajandti.” At any
time in my dispensation a monk who understands with wisdom,
the six bases of contact as they really are, with regard to their
arising, ceasing, satisfaction, perils and stepping out, he far excels
those others in his wisdom.” That is how the Buddha explains the
word vedagu.
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The discussion about Salayatana continues further. There
is another Sutta similar to the Sabba Sutta mentioned earlier. On
this occasion the Buddha takes the monks by surprise by
addressing them thus:® “Dvayam vo bhikkhave desessami”
Monks I will teach you ‘two’. What are the two? “Cakkhuiiceva
riipd ca, sotaniceva saddd ca, ghanariceva gandha ca, jivhdaceva
rasa ca, kayoceva potthabba ca, manoceva dhamma ca.” Each
internal sense organ is stated together with its external sense
object, the eye with forms, the ear with sounds, the nose with
smells, the tongue with tastes, the body with body contacts and
the mind with mental objects.

Here too the Buddha’s challenge vibrates: “This is the
‘two’. Anyone who says there is another ‘two’ apart from this, is
only jabbering away like a fool. He cannot prove it.” It is further
confirmed by the Dvayam Sutta as well.

In this discussion about salayatana, we made reference to
salayatana nirodha.” We have time and again explained in our
discourses, that Nibbana means the release from the six sense
spheres in this world itself. It is the same as nissarana. Now you
see that cessation of the six sense spheres — salayatana nirodha —
is attainable within this life. That realization dawns within the
Arahatphala samapatti. Nibbana is really the attainment of that
samapatti.

Now I wish to switch over to another sutta to continue my
explanation . After the evening retreat Venerable Maha Kotthita
came to meet Ven Sariputta one day. He asked him a very
complicating question indeed.® “Friend Sariputta, channam
phassayatananam asesa viraga nirodhd atthanniam kifici?” “At
the total cessation of the six spheres of contact, is there anything
else left?” Venerable Sariputta rejects the question altogether by
saying “mahevam avuso” “Do not ask thus.” But Venerable Maha
Kotthita pursued his questioning. “At the total cessation of the

356



Sermon 14

six spheres of contact, isn’t there anything else left?” Venerable
Sariputta’s response was the same as earlier.

The third question was a combination of the first two
questions. Is there and isn’t there anything else left? That
alternative was also rejected by Venerable Sariputta. The final
question was “At the total cessation of the six spheres is there
anything that neither exists nor non-exists.” Venerable Sariputta
again said “mahevam avuso.” Then Venerable Maha Kotthita
plainly asked him “Friend, how can I understand what you say?”

Now comes Venerable Sariputta’s explanation. If one says
that at the total cessation of the six sense spheres of contact there
is something left, it would amount to — here he uses an unusual
word — appaparicam papariceti. 1 have explained this word
paparica on earlier occasions to you. ‘Appaparicam papariiceti’
means using linguistic jargon in an inappropriate place. Seeing it
at depth, it is proliferating or arguing where argument must not
take place.

The question whether there remains anything at the total
cessation of the six sense spheres is in itself flawed. So are all the
dilemmas and the quadrilemmas. They are all proliferations of
theorists, as we have often reminded you.

That is why Venerable Sariputta rejected them all as
irrelevant. All four aspects of the argument are labeled as
‘appaparicam papariceti’, ‘proliferating where proliferation must
not take place’.

And finally he concludes by saying “Yavata avuso
channam phassayatananam gati, tavata papancassa gati. Yavata
paparicassa gati, tavatd channam phassdyatananam gati.”
“Friend, as far as the six sense spheres reach, that far the
proliferation reaches. As far as the proliferation reaches, that far
the six sense spheres reach.” “Channam avuso phassayatananari
asesa viraga nirodhd papanicanirodho papancavipasamo.”’
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“Friend, with the total cessation of the six sense spheres,
proliferation ceases, proliferation pacifies.” Paparicanirodha is a
synonym for Nibbana. Proliferation is impossible where the six
sense spheres have ceased. We can see this sutta is extremely
enlightening although it is deep.

In order to delve a little deeper into the subject, I wish to
recall another sutta very briefly for our purpose. At the end of a
discourse the Buddha once spoke thus to the Monks. “Tasmatiha
Bhikkhave, se dyatane veditabbe yattha cakkhufica nirujjhati,
ripasanida ca virajjati. se dayatane veditabbe, yattha sotarica
nirujjhati saddasaiiiia ca virgjjati.”” Tt goes on in a similar
strain. | shall explain the first. You must try to understand the
rest.

“Monks, therefore this sphere should be understood, this
sphere which is very unusual. The eye is extinct there. Perception
of external forms fade away. The ear is extinct. Sounds fade
away. The nose is extinct. Smells fade away.” He continues until
he winds up with “mano ca nirujjhati, dhammasanida ca
virajjati.” The mind is extinct. Perception of cognizable objects
fade away. Thereby the Buddha finally firmly establishes the fact
that “this sphere must be understood, this sphere must be
understood.”

After this brief admonition, the Buddha leaves the
assembly and withdraws to the monastery. He left his statements
unexplained. The monks thought “The Buddha left us steeped in
an unexplained puzzle. Perhaps we could seek a clarification
from Venerable Ananda who has been often complimented by the
Buddha for his lucid explanations.” When the puzzle was
presented to Venerable Ananda, he though reluctantly, responded
thus. “Well, let me give my brief comments to the problem, the
way I understand it: Salayatana nirodham kho avuso bhagavata
sandhaya bhasitam.” “Friends, the Buddha has spoken with
reference to the cessation of the six sense spheres.” Earlier we
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have explained that saldyvatana nirodha is a synonym for
Nibbana. Here the Buddha refers to the cessation of the six
spheres as a special ayatana. This has often posed a problem to
the scholars.

It is now clear that crossing over this world is the
extinction of the saldyatana, the six sense spheres. It is a state
where one acquires mastery over all. There are many more
references to this attainment in the texts. On one occasion, two
giant tuskers in wisdom, Venerable Maha Kotthita and Venerable
Sariputta, accost each other over a very subtle doctrinal issue.
You must understand that their discussions are done solely for
our benefit. Venerable Maha Kotthita questions.8 “The
samyojanas or fetters are bonds. Is the eye bonded by external
forms, or are external forms bonded by the eye? Is the ear bonded
by sounds, or are sounds bonded by the ear? Is the nose bonded
by the smells or are the smells bonded by the nose?” He goes on
and lastly asks “Is the mind bonded by cognizable objects or are
cognizable objects bonded by the mind?” Venerable Sariputta’s
response was as follows; “No friend, the eye is not bonded by
external forms, neither are forms bonded by the eye. The ear is
not bonded by sounds, neither are sounds bonded by the ear. But
if lustful sensuality arises dependent on those two, that is the
bond.” Next in order to illustrate this point, he cites an example.
“In case, friend, a black ox and a white ox are tethered by the
same chain, one cannot say that the black ox is bonded by the
white ox or the white one is bonded by the black one, which
statements are both inapplicable. The bond is the chain between
them. Similarly friend, the eye is not bonded by forms, neither are
external forms bonded by the eye. The bond is the lustful
sensuality that is generated between the two. The bond is
attachment.”

Let me bring in another episode by way of a simile. I
know you like stories. This was related to a group of monks on a
certain occasion.’ “Monks, one evening, a certain tortoise crossed
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the river, and was going in search of food. At the same time a fox
was also walking about in search of food. The tortoise saw the
fox at a distance and withdrew his limbs and head into the shell.
He lay there as good as dead. The fox too saw the tortoise and
kept guard by him hoping to snatch off a limb the moment one
comes out. But the tortoise continued his vigil, remaining
perfectly still. The fox was compelled to give up hopes and
depart.

Next comes the comparison. “Monks, remember that
Mara is keeping constant vigil over you just like that fox, hoping
to break in through your eye, or to break in through your ear.”
The Buddha teaches the technique of guarding oneself from the
Mara. He brings in the secret of restraining one’s senses, as he
often does. “Cakkhuna rapam disva na nimittaggahi hoti,
nanubyanjanaggahi hoti.” “Monks, on seeing an external object
do not take in its characteristics or occupy yourself with its
attributes.” The two terms nimitta and anubyarijana have to be
differentiated. To cite an example, seeing an attractive form is
nimittaggahi, being drawn towards it, observing more attributes
that make the form attractive is anubyanijana. That is
nimittaggahi and anubyanjanaggahi. Here the Buddha tries to
explain the results of getting attracted to form and searching for
more of its attractive attributes. It generates influxes and leads
one to deterioration. “If monks, you keep the six doors closed,
Mara will withdraw defeated.” Due to that restraint of the senses,
one could avoid committing evil actions through the six sense
doors, like the tortoise who keeps his limbs withdrawn.

Next see the beauty of that simile converted into verse by
the Buddha.

Kummova angani sake kapdle
samodaham bhikkhu manovitakke
anissito annamahethayano
parinibbuto na upavadeyya karici
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Just as a tortoise withdraws his head and limbs into its
shell, a monk withdraws into himself against the mental
reflections that are generated by the five sense bases — with the
eye chasing behind visual objects and the ear chasing behind
auditory objects etc. He keeps guard over the sense bases. Then
‘anissito annamahethayano’ he does not lean against anything
and ‘na upavadeyya’ does not blame anybody, does not harass
anybody. ‘Parinibbuto’ He attains extinction.

Here we see that with reference to sense restraint the
Buddha has taught the path leading to cessation or the total
departure from the six sense spheres. When we touch on
salayatana, the topic of contact crops up. Since we have referred
to the spheres of contact when discussing the Paticca
Samuppdda, 1 think the following sutta will be of interest to you,
though deep in meaning.'® The monk Moliya Phagguna asked the
Buddha “ko nu kho bhante phusati?” “Lord, who is it that
touches?” This monk, due to his notion of self, seems to imagine
there is a person who touches. The Buddha replies, “I do not say
there is anyone who touches. Had I said so, your question would
have been relevant. But since I do not say so, your question
should be “kimpaccaya nu kho bhante phasso?’ The Buddha
corrects the question Moliya Phagguna had asked. “Dependent on
what is contact Sir?” It is not appropriate to refer to ‘anybody’
touching. “And my answer would be Salayatana paccaya phasso,
phassa paccayd vedand.” “Dependent on the six sense spheres is
contact. Dependent on contact is feeling.” Feeling being a new
topic for Moliya Phagguna, he got hold of it for further probing.
He questioned “ko nu kho bhante vedeti?”” Who is it Lord, who
feels?”

Again the Buddha replied, “I do not say a person feels.
Had I said so, your question would have been relevant. Since my
statement is different, your question is inapropriate. This is how
you should have questioned me. “Kimpaccayd nu kho bhante
vedana?” Conditioned by what, Lord, is feeling? If you put the
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question in that form, I would answer thus: Phassa paccaya
vedana, vedand paccayd tanhd.” The Buddha introduced a term
hitherto unspoken of i.e. fanhda. Being in a questioning mood,
Moliya Phagguna’s immediate response was “Lord, who is it that
craves?”. This is the Buddha’s reply: “I do not say that anyone
does the craving. The appropriate question would be “Kim
paccayd nu kho bhante tanha?”’ and the Buddha continues in his
own style “vedand paccaya tanhd, tanhd paccaya updadanam.”
Concealed within this style of replying is something amazing.
Please try to understand its significance. I shall explain it with a
simile. Imagine an artist who wishes to draw a link in a chain. If
he draws only one solitary link, identifying it would be difficult,
don’t you think? He has to at least draw half of a link on either
side, for the chain to take shape. Now I hope you understand why
the Buddha added an extra link which Moliya Phagguna did not
inquire about. It is to make him realize that this is a chain.

Salayatana paccaya phasso” ‘Dependent on the six sense
spheres contact comes to be’. The Buddha did not stop at that. He
introduced phassa paccayd vedand. I am sure you understand that
the Buddha very effectively introduces the Law of Dependent
Arising at each link. He overstepped the valid answer by
annexing vedand to his explanation. Venerable Moliya Phagguna
got caught up in it. The Buddha led him on to tanha and finally to
updadana. Ultimately it shows that, whatever we speak in day to
day usage, the Buddha firmly makes explicit the depth of the
reality of Paticca Samuppada. No one does the contacting. From
salayatana arises contact, phassa. From phassa arises feeling —
vedand. So it continues. You see what an important sutta this is.

If we were to go deeper into the subject, I am reminded of
an occasion where a group of monks relate an experience of
theirs to the Buddha." “Lord, certain ascetics and Brahmins in
other sects ask us “For what purpose do you lead the higher life
under the Buddha? What is the aim of your renunciation? Then
Lord we reply like this ‘“We have renounced for the realization of
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dukkha, suffering. Our aim is to understand dukkha.” Lord, in
replying so, are we speaking in accordance with your teaching, or
are we contradicting you? We have come to you for
clarification.”

The Buddha replies, “Well done monks. Your replies are
perfectly correct. Suppose they ask you what this dukkha is that
you wish to realize, then you must reply as follows.” To put it in
English “The eye is suffering, material forms are suffering. Eye
consciousness is suffering. Eye contact is suffering, all the
feelings both pleasant and unpleasant that arise through eye
contact are suffering.” You have to understand the other sense
spheres similarly. You know quite well that under the four Noble
Truths, the five aggregates of grasping are referred to as dukkha.
Here the Buddha explains dukkha in terms of salayatana, instead
of the parica upadanakkhandha. It exposes the nature of suffering
with the six sense spheres.

There are several suttas of this nature that try to reveal the
impermanent nature of the saldyatanas. One is the Dutiya
Dvayam Sutta"* which closely follows the Dvayarm Sutta we
discussed earlier. There the Buddha declares “Dvayam bhikkhave
paticca vinnanam sambhoti.” Monks the consciousness arises
dependent on two. It does not arise without a cause. Two come
together to give rise to consciousness. “Cakkhum ca paticca ripe
ca uppajjati cakkhu vifinanam.” Dependent on the eye and the
visual object, there arises visual consciousness. In a similar
manner, the ear and sound give rise to auditory consciousness.
Each consciousness is dependently arisen. It goes to prove that
always “arising takes place dependent on two.”

The next important statement is “tipnam samgati phasso”.
The implication here is quite deep. Let us discuss it now. The eye
consciousness arises depending on the eye and the material
object. Not being aware of this dependent nature, not being able
to understand it, the moment it is treated as ‘three’ it becomes
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contact. Based on the eye and form, there arises eye
consciousness. But at this point if it is treated as three, “tinnam
samgati phasso” then, contact arises. This is a very deep aspect of
phassa, contact. We usually say “somebody touched” in ordinary
language, being ignorant of reality as it is. But here it is
specifically explained that contact does not arise devoid of a
dependent cause. We have repeatedly reminded you that an
unspecified viriiana does not arise just as a fire does not arise
without a dependent cause. If it is consciousness, it has to be
either eye consciousness, Or ear consciousness, nose
consciousness, tongue consciousness, body consciousness or
lastly mind consciousness. But you must remember, neither of
these is stored up somewhere. They arise with the coming
together of two. That is where the ‘dvayar’ interpretation comes
in. That alone is the secret in the Paticca Samuppada. Fire never
arises on its own independently. Whatever causes a fire, that fire
is identified by that name."® A fire caused by paper or firewood
or straw or paddy husk is identified each by the dependent cause.
Similarly, a consciousness caused by the eye and the material
form coming together is identified as cakkhu vifinana, visual
consciousness.

But due to ignorance, or foolishness, if one does not heed
the fact that eye consciousness arises dependent on those two
causes, and treats everything as ‘one’, he would see ‘contact’ as
real, and give chase behind the illusory image. The eye is here,
the material form is there. He runs after the mirage. This explains
a very deep aspect of consciousness.

Now we have explored several aspects of the useful topic
salayatana. We told you at the outset that one has to know the
dependent causes of arising in order to get a perfect
understanding of the saldyatana. So also one has to know their
cessation, their satisfaction and perils. Then comes nissarana or
stepping out of the attraction towards salayatana.
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Next, I wish to discuss with you a very important sutta
called the Salayatanika Sutta in the Majjhima Nikaya." It can be
considered as the most important discourse on the six sense
spheres. Here you find the Buddha doing a comparative analysis.
On one side is the ordinary worldling who understands the six
sense spheres at his mental level, and the satisfaction and perils
that he experiences. On the other hand a person who has a
realistic vision of the salayatana, being convinced of the
temporary nature of enchantment and the inherent
unpleasantness, obtains release from them. This is how the
Buddha commences his comparison.

“Cakkhum bhikkhave ajanam apassam yathabhiitam ripe
ajanam apassam yathabhiitam cakku vininianam ajanam apassam
yvathabhutam” and he goes on. Let’s study the meanings. “janam
passam” means knowledge and vision. Not having knowledge
and vision of the true nature of the eye as it is and external
objects as they are — ‘as it is” must be understood with regards to
impermanence — not seeing the impermanence, not seeing the eye
consciousness as it is, which is the outcome of those two, and not
seeing eye contact as it is, and not seeing the resultant pleasant,
unpleasant and neither pleasant nor unpleasant feelings, as they
really are, one develops attachment towards the eye -
“cakkhusmim sarajjati” — to the external objects, to the eye
consciousness, to the eye contact and to the pleasant, unpleasant
and neither pleasant nor unpleasant feelings resulting from eye
contact. Now you can understand the entanglement of the
worldlings with the six spheres. Did you notice that the clinging
runs into the mind as well? Unable to understand the mind wisely
as it really is, one gets attached to the mind, the mental
phenomena that the mind focuses on, the mind consciousness,
mind contacts and feelings arising thereof. Then the resultant
perils of this process are discussed “fassa sarattassa samyuttassa
sammiilhassa assadanupassino viharato ayatim
paiicupadanakkhandhd upacayam gacchanti.”” That worldling,
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due to his ignorance, firmly clings to, and gets bound to the above
mentioned sense spheres, sense objects and the resultant
consciousness, so that caught in the deception of apparent
pleasure, he  gets into deep  trouble. “Ayatim
panicupadanakkhandha@” he accumulates the fivefold aggregates
of grasping, again. As a result of gripping the temporary mass of
phenomena that pass by, one develops the fivefold aggregates of
grasping. Then its perils are explained. “Tassa kayika pi daratha
pavaddhanti. Cetasika pi daratha pavaddhanti. Kayikda pi
santapa pavaddhanti. Cetasika pi santapa pavaddhanti. Kayika
pi parilahd pavaddhanti. Cetasika pi parilaha pavaddhanti. So
kayadukkhampi cetodukkhampi patisamvedeti.” These are the
perils he has to experience. His physical distresses increase. His
mental distresses increase. His physical pains increase. His
mental pains increase. His physical burnings increase. His mental
burnings increase. He experiences a mass of physical and mental
grief. This explanation deals with the worldly aspect. Now look at
the opposite aspect.

“Cakkhuiica kho bhikkhave janam passam yathabhitam
ripe janam passam yathabhiitam cakkuvininanam janam passam
yathabhiitam, cakkusamphassam janam passam yathabhiitam.”
Thus continues the account. If one were to see the eye as it really
is, which means to see the impermanent nature of the eye, and the
physical objects as they really are, and see the resultant eye
consciousness as impermanent in its very nature, and also the eye
contact, and feeling as they really are, such a person — such a
monk — who disciplines himself in this dispensation, seeing the
perils of the sensory activity, undergoes this wonderful change.

Tassa paricupadanakkhandda apacayam gacchanti. The
five aggregates of grasping diminish in him. Compare this with
the worldling. Every experience is accumulated in his mind. He
accumulates the relevant material objects as his own aggregate of
form, and the feelings as his own heap of feelings. This is what
leads him on in Samsara. But the disciplined monk, in contrast,
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sees impermanence then and there. Nothing remains as residue.
Therefore, “apacayam gacchati” they are gradually exhausted.
Here upacaya and apacaya stand for Samsara and Nibbana
respectively. The Buddha attempts to illustrate how the mind
inclined towards Nibbana disciplines itself to wipe out the five
aggregates of grasping. Then the Buddha goes on to describe the
result thereof. “Tassa kayika pi daratha pahiyanti. Cetasika pi
daratha pahiyanti. Kayika pi santapda pahiyvanti. Cetasika pi
santapa pahiyanti. Kayika pi parilahd pahiyanti. Cetasika pi
parilahda pahiyanti. So kayasukhampi cetosukhampi patisam-
vedeti.” “His physical distresses diminish. His mental distresses
diminish. His physical pains diminish. His mental pains diminish.
His physical burnings diminish. His mental burnings diminish.
He experiences immense physical and mental happiness. Then
the Buddha delves deeper into this discipline. A monk who
disciplines himself thus, finds himself progressing unbelievably
fast on the Noble Eightfold Path. I wish to remark that this sutta
will be of immense help to those who meditate on the salayatana.
Then the Buddha proclaims the final result of this training. “Ya
tathabhiitassa ditthi sassa hoti sammaditthi”” “If such a
disciplined monk holds a view, that will definitely be the right
view.” This refers, not to the ordinary sammaditthi that we talk
of, but is the very path, right view at its deepest level. If such a
monk holds an intention, it is the right intention. If he makes an
effort, it is always a right effort. If he has awareness, it is a
correct awareness. If he attains any concentration, it is bound to
be the right concentration. Now did you notice that only five links
in the Noble Eightfold Path are discussed here.

Now the Buddha explains why three items were left out.
“Pubbeva kho panassa kayakammam vacitkammam ajivo
suparisuddho hoti.” A monk who undertakes this strenuous
discipline, at the very outset dispels all gross impure tendencies
which have no place in the path to Nibbanda. He is beyond lowly
talk and action. He is pure in word, action and livelihood —
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Samma vaca, Sammd kammanta, Samma djiva. At the higher
level of the path he concentrates on right view, right intention,
right effort, right awareness and right concentration — Samma
ditthi, Samma samkappa, Samma vayama, Samma sati, Sammd
samadhi. Now the Buddha takes us further up the path. The monk
who develops the Noble Eightfold Path in this manner attains
purity of mind. “Tassa evam imam ariym atthangikam maggam
bhavayato cattaropi satipatthana bhavana paripirim gacchanti.
Cattaro sammappadhana bhavand paripurim gacchatnti. Cattaro
iddhipada bhdavanda paripurim gacchanti. Paiica pi indriyani
bhavana paripirim gacchanti. Parica pi balani bhavand
paripurim gacchanti. Sattapi bhojjhaniga bhdvana paripirim
gacchanti.”

This is a very clear explanation of how one perfects the
thirty seven Factors of Enlightenment through this disciplinary
training. In the process of practicing the Noble Eightfold Path, the
fourfold mindfulness or satipatthana develops spontaneously. So
does the fourfold right effort, the four psychic powers, the four
faculties, the five powers and the seven factors of enlightenment.
This is a description of the transcendental stage or the
Supramundane stage.

The Buddha speaks further of the monk who has perfected
himself thus far. “Tassime dve dhamma yuganaddha vattanti
samatho ca vipassand ca.” “In him, these two factors, namely
calm and insight prevail like yoked oxen.” Two oxen yoked to a
cart have to step together. Similarly, you have heard I am sure as
samatha and vipassand meditators, that one attains concentration
through calm and the three signata — tilakkhana — through insight.

There are three methods one could follow. After
practicing samatha, one could proceed to practice vipassand.
“Samatha pubbamgamam vipassanam.” Or else practice
vipassand first and then samatha. “Vipassand pubbamgamar
samatham.” There is yet another method. “Samatham ca
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vipassanam ca yuganaddham bhaveti.” That is ‘pulling together’
like two oxen yoked to a cart. Both samatha and vipassana
develop “yoked together”.

Now the Buddha reveals the final result of this exertion.
“So ye dhammd abhiniia parinnieyya, te dhamme abhinnid
parijanati. Ye dhamma abhinina pahatabba, te dhamme abhinnd
pajahati. Ye dhamma abhiniia bhavetabba, te dhamme abhinina
bhaveti. Ye dhamma abhiniiia sacchikatabba, te dhamme abhinna
sacchikaroti.” Whatever mental factors have to be comprehended
through higher knowledge, he comprehends them through higher
knowledge. Whatever mental factors have to be eliminated
through higher knowledge, he eliminates them through higher
knowledge. Whatever mental factors have to be developed
through higher knowledge, he develops them through higher
knowledge. Whatever mental factors have to be realized through
higher knowledge, he realizes them through higher knowledge.

The Buddha then proceeds to explain these dhammas.
What should be comprehended are the five aggregates of
grasping. What should be eliminated are ignorance and craving.
What should be developed are calm and insight — samatha and
vipassand. What should be realized and perfected are the wisdom
of Arahanthood and emancipation through Arahanthood which
are known by the terms vijja vimutti. This is a wonderful sutta
that deals with different methods applicable in practicing the path
to Nibbana.

It is clear that there are several methods to attain Nibbana,
depending on the object of meditation. Some may realize the
impermanence of the five aggregates of grasping through the
meditation of the three characteristics. Some may meditate on the
primary elements. Some may meditate on impermanence in life
through the medium of the six sense spheres. Finally, all this
converge (add up) to reach the summit. Last of all, samatha and
vipassand, like two oxen yoked to a cart, ‘pull together’ in the
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final phase. Three factors in the Noble Eightfold Path having
been already eliminated, the remaining five are eliminated during
this final phase. It is the transcendental Noble Eightfold Path that
is referred to here. Misconduct through word, body and
livelihood become inapplicable here, as they have been already
wiped out. When the meditator’s mind functions on a
transcendental level, only the other five factors become active.
The Buddha explains how one could reach the final goal of vijja
vimutti phala, through the analysis of the six sense spheres. When
referring to impermanence, I am reminded of several more suttas
that may confirm this position.

Once the Buddha addresses the Monks and declares'
“Cakkhum aniccam viparinami annathabhavi, ripa anicca
viparinamino  annathabhavino  cakkhuviniianam  aniccam
viparinami anniathabhavi.” The eye is impermanent, subject to
change and subject to ‘otherwiseness’. They are the three sides of
impermanence. “It is impermanent” is an incomplete statement.
Due to its impermanent character it is subject to change. Finally
become ‘otherwise’ or different from what it was. This same
description is applicable to material objects and also to visual
consciousness. They are impermanent, subject to change and
becomes ‘otherwise’.

Now comes a question based on this discussion. “Monks,
how can a permanent thing arise from an impermanent thing? If
the eye is impermanent, if material objects are impermanent, how
could eye consciousness become permanent? The eye contact
resulting from eye consciousness is also impermanent. The
experience that arises dependent on eye contact is also
impermanent. The purpose of this explicit description is to drive
the point home. The entire statement “aniccam viparinami
annathabhavi” is repeated at every point. Everything is cala ceva,
vayda ca, anmiccd, viparinamino annathabhavino. Here several
terms are used to stress the character of impermanence, such as
‘quivers’, ‘withers’, ‘impermanent’, ‘subject to change’, ‘has the
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character of otherwiseness’. Somebody wishes to see some object
well. But the moment he looks, both the object and the eye
undergo a swift change, although we are unaware of this change.
They quiver. That’s why they are called ‘movies’. Unable to
understand the fast quivering nature, one establishes oneself on
the perception of compact and tries to grasp material ‘objects’. “I
saw this form with my own eye. It is the very same form.” It is
not easy to understand the change it undergoes every moment. In
this manner the Buddha makes explicit the nature of change
everywhere. This is the second Dvayam Sutta in the Salayatana
Vagga of the Samyutta Nikaya, which is of immense help to
meditators on impermanence. It winds up as follows: “cala ceva,
vaya ca, anicca, viparinamino” “they quiver, wither, has the
nature of impermanence and change.” It is invisible to the
physical eye. It is visible only to the eye of wisdom.

As the meditator on vipassana reaches higher and higher,
he begins to see through the world as ‘totally different’ to what
others see. The Thera Theri Gatha has recorded amazing objects
of meditation, such as a flowing stream, a fire. He who has
constantly cultivated the nature of impermanence will see
impermanence in everything. The fallen leaf, the blossoming and
fading flower is impermanent. That impermanence is very strong.
At times the Buddha has declared “Anicca sanifia bhikkhave
bhavita bahulikata sabbam kamardagam pariyadiyati sabbam
rilparagam  pariyadiyati sabbam bhavaragam pariyadiyati
sabbar avijjam pariyadivati samithanti.”'® A thorough training
in the perception of impermanence results in total elimination of
the attachment to sensuality. The passion for material objects, the
yearning for becoming, ignorance and finally the subtle conceit of
self are totally eradicated. The Buddha has spoken so much in
praise of the development of the perception of impermanence,
that he has once remarked “It is incorrect to say there are two
paths to Nibbana because they all converge at the summit.”
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One has to practice either the Four Foundations of
Mindfulness or the perception of impermanence. This point is
confirmed in the Maha Salayatanika Sutta. However, there is no
contradiction here because both serve the same purpose. At a
superficial glance, we see one disciplining oneself in Four
Foundations of Mindfulness following the accepted methodology.
He follows this one and only path until he realizes Nibbana. That
is the accepted method. But we see that impermanence is also
declared as the path. “There are two paths to gain control over
defilements. One is the development of the Four Foundations of
Mindfulness, the other is the development of the perception of
impermanence.” The latter serves as a strong support in
developing the spiritual qualities such as the fourfold
satipatthanas, and the four methods of right effort
sammappadhana. Everything that the Buddha has taught about
impermanence is so amazingly relevant in the process of spiritual
training. We have discussed here only a limited amount of that
wealth of information.

We must understand that the Buddha uses a variety of
comparisons to emphasize the importance of salayatana. Vedagu
refers to the Arahant. Triveda is not the three Vedas of the
Brahmins but the tevijja Arahants are endowed with i.e. the
knowledge of recollecting previous births, the knowledge of the
divine eye, the knowledge of the elimination of influxes — pubbe
nivasanussati nana, dibba cakkhu and dasavakkhaya niana. The
entirety of fevijja comes under the purview of nissarana or
stepping out mentioned under six sense spheres. The earlier
ascetics and Brahmins unfortunately missed this aspect of
nissarana. Neither did they understand the origin of salayatana,
the six sense spheres. It was the Buddha who proclaimed that a
vedagu 1s found only in his path, and so is all spiritual perfection.
The Maha Saldyatana Sutta in particular, emphasizes the
teachings of salayatana, as we see. Although my discourse is
brief, I have tried to direct all my explanations towards the
practice of meditation. I hope it will be helpful to you.
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The doctrine of impermanence proclaimed by the Buddha
is of immeasurable importance. Everything is included within it.
On the other hand, everything in the world takes place within
these six sense spheres. We cannot realize it because we are
running after a mirage. The day we realize this truth, all problems
will dissolve.

I think it is enough for today. You should read or listen to
this topic of meditation more often, internalize it and put it into
practice with determination. It will help you to tread the
Buddha’s path to Nibbana as far as possible. The Buddha has
clarified the direct path to Nibbana or vijja vimutti. Today we
tried to expand your knowledge on the Salayatana, in this series
of discourses on Paticca Samuppada. We hope to discuss the
other topics if time permits, later.

I wish you would reach the path of Dhamma without
delay, with the help of this series of talks. May you acquire the
strength, determination and power to fulfill the requirements in
perfecting the path and attaining fruition as sotapanna
sakaddagami anagami and arahant. Whatever beings there be,
from the lowest hell Avici to the highest Brahma world Akanittha,
may they all rejoice in this insightful sermon. May it be
conducive to their attainment of Nibbana! May you attain
Nibbana in this very life!

o) i_j%)_.
%6

373



The Law of Dependent Arising

000N QLW

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

S. 1V 83 Uddaka Sutta

S. IV 15 Sabba Sutta

S. IV 39 Samiddhi Sutta

D. 145f. Brahmajala Sutta

S. 1V 67 Dvaya Sutta

A. 11 161-163 Maha Kotthita Sutta

S. 1V 98 Kamaguna Sutta

S. IV 162-165 Kotthita Sutta

S. 1V 177-179 Kummopama Sutta

S. 11 12-14 Moliya Phagguna Sutta

S. IV 50f.Sambahula Bhikkhu Sutta

S. IV 67-69 Dutiya Dvaya Sutta

M. 1 259f. Maha Tanhasankhaya Sutta
M. I 287-290 Maha Saldyatanika Sutta
S. IV 67-69 Dutiya Dvaya Sutta

S. I 155-157Aniccasanina Sutta

374



Sermon 15
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 197)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Tesam phassaparetanam
bhavasotanusarinam
kummaggapatipannanam
ara samyojanakkhayo

Ye ca phassam parinnidaya
annaya upasame rata

te ve phassabhisamaya
nicchata parinibbuta '

— Dvayatanupassand S. Sn.

To them that are fully given to contact
And are swept by the current of becoming
To them that tread the wrong path
Destruction of fetters is far away.

But they that fully understand contact

And with full comprehension are attached to appeasement
It is they that by the understanding of contact

Are hungerless and fully appeased.

Dear Listeners,

The Dhamma that the Teacher of the Three Worlds, the
fully Enlightened Fortunate One placed before the world is one
that goes against the current. That Dhamma which flows against
the pervert and narrow current of becoming is the massive body
of water called ‘Dhammasota’ that takes one towards the
cessation of becoming. The worldlings caught up in the current of
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becoming go on revolving in this Samsaric whirlpool. The Noble
Disciple who has fallen into the Dhamma current reaches
Nibbana which is called the cessation of becoming. The turning
point between these two is contact.

Therefore, we have chosen as the topic of this 150
sermon, two verses on contact found in the Dvayatanupassand
Sutta of the Sutta Nipata. Since we used as the topics of a number
of earlier sermons, verses from this Dvayatanupassand Sutta, you
all might remember the style of preaching followed by the
Buddha in that discourse. Introducing various items of Dhamma
which incline to two sides and distinguishing their arising aspect
and the cessation aspect is the style of preaching in this discourse.
Now the two aspects of contact the Buddha first of all introduces
to the congregation of monks with this statement in prose.

“If there are those who ask whether there could be another
mode of contemplating the dualities, they should be told: ‘There
is.” How could there be? ‘Whatever suffering that arises, all that
is due to contact.” This is one mode of contemplation. With the
remainderless cessation of contact, there is no arising of
suffering. This is the second mode of contemplation.” Having
made this declaration, the Buddha goes on to state the benefits of
practicing this contemplation of dualities. “If a monk dwells
diligently and ardently combatting defilements in accordance
with this contemplation, one of two fruits could be expected of
him; Either full comprehension here and now or if there is any
residual clinging, non-returnership.

It is after this declaration that the Buddha uttered those
two verses.

“Tesam phassaparetanam
bhavasotanusarinam
kummaggapatipannanar
ara samyojanakkhayo
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Ye ca phassam pariniiaya
anndya upasame rata

te ve phassabhisamaya
nicchatd parinibbuta”

“For them who are fully enslaved to contact and moving
along with the current of becoming, who are on the wrong path
the cutting off of the bonds of becoming namely the destruction
of fetters, is far away. But they that have comprehended contact
and take delight in the appeasement through knowledge born of
realization, verily it is they by their higher understanding of
contact are hungerless and fully appeased.”

I hope to give a special sermon today based on these two
verses because this happens to be a significant day marking the
end of the rains-retreat of the Sangha on which they hold the
Vinaya act called Pavaranad — namely the Full Moon day ending
the rains-retreat. Due to other reasons too I thought of presenting
this sermon at a more practical level — though other sermons also
are meditation topics. So let me request you all from this point
onwards to listen attentively to what is being said from word to
word and sentence to sentence. Speaking about contact, First of
all T must mention something I had already brought out with
reference to the very first discourse in the Digha Nikdya — namely
Brahmajala Sutta — that is to say, the fact that the Buddha
dismissed all the sixty two wrong views listed there with a very
brief phrase.

Now, what is that significant phrase? ‘Tadapi phassa
paccay@® — ‘That too is due to contact.” Similarly towards the
end of that discourse, the Buddha declares a statement like this
with reference to the recluses and Brahmins who proclaim those
views:
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‘sabbe te chahi phassayatanehi phussa  phussa
patisamvedenti’

‘They all go on experiencing through the six sense-
spheres by contacting again and again.’

Then the consequences of it are also mentioned. Because
of that feeling they get craving, and due to craving, grasping, due
to grasping, becoming, due to becoming, birth and due to birth,
decay and death and all the rest of suffering. What does it mean?
As stated in the first verse all recluses and Brahmins who took up
those sixty-two views are enslaved by contact, caught up in the
current of becoming and fallen on the wrong track. Therefore
they have not attained freedom from the fetters of becoming.
Finally the Buddha proclaims what sort of Dhamma he preaches.
About the monk who has attained arahanthood in this
dispensation, it is said that he is one who has reached full
appeasement by five kinds of understanding about the six sense-
spheres. What are they? As we mentioned in a previous sermon,
the understanding of the arising, going down, satisfaction, misery
and stepping-out in regard to the six sense-spheres — that is to
say, samudaya, atthagama, assada, adinava and nissarana. This
is the distinctive quality of this dispensation in regard to contact.
From here onwards we shall take up a number of discourses to
clarify further the phenomenon of contact. Now you had better
take this as a pilgrimage — a pilgrimage to Nibbana. With that
idea uppermost in your minds please try to listen attentively to
this sermon during this hour.

I need not mention this in particular for you know well
enough about the twelve linked formula of Dependent Arising. In
that formula beginning with ‘avijj@ paccaya sankhara® -
‘dependent on ignorance, preparations’ — this is how contact
comes to be mentioned: “.....salayatana paccaya phasso, phassa
paccayd vedana’ — ‘dependent on the six sense-spheres, contact,
dependent on contact, feeling.” But the deepest philosophy of
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contact is presented to us with the utmost clarity by the
Madhupindika (‘Honey ball’) Sutta which is rich in its flavour of
meaning like a ball of honey. On previous occasions we have
discussed in full this Madhupindika Sutta® of the Majjhima
Nikaya. If we are to bring up what is relevant to this context, the
venerable Arahant Maha Kaccana who was placed foremost
among those disciples who are capable of expounding at length
what is preached in brief, is seen explaining a brief utterance of
the Buddha at the request of the company of monks. This
sentence occurs in that explanation:

“....cakkhunicavuso, paticca ripe ca uppajjati cakkhu-
vinfianam, tinnam sangati phasso”

This statement presents a very profound philosophy.

‘cakkhuricavuso, paticca ripe ca uppajjati cakkhu-
vinnanam’

‘Dependent on eye and forms arises eye-consciousness.’
Then comes the phrase:

‘tinnam sangati phasso’

‘The concurrence of the three is contact.’

If you reflect on this deeply, you will discover an
extremely knotty point — a subtle one at that. Now remember,
here the two words ‘paticca’ and ‘uppajjati’ came up. This is a
clear indication that the Law of Dependent Arising is concerned
with the arising of consciousness. Because of eye and forms
arises eye-consciousness. But once it arises, worldlings, because
of their delusion, because of their ignorance, count them as three.
It is not really justifiable to count these as three. Why? It is
because of the eye and forms that consciousness arose. We have
explained what eye-consciousness is. The nature of consciousness
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is the very discriminating as two things. Until consciousness
arises there is no idea of eye and form as two things. It is when
consciousness arises that one gets the idea: ‘This is my eye and
there is that form.’

That is why we say that the gap — the interstice — between
the two is consciousness. But due to non-understanding one
counts eye, forms and consciousness as three. It is when one
imagines them as three, that contact arises. From there onwards it
is all delusion. That is why we call contact the turning point. Now
that regarding contact we spoke of two things and a gap, let us
now turn to a powerful discourse we had discussed on various
occasions — namely the Majjhe Sutta® among the ‘Sixes’ of
Anguttara Nikaya. First of all let me mention the introductory
story for those who do not know about it. When the Buddha was
dwelling at Isipatana in Benares, a group of Elder monks
gathered in the assembly hall after the alms-round and initiated a
Dhamma discussion — in modern parlance it may be called a
symposium. What was the point at issue? A question to this effect
came up in the Dhamma discussion. The Fortunate One has
preached in the Metteyya Pariha of Parayana the following verse:

Yo ubhante viditvana
majjhe manta na lippati
tam briimi mahapurisoti
sodha sibbanimaccagd

Having taken up this verse, they extracted four questions
as the subject for their symposium. What are they? Let me first
explain the meaning of the verse. ‘yo ubhante viditvana’ — ‘He
who, having understood both ends’, ‘majjhe manta na lippati’ —
‘does not get attached to the middle with wisdom’, ‘tam briimi
mahapurisoti’ the Buddha is saying: ‘Him I call a great man’ —
Why? ‘sodha sibbanimaccaga’ — ‘Because he has bypassed the
seamstress in this world.’
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So out of this cryptic verse four points are elicited as
questions: ‘What is the one end mentioned in this verse? What is
the second end? What is the middle? Who is the seamstress? To
these four questions, six Elder monks put forward six
interpretations. They seem to be wonderful meditation topics. Let
me bring up only what is relevant to the context. Relating to the
question of sense-spheres the interpretation given by the fifth
Elder monk is this: ‘One end is the six internal sense-spheres,
namely eye, ear, nose, tongue, body and mind. The second end is
the six external sense-spheres — forms, sounds, smells, tastes,
touches, ideas. The middle is consciousness and the seamstress is
craving. Talking about seamstress, nowadays there could be
skilled seamstresses in the garment industry. But this seamstress
can beat them all because she has three special qualifications,
namely: ‘ponobhavika’ — she puts the stitch for the next birth.
‘nandiragasahagata’ — she has delight and attachment and
‘tatratatrabhinandini’ — she delights now here now there. It is
that seamstress who puts the knot between the two ends ignoring
the middle. Consciousness which is in the middle has arisen
because of those two. But ignoring that fact the seamstress
craving puts the stitch to those two ends. For instance it stitches
up eye and forms.

The story of stitching up eye and forms, we have
mentioned on various occasions. If we are to give a simile, one
that is easily understood is the mirage. In short the Buddha has
compared the entire aggregate of perception to a mirage. When
we say ‘mirage’ we have in mind only the eye and forms. But the
comparison of the entire aggregate of perception to a mirage is a
very deep dictum. However in this context, for simplicity’s sake,
let us take the question of eye and forms. Most of you know what
a mirage is, but let us briefly remind ourselves about it. There is a
Sanskrit word for the mirage — namely ‘mrgatrsnika’ which
means a sight that arouses craving and thirst in a deer. At times
when there is a drought there is an appearance in the distance
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which resembles flowing water. The deer imagines water in it.
What is its stance? ‘I am here and water is there. I am here and
water is there.” Though it tells itself ‘I am here and water is there’
with every step it takes it is taking its eye with it. Still it goes on
telling: ‘I am here, water is there.” What it imagines to be water
also recedes.

Now that is the nature of the mirage. It is an endless
pursuit. The mirage is deceptive. What perpetuates that deception
is the magic-like delusion in eye-consciousness. The deer keeps
running unaware of the gap mentioned above. It is ignorant of the
intervening space. Due to that delusion the deer runs and gets
wearied. The Buddha has pointed out that not only the deer but
the entire world of living beings is deluded like it by this mirage
of perception. It is this seamstress ‘craving’ who is playing this
subtle trick. It is said that this seamstress puts the knot. How can
one get free from these knots. A clue to that release is found in
this verse itself. ‘Yo ubhante viditvana — majjhe manta na lippat’,
‘mant@’ means wisdom. You might say: ‘But we don’t have
wisdom. It is something that dawns on arahants automatically.’
You must not say so. The seed of wisdom is there in every one of
us. It is ‘yonisomanasikara’— radical attention.

‘Yonisomanasikara’ is a very powerful word in this
dispensation — particularly for insight meditators. But
unfortunately we have to mention that in the commentaries we do
not get a clear explanation of it. It is explained as ‘upaya
manasikara’ (skillful attention) and ‘patha manasikara’
(attention according to the path). We call it ‘wise attention’ for
convenience’s sake. But there is a great depth in it. ‘ Yoni’ means
the place of origin — the matrix. Therefore ‘yonisomanasikara’
means ‘attention by way of the place of origin’. Already you can
guess what the place of origin is. It is contact (phassa) that we
called the turning-point. That is why in the Brahmajdala Sutta we
found the dictum: °‘tadapi phassa paccaya’ (‘That too is
dependent on contact’). It seems for some reason or other that
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fact has not come to light so far. Contact is what seems to be the
place of origin. So attending by way of the place of origin is
yonisomanasikara.

From here onwards we have to give various similes. There
is a game called ‘table-tennis’. Well, let us call to mind this
game. What we call the Ping-Pong ball and the two rackets are
the paraphernalia required. There is a short net in the middle of
the T.T table. What is the procedure in this game? The ball that
the player on the other side spins with his racket, has to be
returned to the other side by the player on this side before it falls
to the ground. Now for easy comprehension of our simile let us
call the player on the opposite side Mara. The player on this side
is the meditator. Take it as a table tennis game between Mara and
the meditator. There is no ‘racketeer’ like Mara. Just call to mind
the nuances of the term ‘racket’ in the society. We have come all
this way in Samisara because we got caught in Mara’s racket.
Now we are going to beat Mara. Even to beat him, the meditator
has to take up the racket. What does the incompetent or unskillful
player do? When the player on the other side sends the ball to this
side he lets it bump off and with difficulty returns it bending his
body this way and that way. He cannot go on like that. He will be
the loser before long. On the other hand the competent one keeps
standing straight and returns the ball to the other side as soon as it
touches his side of the table. He does not allow it to bump off.
You had better take this ‘bumping off” itself as a simile for
‘paparica’> — conceptual proliferation. In the context of the
Dhamma, this ‘bumping off” is comparable to paparica. Not to
give way to ‘paparica’ is attending then and there without
allowing thoughts to bump off. What is the ‘then and there’? The
point of contact — ‘phassa’. So attending then and there to the
point of contact is like returning the ball to the other side as soon
as it touches this side. You have to do it with extreme rapidity. It
is one who does it very rapidly that in the end beats Mara. Mara
will have to throw away his racket.
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Let us take up another simile. It is not a game but a fight.
We are now going back to the age of sword-fights. Not only in
Sri Lanka but in countries like England they used the sword both
for offence and defense. They had a sword hung on the belt.
When two such persons fall out, one challenges the other to come
for a fight and draws the sword from the scabbard. Sometimes the
fight would go on as a duelling. With no shield to protect oneself,
a parry and thrust would go on with the sword. Just think about it.
How rapidly should one wield the sword in order to be the
winner. One has to be prepared to ward off every blow of the
opponent. We gave both these similes to show how rapidly one
has to go on attending. Whether it is the racket or the sword, one
has to accelerate attention to the utmost. Since we gave the simile
of the table-tennis game as a practical illustration, let us assume
that Mara is sending a ‘form-ball’. As soon as the ‘form-ball’
comes, without allowing it to ‘bump off’ into ‘paparica’, one
should turn it to the opposite side. How does one do it? What is
the racket used on this Buddha side? ‘anicca, anicca’ —
‘impermanent, impermanent.” Mara may send the ball again. But
with this ‘anicca’ racket we turn it to the other side. We gave this
simile to acquaint you with ‘aniccanupassana’ — ‘contemplation
of impermanence.’

On an earlier occasion too we mentioned in passing a
very powerful sermon on the contemplation of impermanence. In
the Salayatana Vagga of the Samyutta Nikaya there are two
discourses with the same title ‘Dvayamni’. Last time we discussed
one of them. Now what is relevant to the present context is the
second ‘Dvayanm’ Sutta.® This is how the Buddha begins that
discourse: “Dvayam bhikkhave paticca vinnanam sambhoti.”
‘Monks, depending on a dyad consciousness arises.” “Katharica
bhikkhave dvayam paticca vinnianam sambhoti.” ‘How, monks,
does consciousness arise depending on a dyad?’ “Cakkhufica
paticca riupe ca uppajjati cakkhuvininanam.” ‘Depending on eye
and forms arises eye consciousness.” Then comes a series of
significant words. “Cakkhum aniccam viparinami annathabhavi,
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rilpa  anicca  viparinamino  annathabhavino.”  ‘Eye s
impermanent, changing and turning otherwise. Forms are
impermanent, changing and turning otherwise.” Then it is said:
“Itthetam dvayam calaiiceva vayarica aniccam viparinami
annathabhavi.” ‘Thus this dyad is unstable, liable to pass away,
impermanent changing and turning otherwise.” That is not all.
“Cakkhuvinnanam aniccam viparinami annathabhavi.” ‘Eye
consciousness is impermanent, changing, becoming otherwise.’
“Yopi hetu yopi paccayo cakkhuvinfianassa uppadaya....... ”
‘Whatever condition there is for the arising of eye-consciousness,
that too is impermanent.” Then the Buddha poses a question to
the monks: “Monks, how can something that arises due to a
condition that is impermanent, be permanent?” If the conditions
are impermanent, how can eye-consciousness arisen depending
on them be permanent? There are three terms used to denote the
collocation of these three factors: “tinpam dhammanam sangati
sannipato  samavayo” — The concurrence, assemblage,
togetherness — that is what is called ‘contact’. Then comes the
statement: “Cakkhusamphassopi anicco viparinami
annathabhavi.” ‘Eye contact too is impermanent, changing,
becoming otherwise.” Then again the question is posed: How can
eye contact arisen due to impermanent conditions be permanent?
Now comes a significant declaration: “Phuttho bhikkhave, vedeti,
phuttho sanijandti, phuttho ceteti.” ‘contacted, monks, one feels,
contacted one perceives, contacted one intends.” Keep in mind,
then: The origin and matrix of feeling, perception and intention is
contact itself. It is not without reason that we stated that
‘yonisomanasikara’ or radical attention is attending mentally to
the point of touch. In conclusion it is said that all these things are
unstable, passing away, impermanent and changing otherwise:
“itthetepi dhamma cald ceva vayd ca anicca viparinamino
annathabhavino.”

This is the wonderful presentation of the contemplation of
impermanence by the Buddha. With that background you can
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now understand that whether it is the racket or the sword, what
matters is the speed of directing attention. It is at the moment one
has accelerated the speed of attention to the utmost, that one can
understand the secret of that mirage. We have now said enough
about the eye. There are six. So then, let us turn our attention to
the ear. I hope to explain that too with similes. Let me mention
first of all that I have to hark back to the Majjhe Sutta, when
speaking about every sense sphere. According to the exposition in
the Majjhe Sutta, this is what is stated about the ear. Ear is one
end, sound is the second end and ear consciousness is in the
middle. The seamstress as usual is craving. What does this
seamstress do? She puts the stitch on ear and sound ignoring ear-
consciousness. In this case too accelerating attention is what is
helpful. I would like to give a simile to illustrate the acceleration
of attention. It may be a little unconventional.

As you know, there is an insect like a beetle, about two
inches in size living on the trees which we call ‘Rdhdyya’(Eng.
‘cicada’) That creature starts a music around 4 o’clock in the
afternoon. When one ‘rdhdyya’ gives the start, others join in the
chorus. It is an extremely rough music irritating the ear. If you
bear with me I shall imitate it:

Sometimes I wonder whether it is called ‘Rdhdyya’
because it teaches us how to roll our ‘R’s. Of course I do not
know the etymology of the word. Rdhdyya’s music is a big
disturbance to our meditation for calm and serenity (i.e.
‘Samatha’) because it digs into the ear. But it reminds us that
there is something called the ‘ear-drum’. The most wonderful
musical instrument in the world is the ear-drum. Rdhdyya
reminds us of the fact that we have an ear-drum. Though it is our
‘enemy’ in ‘samatha’, we can make it our ‘friend’ in ‘vipassana’
(Insight-meditation) if we use radical attention with mindfulness
(sati) and full awareness (‘sampajaniia’). Between two ‘R’s
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(R....R) there is Nibbana, if one focusses one’s attention there.
Only if you get caught in the ‘knot’ of the seamstress craving that
it becomes a rough and irritating music. At last you will realize
that it is only a concatenation of ‘R’s. According to the
terminology of insight meditation, we may say, one can leave
behind the ‘perception of the compact’ (ghanasarnina) and arouse
the perception of the heap (rasisaniria) if one directs one’s
attention then and there with mindfulness and full awareness. So
after all, rdhdyyd is an insect that gives us a meditation-topic for
Nibbana, though apparently it is a disturbance to calm.

I must confess, I forgot to mention one thing when
speaking about the eye. All the similes I gave about the eye are
gross when compared with the simile given by the Buddha in the
Indriyabhavana Sutta.® 1t is the last discourse in the Majjhima
Nikaya. It is a wonderful discourse which the Buddha addressed
to Venerable Ananda. We may say, that the quintessence of that
discourse is the supreme and incomparable development of sense
faculties (anuttara indriyabhavand). It is illustrated with a
number of similes. The simile that the Buddha had given there
with reference to the eye beats all our similes regarding the
acceleration of attention. The simile is: as quickly as a man with
vision opens his eyes and closes them and closes the eyes and
opens them, one should exercise radical attention with regard to
forms coming before the eyes. So for the eyes, the Buddha has
aptly given a simile based on the eye.

When it comes to the ear, he gives a simile about the ear
itself. Just as a strong man snaps his fingers with perfect ease so
quickly, should one attend to a sound. By the way, the snapping
of the fingers is often taken as an indication of a moment (khana).
The Buddha says that on hearing a sound a monk might be
pleased or displeased or have a mingling of both but that he
should immediately get rid of them and bring his mind to rest in
equanimity.
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Then we come to the nose. There too, if we go back to the
Majjhe Sutta, nose is one end, smell is the second end and nose
consciousness is in the middle. The seamstress craving ignores
the middle and puts the stitch. When we smell something, we
actually take in the air bearing the odour. If it is a pleasant smell
we take it in with attachment. Air is the bearer of smell.

There is a story in the Sagathaka Vagga of the Samyutta
Nikaya’ regarding attachment to fragrant smells. In the Kosala
country a forest dwelling monk was living in a hut in the jungle.
One day on returning from his alms-round he went down into a
pond and eagerly smelt a lotus flower. A forest deity saw it and
accused him as a thief of fragrance. The monk in defense said:
“How can you call me a thief of fragrance? I didn’t pluck the
flower or take it away.” But the deity said: “You are here
purifying your mind. So, even a slight fault appears as a serious
one.” The monk confessed his guilt and thanked the deity for
pointing it out. So, it seems even intentionally smelling a flower
is a defilement. The delusion of the mirage is perpetuated in
doing so. One imagines that the fragrance is in the flower.®

In regard to the tongue ‘Majjhe Sutta’ says: tongue is one
end, taste is the other end and tongue-consciousness is in the
middle.” When it comes to tasty things it may be ice-cream or a
piece of instant chicken. What happens as soon as one sees the
ice-cream or the piece of chicken? Saliva flows into the tongue.
Saliva is the bearer of taste just as air is the bearer of smell.
Saliva gets ready to receive the taste. So, one greedily gulps
down the tasty thing. The craving for taste is so powerful that the
Buddha has recommended the meditations on elements and
loathsomeness to combat it. He declares that one who is greedy
will never awaken his heart (to Nibbana). ‘Rasatanhaya gadhito
hadayam navabujjhati.””’

Sometimes he gives a simile that makes one shudder when
reflecting on it. In the Nalaka Sutta of Sutta Nipata when
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describing the path of practice befitting a muni (sage), he
mentions it in brief: ‘Khuradharipamo bhava.’*® — ‘Be one who
has the simile of the razor-edge in mind.” The simile about the
razor-edge given by the Buddha is as follows: A razor-blade is
smeared with honey. To one who is greedy the razor-blade is
given to lick. Can he do it without cutting his tongue? That is a
simile which arouses fright in the greedy. Taste is such a subtle
craving. Why does the Buddha give us such a frightful simile?
Because he has conquered the craving for taste. Even the other
arahants cite the example of the Buddha. “Rasapatisamvedi kho
pana so bhavam Gotamo daharam ahareti no ca rasaraga-
patisamvedi.”"' The Brahmin youth Uttara once observed:
“Experiencing taste that Venerable Gotama partakes of food but
he is not one who experiences an attachment to taste.” The taste-
buds of the Buddha are as acute as ours. They do not go inactive
with the attainment of Buddhahood. But he has no attachment to
taste. Nowadays people cannot understand this wonderful fact.
This means that there is Nibbana even at the tip of the tongue. A
meditator can realize this to some extent while taking food with
mindfulness and full awareness. So after all, the taste is neither in
the tongue nor in the ‘instant-chicken’. It is only at the ‘instant’
the tongue and the instant-chicken come together that the flavour
becomes active. Now that we have spoken of saliva, just see how
aptly the Buddha has given a simile for it. When speaking about
the eye, he gave a simile that befits the eye and in speaking about
the ear, one that befits the ear. Now see how apt the simile about
the tongue is. Just as a strong man with the greatest ease gathers a
bit of saliva at the tip of the tongue and spews it out, so quickly
should a monk, as soon as the attachment to taste has arisen, free
his mind from likes and dislikes and bring it to rest in equanimity.

Let us now take up the question of body and tangibles. In
this connection too the Majjhe Sutta says that the body is the one
end, the tangible is the second end and body-consciousness the
middle. There too it is precisely due to body and the tangible that
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body-consciousness arises. But the seamstress craving stitches up
the two. You had better remember all these similes. That is why |
cautioned you to listen attentively. It is here that what we actually
call ‘contact’(phassa) comes. That is why the Buddha called it a
‘nutriment’ (@hara). He pointed out that there are four kinds of
nutriments (cattaro ahara'’) which sustain beings. The first is the
gross or subtle food taken in morsels (kabalinkara ahara). The
second is contact (phassa). The third is intentional thinking going
on in the mind (manosaricetand). The fourth is consciousness
(vinnianam). It leads to a very deep dhamma disquisition. But
there too the simile the Buddha has given for contact is one that
makes one shudder. It is found in the °Puttamamsa Sutta’.
Without relating the whole story we shall give only the simile.
There the Buddha uses the term ‘niccamma gavi® — literally ‘the
cow that has been skinned.” But we have to understand by it not a
cow that is fully skinned to death — only that in some parts of its
body skin has come off. The Buddha is here speaking about such
a cow. He says that if that cow stands near a wall, creatures in the
wall would eat the flesh. If it stands near a tree, creatures in the
tree would eat into the wound. If it goes down into water,
creatures living in the water would eat into its body. If it stands in
an open space, birds would peck at its wounds. Wherever that
cow stands, creatures there would eat into it. Just ponder over the
depth of this simile. How do we experience the pleasure of bodily
contact? What is next to contact is feeling. You had better reflect
on this statement: There is a difference between the feeling
experienced with the skin and the feeling experienced without the
skin. Suppose we have an open wound. Let alone other soft
things, a velvet cloth is extremely soft to the touch. When a
velvet cloth touches the wound, do we get a pleasurable feeling?
What has happened now?

Let us add a post-script to this simile. The Buddha has
compared the entire body to a wound. B If the whole body is a
‘wound’, what could be the skin? The skin is the ‘bandage’ on it.
It is to decorate this bandage that worldlings, especially females,
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are spending so much. To ‘paint’ the bandage and make it
fashionable, females in particular take a lot of pains. When a tiny
scratch occurs the pleasure of touch is gone. I need not give you
instances. Just reflect on the difference between the feeling with
the skin and without the skin. So the simile of ‘niccamma gav’
(skinned cow) given by the Buddha is extremely profound.

Let us now revert to the simile given by the Buddha with
reference to the feeling of touch in the Indriyabhavana Sutta. 1t
concerns the reaction to the feeling of touch. He even gives a
formula to show how quickly a monk should dispel a liking or a
dislike or a mixture of both on experiencing a touch sensation. He
gives an insightful formula to be used in bringing the mind to rest
in equanimity. A monk should reflect: ‘Here is a liking, a
disliking or both arisen in me. But that is something prepared,
gross and dependently arisen. This is peaceful, this is excellent,
namely equanimity (....fasica kho sankhatam olarikam paticca-
samuppannam. Etam santam etam panitam yadidam upekkha’).
In fact, that principle is applied to every sense faculty. With
reference to the body this is the simile given in the
Indriyabhavana Sutta to illustrate the rapidity of bringing one’s
mind to ‘upekkha’ or equanimity: ‘As quickly as a strong man
would stretch his bent arm or bend his outstretched arm.” This
simile often occurs in the Buddhist scriptures with reference to
the speed with which one who has psychic powers ‘disappears’
from one place and appears at another place. So in speaking about
the body, the Buddha has taken a simile from the body itself.

Now we come to the mind. It is with the idea of saving
time for dealing with the mind that I dealt with the other senses in
brief. Mind is the knottiest point in the stitch of the seamstress
craving. It is the last ‘trump’ of Mara. That is where all beings in
the world including the scientist and the philosopher has got
stuck. There too, to begin with, let us take up the ‘two ends’ of
the Majjhe Sutta. Mind is one end. The other end is mind-objects
(dhammd). One who puts the knot between them is the seamstress
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craving. We have to explain a very deep point in this connection.
Let us hark back to the term ‘manasikara’. In the Pali language
the etymology of the word is: ‘manasi’ is in the locative case —
that means ‘in the mind’ and ‘kara’ is ‘doing’. So ‘manasikara’ is
suggestive of some ‘doing’ in the mind. That ‘doing’ in the mind
inadvertently we direct towards some object. That is a very deep
point. Now that we have mentioned the word ‘manasikara’ let us
bring in another discourse we came across earlier too. We have
already discussed it. When I mention its title those of you who
had listened to it earlier would easily understand — namely
Kimmiilaka Sutta." That also is a very wonderful discourse.

The Buddha asks the monks: “How, monks, would you
reply if wandering ascetics of other sects raise a set of questions
like this?” the monks confess: “We do not know how to reply.
Would the Fortunate One himself tell us the answers.” What is
noteworthy is that the Buddha himself presents the set of
questions. That indicates how important and how deep the
questions are. Now the Buddha repeats the set of questions and
says: “If they question you, you had better give these answers.”
We have discussed that discourse earlier. So in this context we
shall take up only the first three questions that are relevant.
“Kimmitlakda avuso sabbe dhamma?” “What, friends, is the root
of all things?” “kim sambhava sabbe dhammd?’ “What is the
coming up of all things?” “kim samudaya sabbe dhamma?”
“What is the arising of all things?” The answer to the first
question is: “Chandamiilakd avuso sabbe dhamma.” “Interest,
friends, is the root of all things.” We defined ‘chanda’ as the
lightest shade of craving. In fact it is so light that it is hardly
recognizable. According to the traditional way of explanation
“craving is bad but the desire for the skillful (Kusalacchanda) is
alright.” But even that has to be given up. That is why it is said in
the Dhamma “Chandam nissaya chandam pajahatha”
“Depending on desire give up desire.” It is a wonderful Middle
Path. In the final reckoning even that has to be abandoned. The
desire for the skillful is good. One cannot do without it. The
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desire for calm and insight must be there. But there comes a time
to give it up as well.

That shows the fact that ‘chanda’ which we rendered by
‘interest’ is the root of all things. Just think why a problem comes
to our mind as if from nowhere. It is ‘interest’ however subtle it
may be. But it comes up. What finds or discovers it is attention —
‘manasikara sambhava’. It arises from ‘contact’” — ‘phassa
samudayad’. 1 do not know much about the computer but as far as
I can see, all the above three are found in the computer. We spoke
of ‘chanda’ (interest), ‘manasikara’ (attention) and ‘phassa’
(contact). Out of these, ‘chanda’ is the ‘mouse’. As you know,
the mouse works unseen — stealthily. One cannot even see it
working. When the mouse is active what happens? The ‘cursor’
starts running. That is attention. So ‘interest’ is the ‘root’ — the
‘mouse’, which works stealthily. What does it do stealthily? It
sets the ‘cursor’ working. What does the cursor aim at? The
‘menu’ — that is phassa — ‘contact’. It is from there onwards that
one ‘enjoys’ what is ‘dished up’ by the computer. We gave this
analysis to make the explanation as practical as possible.

So then it seems ‘interest’ is the root of all things. Until
the Buddha pointed it out, the world was unaware of it. Every
time we conclude a deep disquisition by citing two simple verses
which everyone knows. Let us recall them — at least the relevant
portion. ‘Manopubbangamda dhammda — manosettha mano-
maya’." All this time the commentarial tradition had interpreted
it differently. As we pointed out in explaining the line
‘manopubbangama dhamma’, out of the two terms ‘mano’
(mind) and ‘dhamma’ (mind-objects) on either side, mind comes
first as the ‘forerunner’ (manopubbarngama). ‘Manosettha’ — the
mind-objects have mind as their chief. Not only that, ‘manomaya’
— the mind-objects are ‘mind-made’. That is why there is that
word with its peculiar etymology: ‘manasikara’ (lit. doing-
within-the mind) i.e. attention. We were not aware that an object
of the mind is of mind’s own making. So then it seems that all
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this gimmick is carried on with something made by the mind
itself. Just see how subtle the knotty stitch of the seamstress
craving is. It is by accelerating the speed of attention as in the
table-tennis game, that one can catch up with it. The secret of
attention (manasikara) is discovered by accelerating ‘radical-
attention’ (yoniso-manasikara). That is to say by attending
promptly — then and there. This is something almost
‘unimaginable’.

There comes a time when the place of origin of a thought
comes to light. There is in fact a couple of lines of a verse in a
certain discourse which even the commentaries do not explain
correctly: ‘Disva dyatanuppadam — samma cittar vimuccati.”'®
‘Having seen the arising of sense-spheres — the mind is well
released.” What is meant by saying that if at any time one sees the
arising of the sense-spheres, the mind is emancipated? The
arising of the sense-spheres occurs at a speed hardly discernible.
With extreme rapidity, the ‘give-and-take’ process goes on
between the mind and the mind-object. Everyone thinks that the
mind-object stands before the mind, for one can argue: ‘How can
we think without an object?” But from the etymology of the term
‘manasi-kara’, one can understand that the mind-object itself is
mind-made. That is why we say ‘manomaya’. At whatever
occasion one comes to understand it, the magic-show of
consciousness gets exposed. It is this magician — this juggler —
who creates this confusion. What we find in this magic-show is
the mind and its object which is of its own making. In the final
reckoning it amounts to the same problem of the deer and the
mirage. Only when one accelerates radical attention to the
utmost, one comes to understand it as it is.

We need not give a simile of our own. Any simile we can
give falls far below the mark when compared to the simile given
by the Buddha with reference to the mind. “Suppose, monks, a
man lets fall two or three drops of water into an iron-cauldron
heated all day long. The dropping of those water-drops is slow
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but their drying up and evaporation is instantaneous.” Just try to
visualize it. You let two or three drops of water to fall from above
into an intensely heated iron-cauldron. If you watch the drops as
they fall, you fail to see them drying up.

In this simile we seem to get a hint to what is happening
between mind and mind-object. But even that if a meditator
realizes by accelerating radical attention, he has seen the arising
of sense-spheres — how the two come together and consciousness
arises. To see the arising of consciousness is to see the Law of
Dependent Arising: “Cakkhurica  paticca ripe ca uppajjati
cakkhuvinnianam.” Note the significance of the two words:
‘paticca uppajjati’ — Depending on eye and forms arises eye
consciousness. The Buddha has preached that consciousness is a
magic show. That is why it is said: ‘majjhe mantd na lippati’.
Gets not attached at the middle with wisdom. ‘Yo ubhante
viditvana’ — ‘He who having understood both ends.” Why does
one who understands both ends has no attachment to the middle?
Because he has wisdom. He has discovered the magic of
consciousness. We have so often said that if one sees the interior
of a magic show the magic is no more for him. It happens at the
above mentioned occasion. It is then that radical attention or
‘yoniso manasikara’ which we called the ‘seed’ of wisdom bears
its fruit as wisdom itself. In that wisdom, consciousness has no
place. That is why it is said ‘paniiid bhavetabhd vinndanam
pariiiieyya’'’ — ‘wisdom has to be developed, consciousness
has to be comprehended.” In order to comprehend consciousness
wisdom has to be developed. At the peak of the development of
wisdom, the secret of consciousness is exposed. It is exposed at
the above mentioned moment. The arising of sense-spheres is
seen then and there. Along with the seeing of the arising of sense-
spheres, their cessation becomes obvious, since whatever that has
arisen has to cease. That is the realization of cessation (nirodha).
Then, there is that peaceful and excellent Nibbana as expressed in
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the memorable formula, beginning with ‘Etam santam etam
panitam’ (This is peaceful, this is excellent.) etc.

The question now comes up about the object of the mind —
dhamma. We said that a meditator cannot do without it. There is a
very important discourse which is relevant to the discussion of
that point — namely, Alagaddiipama Sutta."® In that discourse the
Buddha has given the simile of the raft. He declares:
“Kulliipamam vo bhikkhave dhammam desissasi.” “Monks, I will
preach to you a Dhamma which is comparable to a raft.” A man
going on a long journey comes across a great expanse of water.
There is no ferry boat or bridge. Since there is no other
alternative he collects some branches from here and there, binds
them together with creepers and improvises a raft. With its help
and making an effort with his hands and feet, he gets across to the
farther shore. Once he gets to the other shore, he no longer needs
the raft. So he sets it adrift in the water. Drawing the moral from
this parable the Buddha says: “Kullipamo maya bhikkhave
dhammo desito nittharanatthaya, no gahanatthaya.” “1 have
preached the Dhamma with the simile of the raft just for crossing
over, not for grasping.” In the same connection he says: If one
has understood this simile, even those things that have to do with
Dhamma have to be given up. What to say of things on the side
of Adhamma — that is those contrary to the Dhamma.

If I may allude to another simile for you to understand this
moral in brief, I have already discussed the simile of the seven
relay-chariots in the Rathavinita Sutta.”® It is a simile resembling
the modern relay-race. King Pasenadi of Kosala has some urgent
business in Saketa and seven relay-chariots are arranged for him.
Because horses get tired the king dismounts from the first relay-
chariot and mounts the second relay-chariot. Likewise from the
second to the third and from the third to the fourth and so on and
finally arrives at Saketa by the seventh chariot. It is after getting
down from the seventh chariot that he settles his business. The
simile given is an illustration of the sequence of the seven

396



Sermon 15

purifications. The purification of virtue is purposeful as far as
purification of the mind, purification of the mind is purposeful as
far as purification of view and in this way seven purifications are
mentioned. The seventh is purification by knowledge and vision
but even that has to be given up because perfect Nibbana is
without clinging (anupadda parinibbana). This is very wonderful.
In no other religious system you find anything like this. Giving
up itself is Nibbana.

It is to explain this that we used two terms in our sermons
and books, namely ‘pragmatic’ and °‘relative’. Because it is
pragmatic we make use of it, because it is relative we give it up.
Now I am going to give you a new simile of a type you had never
heard before. As you know, there are relay-races. In this race I
am going to describe, there are two teams — Mara team and the
Buddha team. We are not concerned with the participants of the
Mara team. In the Buddha-team there are four runners. In a relay
race they make use of a baton to be carried and passed on. The
baton has to reach the winning-post for a team to win. Runner
No 1. starts running. He runs in self-sacrificing spirit. He runs
with all his efforts, panting all the way. On reaching the second
runner he successfully hands over the baton to him but himself
falls dead. His partner does not look back to see whether his
friend is dead but runs in the same spirit putting forth his best
efforts. He runs and runs panting and passes the baton to the third
and falls dead. The third in the same spirit and with the same
vigour runs and passes the baton to the fourth but falls dead. The
fourth likewise runs in the same spirit with all his might to reach
the winning-post. There he hands over the baton to the judge and
himself falls dead. Who gets the prize? Who won the race? Is the
‘baton’ the winner? There is no one to receive the
prize. Take it that Nibbana too is something like that. Everyone
seems to have the problem of ‘self” and ‘not-self’ (‘atta’ and
‘anattd’). Who attains Nibbana? The Buddha has said in
repudiation: “These Brahmins are leveling at me a false charge of
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. [ 20 .
preaching annihilation.””" We are also accused of it because of

our sermons highlighting the Buddha-word. But this is how the
Buddha answers the charge of preaching annihilation: “Formerly,
as well as now I point out only suffering and the cessation of
suffering”. “Dukkhameva uppajjamanam uppajjati  dukkham
nirujjhamanam nirujjhati.” *' “What arises is only suffering and
what ceases is only suffering.” There is no question of persons at
all. If so there is nothing to lament. Those who lament it are
doing so because of ignorance.

Well then, if you all have come with me in this
pilgrimage, the destination is the mind. But of course one can
reach it through any of the six senses. That is why we said that
there is Nibbana even at the tip of the tongue, provided the
meditator properly directs radical attention. Some ancient
episodes can be true up to a point though there are exaggerations
in the commentaries. It is said that in the past in such sacred cities
like Anuradhapura and Mihintale there is no seat in the
monasteries seated on which some monk had not attained
arahanthood while partaking of porridge at dawn by reflecting
wisely on food. By practicing it regularly as soon as one
discovers the secret at the tip of the tongue, one directly comes to
the mind. Finally one arrives at the mind. Whatever is amassed
through other senses at last boils down to mind and mind-objects.
That is where insight reaches its peak. If one discovers that secret
the magic-show of consciousness is exposed then and there.
Wisdom is perfected and the journey ends. The Buddha team has
won, and the Mara team has lost.

Now that, dear listeners, you have listened attentively to
what we have said, try to bring victory to the Buddha team. Don’t
think that you go somewhere on attaining Arahanthood. Don’t
expect a ‘Simple Simon’ (‘Siyadoris’) Nibbana. Try to boost up
the Buddha team taking the cue from those dead runners. So that
is the illustration for the Four Supramundane Paths and Four
Fruits. Try to recognize the four runners. I wish to wind up now.
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Out of all sermons given so far this is probably the most practical.
Please make the best use of this sermon. May the merits of
listening to this sermon conduce to your attainment of Nibbana
here and now! Whatever beings there be, from the lowest hell to
the highest Brahma world wishing to rejoice in this sermon, may
they, with the help of this sermon with its meditation topics,
attain the highest aim — the Deathless Nibbana!
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(Pahan Kanuwa Sermon - No. 198)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Sukham va yadi va dukkham — adukkhamasukham saha
ajjhattan ca bahiddha ca — yam kifici atthi veditam

etam dukkhanti fatvana — mosadhammam palokinam
phussa phussa vayam passam — evam tattha virajjati
vedananar khaya bhikkhu — nicchato parinibbuto"

— Dvayatanupassana Sutta, Sutta Nipata.
Dear Listeners,

Attainment of Nibbanic peace by overcoming samsaric
suffering is generally considered as the aim of the Buddhist
spiritual path. The problem of misery and happiness invariably
reminds us of vedand, feeling. The above two verses with a deep
philosophical interpretation of feeling, which are chosen as the
topic for this 16™ discourse on Paticca Samuppada, the Law of
Dependent Arising, provides an ideal introduction to our
discussion on the significance of feeling as revealed in the twelve
links of the Paticca Samuppada.

These two verses in the Dvayatanupassana Sutta of the
Sutta Nipata, were uttered by the Buddha in order to emphasize
the significance of the duality of arising and ceasing. In several of
our previous discourses on Paticca Samuppdda, this sutta
provided the key to our explanation. In the present context too the
relevance of the above two verses is established by the Buddha’s
remark: “Monks, if someone inquires whether there could be
another mode of contemplating dualities, you must reply in the
affirmative. How is it possible? Whatever suffering arises, all that
is dependent on vedanad — feeling. That is one mode of
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contemplation. With total cessation and detachment from feeling,
suffering ceases. That is the other mode of contemplation.
Monks, if a monk applies himself to the (dvayatanupassana)
twofold method of contemplation without delay, with undeterred
effort at cleansing of defilements (kilesa) he may expect to attain
either Arahanthhood, or the stage of Non-returner, Anagami in
case his clinging is not totally extinct.” The Buddha uttered the
above two verses following this explanation.

Now let us find out their meanings.

Sukham va yadi va dukkham — adukkhamasukham sahd
ajjhattan ca bahiddha ca — yam kifici atthi veditam

Whatever feelings one experiences, either pleasant,
unpleasant or neither pleasant nor unpleasant, internally or
externally,

etam dukkhanti fiatvana — mosadhammam palokinam
Realizing their deceptive and breakable nature,
phussa phussa vayam passam — evam tattha virajjati

Seeing their waning at every sense contact, there arises
disenchantment,

vedananam khaya bhikkhu — nicchato parinibbuto

With the elimination of feeling, the monk overcomes the
hunger for craving and attains extinction.

That is the meaning of the two verses. It is clear that all
feelings, according to the Buddha, pleasant, unpleasant and
neither pleasant nor unpleasant, lead to suffering due to their
deceptive breakable nature and their total cessation amounts to
extinction (Parinibbana).
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Now let us try to understand ‘feeling’ (vedana) as found
in the Paticca Samuppada, the Law of Dependent Arising. You
are familiar with the twelve links of the Paticca Samuppada such
as avijja and sankhara. Among them vedana is described as
‘Phassa paccayda vedand, vedana paccaya tanha’. 1 have once
mentioned that for the clarification of any particular link, the two
links before and after it have to be put in place. To give a simile,
in order to illustrate one link in a chain, the two links on either
side must be visible at least in part. In this case phassa and tanha
are the links on either side of vedana, which need special mention
here. In the previous discourse we discussed phassa, which was
given a six-fold analysis by the Buddha,” such as cakkhu
samphassa, sota samphassa etc. Similarly, vedana is six-fold as
cakkhu samphassaja vedana, sota samphassaja vedand,
ghanasamphassaja vedana, jivhd samphassaja vedand, kaya
samphassaja vedana and mano samphassaja vedand. ‘ja’ means
arising. Therefore cakkhu samphassaja vedand means feelings
arising from (born of) eye contact. The others are the ear contact,
nose contact, tongue contact, body contact and mind contact. The
deepest implications on vedana are brought out in the
Ciilavedalla Sutta of the Majjhima Nikaya.> By way of
introduction to this discourse, I wish to quote a part of it.
Visakha, an anagami lay disciple, seeks explanation to a series of
complicating questions from the nun Dhammadinna, an Arahant
Thert. She tackled them in an expert manner. We would like to
quote the last few questions and answers which were based on
vedand.

“Venerable Lady, how do you classify vedana?”

“Friend Visakha, vedand is threefold, pleasant, unpleasant
and neither pleasant nor unpleasant. Sukhd vedana, dukkha
vedana and adukkhamasukha vedana.”

“Can you please explain what they mean?” (Visakha
pretended not to know what they meant.)
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“Whatever pleasant feeling is experienced physically or
mentally, it is sukhd vedana. An unpleasant physical or mental
experience is dukkha vedand. Whatever physical and mental
feeling is neither pleasant nor unpleasant is called
adukkhamasukhda vedana.”

“Venerable lady, what is pleasant about a pleasant
feeling? and what is unpleasant? What is pleasant about an
unpleasant feeling and what is unpleasant? What is pleasant about
a neither pleasant nor unpleasant feeling? and what is
unpleasant?”

“Friend Visakha, a pleasant feeling is pleasant only as
long as it lasts. Its change is unpleasant. Thitisukha viparinama
dukkha. An unpleasant feeling is unpleasant only as long as it
lasts. Its change is pleasant. Thitidukkha viparinama sukha. A
neither pleasant nor unpleasant feeling is pleasant if surveyed
with wisdom. It is unpleasant if surveyed without wisdom.”

“What is the latency (anusaya) underlying a pleasant
feeling? What is the latency underlying an unpleasant feeling?
What is the latency underlying a neither pleasant nor unpleasant
feeling?”

Before we quote Arahant Ther1 Dhammadinna’s reply to
this question, let me explain the term anusaya in case it is
unfamiliar to some. In discussing kilesa, we come across three
stages, the dormant stage called anusaya, the awakening
(activating) stage called pariyutthana, and the active stage that
violates a precept called vitikamma. Our present discussion is on
the anusaya stage. The Theri’s reply is as follows:

“Friend Visakha, the latency that lies hidden underneath a
pleasant feeling is lust (raganusaya). The latency that lies hidden
underneath an unpleasant feeling is anger (patighanusaya). The

404



Sermon 16

latency that lies hidden underneath a neither pleasant nor
unpleasant feeling is ignorance (avijjanusaya).”

“Venerable Lady, is the latency of lust found underneath
every pleasant feeling? Is the latency of anger found underneath
every unpleasant feeling? And is the latency of ignorance found
underneath every feeling that is neither pleasant nor unpleasant?”

“No friend Visakha. Lust is not found underneath every
pleasant feeling. Anger is not found underneath every unpleasant
feeling. Ignorance is not found underneath every feeling that is
neither pleasant nor unpleasant.”

This position is further explained when the Theri answers
Visakha’s questions that follow.

“Venerable Lady, what must be eradicated in the case of
pleasant feelings? What must be eradicated in the case of
unpleasant feelings? What must be eradicated in the case of
feelings neither pleasant nor unpleasant?”

“Friend Visakha, in the case of pleasant feelings, the
latency of lust must be eradicated. In the case of unpleasant
feelings, the latency of anger must be eradicated. In the case of
feelings neither pleasant nor unpleasant, the latency of ignorance
must be eradicated.”

“Venerable Lady, must the latency of lust be eradicated in
every instance of pleasant feelings? Must the latency of anger be
eradicated in every instance of unpleasant feelings? Must the
latency of ignorance be eradicated in every instance of feelings
neither pleasant nor unpleasant?”

“No friend Visakha. Anusayas need not be eradicated in
the case of every pleasant feeling or unpleasant feeling or every
feeling that is neither pleasant or unpleasant.”
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With this brief reply the Theri presents an unusual
description introducing three very special situations.

First and foremost a monk who deviates from lustful
thoughts and unwholesome thoughts and immerses in seclusion
with reflection and investigation (vitakka vicara) attains the first
absorption endowed with joy and ease (piti sukha). The latency of
lust is absent here although joy and ease are present. That is a
very special mental state.

Secondly the Buddha declares something special about
anger ‘patigha’: A meditative monk entertains a longing, a
yearning to speedily attain the noble emancipation through
Arahatphala Samadhi, which is signeless (animitta) undirected
(appanihita) and void (surifiata), which the noble arahants attain
and continue to abide in. The longing to attain that spiritual state
is identified in the Dhamma as nekkammasita domanassa,
dejection within renounced life and not gehasita domanassa,
dejection within lay life.* Dhammadinna Theri declares that
underneath this dejection no anger is found. That is a very special
situation. Only a yearning prevails that the spiritual state has not
yet been acquired, but no anger prevails.

The third factor is then explained. A certain monk who
keeps aloof from pleasant and unpleasant feelings attains the
fourth absorption which has only feelings that are neither pleasant
nor unpleasant. No latency of ignorance is found underneath it.
That is a special situation.

Followed by this explanation, the lay disciple Visakha
comes up with an out of the ordinary question.

Venerable Lady, what is the counterpart of pleasant
feeling?

406



Sermon 16

This term needs explanation. Think of a coconut or
something similar that has two halves. Patibhaga means the
counterpart. Now let’s get back to the questions and answers.

Venerable Lady, what is the counterpart of pleasant
feeling?

Friend Visakha, the counterpart of pleasant feeling is
unpleasant feeling.

Then, what is the counterpart of unpleasant feeling?

The counterpart of unpleasant feeling is pleasant feeling.

This answer establishes a relationship between the two.

Then, what is the counterpart of feeling neither pleasant
nor unpleasant.

The counterpart, Friend Visakha, is ignorance (avijja).

This answer is also unusual. The questioning continues.

The counterpart is vijja, knowledge.

What is the counterpart of vijja, knowledge?

The counterpart is vimutti, emancipation.

What is the counterpart of vimutti?

The counterpart of vimutti is Nibbana, extinction.

What is the counterpart of Nibbana?

Friend Visakha, unable to restrain yourself from
questioning, you are overstepping the boundaries. Higher life of
Brahmacariya ends with Nibbana, extinction. That is the end.
Your question is erroneous.

But I am sure you can see, when you go deep into this
subject, that the worldlings exist between pleasant and unpleasant
experiences. Emancipation on the other hand arises in mid
position called neither pleasant nor unpleasant.
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Now we know the counterpart of pleasant feeling is
unpleasant feeling, and the counterpart of unpleasant feeling is
pleasant feeling. But the feeling neither pleasant nor unpleasant
goes deeper. When ignorance that lies hidden is dispelled
knowledge dawns. When knowledge is dispelled, emancipation
dawns, and Nibbana emerges. Everything ends there. There is
another valuable sutta relevant to this subject in the Vedana
Samyutta named Salla Sutta.” Here the Buddha directly calls a
person ignorant of the Dhamma as an illiterate common man.
Afflicted with unpleasant feelings he desires for sensual pleasure.
What is the reason for this? Being illiterate and worldly, he can
visualize no other escape from misery than through sense
pleasure. He is totally ignorant of feelings that are neither
pleasant nor unpleasant. In an attempt to clarify this point on an
earlier occasion, we remember bringing out the simile of a see-
saw. A ride on the see-saw is similar to the ride on the head of a
coconut frond which was a game of long ago. We see the
ordinary worldlings ride the see-saw between joy and misery.
They are not aware of the neither pleasant nor unpleasant position
in the center. Only the noble disciple who dedicates himself to the
serious practice of contemplation on feeling according to the
Satipatthana Sutta, is capable of identifying the neither pleasant
nor unpleasant feeling. The worldlings on the run between the
two extremes know nothing about the mid-position.

This point is well illustrated in the commentary with the
simile of deer footprints. On a stretch of flat land there was a
rocky plateau. A deer used to walk across it leaving footprints on
the bare land but no trace on the rock. The feeling neither
pleasant nor unpleasant is similar to the rocky plateau.
Emancipation lies there, although the worldlings are not aware.
Emancipation is found concealed. Talking of the two extremes
and the middle, I would like to switch on to Majjhe Sutta® again
for clarification, as we have done earlier. First let me give a
summary of the sutta for the benefit of the new-comers.
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When the Buddha was residing at Isipatana in Benaris, a
group of theras (senior monks) while relaxing after the mid-day
meal, initiated a dhamma discussion. They selected a riddle-like
verse with subtle meaning from the Metteyya Paitha’ in the Sutta
Nipata, and sitting in conference as it were formulated four
questions for interpretation.

Yo ubhante viditvana
majjhe manta na lippati
tam briomi mahapurisoti
sodha sibbanimaccagd

Knowing the two ends, he who with wisdom
refrains from attachment to the middle,

I call him a great man (maha purisa)

who transcends the seamstress in this world.

The four questions formulated were What is the first end?
What is the second end? What is the middle? Who is the
seamstress? Six senior monks contributed their deep
interpretations which were even suitable as objects of meditation.
When presented to the Buddha he approved all six as correct.
Here, we will discuss the third interpretation, as it is the most
relevant to us.

“One end is pleasant feeling. The other is unpleasant
feeling. In the middle is the feeling neither pleasant nor
unpleasant. The seamstress is craving.”

This makes it clear that the ordinary worldling runs
between pleasure and pain driven by craving. Craving ignores the
middle position and keeps tying knots with the two extreme ends.
On the sly, she conceals ‘neither pleasant nor unpleasant’ feelings
and keeps tying up the two ends. It is similar to the ride on the
see-saw totally ignorant of the emancipation in the middle.
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Now let’s go into another relevant sutfa, the
Phassamiilaka Sutta in the Vedand Samyutta® The Buddha
begins as follows “Monks, there are three feelings”. To quote the
Pali statement “Tisso imd bhikkhave vedand, phassaja
phassamiilaka, phassanidana, phassapaccaya’.

‘Monks, Feelings are of three types whether arisen from
contact, rooted in contact, founded on contact or conditioned by
contact. What are they? Pleasant, unpleasant and neither pleasant
nor unpleasant’. The Buddha further clarifies how they arise.
‘Monks, a contact conducive to a pleasant feeling, generates a
pleasant feeling”. That contact is referred to as ‘fajjam’ a word
which has to be broken up as fat+tja. Tajja means ‘born of that’
‘arisen from that’. When a contact which gives rise to a pleasant
feeling ceases, the resultant pleasant feeling ceases. The Buddha
stresses this fact with reference to unpleasant feelings as well.
‘dukkhavedaniyam bhikkhave phassam paticca uppajjati dukkha
vedana’. Dependent on contact which generates an unpleasant
feeling there arises an unpleasant feeling. With the cessation of
that contact, the unpleasant feeling ceases. The same applies to
feelings neither pleasant nor unpleasant. With a contact
conducive to the generation of a feeling neither pleasant nor
unpleasant, such a feeling is generated. With the cessation of such
contact, the resultant feeling ceases.

The Buddha gives an ideal simile in order to explain
contemplation on feeling, vedananupassana. ‘Monks, just as heat
is generated by rubbing two pieces of wood together, that heat
disappears then and there, when the two sticks are taken apart’.
Here the word tajja is used. “Ya tajja usma sa nirujjhati”. The
heat that arises by rubbing ceases then and there. Heat is
generated by rubbing. By separating the two sticks, it cools. The
message conveyed here is very deep. The Buddha has brought it
up as a very important theory regarding vedananupassana. Here,
in the Phassamiilaka Sutta, the Buddha declares it in poetic Pali
words, which can be easily commited to memory, as follows.
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“Tajjam tajjam phassam paticca tajja tajja vedana uppajjanti.
Tajjassa tajjassa phassassa nirodhd tajja tajja vedana
nirujjhanti”. Let us see its meaning. We can translate tajja as
‘specific’. Then the statement would be roughly converted into
English as ‘Depending on each different contact, each specific
feeling is generated. With the cessation of each different contact,
each specific feeling ceases’. That is the general idea. You have
to understand the implication of fajja, which has a very specific
meaning.

Generated by different contacts, feelings arise. With their
disappearance, feelings vanish. Contemplation on feeling rests on
this reality. The ordinary worldlings are unable to see
impermanence. They ignore the middle. They always lean
towards the ‘arising” aspect. With reference to this, let us discuss
the first interpretation in the Majjhe Sutta. Out of the six
interpretations the first one on contact will help us here. It was
the first to be approved by the Buddha as well. He said he too
meant this interpretation, when uttering the verse although the
other interpretations are also correct. What then is the first
interpretation? Contact (phassa) is one end. Arising of contact
(phassa samudaya) is the other end. It is not easy to grasp this.
The middle is the cessation of contact (phassa nirodha). Now
think what the seamstress does. She always sews the two opposite
ends of the cloth, avoiding the middle. So are the worldlings who
always live between contact and the arising of contact. Each time
one contact fades away, they manoeuvre another to take its place.
They never see the cessation in the middle. What does the
seamstress craving (tanha) do? As in the simile of the two sticks,
the Buddha says, if feeling arises dependent on contact, feeling
should cease when contact ceases. But the worldlings are inclined
towards origination. When one disappears, the stage is set for
others to appear immediately. The implication here is deep, since
it is suggestive of the perception of impermanace (anicca sanna).
The term tajjam can be grasped through yoniso manasikara or
seeing as it is with true insight. You must keep this in mind.
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Depending on different contacts, different feelings arise. With the
cessation of these different contacts, those feelings cease.

I think much has been said about contemplation on
feeling, (vedananupassana). Let us remember as beckground
knowledge the similes the Buddha gave for each of the five
aggregates of grasping. Many of you are aware of them. Physical
form is a cluster of foam. Feeling is a bubble. Perception is an
illusion. Preparations are a banana stump. Consciousness is a
deception.” They all suggest impermanence, lack of solidity, lack
of essence. Take the above simile given for feeling, for further
contemplation. ‘Monks, rain coming down on water in large
drops in the summer, causes bubbles to rise and break up fast.
They arise and break up. A wise man will look at it as it is, and
see its essencelessness. It ceases then and there. It ceases then and
there’. That is the simile the Buddha gave to demonstrate the
emptiness of feeling. Please retain it at the back of your mind.

Now let us go into a very special discourse among the
suttas, with reference to contemplation on feeling,
(vedananupassand), called Nandakovada Sutta, in the Majjhima
Nikaya."® It’s a unique one. This is the background in brief. The
Buddha was once residing at Jetavanarama. According to a rule
of discipline, senior monks were expected to give a fortnightly
advisory talk to the nuns. On this particular day, TherT Prajapati
Gotami too dropped in, to remind the monks of the talk. The
monks informed the Buddha that it was Nandaka Thera’s turn to
advise the nuns. But, he showed reluctance until the Buddha
himself made a request. He approached the nunnery
Rajakaramaya and addressed the anxiously waiting nuns. He said
at the outset that the discussion would take the form of a question
and answer session. Whenever necessary they should clarify their
doubts by questioning him. The discussion began with the usual
subject of tilakkhana, the three characteristics, beginning with the
internal sense organs.
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‘Sisters, is the eye permanent or impermanent?’

‘Impermanent, Venerable Sir’.

‘That which is impermanent, is it pleasant or unpleasant?’

‘Unpleasant, Venerable Sir’.

‘That which is impermanent, unpleasant and subject to
change, is it worthwhile calling it I and mine?’

‘Definitely not, Venerable Sir’.

The other internal sense organs the ear, the nose, the
tongue, the body and the mind were also discussed through a
similar series of questions. The nuns concluded their answering
by saying ‘Venerable Sir, we had already realized through noble
wisdom the impermanence of all six internal sense spheres’.

The next series of questions was about the external sense
objects.

‘Sisters, is the physical form permanent or impermanent?’
‘Impermanent, Venerable Sir’.

In a similar manner the nuns were questioned about
sound, smell, taste, contact and cognizable objects. Again they
concluded their answering by saying that they had already
realized the impermanence of the six external sense objects
through their noble wisdom.

The third series of questions was on the six virifianas, the
six types of consciousness.

‘Sisters, is eye consciousness permanent or not?’
‘It’s impermanent, Venerable Sir’.

The series of questions was as above, to emphasis the
quality of impermanence. At this point too, the nuns declared that
they had already realized it.
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Now this sutta offers us three wonderful similes. That |
think makes this sutta invaluable. This is the first one:

‘Sisters, there is a kindled oil lamp. The oil in it is
impermanent. The wick is impermanent. The flame is
impermanent. So is the light. But if someone were to say that the
oil, the wick and the flame are impermanent, but the light is
permanent, would you agree?’

‘Definitely not, Venerable Sir, because if the oil, the wick
and the flame are impermanent, the light produced by them is
bound to be impermanent’.

Here the nuns spontaneously came out with the Buddha’s
theory “tajjam tajjam phassam”. They answered in unison as
follows.

“Tajjam tajjam bhante paccayam paticca tajja tajja
vedand uppajjanti. Tajjassa tajjassa paccayassa nirodhd tajja
tajja vedana nirujjhanti” ‘Venerable Sir, the reason is that
different feelings arise dependent on different contacts. With the
cessation of these contacts, the feelings cease’.

Paccaya or conditions here refers to phassa or contact,
although the sutta doesn’t say so. We are compelled to believe
that the nuns were not listening passively. For example, if they
had continued to sit throughout in one posture, they would have
experienced physical pain. They may have contemplated on
vedana in conformity with the discourse. That is why perhaps
they answered in unison “Tajjam tajjam”, “With the cessation of
different contacts, the relevant feelings cease.” Here the
fundamental theory emerges, which is then applied to the simile
as follows.

If someone says the internal sense spheres such as the eye,
the ear and the nose are impermanent but the feelings that arise
thereof such as happiness and pain are permanent, is that
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statement correct? It was in relation to this question that the
similes were brought in. the simile of the oil lamp refers to the
impermanence of internal sense spheres, the eye, the ear, the
nose, the tongue, the body and the mind. Now the Thera presents
his second simile.

‘Sisters, think of a huge tree. The roots are impermanent.
The trunk is impermanent. The foliage is impermanent. The
shadow is impermanent. If someone were to say that the root, the
trunk and the foliage are impermanent, but the shadow is
permanent, would you agree?’

‘No Venerable Sir. If roots, the trunk and the foliage are
impermanent, the shadow has to be impermanent as well.’

‘Sisters, in the same way if the six external sense objects,
physical form, sound, smell, taste, physical contact and
cognizable objects are impermanent, the resultant pleasant
feelings, unpleasant feelings and feelings neither pleasant nor
unpleasant are bound to be impermanent’

To prove this argument the Buddha’s theory is cited
“Tajjam tajjam bhante paccayam paticca tajja tajja vedana
uppajjanti. Tajjassa tajjassa paccayassa nirodhd tajja tajja
vedand nirujjhanti”. With this logical argument most probably
realization dawned upon the nuns regarding the cause — effect
relationship although not mentioned in the sutfa. The third simile
is more peculiar.

‘Sisters, a butcher or his assistant, slaughters a cow, and
skins it with a very sharp butcher’s knife. It is delicately done
without damaging either the flesh or the skin. Only the nerves
that joined the skin to the flesh were severed. He then expertly
covers the body with the skin and says ‘There you are. The cow is
there just as she was. No difference whatever’. Do you think that
statement is correct?’
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‘Certainly not, Venerable Sir. The nerves are severed
between the skin and the flesh, with a butcher’s knife’.

“Yes sisters. It is the simile I cited. Now I shall give you
the interpretation. The flesh within the skin stands for the six
internal sense faculties. The skin is compared to the external
sense objects. The nerves that join the two, represent passion for
lust, nandiraga.

Dear listeners, nandiraga is a synonym for tanha
(craving). Nandi is to take delight in. Rdga is attachment.
nandiraga is compared to the nerves that join the flesh and the
skin of the cow together. Once the nerves are severed, the cow
though apparently the same, is not really the same. The skin
merely lies spread over the flesh.

Now I want you to recall some facts I stressed in the
previous discourse. With reference to the Buddha’s sensitivity to
taste it is said “Rasa patisamvedi bhagava hoti, no ca rasa raga
patisamvedi”. He is sensitive to taste but not attached to taste. Let
us interpret the simile of the cow on these lines. The nerves were
severed by means of Nibbana. The nerves are compared to
passion for lust, nandirdaga. Nandiraga is a synonym for craving.
These nerves need not be cut off. It’s the passion for lust that has
to be eliminated. Finally, what is the butcher’s knife? It is a
synonym for noble wisdom. Noble wisdom is used, for the
delicate job of severing the cow’s flesh from the skin. Only the
nerves are severed leaving the false appearance that the body is
intact. But there is a difference, the difference between worldly
and transcendental. You must try to understand it. Try to apply it
to the simile of a drop of water on a lotus petal.

Nandaka Thera, before concluding the discourse, briefly
touched on the seven Factors of Enlightenment bojjhangas, that
1s, mindfulness, investigation of Dhamma, effort, rapture, repose,
concentration and equanimity.

416



Sermon 16

‘Sisters, if one disciplines oneself in each of these seven
Factors of Enlightenment with Nibbana as the goal, one is certain
of Arahanthood. What does ‘with Nibbana as the goal’ mean?
The specific terms used are ‘viveka nissitam’, founded on
seclusion, ‘viraga nissitam’, founded on detachment, ‘nirodha
nissitam’, founded on cessation, ‘vossagga parinamin’, maturing
in total relinquishment. They all stand for Nibbana.’

‘Sisters, now the time is up. You can leave.’

The nuns rose respectfully and proceeded to meet the
Buddha. They stood by after venerating him. He then dismissed
them saying briefly ‘Sisters, you may go’. Then the Buddha
addressed the monks. ‘Monks, the Catuddasa is the 14™ day. The
paricadasa 1s the 15" day. Looking at the moon on the 14 day
many will not notice that the moon is not fully visible, though
really it is not. Similarly, here the Buddha makes the simile clear
— the five hundred nuns were gladdened by Nandaka’s discourse
but their expectations were not fulfilled. Then he advised the
Venerable Nandaka to repeat the same discourse, the following
day. If technology had been as advanced as it is today the task
would have been simple. Venerable Nandaka was asked to repeat
word to word the entire discourse, the following day.

This second day’s account is recorded briefly in the text.
Venerable Nandaka, after the mid-day meal, entered the nunnery
and repeated the discourse word for word, in the form of
questions and answers, and finally said ‘Sisters, that’s all for
today’. The nuns, as on the previous day met the Buddha, and
were given permission to leave. Once they left, the Buddha
addressed the monks and cited his simile again. ‘Monks, looking
at the moon on the 15" day, many people have no doubt whether
the moon appears full or not. It’s full without doubt.

Similarly the nuns are not only gladdened but their
expectations are fulfilled. Their ultimate objective has been
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realized. The final statement in this account is amazing. Of these
five hundred nuns, the nun who acquired the lowest spiritual
attainment is Sotapanna, that of stream winner. At the end of the
first hearing of the discourse, there were no spiritual attainments
but on the following day, the lowest attainment was Sotapanna. It
indicates that contemplation of feeling or vedananupassana as
explained in the statement “tajjam tajjar’ is the force underlying
it.

I wish to now introduce to you a dangerously critical sutta
in the Mara Samyutta. Take care. Even certain educated people
have misinterpreted this and insulted the Dhamma. Some have
even committed suicide through misunderstanding. Although it
has caused a lot of confusion, this Godhika Sutta' touches the
Dhamma at its depth. This is how it goes. When the Buddha was
residing in Rajagaha, the monk Godhika lived in a cell on the
slope of the Isigili rock. Striving hard in meditation he attained a
worldly state of concentration or samadhi called ‘samayika ceto
vimutti’. Due to some mysterious reason as his mind touched on
the samadhi, it slipped away. He made the highest effort again
and again but for the second, third, fourth, fifth and sixth time the
samadhi slipped away. In deep disappointment he decided to
commit suicide by severing his neck.

This is how the text records it. The Mara, reading this
thought of Venerable Godhika, approached the Buddha with a
show of deep reverence and said ‘Great Hero, a disciple of yours
who is a Sekha (Sotdpanna) is planning to commit suicide. Please
prevent him’. This request is very unusual of Mara. It reveals his
shrewdness. Strange enough, at this very moment Venerable
Godhika cut off his neck with a sharp weapon. Seeing this, the
Buddha gives a very unusual reply.

“Evam hi dhira kubbanti — navakambkhanti jivitam,
samiilam tanham abbuyha — Godhiko parinibbuto”
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Instead of criticizing the monk he praised him. “Evam hi
dhira kubbanti”, ‘That is how the wise men act’. “navakamkhanti
jwitam”, ‘They have no expectations in life’. “samiilam tanham
abbuyha”, ‘extracting craving at its very root’ “Godhiko
parinibbuto”, ‘Godhika has attained parinibbana’. This story
invites criticism. Let us see what followed. The Buddha informed
the monks of this unusual incident and together with them
climbed Kalasila rock in Isigili to see the monk. At a distance
they saw that the monk’s neck was completely severed from the
body. They also observed a smoky cloud floating in all ten
directions. The Buddha explained the mystery behind it, “Monks,
can you see that smoky cloud floating about? That’s Mara trying
to detect where Venerable Godhika’s consciousness 1is
established”. Finally what the Buddha disclosed was surprising
“Appatitthitena viniianena Godhiko parinibbuto”, ‘The Venerable
Godhika attained parinibbana, his consciousness unestablished’.

Let us explain the above statement. Those of you who
have read our discourses on Nibbana know that this reference is
to the mind that wanders in continuous existence Bhava. The
ordinary worldling is one who is forever grasping, forever pulling
at. In Parica upadanakkhanda, upadana means grasping, grasping
the five heaps of aggregates. A man grasping for life on his death
bed is engaged in a tug-of-war with Mara or death. Death tries to
pull him out of this life. The man, holding on to dear life pulls in
the opposite direction. Now that’s exactly what the shrewd Mara
wishes for. He suddenly lets go saying ‘Have it’. The unfortunate
man falls back into continuous existence. Existence leads to birth.
Birth has in store a package of birthday gifts such as decay,
disease and death. That is the result of not letting the rope go at
the moment of death. Holding on means victory to Mara. What is
the benefit of letting go as Venerable Godhika did? This point is
too subtle even for erudite westerners to understand. Too subtle.
At the moment of death, Venerable Godhika lets go not only
craving but also feeling which craving accompanies. Cutting off
one’s neck is unbelievable. Due to some hidden spiritual strength
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in him he was unable to retain the samdadhi which he attained six
times over. Perhaps he wished to practice insight meditation with
the help of the samadhi, failing which he was determined to
practice it simultaneously with the samadhi. Unbelievably bold,
wasn’t he?

Ultimately he seems to have succeeded. These are
extremely disputable points. We have heard that certain monks
misinterpreting this incident, committed suicide. Some are
foolhardy. Those who think ‘I have no more prospects in life’
‘My health has deteriorated’ or ‘I wish to be physically stronger’
and wish for a future life, easily get caught to Mara. It’s essential
to let go of everything. Some have attained Nibbana even while
being impaled, by letting go. You have heard perhaps of such
stories in the commentaries, though somewhat superfluous. A
monk in the grip of a tiger, gradually attained each stage of
spiritual development with each attack and finally attained
Nibbana when his heart was being attacked.

To get back to our serious discussion, vedananupassand
or contemplation on feeling is a very effective object of
meditation. We sometimes call it a strenuous path to Nibbana.
Everyone is reluctant to practice it. But if you practice it
correctly, victory is certain. Let’s take another simile. In horse
racing, the final stage is so uncertain that an instant camera
decides the winner. The most unexpected horse may win. What
Venerable Godhika did was similar to that. But anyone who
believes, cutting off one’s neck is a shortcut to Nibbana, he is
certainly on the wrong track. Some have tried it out,
unfortunately. On the other hand some may be critical of this
story ignorant of the fact that vedananupassand underlies it.

This subject needs serious thinking. Imagine the tug-of-
war with Mara at the moment of death. What do the ordinary
worldlings do? They think of sensuality in the presence of
unpleasant feeling. They wish for Deva loka or the comforts at
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home. Mara lets go his firm grip saying ‘Have it’. What
Venerable Godhika did was quite the opposite. He let go when
Mara was pulling with his might. We can imagine Mara’s plight
when he crash-landed on his back. That’s the lesson we learn
here.

It would be beneficial, I think, to discuss the experiences
of a vipassana meditator, at this point. One of the main obstacles
a meditator faces, is sitting in cross-legged position for long.
Some cannot sit for more than thirty minutes at each sitting. Soon
they reach the climax. That is the right moment to recall the four-
fold effort practiced by the Buddha.'

Kamam tacoca naharii ca atthi ca avasissatu sarire
upasussatu mamsa lohitam, yam tam purisa thamena,
purisaviriyena, purisaparakkamena pattabbam

na tam apapunitva viriyassa santhanam bhavissati

Let the skin nerves and the bones remain. Let the flesh
and blood dry up. I shall not lay down my effort until I attain that
stage which has to be attained through unshaken manly energy,
manly vigor, manly strength. With unshaken determination as
demonstrated above, if a meditator takes his mind off the
meditation object, to apply firmly on the pain saying ‘Let it break
to pieces. I don’t care’, that effort will strengthen the
Enlightenment Factors (bojjanga). You might sweat as a result.
But haven’t we had more bitter experiences in life?

Putting up with unbearable pain unmoved, some
meditators, even laymen, though without our advice, have tried
out this method and have had strange experiences. The pain burns
the meditator beyond the bearable point and suddenly turns cool
and feels like concrete. Then one could sit for hours. Awareness
develops under the circumstances which at the same time,
introspection on feeling develops, the meditator comes to realize
that feeling is not one solid unit but a cluster similar to a cluster
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of rain drops. He also realizes that he revolted against pain taking
it to be one unit whereas he now sees each streak of pain
revealing the true nature of name-and-form. Dear listeners, each
streak of pain reveals the true nature of name-and-form. Finally,
to use two terms I often repeat, the perception of the compact,
ghana sanna fades away allowing the perception of cluster or rasi
sanna to emerge. There lies introspection. The worldling lives
within the perception of the compact. He sees things as a
complete whole. Through meditation one realizes the plurality of
everything, true to the Buddha’s simile of a cluster of bubbles,
arising and breaking. It takes one, deep into vipassand , insight
meditation and in fact, if applied correctly, one could firmly
establish oneself in samadhi, awareness and even attain
arahanthood while in that seat by means of vedananupassana,
contemplation on feeling. That’s why ancient books contain such
stories as that of the monk in the tiger’s grip. It’s important to
remember this topic is of practical importance to meditators. It’s
well worth taking Venerable Godhika as an example, not in the
negative but in the positive aspect. It is not an invitation to
commit suicide but an invitation to eliminate craving. Only an
invitation to eliminate craving. In this discourse something
practically useful to meditators cropped up. When we discussed
feeling, contact and fanhd automatically came into the scene.

From today’s discourse if you got any inspiration, any
courage to continue with your meditation practice, we will feel
satisfied. If you give importance to vedananupassand in your
daily meditation instead of casting it aside as only appropriate for
the educated, you can go far. You can sit and practice awareness
longer and also attain a samddhi. Through insight meditation you
could attain transcendental paths and fruits and even attain
Arahanthood in this very life.

If you wish to cross over the samsara, before the lamp of
this dispensation goes out, I do wish you would make use of the
objects of meditation we explained in this discourse. The lamp of
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the dispensation is about to go out. If you want release from
repeated births and deaths, it’s worth practicing them even at the
risk of your life as Venerable Godhika did. We wish ‘May you
soon attain release from continued existence’. Whatever beings
there be, from the lowest hell ‘4vici’ to the highest Brahma world
‘Akanittha’ may they rejoice in this discourse. May it conduce to
their attainment of Nibbana. May they attain the Deathless
Nibbana!

‘l‘)%({.
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(Pahan Kanuwa Sermon - No. 199)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Tanha dutiyo puriso — dighamaddhana samsaram
itthabhavaniiathabhavam — samsaram nativattati
etamadinavam natva — tanha-dukkhassa sambhavam
vitatanho anadano — sato bhikkhu paribbaje"

— Dvayatanupassana Sutta, Sutta Nipata

Dear Listeners,

‘Worldlings undertake the unending journey of births and
deaths in a mad pursuit that holds no gratification’ — revealed the
Buddha. They do not realize the misery in the samsaric journey
due to the foolish expectation of encountering contentment.
Craving is the tempting force in hiding, which creates a false
shadow of contentment. We hope to discuss the significance of
craving, (tanha), as relevant to the subject of Paticca Samuppada,
the Law of Dependent Arising, taking the above two verses as the
topic of the seventeenth discourse on Paticca Samuppdda,
because they well demonstrate the worldling’s samsaric journey
with fanha as the partner. The two verses are found in the
Dvayatanupassana Sutta of the Sutta Nipata. We have explained
to you the style of presentation in the sutta, through several
discourses on Paticca Samuppdada. 1t presents the different topics
of the Dhamma one by one in a way conducive to contemplation
as a duality. This is how the Buddha introduces the duality of
craving.

“Monks, if someone inquires whether there could be
another mode of contemplating dualities, you must reply in the
affirmative. How is it possible? However much misery arises, all

425



The Law of Dependent Arising

that is conditioned by craving. This is one mode of
contemplation. With the complete detachment and cessation of
craving, suffering ceases to arise. This is the second mode of
contemplation. Monks, a monk who trains himself well in this
duality of contemplation applying strenuous effort to burn out the
defilements, can hope to realize one of these two spiritual
attainments, either Arahanthood in this very life or in case any
residue of grasping is left over, the stage of Non-returner
(Anagami). At the end of this account the Buddha recited the two
verses selected as our topic.

Tanha dutiyo puriso — dighamaddhana samsaram
The man wandering long, with craving as his partner

itthabhavarnnathabhavam — samsaram nativattati
Does not transcend this samsara which is an alternation
between ‘thisness’ and ‘otherwiseness’.

Next he declares:

etamadinavam fiatva — tanhd dukkhassa sambhavam
Seeing the evils of craving which generates misery

vitatanho andadano — sato bhikkhu paribbaje
Let the monk conduct himself mindfully with craving
dispelled and grasping abandoned.

When discussing the topic craving, fanhd, we must recall
how Paticca Samuppada deals with it. You all know the ‘Law of
Dependent Arising’ with twelve links. “Vedanda paccaya tanha,
tanhda paccaya updadanam” from feeling as condition arises
craving, from craving as condition arises grasping. You have to
remember right along, the two links on either side of craving.

Craving is sixfold in the Buddha’s analysis in the Paticca
Samuppdda Vibhanga Sutta of the Vibhanga Samyutta2 in the
Samyutta Nikaya. They are based on the six sense objects as
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craving for physical form, sound, smell, taste, physical contact
and mental objects.

The most popular and the most heard of interpretation is
found in the Dhammacakkappavattana Sutta.® Those listeners
who chant or listen to parittas know well, that the Buddha in the
interpretation of the Four Noble Truths, analyses the origin of
suffering in relation to craving. We have often emphasized that
statement for your benefit. “Yayam tanha ponobhavika nandiraga
sahagata tatratatrabhinandini seyyathidam kama tanhd, bhava
tanha, vibhava tanha.” This craving is ponobhavika. It has the
inherent nature of causing repeated birth. Nandiraga sahagata —
Delights in and attaches to lust. Tatratatrabhinandini — takes
delight here and there. Those are the three characteristics of
tanhd. Then come the three types of craving kama tanha, bhava
tanha and vibhava tanha. Kama tanha is craving for the five
sense pleasures. Bhava tanha is in short, the longing for the soul
to continue forever as the eternalists advocate. Vibhava tanha on
the other hand is the craving to cease existence as nihilists teach.
That is how craving is classified in the Dhammacakkappavattana
Sutta.

Now I wish to introduce to you something that calls for
serious thinking. The Buddha in the Titthayatana Sutta® of the
Tika Nipata in the Anguttara Nikdaya proclaims these words.
“Katamam ca bhikkhave dukkha samudayam ariyasaccam?”
“Monks, what is the Noble Truth of the Arising of Suffering?”
Do you think it’s craving? You are mistaken. The Buddha says
it’s the Paticca Samuppada consisting of twelve links. Avijja
paccayda sankhara, sankhara paccaya vinnanam, vinnana
paccaya namarupam etc. This is sure to pose a problem to many.
Are the Buddha’s statements contradictory? In one place he says
suffering is conditioned by craving. In another place it’s Paticca
Samuppdda with its twelve links. How do we clarify this? Why
didn’t the Buddha speak of craving in connection with suffering?
It is simple logic that if there is a mother, a father has to be
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present somewhere. You all know that. Similarly the father is
revealed through the Paticca Samuppada Dhamma.

I shall now explain it to you. In the earlier discourses on
Paticca Samuppada 1 have repeatedly stressed the fact that the
important point here is not avijja but the inter-relation between
viniiana and namaripa. 1t is this inter-relatedness of conditions
that was referred to as the vortex. It’s the central spot in the
Paticca Samuppada. Then what is avijja or craving? I think it
will be more lucid if I put it this way.

In the blindness called ignorance, with the darkness of
preparations, a process of groping takes place. During this
groping, two things get caught within one’s grip, consciousness,
and name-and-form, vifiiana and namaripa. They have an
interdependent relationship. But the worldlings being unable to
see this connection, always treat them as two. As a result there
arise greed (lobha), anger (dosa), delusion (moha), attachment,
clashes and deception and many more problems. We have given
many a simile to illustrate this situation, so it suffices to touch on
them in brief. The simplest simile of the dog on the bridge
appears in “Nibbana — The Mind Stilled”. A dog walking across a
bridge sees its own shadow in the water and believing it to be
another dog will react by wagging its tail or growling or staring
inquisitively. That illustrates greed, anger and delusion (lobha,
dosa, moha). We have modernized it using an ancient Greek
mythical story. It has appealed to many. Narcissus the Greek
youth who had never seen his handsome face in a mirror, saw its
reflection in a pond as he bent towards it. Assuming it to be a
goddess in the water, he spent several days in a futile effort to
hold her in his arms and ultimately sacrificed his own life. He
was not aware that it was his own reflection.

We have brought out many more similes to show the
misconception of duality. We hope you remember in the first
discourse, the game of draught between Ajith and Sumith which
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terminated in utter confusion. In the same way, in the game of
cricket that you know so well, the moment two teams are formed,
the original inter-relatedness is forgotten. Then there is the simile
of the cinema. The worldlings are not capable of understanding
this interdependent origin of things, due to its subtle nature. Ven
Sariputta has expertly demonstrated it using the simile of two
bundles of reeds. Two bundles of reeds maintain their upright
position supported by each other. When one is pulled out of
position, the other is bound to fall. Interdependent origination is
exactly like that. They are not one, and neither are they two. We
have to refer to a simile from folk lore as the last resort in
explaining this intrinsic relationship. If consciousness is
questioned “Who are you?” it would answer “Please ask name-
and-form”. If namariipa is questioned “who are you?” it would
reply “please ask viriiana”. They are so closely inter-related. The
worldlings cannot grasp this subtlety and hence the division into
two teams. It should be now clear that viiriana and namariipa are
closely inter-dependent.

Now see whether you can agree with me here. It’s name-
and-form that is divided into six sense spheres. They are activated
by craving (tanhd), to function as craving for physical form,
craving for sound, craving for smell and so on. Eye consciousness
arises through eye and physical form coming together. Forgetting
this truth the eye runs in pursuit of form, the ear in pursuit of
sound. This apparent duality creates the deception of the five
aggregates of grasping instigated by lobha (greed), dosa (anger)
and moha (delusion). This analysis may not correspond to what
appears in certain books. Commentators attempt to find the root
cause of ignorance, which I think is a futile attempt. Ignorance is
the father. In other words, the duality of consciousness and name-
and-form springs up through preparations in the background of
ignorance. The worldlings pick it up as a duality. Craving begins
to function from this point. The Buddha proves this in several
places such as the Samiddhi Sutta® when he says “acchecchi
tanham idha namariipe.” Cut off craving towards this name-and-
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form. It is this name-and-form that divides itself into six sense
spheres. We think this explanation is sufficient because there is
no contradiction here. In certain places where the Buddha talks of
the Law of Dependent Arising the Noble Truth of the Arising of
Suffering is directly identified as the Law of Dependent Arising.

What we have been discussing is the background of
craving. To put it in brief what Paticca Samuppada depicts is
nothing more than the background of craving which is ignorance.
It changes into a vortex and conceals the inter-relationship from
the worldlings. The worldlings always live imprisoned between
two ends, two extremes, which create attachments, friction and
illusion. The final result is suffering, or the weaving of the five
aggregates of grasping.

In the discourse on the Four Noble Truths, the Buddha
specifically referred to craving as the Noble Truth of the Arising
of Suffering. Even when talking of the cessation of suffering, he
did not refer to ignorance.

“Tassa yeva tanhaya asesa viraga nirodho cago pati-
nissaggo mutti analayo”

The total detachment and destruction of craving is called
the cessation of suffering. At this point one may ask “Where is
ignorance?” In the earlier mentioned Titthayatana Sutta, the
cessation of suffering is explained through the reverse order of
the Paticca Samuppada.

“Avijjayatveva asesa viraga norodhd samkharanirodho.”
With the cessation of ignorance each of the other links cease to
be. In fact the most detailed analysis of the Noble Truth of the
Arising of Suffering is found in the Mahasatipatthana Sutta of
the Digha Nikdya.® Here the Buddha exposes the place where
tanhd arises and where it remains hiding, in the following words
“sa kho pana esa tanha kattha uppajjamand uppajjati, kattha
nivisamana nivisati.” This is presented in the form of a question.
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Before I proceed further, I want to point out to you that
tanhd is a feminine gender noun, in Pali. It’s useful to know this,
because the term ‘mother’ is used in this context. Some suttas say
“tanhd janeti purisam.”” Craving gives birth to man. Craving is
the mother. “Sa@ kho pana esa tapha...” if translated in
conformity with the gender rules in ancient Pali grammar —
though an accurate English translation is not possible — it would
appear as follows. “That this lass craving, in taking birth, where
will she take birth?”

Another important point, dear listeners, is the correct
rendering of ‘nivisamana’ into English. The idea of “lying under,
hiding or creeping under” is implied here. So let’s take it as
‘lying in hiding’. Then the Buddha’s question would be “That
this lass craving (tanha), in taking birth where will she take birth?
In lying in hiding where will she lie hiding?” Now comes the
Buddha’s reply’ “Yam loke piyarapam sataripam etthesa tanhd
uppajjamand uppajjati. Ettha nivisamana nivisati’. Please
remember that ‘piyaripa’ here means ‘delightful in nature’.
‘Satartipa’ means ‘agreeable in nature’. Since this reference is to
the place where birth takes place, whatever is delightful in
appearance and agreeable in appearance, that is where craving
takes birth and lies in hiding.

Next the Buddha proceeds to analyze this position. “Kizica
loke piyariupam satariipam?” What is delightful and agreeable in
this world? The answer consists of a long list which begins with
“cakkhum loke piyariipam sataripam etthesa tanhd uppajjamand
uppajjati ettha nivisamana nivisati.” “The eye is delightful and
agreeable in this world. Therein is craving born. Therein craving
lies concealed.” In this manner the Buddha talks of the six
internal sense spheres, the eye, the ear, the nose, the tongue, the
body and the mind. Then he proceeds to list the six external sense
objects, physical form, sound, smell, taste, touch and mental
objects. I hope you can understand them, though I have listed
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them in brief. They are all delightful and agreeable to the
worldling so that craving takes birth in them and lies in hiding.

That is not all. The six-fold consciousness that arises due
to contact between each pair such as the eye-consciousness,
cakkhu vinniana the ear consciousness sota viriniana and so on are
delightful and agreeable to the worldling. There too craving arises
and lies in hiding. Then the Buddha points out that the six sense
contacts eye contact, ear contact, nose contact, tongue contact,
body contact and mind contact (cakkhu, sota, ghana, jivha, kaya
and mano samphassa) are also delightful and agreeable so that
craving can arise and wait in hiding. So also the six feelings
generated through six sense contacts (samphassaja vedand) are
also delightful and agreeable. Next comes sa7ifia or perceptions
such as the perception of form, the perception of sound, the
perception of smell and so on. This is followed by the six
intentions samcetana. Worldings like to think of the intention of
physical forms, sounds, smells, tastes etc. as delightful and
agreeable There too craving arises and waits in hiding.

Next comes an amazing statement from the Buddha.
“Rupatanha loke piyariapam satariipam etthesa tanha uppajja-
mand uppajjati.” Worldlings are delighted by craving for
physical form (rilpatanha). They are comforted by it. They are
delighted by craving for physical form, craving for sound,
craving for smells, craving for taste, craving for physical contact
and craving for mental objects. This reveals the unbelievable
truth that there is craving within craving, tanhd within tanha.
Tanhd is born within itself and lies in hiding. Can you believe it?
The next list is under vitakka or reflection. Reflection on physical
form, riapavitakka is enticing. So is investigation of form,
riupavicara. The ten-fold analysis of craving with reference to its
arising and lying in hiding is found in the Maha Satipatthana
Sutta.
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Then the Buddha explains how the cessation of craving is
brought about. I shall put it briefly to you. I am confident you can
follow the entire procedure. “Sa@ kho panesda tamha kattha
pahiyamand pahiyati, katta nirujjhamand nirujjhati.” Where does
that tapha cease? Where does tanha get eliminated? Where
craving arises, there it ceases. “Yam loke piyaripam sdataripam
etthesa tanha pahiyamana pahiyati. Ettha nirujjhamand
nirujjhati.” A lengthy and descriptive analysis is given in this
manner on the cessation of craving in the Maha Satipatthana
Sutta.

Let us now move on to the Majjhe Sutta in the Ekaka
Nipata of the Anguttara Nikaya.® In our discussion on craving or
tanha, this sutta is of great relevance to us. We have discussed it
several times because we are compelled to draw on its content
when talking of craving. You will remember it when I tell you its
background. Once when the Buddha was residing at Isipatana
Deer Park in Benares, a group of Senior Monks, after the mid-day
meal sat in conference in their conference hall. Their main topic
was a verse from Metteyya Paiiha, a discourse of the Buddha.

Yo ubhante viditvana
majjhe manta na lippati
tam bhrami maha puriso’ti
sodha sibbanimaccaga.

Knowing the two ends, he who with wisdom refrains from
attachment to the middle, I call him a great man who transcends
the seamstress in this world.

Based on this verse four questions were formulated. What
is the first end? What is the second end? What is the middle?
Who is the seamstress? Six senior monks addressed the assembly
and gave six different interpretations.
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The first interpreter presented his view as follows. The
first end is contact (phassa). The second end is the arising of
contact. The middle is the cessation of contact. The seamstress is
craving. Here he explains how craving functions. “Tanhd hi nam
sibbati tassa tasse’va bhavassa abhinibbattiya.” “Craving
stitches him on to repeated births.” That is why craving is called
the seamstress.

To state the other interpretations in brief, the second monk
said “The first end is the past, the second end the future and the
middle is the present. The seamstress is craving.” We too can
agree with this argument, watching how our thoughts work,
running between the past and the future. We are not even aware
of the existence of a present. That’s because craving keeps tying
up the ends. The third interpretation suggests pleasant feelings as
one end, painful feelings as the second end, the feelings that are
neither pleasant nor painful as the middle and the seamstress of
course tanha, craving. Here too we are so engrossed in the two
ends, we are hardly aware of feelings that are neither pleasant nor
painful. In the fourth, name (nama) is one end. Form (ripa) is the
other. In the middle is consciousness (viriiana). Here again the
seamstress is craving who keeps stitching together the two ends,
name-and-form. What is the fifth interpretation? The internal
sense spheres eye, ear, nose, tongue, body and mind constitute
one end. The six external objects, physical form, sound, smell,
taste, physical contact and cognizable objects form the other end.
In the middle is consciousness. Craving, playing her role as the
seamstress ties up the two ends, ignoring the middle. The sixth
and final interpretation gives the view of self (sakkaya) or the
five aggregates of grasping as one end. The other end is the
arising of the view of self (sakkdaya samudaya) or the arising of
the five aggregates. The middle is the cessation of the view of
self. Craving is the seamstress in this sixth interpretation as well,
who keeps tying up the knots every moment, taking care that the
cessation of sakkaya ditthi and its arising, is impossible. These
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interpretations give ample proof of the vicious activity of fanha,
craving.

We have occasionally used the sewing machine as a
modern simile to explain the behavior of fanhd. Each time the
needle goes in, the thread of the shuttle ties a knot. Tying knots is
a specific characteristic of craving. Tatratatrabhinandini
nandirdagasahagatd are words that well demonstrate the function
of the needle, piercing into the machine, tying a knot and coming
up and repeating the process. Majjhe Sutta well describes the
ruthless behavior of craving.

I would like to discuss this topic from yet another angle,
using another expression in the same verse, since I am very
particular that you understand it clearly. “Tanhda dutiyo puriso
dighamaddhana samsaram itthabhavannathabhavam samsaram
nativattati.” The true nature of this samsara is summarized as
something found between ‘thisness’ and ‘otherwiseness’. Let me
explain it. Think of a being taking birth here from somewhere, let
us say from the animal world. This baby seeing things, hearing
sounds around him, he develops the notion ‘here’ followed by the
idea of ‘thisness’ or ifthabhava. From the moment thisness is
established, it keeps changing into ‘otherwiseness’, or
annathabhava.

It is an amazing thing. The nature of ‘bhava’ (becoming)
— what is called bhava — is something that happens due to
grasping. Whenever a being grasps — clings to — something,
impermanence begins to function from that moment. Explaining
this subtle point is no easy task. Try to comprehend it yourself.
We have explained before that only subsequent to arising of a
‘thing’ that it becomes ‘otherwise’. When something becomes a
‘thing’, from that point onwards it starts to change. I shall give a
simile though not a perfect one. Think of buying a toy from a toy
shop for a little baby. Paying for it adds more value to it. What
they have brought home has its own nature or ‘thisness’ —
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itthabhava. The moment the little one breaks it, it changes into
‘otherwiseness’ — aniiathabhava. From then onwards it begins to
change. The notion of a ‘thing’ with its particular characteristics
is called ‘marifiand’. It means to assume something to be a ‘thing’
with its own identity. From then onwards it begins to change.

The Buddha, immediately after his enlightenment has
proclaimed as follows:”

“Annathabhavi bhavasatto loko
bhavapareto bhavamevabhinandati”

The worldling attached to bhava — continuous becoming —
which has the nature of otherwiseness, and overcome by bhava,
delights in it. It is the seamstress craving who instigates the
worldling. For example, imagine you lost something. Craving
would say “Don’t worry. There is another one beyond. Have it.”
It expresses what is implied by tatratatrabhinandini, tanha
ponobhavika. Ponobhavika is not merely suggestive of the
moment of death. It takes place every moment. Punabbhava
apparently means the next birth. But every moment something
becomes a ‘thing’ or a ‘this’. It keeps changing. Due to this
change, it is discarded and another ‘thing’ is grasped. Another
‘thing’ is grasped. This grasping is done through craving, which
lies in hiding. This process is referred to as fatratatrabhinandini,
the fact that the beings wander in samsara between ‘thisness’ and
‘otherwiseness’. This happens not only from life to life and birth
to birth but also within a lifetime. This change is extremely
subtle. I have given you these details to enable you to understand
itthabhava and anfiathabhava.

There are several meaningful verses in the Tanha Vagga
of the Dhammapada, that expand on this subject but
unfortunately the meanings of some verses are lost to us. Anyway
let us discuss one verse for our purpose.
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Tasinaya purakkhata paja
parisappanti sasova badhito
samyojana samgasatta
dukkhamupenti punappunar ciraya™

Here is its meaning. Tasina is a synonym for tanha —
craving. “Tasindya purakkhata paja” The human race placed in
the forefront by craving “parisappanti sasova badhito” like a
rabbit entrapped in a snare. What happens to the humans? The
commentary says parisappanti means frightened. Frightened like
a rabbit in a snare. This interpretation overlooks a very valuable
implication referred to here. Why was the rabbit taken as simile?
It can leap far. Think of a rabbit with its hind foot caught in a
noose. Ignorant of the confronted plight it leaps far. Then
realizing the perilous situation, it leaps in all directions but is
hopelessly caught. Similar is the noose of craving.
Samyojanasamgasatta — stuck in the bond of sticky craving.
“Dukkham upenti punappunam ciraya” —humans are gripped by
suffering repeatedly for long. In short, unless one attains the stage
of Non-returner, even though born in Brahma world, one is
destined to return here, due to the trap of craving.

This verse in the Dhammapada which you are quite
familiar with, emphasises how strong the fetter of craving is.

Yathapi miile anupaddave dalhe
chinnopi rukkho punareva rithati
evampi tanhanusaye aniihate

uppajjati dukkhamidam punappunam"!

“Yathapi miile anupaddave dalhe” — When the root is
uninjured and firm, chinnopi rukkho punareva rithati — even
though the tree is cut down, grows again and again. “Evampi
tanhanusaye anithate” — similarly as long as the latency of
craving is not eliminated, “uppajjati dukkhamidam punappunanr”
— this suffering arises again and again. This verse reveals the
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strength of craving. It’s not different from the plight of the rabbit.
I am not trying to include everything in this discourse. I am only
trying to bring out the hidden meanings of these valuable verses,
which have not been given their due.

Now let us look at another aspect of fanha as given in
another sutta. we have explained how conditioned by craving,
grasping (updadana) arises. In some places craving itself plays the
role of grasping. I would like to cite an example from
Kutuhalasala Sutta of the Samyutta Niyaka, which has been
subjected to much criticism." To put it in brief, the Paribbajaka
Vacchagotta visited the Buddha and made a critical comment. He
said the six teachers such as Puranakassapa, Makkhali Gosala and
Ajithakesakambali, when their ordinary followers die, reveal their
destinations and also when their spiritually developed disciples
pass away, reveal their destinations as well. But the Recluse
Buddha reveals where ordinary followers are born, but is silent
about the next birth of his disciples with the highest spiritual
attainment. The Buddha only utters the phrase “Acchecchi
tanham vavattayi samyojanam, sammda manabhisamaya anta—
makasi dukkhassa.”

Even the Buddhists of today do not know what
Vacchagotta knew about the Buddha. This statement is about the
emancipated person. “Acchecchi tamham” — cut off craving.
“Vavattayi samyojanam’” — reversed the hooks of bonds. “Sammd
manabhisamayd antamakasi dukkhassa” — comprehending pride
correctly, expelled suffering. That is what the Buddha says about
the emancipated person after death. Vacchagotta puzzled by this
explanation, confesses his doubt, his confusion. The Buddha says
he well understands Vacchagotta’s confusion and explains his
position as follows.

“Saupadanassa khvaham vaccha uppattim paniiapemi no
anupddanassa.” 1 disclose the birth of him who grasps, not of
him who is detached. The Buddha then gives a simile. “Vaccha,
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just as a fire, “saupadano jalati.” Here the fire is a saupadano
fire, which needs an explanation. Upadana is used in Pali to
mean fuel. A fire burns only when it grasps some sort of fuel,
such as wood. The Buddha here explains that a fire burns
“saupdadano” only by grasping a fuel, “no anupdadanassa” not
without a fuel. That is the simile of the fire. This simile prompts
Vacchagotta to pose another question. “Friend Gotama, if a flame
(acci) is carried far by the wind, what would you say is the fuel —
upadana?”’ You can imagine a forest fire, where the wind could
carry a flame to a tree far away. That is the simile here. The
Buddha replies that the wind is the fuel. We refer to this as
“caught by the wind.” The flame was definitely ‘caught by the
wind’ and carried afar. This reply instigates Vacchagotta to ask
an unusual question. “Friend Gotama, if a being lays down this
body and enters a certain other body, what then would you point
out as the fuel?” This sutta words it as “annataram kayam
anuppatto hoti.” ‘Anniataram’ here means ‘a certain’. “A being
reaching (entering) a certain other body, lays down this body”
means he gives up this body and reaches another. The Buddha
specifically states that craving is the fuel in that situation. This
shows how forceful the functioning of craving is. But
unfortunately, Dear listeners, due to misinterpretation of this
simile and this paragraph, the modern readers understand this as
‘antarabhava’ — a period of existence between death and next
birth.

We have often explained in our books that the theory of
interim birth is unacceptable. How did this misconception come
about? One reason is the misinterpretation of the simile. Here
Vacchagotta questions, not regarding the gap between two
existences, but regarding the passage from one existence to the
next. There is also a very intricate language problem visible here.
In the process of the Buddha word passing from one generation to
the next generation, confusion regarding phrases and words
occurred. Sometimes the version in one written copy differed
from another. Those who profess the theory of antarabhava read
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‘anuppatto’ which means ‘reached’ as ‘anuppanno’ which means
‘not born’. Anuppatto means the opposite of anuppanno. These
theorizers explain their position thus.

A being lays down the body. Did he enter the next birth?
No, not yet. ‘anuppanno’ ‘not born’. What is the grasping during
this gap? That is their interpretation. But I have emphatically
pointed out the special word ‘anifiataram’ that occurs here. It
means ‘a certain’. We use this adjective always with something
existing, not with something non-existant. If we select something
really existing and use the word aniriam before it, it is correct.
This is a very subtle point. But why go so far? It’s clear that
Vaccha questions how one birth leads to another. These
theorizers, imagining that there is a time gap between the two,
have in the recent past continuously argued that an interim birth
exists. They have not understood the suttas correctly.

One thing is clear however. The Buddha confirms that
craving itself is the grasping at the moment of death. It can be
proved with several examples. A synonym for craving is
‘bhavanetti’. Netti is a projection, a point that juts out. Bhavanetti
— ‘bent’ 1s another term used. During a rainy season like this,
somebody levels a strip of high ground leaving a projection at the
top. With a shower of rain that projection would collapse.
Similarly, the projection in continuous becoming is craving. Why
so? Because there is a shortcoming, a possibility to collapse. ‘ino
loko atitto tanhadaso’ "

In this world there is always a flaw, a shortcoming to be
seen. ‘atitto’ no contentment. Tanhddaso — a slave to craving.
uno loko atitto tanhadaso is a statement in the Ratthapala Sutta.
The worldlings always find shortcomings. Even a millionaire
would complain he is short of something or the other. ‘Atitto’
means never gratified. Tanhadaso means a slave to craving. In
this sense craving is called bhavanetti because craving alone is
sufficient to create continuous existence. Due to the presence of
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that projection ‘metti’, one is bound to fall into existence
somewhere. That itself explains why the Buddha referred to
craving as grasping. This statement contains not one or two but
several important facts.

Next let us talk about the cessation of craving. The term
used to describe Nibbana on certain occasions is ‘tanhakkhaya’
“tanhakkhayo virago nirodho Nibbanam.” The very ceasing of
tanha is treated as Nibbana. It’s the very ceasing of fanha,
craving. Many educated people are confused by this. They argue
if craving means ‘wishing for’ something, wishing for Nibbana is
also craving.

There is a Sutta™ that offers a solution to this problem.
When Venerable Ananda was residing at Ghositarama in
Kosambi, a certain Bhikkhunt sent a man to say that she was
seriously ill and wished to meet him. Venerable Ananda accepted
the invitation. As he was approaching the nunnery, she lay down
on her bed fully covered, with a hidden intention. Venerable
Ananda, seeing through this lowly behavior, delivered an
effective discourse to suit the occasion. Thanks to the nun’s
unseemly plan, we are rewarded with a valuable discourse.

Let us first listen to four statements which conveys the
essence of the discourse.

Aharasambhiito ayam bhagini kayo

aharam nissaya aharo pahatabbo.
tanhasambhiito ayam bhagini kayo

tanham nissaya tanhd pahdatabba.
manasambhiito ayam bhagini kdyo

manam nissaya mano pahatabbo.
methiinasambhiito ayam bhagini kdyo

methiineca setughdato vutto bhagavata.
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Then follows an analysis of each statement by Venerable
Ananda. First let us understand their meanings. “Ahdra sambhiito
ayam bhagini kayo” Sister, this body has arisen based on food,
“Aharam nissaya aharo pahatabbo.” Food has to be eliminated
through food. Tanha sambhiito ayam bhagini kayo.” This body
has arisen based on craving. “Tapham nissaya tanham
pahdatabbo.” Craving has to be eliminated through craving. This
sounds rather contradictory. Then he says “Mana sambhiito ayam
bhagini kayo.” Sister, this body arises based on conceit. But
conceit has to be eliminated through conceit. The final statement
seems rather queer. “Methuna sambhiito bhagini ayam kayo.”
Sister, this body arises through sexual intercourse. Here the
phrase ‘methunam nissaya’ does not occur. It says ‘methuneva
setughdato’. That bridge has to be pulled down. All relations have
to be severed. That is the approach suggested with reference to
sex.

Now Venerable Ananda goes into detail taking one
statement at a time. “Aharasambhiito ayar bhagini kayo.” That
can be understood easily. Food is essential. One cannot go into
total starvation like the Niganthas. A monk partakes of food
contemplating as follows; “Neva davaya, na madaya, na
mandandya” etc. It is known as ‘7iana samvara ’,15 restraint
through wisdom. One partakes of food, contemplating on food. It
turns out to be meditation. We have time and again reminded you
that eating is not a game, not a source of entertainment. It’s
merely for maintenance of the body so that higher life could be
fulfilled. Such a monk, says Venerable Ananda, will eliminate
food eventually.

Next is ‘tanha sambhiito’ which is rather difficult to
grasp. Venerable Ananda explains it as follows. A certain monk
comes to know that a certain bhikkhu attained Arahanthood,
through destruction of influxes. This monk thinks “When will I
be able to become an Arahant like that monk?” A wish, a
yearning arises in him. We admit that it is craving. But inspired
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by that wish, that yearning, he strives hard and becomes an
Arahant.

Manasambhiito is also somewhat similar. A certain monk
comes to hear that a particular bhikkhu known to him had
become an Arahant. The monk’s thoughts are given in a peculiar
phrase. “Kimariga pana aham?”’ Why can’t 1?7 It shows conceit.
Perhaps this Arahant monk was uneducated or belonged to a low
caste. “If he can, why can’t I achieve it?” is an expression of
conceit. But this conceit might pave the way to Arahanthood.

The fourth statement was handled very briefly without
explanation. Venerable Ananda only said “Methuneca setu ghato
vutto bhagavata.” What he said about methuna is not similar to
what he said about the earlier three. He advocated the breaking
off of all connections. Thoroughly embarrassed, the nun, jumped
off the bed, fell at the feet of Venerable Ananda and apologized
for her disgraceful suggestion due to her foolishness and
unwholesome thoughts. Through her foolishness and evil
thoughts, we were rewarded with a useful sutfa. Although we
look at it positively, certain Buddhist sects have taken undue
advantage of it by misinterpreting the statement. The Tantrayana
sect took it as “Methunam nissaya methunam pajahati”’. Methuna
is abandoned through methuna. These are indecent trends not
worth discussing.

I am reminded of another incident centered round
Venerable Ananda, again at Ghositarama in Kosambi, which
sheds light on the same topic.'® One day a Brahmin named
Unnabha enquires of the Venerable Ananda “For what purpose
do you practice celibacy (higher life) under the Ascetic Gotama?”’
Being a non-Buddhist, he questioned out of curiosity. Venerable
Ananda’s reply was “chanda pahanattham™ We practice the
disciplines of higher life in order to dispel desire (chanda). The
second question was, “Is there a path of discipline laid down to
dispel desire?” The reply was purposely given with the intention
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of arousing more critical inquiry. “Yes. The path is the four bases
of success — iddhipadas, desire, resolution, will and investigation.”
Most probably you have heard of them. Chanda is described as
“chanda samadhi padhana sankhara samanndagatam iddhipadam
bhaveti.” Basing his effort on the contemplation of desire, a monk
develops iddhipdada. 1t implies that desire can be eliminated by
developing iddhipdda. It is a contradictory statement inviting
criticism. Naturally, the Brahmin retorted, “chandeneva chandam
pajahissatiti netam thanam vijjati.” ‘Desire is dispelled by desire
itself” is an impossibility. Venerable Ananda gives a simple
simile to clarify the situation. “Brahmin, do you admit that you
had a desire to visit the monastery, but it vanished on arrival
here?” “Yes friend.” Do you admit you had some resolution to
visit the monastery but it vanished on arrival here?” “Yes friend.”
Do you admit you had the will to visit the monastery but it
vanished on arrival?” “Yes friend.” “Do you admit you had a
sense of investigation when arriving at the monastery but it
vanished on arrival?” “Yes friend.”

Similarly, Brahmin, a monk following the path of
discipline with the support of the four iddhipadas, attains total
destruction of desire, which is his goal. When the aspiration of a
worldling is accomplished, more aspirations crop up. Goals in the
life of a worldling are all created by craving. They help to
multiply craving. But here, what is the goal? Nibbana which is a
synonym for the elimination of craving (tanhakkhayo). The effort
directed towards the destruction of craving, ends at achieving the
goal. We have on earlier occasions given you various similes to
clarify this point. Then the critics cannot say that the desire to
attain Nibbana is also desire. We have to face facts. Here we see
the Middle Path in action. We have explained it in diverse ways
such as the simile of crossing a current. The fundamental
characteristics of the Middle Path are pragmatism and relativity.

Even what is harmful is not totally discarded but utilized
to achieve the goal. To give an example, the Niganthas gave up
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food altogether and even untied the knot of their robe. They
walked about naked. The Buddha, with the experience he went
through, always avoided the extremes. He introduced
contemplation, through which the Middle Path was made a
reality. Contemplation became an essential feature in it. Samsara
or continuous existence is such that, crossing the current of
samsara calls for extreme caution. That is exactly why the
Buddha resorted to the middle path. “Tanham nissaya tanha
pahatabba” is perfectly applicable in this context. Tanhd craving
is abandoned by means of craving. The difference lies there. With
regard to worldly goals, when one is achieved, when one is
realized, another crops up. But Nibbana terminates everything.
What is Nibbana? It is not something like Siyadoris’s Nibbana —
Nibbana of Simple Simon. ‘Tanhakkhayo’ means the destruction
of craving. In the discourse on the Four Noble Truths, the arising
of suffering is illustrated by ‘tanhda ponobhavika’. Cessation of
suffering was illustrated by “tassayeva tanhdya asesa viraga
nirodho cago patinissaggo mutti andalayo.” It speaks of nothing
but the destruction of craving.

At the same time, remember the question asked by
Vacchagotta Paribbajaka. In talking of the birth of the
emancipated person, the Buddha used the most appropriate term
‘Acchecchi tanham.” He cut off craving. ‘Vavattayi sarmyojanam.’
Reversed the hooks of fetters (saniyojanas). These fetters are
fixed one to the other like the railway compartments connected to
one another by hooks. Reverse the hooks and they are
disconnected. Try to understand the fetters as similar. Hooks or
bonds of rebirth are turned backwards. Another phrase that adds
depth to this idea is ‘samma manabhisamaya’. It gives the reason
for endless births. The final target is the destruction of mana,
conceit. It is the final attack on Mara’s asmimana or conceit of
self. In other words the pride of self as “I am” is the subtle
attachment to continuous becoming. Those who have read the
Dhamma will know, that after the attainment of Anagami (Non-
returner) one is born in the Brahma world, because the conceit of
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self still remains. Concealed within the fivefold fetters such as
passion for worlds of form, passion for formless worlds, conceit,
agitation and ignorance, there is self-pride in a very subtle form.
That too has to be eliminated. I have been trying to emphasize the
significance of craving, which is treated as the mother.

There seems to be some confusion regarding the
connection between the Paticca Samuppada and craving. That’s
why some people, like the Hindus our Pali commentators, keep
guessing what the root cause of ignorance is. It is an unnecessary
attempt. Let us understand it this way. The groping that takes
place in the darkness of ignorance is called kaya samkhara, vact
samkhara and mano samkhara, that is the preparation of the
body, speech and the mind. In this process of preparation, there
arises vinnana and namaripa, (consciousness and name-and-
form). These are the two forces we referred to as the vortex. The
worldlings unable to understand their inter-dependent nature take
a firm stand, mistakenly seeing something to grasp in the form of
subject-object. This is what activates in updadana or grasping. To
facilitate better understanding of this position, let me recall the
simile of the mirage which I have often referred to. Imagine a
row of posts fixed far apart on a flat land. The deer imagining
there is water, runs upto the first post, then upto the second and
the third, and so on. This is the deception which we call tanha
ponobhavika or craving that leads to continuous existence.
Craving is the force that pushes beings forward. All this should
make you realize the depth of the Buddha’s Dhamma. It is an
amazingly rewarding dhamma, if you have the correct vision of
the goal. Many people understand Nibbana to be another birth.
When explaining the Paticca Samuppada, we have emphasized
that the speciality about the Dhamma is that one has to terminate
the entire mass of suffering as the final goal. The attachment to
continuous birth and the very notion of becoming has to be
eliminated, or else it will persist even after the attainment of a
Non-returner (Anagami). Such is the subtlety of the dhamma.
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Now Dear Listeners, I hope you will support your
meditation with what I have explained, particularly in seeing the
negative aspect of craving as the Buddha has taught us. If you are
aware of the conditions under which craving arises and ceases,
you can definitely reach the spiritual attainment described as
“tanhakkhayo virago, nirodho Nibbanam.” 1 want you to put this
discourse into practical use in improving your meditation and
religious practices, so that you could attain the different stages of
the path and the peace of Nibbana in this very life. Whatever
beings there be from the lowest hell Avici to the highest Brahma
world Akanittha, may they rejoice in this discourse and may they
attain the peace of Nibbana!

‘l‘)%({.
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Sermon 18
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 200)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Upadana paccaya bhavo — bhiito dukkham nigacchati
jatassa maranam hoti — eso dukkhassa sambhavo
tasma upadanakkhaya — sammadarniniaya pandito
Jjatikkhayam abhififiaya — nagacchanti punabbhavam’

— Dvayatanupassana Sutta, Sutta Nipata
Dear Listeners,

Religious teachers from ancient times have introduced
various theories and views in an attempt to reveal the secret of
continued existence. Some even attempted to hand over the
responsibility of existence to gods and Brahma. The Buddha,
disproving all these theories and views disclosed that grasping
(upadana) is the root cause of existence as clearly explained in
the Law of Dependent Arising, (Paticca Samuppada Dhamma).
We have chosen as the topic of this 18™ discourse on Paticca
Samuppdda, two verses that shed light on our subject. These two
verses are also from the Dvayatanupassana Sutta, of the Sutta
Nipata which has already provided us with suitable topics for
several discourses on Paticca Samuppdda. 1 have explained its
style of presentation on earlier occasions. It is a sutta where the
Buddha makes a very impressive analysis of the duality of arising
and ceasing, surveying it from different angles. This is how the
Buddha introduces the two aspects — arising and ceasing — with
regard to grasping — wupadana, which is a link in the Paticca
Samuppada.

“Monks, if someone enquires whether there could be
another mode of contemplating dualities, you must reply in the
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affirmative. How is it possible? Whatever pain arises, all that has
grasping as condition. This is one mode of contemplation. With
the total detachment and cessation of grasping, pain ceases to be.
This is the second mode of contemplation. A monk who practices
the dual technique of contemplation striving hard to burn out the
defilements (kilesa) with vigilance, can expect one of these two
rewards, either Arahanthood in this very life or the attainment of
Non-returnership in case a trace of grasping remains as residue.”
The above two verses were uttered to clarify that point.

Upddana paccaya bhavo — Continued existence called
bhava, depends on grasping called upadana

bhito dukkham nigacchati — The born, experiences
suffering

jatassa maranam hoti — Death comes to the born

eso dukkhassa sambhavo — This is the origin of suffering
tasma upadanakkhaya — Therefore through the destruction
of grasping

sammadaniidya pandito — The well informed wise men
Jjatikkhayam abhinndaya — realizing the extinction of birth
nagacchanti punabbhavam — will not seek birth again.

That is the meaning of the two verses. Let us try to first
understand the term upadana. Many of you know the position of
‘upadana’ in the Law of Dependent Arising. “Tanha paccaya
upadanam, upadana paccaya bhavo”. We have mentioned on
earlier occasions that when making an analytical study of any one
of the links of the Paticca Samuppdda, the two links on either
side have to be taken into account. Then conditioned by craving
is grasping, conditioned by grasping is continuous birth. In the
analysis of the Paticca Samuppdda, the Buddha explains the
significance of grasping through the question-answer method.’
‘Katamarica bhikkhave updadanam?’, What 1is grasping?
‘Kamupadanan’, grasping of sense pleasure, ‘ditthupadanani’,
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grasping of views, ‘silabbatupddanam’, grasping rules of
morality and views, ‘attavadupadanan’, grasping of the notion of
self.

This term wupadana also deserves some thought. The
prefix ‘upa’ gives the general idea of closeness, ‘coming near’,
sometimes explained as ‘upeti upadiyati’, ‘reach close and grip’.
In fact the implication here is to continue to grip firmly. Gripping
not with the hands but with the mind. Now, when discussing
upadana, you are automatically reminded of the often mentioned
topic parica upadanakkhandha, the five heaps of grasping — ripa,
vedana, sanna, sankhara and vinfiana (physical form, feeling,
perception, preparations and consciousness). These are the five
heaps we reach and grip. ‘Etam mama, esohamasmi, eso me atta’
‘This is mine, This am I, This is myself’.

The Maha Punnama Sutta® of the Majjhima Nikaya refers
to a certain moonlit night when the Buddha allowed the monks to
ask him questions. A monk on this occasion asked two questions
about updadana and updadanakkhandha. What is the root cause of
the five aggregates of grasping? kim miilaka? The Buddha replied
“Ime kho bhikkhu paiicupadanakkhanda chandamiilaka”. Chanda
or desire is the root of the five aggregates of grasping. The term
chanda embodies the idea of tanha. Chanda is wish. Now comes
his second question, which seems complicating at a glance.
“Venerable Sir, is upadana the same as parica upadanakkhandha
or are they different?” The reply is “Monk, grasping and the five
aggregates of grasping are not identical. Nor are they altogether
different from each other. If there is any desire towards the five
aggregates of grasping, that is called grasping.” Dear listeners,
you must remember that the lustful desire towards the aggregates
1s the quality of grasping within it.

Now let us find out what bhava means in ‘Upadana
paccaya bhavo’. The general meaning is existence. But on
hearing the word, many think of different worlds such as the
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world of sensuality, the world of form and the formless world.
The connection between becoming (bhava) and the mind is not
clear to many. That perhaps is the reason why Venerable Ananda
once asked the Buddha,4 “Bhavo bhavo ti bhante vuccati.
Kittavata nukho bhante bhavo hoti?” “Venerable Sir ‘Existence
existence’ they say. To what extent can it be called existence?”
Then the Buddha replied as follows “ Ananda, in the absence of a
kamma (action) that could carry its results into a sensual sphere
or a sensual world (kama dhatu), is sensual existence possible?”
Here kama dhatu refers to a world of sensuality. Venerable
Ananda replies “No Venerable Sir”. Then the Buddha explains
his position using some unusual terms ‘“kammam khettam,
vinianam bijam, tanha sineho”. Kamma 1s the field,
consciousness is the seed, craving is the moisture.

The consciousness of beings who are overwhelmed by
ignorance and tied down by craving, tends to seek birth in a
sensual world. Now it’s clear that birth in a sensual world takes
place in a field called kamma with vififiana as the seed when the
moisture of craving is available. Venerable Ananda’s second
question was somewhat similar to the first, though based on a
world of form. The Buddha explains ‘Ananda, in the absence of a
kamma that could carry its results to a world of form (ripa
dhatu), is existence of form possible?” ‘No Venerable Sir’. Here
the explanation is similar to that of the earlier question. For
beings overwhelmed by ignorance, and tied down by craving who
seek birth in a world of form, kamma provides a field with
viniiana as the seed and craving as the moisture. Apply this same
explanation regarding birth in a formless world (aripa dhatu).
Existence in a formless world is possible only if a kamma
conducive to such a birth is present. In short, in the analysis of
the Law of Dependent Arising, the Buddha refers to existence as
threefold, existence in the world of sensuality, (kama bhava) in
the world of form (riipa bhava) and in the formless world (aripa
bhava).
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Now we have discussed “Bhava”. What do you think is
bhiuita in “Bhiito dukkham nigacchati?”” A bhiito is one who has
come into existence. “Upadana paccayda bhavo — bhiito dukkham
nigacchati”’, One who falls into continuous existence, one who
enters continuous existence — he is referred to as bhiita — he
experiences pain, suffering. How? Herein you must remember
that contained within bhava, both birth and decay-death are
found. These two inherent features birth and decay-death (jati,
jara-marana) are thereby proved. “bhiito dukkham nigacchati”
implies that a person who comes into existence, has birth and
decay-death, which are an inseparable pair yoked together. Every
religious teacher has attempted to remove decay and death from
birth, to create an external birth. The Buddha has confirmed the
impossibility of such a position in the Salla Sutta.’

“Nahi so upakkamo atthi yena jata na miyare, jarampi
patva maranam evam dhammahi panino”

There is no devise whatsoever by which a born person can
avoid death. Death is certain even after decay. This makes it clear
that updadana (grasping) has existence within it. Grasping is
suggestive of existence. If grasping is suggestive of existence, the
idea of birth, decay and death are also obvious. That is why the
above verse winds up with ‘Eso dukkhassa sambhavo’. That itself
is the arising of suffering. That is the positive aspect. The other
verse suggests ‘Tasma’ Therefore with the total destruction of
grasping, ‘sammadaniiaya pandita’ the wise with right
understanding ‘jatikkhayam abhinfiaya’. This is an unusual
phrase, which we will explain now. ‘jatikkhayam abhininiaya’
means seeing the destruction of birth, the non-existence of birth,
with wisdom par excellence, nagacchanti punabbhavarm — do not
seek rebirth again.

Due to this series of discourses on the Law of Dependent
Arsing, we were compelled to talk of a direct order procedure and
a reverse order procedure. Now you are familiar with it by
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reading and listening to it often. This is how the direct order
begins. Avijja paccayda sankhara, sankhdra paccayda vinnanam,
viniana paccayd nama rapam. It ends with “Jatipaccaya
jaramaranam soka parideva dukkha domanassa upaydasa
sambhavanti.  Evametassa  kevalassa  dukkhakkhandassa
samudayo hoti”. Although the entire process has not been
mentioned here, we can see that conditioned by birth, there arise
decay, death, grief, lamentation, suffering and dejection. In this
manner the entire mass of suffering arises. That is the Law of
Dependent Arising, in direct order, which reveals that dependent
on birth, there arises the entire mass of suffering, decay, death,
grief, lamentation, suffering, dejection and despair.

How do we look at this in the reverse order?
‘Avijjayatveva asesa viraga nirodha’. With the total destruction,
detachment and cessation of ignorance, ‘sankhara nirodho’
preparations cease. ‘sankhara nirodhd vinniana nirodho’, with the
cessation of preparations consciousness ceases. ‘virinana nirodhd
namaripa nirodho’, with the cessation of consciousness, name-
and-form cease. It goes on till the last link. ‘Jati nirodha,
jaramarana soka parideva dukkha domanassa upaydasa
nirujjhanti. Evametassa kevalassa dukkhakkhandassa nirodho
hoti.” This is the reverse order. “With the cessation of birth, it is
obvious that decay, death, grief, lamentation, suffering and
dejection also cease. In this manner, the entire mass of suffering
comes to an end.” But Dear Listeners, we have come across an
unusual discourse, delivered by the Buddha himself, which
suggests the possibility of attaining Nibbana, through the direct
order alone. It is the Upanisa Sutta of the Abhisamaya Saryutta
in the Samyutta Nikaya.® Most educated westerners, who dislike
the negative quality in the discourses on causality, seem to prefer
this Upanisa Sutta, which follows the direct order adding up link
by link and finally ending up in Nibbana. The simile used here is
the same as what is found in any other discourse on Dependent
Arising. This is how it goes “Just as, Monks, a shower of rain
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with piercing rain drops pours down on a summit of a hill and the
water takes a downward course along the slopes filling rugged
crevices, and small ditches, and when they overflow, the small
holes and when they overflow, the large holes and when they
overflow, the rivulets and large rivers and finally fills the great
ocean, in the same way monks,...... ” Supported by this
illustrative simile, the Buddha proceeds to explain the links of the
Law of Dependent Arising. Please try to remember the links even

though not familiar with the meanings.

“Evameva kho bhikkhave, avijjupanisa sankhara. sankha-
upanisam saldyatanam, salayatanipaniso phasso, phassipanisd
vedand, vedaniipanisd tanha, tanhiupanisam upadanam, upadan-
upaniso bhavo, bhavipanisa jati, jatiapanisam dukkham....... ”?

Now follows, from there onwards, a process that even you
may prefer.

“Dukkhiupanisa saddhd, saddhupanisam pamujjam, pam-
ujjilpanisa  piti, pitiapanisa  passaddhi, passaddhipanisam
sukham, sukhiipaniso samadhi, samadhupanisam yathabhiita-
nanadassanam, yathabhitananadassaniipanisa nibbida, nibbid-
ipaniso virago, viragipanisa vimutti, vimuttupanisam khaye
nanam.”

This account is very unusual, because it follows only the
direct order. The reverse order is inapplicable here. The turning
point between the two processes is Dukkha, suffering. At this
juncture, I wish to critically comment on the Sinhala translation
of the Tipitaka, where the Pali word upanisa has been
convieniently replaced by paccaya, thereby denying Sinhala
readers the full significance of this special word upanisa.

The Upanisa Sutta, when translated, would appear as
follows. Even without a knowledge of Pali, one could notice its
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special quality. The earlier sutta was worded as followed,
“Dependent on ignorance arises preparations, Dependent on
preparations arise consciousness.” But this sutfa, translated
grammatically would appear as follows.

In association with
In association with
In association with
In association with

ignorance (arise)
preparations
consciousness
name-and-form

preparations
consciousness
name-and-form
six aggregates

In association with six aggregates contact
In association with contact feelings
In association with feelings craving
In association with craving grasping
In association with grasping existence
In association with existence birth

In association with birth suffering

The second part follows the same pattern.

In association with suffering (arises) confidence (saddha)
In association with confidence (arises) delight (pamoda)
In association with delight (arises) joy (piti)

In association with joy (arises) serenity (passaddhi)

In association with serenity (arises) ease (sukha)

In association with ease (arises) concentration (samadhi)
In association with concentration (arises) knowledge of
things as they are (yathabhiita ianadassana)

In association with knowledge of things as they are
(arises) disenchantment (nibbidd)

In association with disenchantment (arises) detachment
(virago)

In association with detachment (arises) emancipation
(vimutti)

In association with emancipation (arises) wisdom of
extinction (khaye fiana)
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I hope my listeners have got at least a general idea of the
grammatical problem here. The translation appears different
because what is conveyed here is peculiar. Let me try to give you
a general idea. You know that the term paccaya in this twelve
links of the Law of Dependent Arising is repeated without any
change. Avijja paccaya sankhara, sankhara paccaya vinnanam
etc. But the term upanisa is declined with the subject it qualifies
keeping to case, gender and number. Those of you who know
grammar, will agree that an adjective will take the case, gender
and number of the noun it qualifies. “Avijjiupanisa sankhara”
therefore, will have to be translated as ‘Preparations exist in
Pali. “Sankharupanisam vinnanam” has to be translated as
‘consciousness exist in association with preparations’. Sankhara
is in the plural in Pali.

‘Vedaniipanisa tanh@ has been translated in the feminine
gender in grammatical Sinhala, although an identical version is
not possible in English. I wish to draw your attention to an
unknown aspect of the term ‘upanisa’, though it is used often.
You have heard of ‘Upanissaya sampatti’. Upanisa means ‘in
close association with’. Why the Buddha used the term upanisa
instead of paccaya is a problem.

In order to clarify that point, I wish to quote as a brief
commentary, the Nibbedhikapariyaya Sutta’ in the sixth Nipata
of the Anguttara Nikdya. This sutta holds within it several
valuable facts about the Dhamma. The Buddha addresses the
monks in one place as follows “Katamo ca bhikkhave dukkhassa
vipako?”, ‘What 1is the consequence of suffering?’. A person
oppressed by suffering, overwhelmed by suffering will grieve as
a consequence, will become feeble, lament and beat his chest and
finally ‘sammoham apajjati’ will fall into total delusion. There is
another aspect. Instead of crying and lamenting overwhelmed by
grief some may react in a different way.
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“Bahiddhda pariyetti apajjati, ko ekapadam dvipadam
jandti imassa dukkhassa nirodhdyati.” He directs the searchlight
outwards. “Who knows a line or two to help me cease this
suffering?” Here the Buddha summarises this situation into an
amazing theory “sammoha vepakkam vaham bhikkhave dukkham
vadami pariyetthi vepakkam va” “ Monks, I declare two reactions
to suffering, either total delusion (sammoha) or search
(pariyetthi).” You may have now tuned in to the drama of
Patacara or Kisa Gotami. Both reactions are involved here.
Imagine the plight of Patacara who lost her husband, her two sons
and her parents, and was driven into a state of lunacy. She was
humiliated and beaten on the roads. An unknown noble friend
directed her to the world’s greatest and noblest friend. The
outcome was that she became an Arahant TherT.

Kisa Gotami’s drama was not different either. A mad
woman who walked the roads, seeking for medicine for her dead
child on her shoulder. She was ridiculed though not beaten up.
An unknown noble friend directed her to the Buddha. The mad
walk finally ended up in Arahantship. It’s clear now that
‘delusion and search’ are both present here. Then why is the word
‘va’ (vepakkam vaham...) used here. It gives an alternative.
Paccaya has a specific idea. “Jati paccaya bhikkhave
jaramaranam”, “Uppada va tathdagatanam, anuppada va
tathagatanam thita va sa dhatu.” Those are examples. ‘Decay
and death have birth as the only condition. Whether Buddhas are
born or not, this law persists unchanged. But the Buddha declared
that suffering has two consequences or results. Either one would
fall into delusion or one would fall into a search outside.

Dear listeners, we have often fallen into the first of these
two tracks, the reason being the absence of a noble friend. The
search for a person who knows ‘one or two lines’ to direct us will
be futile, until and unless a Buddha appears. That has to be well
understood. The stories of Patacara and Kisa Gotami prove that
the ordinary worldling’s reaction to suffering is delusion. Lying
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hidden underneath it one may discover an upanissaya sampatti a
kammic force which is visible to a Buddha though hidden from
us.

In this context ‘upanisa’ conveys the idea of ‘relying on’
or ‘in association with’. Two possible results are seen in
association with the experience of suffering. One is delusion. The
other is search. The positive results of the search have already
been mentioned. It is an upward path of purification where
suffering (dukkha) leads to confidence (saddhd). Confidence
leads to delight (pamojja). Delight leads to joy (piti). Joy leads to
serenity (passaddhi). Serenity leads to ease (sukha). Ease leads to
concentration (samadhi). Concentration leads to knowledge of
things as they are (yathabhiitariana dassana). It leads to
disenchantment (nibbida). Disenchantment leads to detachment
(virago). Detachment leads to emancipation (vimutti).
Emancipation gives rise to the wisdom of extinction (khaye riana)
or the wisdom to understand everything. Most educated
westerners prefer this explanation which leads you on a positive
track.

A certain erudite person of modern times® named this
discourse as the circular Law of Dependent Arising. It is called
circular because it follows the direct order to the end instead of
using the direct order and the reverse order. Even though many
are familiar with the Upanisa Sutta, the subtle difference between
‘paccaya’ and ‘upanisa’ is hardly recognized, as a result of which
even translations have treated both words as identical. You must
understand that ‘upanisa’ has an alternative implication. That is
why this sutta says. ‘In association with ignorance...’ instead of
‘Dependent on ignorance...’, which suggests a definite result
based on conditionality.

Assuming that the Upanisa Sutta clarifies the difference
clearly, let us understand the final result of this path. What was
the final attainment of those Arahant Bhikkhunis? The cessation

459



The Law of Dependent Arising

of birth (Jatikkhaya). If grasping gives rise to existence, and
existence gives rise to birth and decay-death, we have to
eliminate birth. There is no other alternative but the elimination
of birth. That is called ‘Jatikkhaya’. A great many humans who
promote and love existence, dislike extinction (Nibbana) for that
reason. It becomes the Nibbana of ‘Siyadoris’ (Simple Simon).
You cannot bargain for birth totally free of decay-death.
Elimination of birth is the only solution to the misery that
follows.

How could birth be eliminated? By eliminating grasping.
It is the stage which is totally free of craving, desire and lust. You
can understand the significance of this sutfa, from whichever
aspect you scrutinize it. Then let us look at it from another angle.
We just now said that one comes to know through highest
wisdom, the total eradication of birth (jatikkhaya). How is that
possible? How can one know that birth has been totally wiped
out? The Buddha has been able to, for some reason, declare that
there will be no more rebirth for him. “Natthidani punabbhavo™.
Similarly Arahants are referred to as ‘eliminated birth’ ‘khind jati
vusitam brahmacariyan’. The problem is, how are we to know
whether birth has been eliminated? The solution to this problem
will also clarify the sutfas that deal with the profundity of
Nibbana. The Ajata Sutta’ in the Itivuttaka provides an ideal
solution to our problem. First make yourselves familiar with it in
Pali: “Atthi bhikkhave ajatam abhiitam akatam asamkhatam — no
ce tam bhikkhave abhavissa ajatam abhitam  akatam
asamkhatam nayidha jatassa bhiitassa katassa samkhatassa
nissaranam pannayetha.”

This declaration invites for deep contemplation. The
Buddha emphasizes the existence of something, which the
worldlings never ever thought of. You will understand it as we
translate the statement.
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“Atthi bhikkhave ajatam abhiitam akatam asamkhatam”,
‘Monks, there exists a state unborn, unsprung, undone,
unprepared.” “no ce tam bhikkhave abhavissa ajatam abhiitam
akatam asamkhatarm’™, ‘if such an unborn, unsprung, undone,
unprepared state was non-existent, “nayidha jatassa bhiitassa
katassa samkhatassa nissaranam panndyetha”, ‘it would be
impossible to declare the security of a state unborn, unsprung,
undone, unprepared, attainable in this birth itself. Then the
Buddha declares the same statement in the positive order. “Yasma
ca kho bhikkhave atthi ajatam abhiitam akatam asamkhatam,
tasma jatassa bhiitassa katassa samkhatassa nissaranam
pannayati ti.” ‘Monks, since there exists an unborn, unsprung,
undone, unprepared state, there is a release from the born, sprung,
made, prepared state.” Now we must understand why the Buddha
repeated it, emphasizing the negative and the positive points of
view. The ordinary worldling is unable to imagine the existence
of such a state. That is why we highlighted it in our series of
discourses on Nibbana. The worldling is unable to comprehend it
due to his craving for existence. What is expressed here is the
cessation of birth through the cessation of continuous existence
which the Arahants experience with the attainment of Phala
Samapatti. As they transcend the world, they experience that
continuous existence is dependent on the six aggregates, and their
cessation leads to the cessation of continuous existence. The final
mental state of the Buddha and the Arahants is the fruition of this
realization.

Based on this realization, Nibbana is called ‘tanam,
lenam, dipam, saranam, pardyanaih’lo a protection, a cave, an
island, a refuge, a support. Whenever the Buddha and the
Arahants are in a relaxed state of mind they dwell on the
elimination of existence (bhavanirodha) described as ‘Bhava
nirodho Nibbanam’. If existence is a fire its elimination is the
extinction of the fire. The mind firmly established in this state, far
removed from the excitement of the world, cannot be disturbed
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even by thunder. What is the nature of the mind at that time? The
truth has been realized. The end of birth has been attained. The
continuous existence having been eliminated, birth too is ended.
Decay and death are thereby terminated. This truth has been
realized. That is the quality of the mind free from continuous
existence.

The following verses in the [fivuttaka effectively
condenses the ideas expressed above.

Jatam bhiitam samuppannam — katam sankhatamaddhuvam
Jjaramaranasanghatam — roganiddam pabhanguram
aharanettippabhavam — nalam tadabhinanditum

Tassa nissaranam santam — atakkavacaram dhuvam
ajatam asamuppannam — asokam virajam padam
nirodho dukkhadhammanam — sankhariapasamo sukho

Here is its meaning. It gives a realistic description of the
world.

Jatm  bhiitam samuppannam — born, sprung up,
dependently arisen. katam sankhatamaddhuvam — made,
prepared, short lived. jaramaranasanghatam — bonded by decay
and death. roganiddam pabhanguram — a nest for sickness,
perishable. And what is the nest made up of?
aharanettippabhavam — born of craving for food. nalam
tadabhinanditum — not fit to take delight in. Tassa nissaranam
santam atakkavacaram dhuvam — departure from this called
Nibbana is peaceful, beyond reasoning and enduring. ajatam
asamuppannam  asokam  virajam padam — unborn not
dependently arisen, free from grief and attachment. nirodho
dukkhadhammanam — ceasing of all factors of sorrow.
sankharipasamo sukho — stilling of all preparations is bliss.

462



Sermon 18

What is remarkable is that any verbal account about
Nibbana begins with the term sankharasamatho, stilling of
preparations. For instance ‘Etam santam etam panitam yadidam
sabba sankharasamatho sabbiipadhi patinissaggo tanhakkhayo
virago nirodho Nibbanam.” That is clear proof that with the
cessation of preparations, all that is associated with it inclusive of
existence ceases, because existence is dependent on preparations.
I would like to make a comment here. Unfortunately, many have
misinterpreted the term asamkhata. Instead of understanding it as
a state free of preparations, it is treated as a ‘thing’. The
‘unprepared’ has become a world. Even Nibbana has been
converted into a world. A transformation has taken place within
the Dhamma. That is why we have tried to explain to you, the
implication of asamkhata, the unprepared. That realization is
called ‘anidassana viniiana’, a state of consciousness which does
not display name-and-form (namariipa), which represents the
entire world. This mental state too had been misinterpreted as a
world. We have attempted to clarify in our discourses on
Nibbana, particularly in some of our recent discourses, that
anidassana vinifiana 1s not a world but a realization attainable
through the cessation of continuous existence (bhava). As further
clarification I would like to point out something unforgettable.
On the front cover of the book Paticca Samuppada just out from
the press, you see two bundles of bambo, one leaning against the
other, so dependently that if one is pulled out the other falls. This
demonstrates the mutual dependency (anifiamaniiapaccayatd)
between consciousness and name-and-form, as explained by
Venerable Sariputta. With reference to this we have brought out
as an analytical explanation, a very deep and valuable sutta called
Maha Nidana Sutta.

The Buddha’s declaration of mutual dependency
(anfiamanfiapaccayatd) between consciousness and name-and-
form based on dependent arising, is condensed in the Mahd
Nidana Sutta as follows.
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“Ettavata kho Ananda jayetha va jivetha va miyetha va
cavetha va upapajjetha va. Ettavata adhivacanapatho, ettavata
niruttipatho, ettavata pannattipatho, ettavatd pannavacaram,
ettavata vattam vattati itthattam pannapandaya yadidam
namaripam saha vifiiianena.”"!

This is its translation, ‘Ananda, to this extent does a
person’s birth or decay or death or departure or rebirth takes
place’. Next he deals with another aspect. ‘To this extent is a path
of attribute (adhivacana) a path of etymology (nirutti) a path of
manifestation (parinati) displayed’. Concealed within these three
words is the secret of language and logic. Only to this extent is it
possible to express a path of attributes, a path of etymology and a
path of manifestation. Furthermore the Buddha says ‘ettavata
pannavacaram’ ‘To this extent does wisdom reach’. This means
that wisdom can reach in between name-and-form and
consciousness but not beyond.

Next comes an explanation as to why the simile of the
vortex was used. Ettavata vattam vattati itthattam pannapandya
yadidam namariipar saha vifiiianena’. ‘Ananda, to this extent
does the vortex whirl, for the continuity of existence, that is as
long as name-and-form together with consciousness.” We too
have referred to the simile of vatta, the vortex to clarify this
point. It is not our own creation but a simile hidden among the
suttas. The vortex whirls only as long as name-and-form goes
with consciousness. One can take birth, go through decay-death,
pass away and seek birth again only as long as name-and-form
twirls with consciousness. Only to that extent can language and
logic hold sway over beings. Only to that extent can wisdom
penetrate. It cannot go beyond. Only to that extent does the entire
vortex (or whirlpool) of existence (samsara) whirl.

The two words referred to above are the most significant,
that is name-and-form and consciousness. ‘namaripam saha
vininanena’. We have attempted to emphasize the significance of
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this duality by using similes such as Narcissus and that of the dog
on the bridge. Inability to understand this mutual dependency
anfiamannpaccayatd is at the very root of delusion. In popular
games such as cricket or draughts you see a clear division into
two sides without understanding the mutual dependency of one
on the other. This inability to understand it, leads to a process of
preparations  (sarkhdara)  between  name-and-form  and
consciousness that results in the six sense spheres. Here too the
presence of duality is significant such as the eye and physical
form, ear and sound. We have discussed this on earlier occasions.
This process goes through contact, feeling, craving and ends up in
suffering.

This is the secret hidden behind the statement ‘Ananda, to
that extent does the undercurrent spin, for the continuity of
existence, that is as long as name-and-form spins with
consciousness’. Whenever one realizes this relationship and break
them apart, suffering ends. I am sure you remember how the
Bodhisatta Vipassi contemplated on the Law of Dependent
Arising in the reverse order “Kim paccaya jaramaranam?”’
‘Dependent on what is decay-death?’ ‘Birth’, ‘Jati’. In this
manner he proceeded until he saw that name-and-form, nama-
riipa is dependent on consciousness, viiiiana and consciousness
is dependent on name-and-form. He couldn’t proceed further
because the secret key to the solution lay there. Due to the
ignorance of the mutual dependency between these two, the view
of self (sakkayaditthi) or the view of ‘I’ arises. Ignorance paves
the way for a division into two camps, two teams. An ideal
example is the game of chess between two good friends Ajith and
Sumith, who challenged each other over a game. What takes
place in this world is similar. Narcissus assumed his own shadow
to be a goddess. That explains the notion of self, sakkaya ditti.
Now you can understand this delusion arises between these two,
name-and-form and consciousness. It is absolutely essential to
realize with wisdom that name-and-form is substanceless. It is a
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mere shadow. That is why we did an etymological study of these
terms. ‘Form’ in ‘name-and-form’ is a ‘nominal form’, it is a
form only in name. ‘Name’ in ‘name-and-form’ is a formal name.
It is an apparent name. Here, name does not refer to the accepted
names used in this world, but the five qualities of name called
feeling (vedana), perception (sani7id), intention (cetand), contact
(phassa) and attention (manasikara). It is a formal name given to
name. Let us understand it as only a fomal name. Form (riipa)
here refers to the created notion of form in association with the
four great primaries (mahabhiita). That’s why we call form
‘nominal form’. This game takes place within the illusion of
consciousness due to the inability to identify the two. Two camps
have been formed in samsara as ‘self and others’, as ‘myself and
the world’. The root cause lies hidden there. The Maha Nidana
Sutta has been named so because it reveals these underlying facts
regarding the primaries.

Now let us discuss how to attain its realization. Instructive
verses are found here and there for this purpose. The Muni Sutta
of the Sutta Nipata'® is one such example although it has not
drawn much attention.

Sankhdya vatthiini pamaya bijam
sinehamassa nanuppavecche
sa ve muni jatikhayantadasst
takkam pahdya na upeti samkham

This verse is extremely deep in meaning. It discusses the
qualities of a muni, an Arahant. This jewel of a verse uttered by
the Buddha, extremely deep in meaning, describes a sage (muni)
an Arahant. Sankhaya vatthuni, here vatthiini means land or a
field. Try to recall what helped the vififiana to establish itself.
‘Kammam khettam, vifinanam bijam, tanha sineho’ © if beings
blinded by ignorance, tied by craving seek birth in a world of
sensuality or a world of form or a formless world, kamma serves
as the field, consciousness as the seed and craving as moisture.
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This idea is condensed in ‘sankhaya vatthini pamdya bijam’,
correctly identifies the field and the seed of consciousness.
‘sinehamassa nanuppavecche’. He refrains from watering it. He
identified the field correctly and he identified the seed correctly.
So he waters it no more. Then what is the result?

‘sa ve muni jatikhayantadassi’. He indeed is the sage who
has seen the cessation of birth.

‘takkam pahaya na upeti samkham’. The term takka
reminds us of atakkavacara. ‘takkam pahaya’ given up
reasoning. ‘na upeti samkham’ seeks no recognition.

Here a special comment is necessary to clarify this phrase.
The worldlings do not recognize Arahants. What is the reason?
Worldlings recognize people with assets (upadhi sampatti) such
as the possession of land, houses, designations or vehicles. The
Buddha and the Arahants have given up the five assets called the
aggregates of grasping (which they had been carrying all the way
through sarisara) and as a result they are not reckoned (or taken
seriously) by the worldlings.

‘takkam pahdya’ too suggests a deep meaning. The
‘avyakata vatthu’ or the ‘undeclared topics’ seem to baffle many.
We have earlier discussed four points out of the ten undeclared
topics. They deal with the position of a Tathagata after death.
Not only the religious philosophers of that time but even the
educated class today are baffled by the Buddha’s silence
regarding such popular topics. Educated westerners say that it
revealed the Buddha’s ignorance. But the true position was, Dear
listeners, that the Buddha and the Arahants were beyond all
limitations of logic. Language and logic restricted by dilemma
and quadrilemma are incapable of penetrating the after-death
position of the Buddha and Arahants. The four questions are
mitigated by the misconception of a ‘personality or a soul’ after
death.

This is how the Buddha rejects them. ‘It cannot be said
that a Tathagata is’ after death, or is not. Nor can it be said that
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he is both, ‘is’ and ‘is not’ or he is ‘neither is’ nor ‘is not’. Please
try to understand this subtle point. It is not possible to say ‘yes’ or
‘no’ to these four positions. Neither can you confirm the four
positions wholesale or reject them altogether. As such ‘samkham
na upeti’, ‘comes not within reckoning’ is the best description of
this post-parinibbana position.

References made regarding the deep qualities of the
Buddha in certain suttas are amazing. They are not empty sayings
imposed on him. Here is an impressive one, “Ripasankha vimutto
kho tathdgato <gambhl'ro appameyyo duppariyogaho seyyatapi
mahdasamuddo.”" The T. athagata is beyond reckoning by form.
He is free from the qualities of form, having given them up. He
carries a form which he has not grasped. For this reason, the
world finds it too deep a concept to realize. Gambhiro, deep.
Appameyyo, immeasurable. Duppariyogaho, difficult to
penetrate. Seyyathdapi mahasamuddo, like unto the great ocean.
The reason for comparing it to the ocean is that it is beyond
understanding, beyond grasping through logic. We know that
logic functions within the limitations of consciousness and name-
and-form. A break-through reveals the sphere unattainable
through logic. Atakkavacaram dhuvam means beyond reasoning
and stable. Logic is unstable but the worldlings dwell within the
framework of logic. Since the Buddha has surpassed the worldly
characteristics of form he is called ‘ripa sankhda vimutto’.
Although it sounds amazing I can’t help remarking here that the
Arahants are the least recognized — ignored in the world due to
the absence of expected qualifications. The world is reluctant to
find out what Nibbana is. Because of their craving for continuous
existence they lean on logical reasoning. This problem is most
serious among the educated westerners. The statement ‘ripa
sankha vimutto kho Tathagato’ explains the reason. He is beyond
reckoning by form. ‘samkham nopeti vedagu’ the knowing of the
veda (wisdom) does not yield to reckonings. Now you can
understand the depth of the simile in the verse. ‘sankhdaya
vatthiini’, An Arahant understands the true nature of the field,
‘pamdya bijam’ he understands the deceptive nature of the seed
of consciousness. ‘sinehamassa nanuppavecche’ and he prevents
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the rain of craving supplying moisture, ‘sa ve muni
jatikhayantadassi’ he is the sage who sees the cessation of birth.
This idea is found in several places in the Sutta Nipdta.

Here is another statement about the sage in the Sutta
Nipdta.14 “Yo jatamucchijja na ropaye — jayantamassa
nanuppavecche.” ‘jatam ucchijja’ — uprooting what is born. ‘na
ropayeyya’ — refrains from planting. ‘ja@yantamassa nanuppa-
vecche’ — abstains from supplying water to what is growing.
Arahants live but do not nourish life. They do not accumulate any
kamma. This explains the “state of release”, described in several
suttas. To put it in brief the Arahant with correct understanding
prevents the seed of consciousness growing in the field of
kamma, nourished by the moisture of craving, thereby putting an
end to existence.

Let us condense this idea further. “Upadana paccaya
bhavo — anupada parinibbanam”, ‘existence is dependent on
grasping. Detachment brings extinction’. Many get caught up
here because Parinibbana reminds them of the Maha
Parinibbana Sutta. Parinibbana does not refer to the ‘death’ of
the Buddha or an Arahant. It refers to the moment the Buddha or
an Arahant attains fruition of Arahanthood experiencing the
cessation of existence, and the cessation of birth. Those who have
a confused notion regarding this, have distorted even very clear
suttas. Let me give you an instance of a clear sutfa. This is an
occasion the Buddha talks of himself.

Tinno so bhagava tarandya dhammam deseti

santo so bhagava samathaya dhammam deseti

danto so bhagava damathaya dhammam deseti
parinibbuto so bhagava parinibbanaya dhammanm desett*

If we attempt translating verbally it will cause confusion.
Let us proceed carefully.

‘Tinno so bhagava taranaya dhammam deseti’, Having
crossed over, the Fortunate One teaches the Dhamma for others
to cross over (the ocean of samsara)
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‘santo so bhagava samathaya dhammam deseti’, Having
attained peace the Fortunate One teaches the Dhamma for others
to attain peace.

‘danto so bhagava damathaya dhammam deseti’, Having
restrained himself the Fortunate One teaches the Dhamma to
restrain others.

The last sentence goes as

‘parinibbuto  so bhagava parinibbandaya dhammam
deseti’, If parinibbuto means passing away, how could he teach
the Dhamma? ‘parinibbuto bhagava’ means ‘free from the world’
‘free from everything worldly’. Then the line reads ‘Having
released himself from the world, the Fortunate One teaches the
Dhamma for the release of others’. Please remember that
parinibbuto means the total isolation of the Buddha or the
Arahants from the world by entering the mental state of Arahat
phala samapatti. In that state they do not even hear the
thundering. If one is unable to realize in this very life that one’s
existence has been totally eliminated, doubt will remain. Doubt is
ignorance. That means ignorance has not been totally eliminated.
The most precious word in the Buddha’s teaching crops up here.
‘Dittheva dhamme’, In this very birth. Many people try to evade
this word. In this very birth, one can attain the cessation of
existence following the Buddha’s teaching. No other religious
teacher has been able to show the path to cease existence, in this
very birth.

The Buddha has shown the way to cessation of birth,
cessation of decay-death, cessation of suffering. Which explains
the ‘jatikhayantadassi’, ‘khina jati’, ‘natthi dani punabbhavo’.
They testify to the fact that the Buddha had no more births. He
had reached the highest stage, Phalasamapatti. So had the
Arahants. The ordinary worldlings are unable to understand this
discontinuity of the relationship between consciousness and
name-and-form. They can only see the continuity of the physical
form and the natural functioning of the five senses. The Buddha
and the Arahants live their lives, they partake of food but the
release they attained (vimutti) continues, though not visible. It is
the release vimutti, that becomes their refuge at the last moment.
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Today we were compelled to speak in a forceful tone. The
reason is, many have distorted the Dhamma, due to lack of
penetrative understanding. Dhamma has been converted into a
path that promotes continuity of existence. The educated class
here as well as abroad are responsible for it. We have done our
best in clarifying misconceptions. I am sorry I have to state facts.

Dear Listeners, this is enough for today. I wish to remind
you to adopt yourselves to the Buddha word, “Sammoha
vepakkaham bhikkhave dukkham vadami pariyetthi vepakkam va”
I declare that the outcome of misery is twofold, either delusion or
search. The search can be fulfilled only during a period the
Buddha’s message survives. Suffering causes delusion endlessly
in samsara. Kisa Gotami, Patacara and many others overwhelmed
by misery found the doors of Nibbana open to them because the
supreme friend (kalyana mitta) the Buddha, showed the way. His
path began with ‘dukkhupanisa saddhda saddhiipanisam
pamojjam’ Misery gives rise to confidence, confidence leads to
delight and proceeded on the positive track.

I want you to realize the value of this present moment and
put it into practical use. This discourse may have appealed to
some but irritative to some. Anyway I hope you will understand
the Dhamma, realize the importance of Ditthevadhamme (in this
life itself) clarify any doubts and make the determination to tread
the path of positivity even though you may be immersed in
misery. We wish you would realize the four paths and fruits of
purity through the perfection of your meditation, inspired by the
precepts followed, meditation practiced and the discourses you
have listened to, before the lamp of the Dhamma is extinguished.
Whatever beings there be from the lowest hell Avici to the highest
Brahma world Akanitta, may they rejoice in this discourse and
may they attain the peace of Nibbana.

o ac;%e.
%6
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Sermon 19
(Pahan Kanuwa Sermon - No. 201)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Yam kirici dukkham sambhoti
sabbam ahara paccaya
aharanam nirodhena

natthi dukkhassa sambhavo

Etamadinavam natva
dukkham ahara paccaya
sabbaharam pariniaya
sabbaharamanissito

Arogyam sammadariiiaya
asavanam parikkhaya
sankhaya sevi dhammattho
sarkhar nopeti vedagu’

— Dvayatanupassana Sutta, Sutta Nipata
Dear Listeners,

Life of beings is dependent on food. But concealed within
food is found craving which increases the misery of existence. As
a result, the Buddha was compelled to present to the world an
extraordinary vision based on nutriment. Full expression is given
to this vision in three of the verses in the Dvayatanupassana
Sutta in the Sutta Nipata which I have selected as the topic of this
19™ discourse on the Law of Dependent Arising.

In several of our earlier discourses we have drawn your
attention to the style of presentation in this sutta. To state briefly,
it is a style of presenting facts for the contemplation of the nature
of arising and ceasing. In this context the Buddha presents, for
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the first time, the method of dual contemplation on nutriment
with regard to arising and ceasing aspects. He introduces it as
follows: “Monks, if someone inquires whether there could be
another mode of contemplating dualities, you must reply in the
affirmative. How is it possible? Whatever suffering arises, all that
has nutriment as condition. This is one mode of contemplation.
With the total detachment and cessation of grasping towards
nutriments, suffering ceases to be. This is the second mode of
contemplation. A monk who practices this dual technique of
contemplation, striving hard to burn out the defilements (kilesa)
with vigilance, can expect one of these two rewards, either
Arahanthood in this very life or the attainment of a non-returner
in case a trace of grasping remains.” The above three verses were
uttered to clarify this point further.

Yam kisici dukkham sambhoti — sabbam ahara paccaya
Whatever suffering arises, all that is dependent on
nutriment.

aharanam nirodhena — natthi dukkhassa sambhavo

With the cessation of nutriment, there is no arising of
suffering.

Etamadinavam niatva — dukkham ahara paccaya

Knowing the consequences of suffering dependent on
nutriment

sabbaharam parinfiaya — sabbaharamanissito

With complete understanding of nutriment, with
detachment towards nutriment

Arogyam sammadaiiiiaya — dsavanan parikkhaya

With the perfect understanding of health, through the
elimination of influxes

sankhdya sevi dhammattho — samkham nopeti vedagu

The Arahant who has the threefold higher knowledge and
is firmly established in the Dhamma, does not come into
reckoning.
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The vision on nutriment presented in these three verses is
extremely deep. The Ahara Sutta of the Ahara Vagga in the
Ahara Sarmyutta® found in the Saryutta Nikdya presents a totally
different attitude towards nutriment than that of the ordinary
world. This is how the Buddha explains it to the monks:
“Cattarome bhikkhave dhara bhitanam va sattanam thitiya
sambhavesinam va anuggahdya. Katame cattaro? Kabalimkaro
aharo olariko va sukhumo va, phasso dutiyo, manosaricetana
tatiya, vinnanam catuttham.” “Monks, there are four types of
nutriments available for the maintenance of beings born, and for
the welfare of those seeking birth. What are they? Material food
either gross or soft, that can be made into lumps. Contact is the
second. Mental intentions is the third. Consciousness is the
fourth.” The root cause for all four, according to the Buddha is
craving. “Ime ca bhikkhave cattaro ahara tanha nidana tanhda
samudayd tanha jatika tanha pabhava.” “These four types of
nutriments have craving as the root cause, craving as the reason
for arising, craving as the place of origin and craving as the place
of birth.”

We come across another amazing account on this subject
in the simile of ‘the flesh of a son’ in the Nidana Saryutta.®
Although we have made general references to it earlier, I hope to
analyse it now in direct reference to the Law of Dependent
Arising. In this discourse on the “flesh of a son” capable of
arousing intense emotions, the Buddha presents some valuable
facts, as good as objects of meditation, in condensed form.

Let me first quote the Buddha word as it is. “Monks,
imagine a couple who enters a desert track with their only loving
son, equipped with a small quantity of simple requirements.
Halfway through, finding their food exhausted the couple
confidentially surveying their plight decided to kill the son. They
killed their only son, made an edible preparation of the flesh and
the fleshy bones and managed to traverse the rest of the journey.
Had they not killed the son, all three would have perished. But as
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they ate the meat, being overpowered by intense grief they beat
their chests lamenting “Where is our only son.”

At the end of the narrative the Buddha asked the monks a
question. “Monks, what do you think? Did those parents consume
their only son’s flesh as a sport or enjoyment? For strength or
appearance or adornment?” “Certainly not” replied the monks.
“Monks, did not the parents consume the flesh of the child,
merely to cross over the desert?” (make note of the term merely).
“Yes Venerable Sir” responded the monks.

The fable ends there. Now the Buddha sets about to drive
home the hard facts related to food. “Monks, gross food has to be
treated as illustrated in the simile. It has its rewards. A deep
understanding of gross material food, partaken of in lumps, is
equal to an understanding of lust in relation to the five-fold
sensuality. The noble disciple who grasps this fact of reality will
attain the fruit of a Non-returner. He will not return to this
world.” That is the Buddha’s teaching.

At this point, we are compelled, though reluctantly, to
expose the immature childish story replaced by the commentator®
which underestimates the significance of the Buddha’s message.
What did the man and wife traversing the desert do when they ran
out of food? They sat down under a particular tree with few
leaves and had a confidential discussion. The husband said, “We
have no more food. It is not possible to provide for you by
farming or trade. The only possible solution is for you to kill me,
and reach your destination, with the child.” Then the wife replied,
“I am unable to earn a living in this desert by an occupation such
as weaving thread. So I suggest that you kill me, and cross the
desert with the child.” To this the husband responded, “The child
will not survive if the mother is dead. The only obvious
alternative is to kill the child and feed on the flesh until we cross
the desert. If we survive we have the possibility of getting another
son. Agreeing to this plan, the mother sent the son to the father.
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Recalling the trouble he went through, in order to bring him up,
the father refused to kill him, and sent him back to the mother.

Thinking of the innumerable prayers offered to the gods
and the pain she bore for ten months, the mother couldn’t kill the
son. The boy walking between the mother and the father
continuously — but mind you under that tree with few leaves — fell
down dead. Then the parents after much lamenting and grieving,
fed on the flesh.

Do you notice how the sensitivity found in the Buddha’s
story has been revised in the second? I would like to add my
comments here. Those who read the Dhamma and the Vinaya
today in Sinhala hear of this childish story only. Can you see how
the Buddha’s teachings are undermined? Perhaps the
commentators feared that the earlier story would encourage
parents to kill their children. But the Buddha’s intention was to
show how dangerous the desire for food taken as a whole can be.
The idea here is very deep indeed. In case you, my listeners, too
have your doubts, let me annex another simile here.

You may have perhaps read the Buddha’s simile on
Dhatumanasikara (attention on the primaries) about a butcher.” A
certain butcher or his apprentice slaughteres a cow, slices it and
sells it at a crossroad. Nobody thinks of the flesh in terms of a
cow. Similarly, says the Buddha, a meditator should survey his
own body by dissecting into the four elements earth, water, fire
and wind. Thereby the Buddha doesn’t encourage slaughter of
animals. It is only a simile. A butcher is a merciless person who
slaughters, cuts into parts and sells cattle with cruelty. The
Buddha’s advice was to dissect the body one loves into the four
elements as an object of contemplation. That is the message
behind the simile.

Another doubt crops up regarding the simile of the son’s
flesh. Since vegetarianism and meat-eating are common subjects

477



The Law of Dependent Arising

for discussion today, one might misundestand this as an approval
of meat-eating. The sole purpose of the simile here is to expose
the danger concerning food in general. When discussing this topic
once, I said if a grain of rice on our plate could speak, it would
pour out the painful experience of misery in its life. With the
introduction of agrochemicals that terminate thousands of insects,
the grain of rice will not only complain but shed bitter tears, if it
was possible. On the whole, food is a source of unhappiness. The
purpose of the above simile was to bring about disillusionment
regarding gross or delicate food, partaken of in lumps whether
with or without meat. It must not be misinterpreted. I will touch
on this again later.

Let us move on to contact as nutriment (phassahara).
“How, Monks, must contact as nutriment be understood? Imagine
a cow with infected skin? (niccamma gavi)” The reference is not
to a totally skinned cow in the slaughter house but to a cow with
exposed wounds due to skin infection. If this cow stands by a
wall, insects there would attack the wounds. If she rests under a
tree, the insects on the tree would attack her. If she gets into the
water, insects in the water would harass her. In an open area,
animal life associated with the sky would inflict pain on her.
Wherever the cow is, she has no escape. “That is how ‘contact
nutriment’ should be understood” says the Buddha. If correctly
understood, it’s advantages are many. First it gives a profound
understanding of the three aspects of feeling (vedana) as pleasant,
painful and neither pleasant nor painful. If a noble disciple
reaches this level of understanding, nothing more remains for him
to do. He becomes an Arahant. The Buddha reveals the strength
of feeling (vedana) as an object of meditation.

Considering the depth of the simile, I would like to offer a
brief commentary here. We know that feeling is dependent on
contact. Bodily contact rests entirely on the soft skin, as we all
know. Let’s imagine we have a wound on the right arm. A slight
rub on the left arm with a velvet cloth brings immense comfort

478



Sermon 19

but the same impact on the right arm will cause the arm to be
withdrawn with pain. Condensing and simplifying the statement
of the Buddha, one could say he is comparing the pleasant feeling
on the skin and the painful feeling on the raw flesh. In the
ultimate sense, the skin is a mere bandage round a wound. If the
entire body is a wound, a disease, and an ulcer, the skin is the
bandage, as taught in the contemplation of impurities (asubha
bhavand) as gandabhiito, roga bhiito, vana bhiito. This subject of
meditation leads one to disillusionment regarding contact and the
attainment of Nibbana. That is the nutriment of contact.

The next is mental intentions as food (mano samicetana
ahara). How Monks should the food of mental intentions be
identified?” Another simile is given here deep in meaning. There
is a pit of burning embers as deep as the height of a man. It emits
no smoke or flames. A man who longs to live but fears death,
longs for enjoyment but fears pain, approaches this pit. Two
strong men grip him by his arms and drag him towards the pit.
Although he is physically drawn towards the coal pit, his
intention (cetana), his aspiration (patthand), his resolve (panidhi)
is bent away from it. He wriggles about but is dragged on. That is
the simile. Next the Buddha applies it to the subject. “Monks, that
is how mental intentions should be understood. The noble
disciple who has the full understanding of the nutriment of mental
intentions, will attain full realization of the craving for sensuality,
the craving for existence and the craving of annihilation (kama
tanha, bhava tanhd, vibhava tanha). To him who reaches this
level of purity, Arahanthood is certain.

Here too a short commentary seems necessary. What is
the painful nature of mental intentions? Here is an example. We
have to find the money tomorrow to settle a heavy loan. Can we
fall asleep relaxed tonight? We might toss and turn in bed and our
thoughts might torment us. Mental intentions (mano samcetana)
will drag us away forcibly. Here is another example. The deer
runs after the mirage due to craving. Due to craving for water. It
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runs due to the deception there is water. It keeps running.
Although too exhausted to keep running, it drags itself forward,
prompted by craving. Watching the behaviour of mental
intentions, one can understand the nature of craving. I think that
is enough about mano samcetana.

The last one, nutriment of consciousness is the most
subtle of the four. “Monks, how would you understand the
nutriment of consciousness? (viririana ahara). This is the simile
given. “The ministers or the executioners catch hold of a criminal
and present him before the king for the final verdict. In the
morning, the king orders that a hundred stabs be inflicted on him
with a sharp knife (known as adayati). At noon the king is
informed that the criminal was still alive. A repetition of the
punishment is ordered. Again in the evening another round of
hundred stabs was inflicted on him. Now the Buddha questions
the monks, “Monks, what do you think? Does this man who is
inflicted with three hundred stabs a day with a sharp knife,
experience pain? “Why not Venerable Sir? Even a single stab
would definitely bring pain and distress on him.” The simile ends
there. The Buddha says “That is how, Monks, the nutriment of
consciousness should be understood. A thorough understanding
of the nutriment of consciousness will lead to the understanding
of name-and-form. The noble disciple who reaches this level of
understanding has nothing more to do. That is the nutriment of
consciousness, the most difficult to comprehend. No one likes to
treat consciousness as misery. In place of the adayati story a
simple but modern illustration will make this clear.

TV addicts face continuous attacks from morning till
night not with the adayati of ancient times but — If I may coin a
new word to suit modern times — with the ‘ad’-yati blows leveled
against them by the business executioner of the commercial
world.
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Here is another illustration. When you enter a street at
night, electric bulbs in some business places keep winking so as
to draw our attention, and to tempt us through subtle devices. The
worldlings cannot realise the misery within this, due to the
presence of consciousness. We have come through Samisara
suffering severe adayati blows but totally ignorant of name-and-
form, the mischief-maker behind it. The meditators have to
understand the rest through meditation. He who realizes fully the
functioning of the nutriment of consciousness, attains
Arahanthood.

Let me emphasize another aspect on the subject of
nutriments. Life depends on nutriments. We cannot do without it.
What follows is deep. You know the Buddha spent six years of
physical torture. The Niganthas advocated self-mortification as
the only way to happiness. Self-mortification was the most
favoured path both among the ascetics and Brahmins. So
naturally, the Buddha too went to its extreme until he collapsed
by fasting. Through trial and error he realized the only solution to
suffering was the middle path.

We have discussed earlier a sutfa that discusses the
middle path, which we wish to touch on briefly. Once a certain
Bhikkhunt, instigated by hidden evil intentions, invited Venerable
Ananda on the pretext of listening to a discourse.® Venerable
Ananda, reading her mind, delivered a discourse based on four
sub-topics. The first topic is very much relevant to us.

This is how it is presented. “Ahdra sambhiito bhagini
ayam kayo. Aharam nissaya aharo pahatabbo.” “Sister, this body
is made up of nutriment. With the help of nutriment, should
nutriment be eliminated.” It is a puzzling statement but the
middle path lies therein. Venerable Ananda gives a brief
explanation as to how nutriment can be instrumental in
eliminating nutriment. You listeners are familiar with these facts.
Monks are advised not to avoid food totally but to contemplate
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while partaking of food. With a clear perspective of the purpose
of eating, it has to be converted into a subject of meditation
through the restraint of wisdom (7iana samvara). A monk when
partaking of food, contemplates as follows with wisdom. “I
partake of this food not for enjoyment or strength or adornment
or beautification (patisankha yoniso, neva davaya, na madaya, na
mandandya, na vibhiisanaya) — merely (vavadeva) — for the
maintenance of this body (imassa kayassa thitiya) — for survival
(yapandya) — to refrain from destruction to life (vihimsiuparatiya)
— for the fulfillment of higher life (brahmacariyanuggahdaya). 1
shall thus dispel the pain of hunger and prevent the arising of any
future pain by overeating (iti puranam ca vedanam patikankhami,
navarica vedanam na uppdadessami). In this journey of life, I shall
deviate from wrong, being frugal in food and other requirements
(yatrd ca me bhavissati).

To this noble quest in life, meditative monks add a subject
of meditation. Its purpose is indicated as follows; “This food is
merely a speck of the elements (dhatu mattako). It is a
preparation consisting of earth, water, heat and wind. Taken in
terms of elements it is clean but after entering this putrid body
(imam pitikayam patva) it becomes extremely repulsive (ativiya
Jjigucchaniyo jayati). This statement includes both subjects of
meditation, contemplation on the elements and the repulsiveness
of food. That is how food is converted into a subject of
meditation.

Finally contemplation on the elements leads to emptiness
(surifiatd). This mere speck of the elements is essenceless (dhatu
mattako sunno).

This almsfood is subject to conditionality. The individual
partaking of it is not a being or a living entity, but an essenceless
speck of the elements. This almsfood which is not loathsome
becomes extremely repulsive after entering this body.
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Yathapaccayam  pavattamanam  dhatumattamevetam
vadidam pindapato. Tadupabhuiijakoca puggalo dhatumattako
nissatto nijjivo suniio. Sabbo panayam pindapato ajigucchaniyo.
imam putikayam patva ativiya jigucchaniyo jayati.

This almsfood as a requisite is nothing but a speck from
the elements. He who partakes of it is not a being or a living thing
but a mere empty speck of elements. This almsfood though clean
would become extremely repulsive, once inside the foul body.

This clarifies how one realizes the void (essencelessness)
through contemplation on the elements. Contemplation on
repulsiveness leads one to disillusion, letting go. Freedom from
food, elimination of food is suggestive of the dispelling of
craving. There lies the Middle Path. The Sabbasava Sutta further
clarifies this point. As we proceed in life we encounter certain
things we can neither manage with nor without. The Buddha
realized that food is one such requirement. The middle path has to
be followed regarding food. Instead of rejecting it altogether, one
partakes of food perfectly aware of its limitations, (mattarinir)
with Nibbana as the goal. Many other similes can be cited that
are extremely effective in causing disillusionment towards food.
Khuramva madhundlittar’ and khuradharipamo bhava® are two
wonderful similes mentioned earlier. A man fond of honey is
offered a generous dose of it spread on a razor blade. He cannot
enjoy it without risking his tongue. This simile helps to eliminate
the greed for taste. Partaking of food is similar to applying
medication on a wound (vanasssa ropanatthaya) and lubricating
the axle of the cart (akkhassabbhafijanar yatha)® are two similes
that clarify the place of food on the path to Nibbana. Food is not
a source of pleasure but an essential commodity to carry the five
aggregates across the desert of Samsara safely, not different from
oiling the axle of a wheel. The simile of the son’s flesh is also
applicable here, although it stirs the emotions as well. The
Buddha explains the repulsive nature of food inside the body and
the importance of adopting the middle path with regard to food.
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It is further explained in such suttas as the Ogha Tarana
Sutta."® If a person, on getting into a river with a strong current,
to cross over, stops there without moving, he will sink. If he
wriggles about, he’ll get washed away. Wriggling is compared to
self mortification, or rejecting all food. Stopping is compared to
self indulgence, or endless consumption of food. Avoiding both
these extremes, one should eat only what is required for survival.
‘Mattannii  hohi bhojane.” Know your limit when eating.
Venerable Sariputta’s advice to meditative monks is to refrain
from eating the last four or five mouthfuls of food so as to drink
enough water. “cattaro panca alope abhutva udakam pive.”11
This gives ease and lightness for meditation. By means of various
similes, the middle path regarding food has been always
emphasized. The topic of food is so important that, the first of the
ten questions asked at the higher ordination of novice Arahant
Sopaka was based on food. You may have heard of it, perhaps.
“sabbe sattd ahdaratthitika.”"* Although this is subject to ridicule
today, a deep understanding of this will lead to dejection,
detachment and cessation which leads to Nibbana.

In the Sammaditthi Sutta™ we meet Venerable Sariputta
analyzing ‘right view’ in its diverse aspects, one after the other in
response to the inquiry “Do you know yet another analysis?”
According to one mode of analysis, based on the pattern of the
four truths, if a monk has a comprehensive understanding of
nutriment, the arising of nutriment, the cessation of nutriment and
lastly the path leading to the cessation of nutriment, that alone
can arouse correct view in him, and practice the four truths
regarding nutriment meaningfully. Nutriment is of four kinds,
gross material food consumed in lumps, contact nutriment,
nutriment of mental intentions and nutriment of consciousness.
Understanding them at depth is to understand the misery
associated with nutriment. The nature of craving underlying it
represents the second Noble Truth. Cessation here stands for
Nibbana. The path is the middle path called ‘patisankha yoniso’
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or the restraint through wisdom, or in other words, partaking of
food wisely reiterating its purpose as an object of meditation.

The last verse touched on a very profound aspect of the
topic “Arogyam sammadainiaya — asavanam parikkhaya
sankhdaya sevi dhammattho — samkham nopeti vedagu”. Lets go
through its meaning again. Arogyam sammadaiiaya — We
partake food in order to maintain health. But the implication in
this line is deeper than that. It refers not merely to physical health
but enduring health which is Nibbana. “arogyam
sammadannaya” understanding good health well, “asavanam
parikkhaya” through the destruction of influxes, “sankhaya sevi
dhammattho” well established in the dhamma, “samkham nopeti
vedagu” — vedagu refers to an Arahant endowed with three-fold
knowledge, and not a Brahmin learned in the three Vedas.
“samkham nopeti” is not reckoned. An Arahant is ‘Not reckoned’
is a complicating concept which deserves some thought. Then let
us discuss it at this point.

There is another sutta called the Atthiraga Sutta™ that
mentions the four types of nutriments with a subtle simile. To
begin with, the Buddha explains the four types of nutriments.
Then three very significant words are introduced. If a disciple has
passion (raga) towards nutriment, pleasure (nandi) towards
nutriment and craving (fanhd) towards nutriment, its
consequences are pointed out. If someone has passion, pleasure
and craving towards, let us say, gross food which is made into
lumps for eating, the consciousness gets established and
strengthens itself. Many are interested in the secret of rebirth, an
intricate subject. If passion, pleasure and craving are present
towards nutriment, the consciousness towards nutriment gets
established and strengthens. From then onwards the process of
Paticca Samuppada is activated. Wherever consciousness gets
established and grows, name-and-form activates itself there.
Wherever name-and-form is established preparations are
activated. Wherever preparations are established, there ‘ayatim
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punabbhavabhinibbatti’ another existence takes place. Existence
gives rise to birth, decay, death. This is a very subtle point to
grasp. This process is described in relation to gross food (@hara),
contact (phassa), mental intentions (mano sarmcetand) as well as
consciousness (virinana). Attachment, pleasure or craving
towards either of these four types of nutriments, leads to
existence (bhava) with the consciousness well established there.
It is followed by name-and-form (nama-rupa), preparations
(sankhara) and then birth takes place.

The subtleness in this account is centered round the simile
used by the Buddha “Monks, if a dyer or a painter were to paint
on a smooth board or a wall or a cloth, using a rusty red, yellow
or light red paint — now read the rest carefully — in the same way
is created a figure of a male or a female, with details complete.
(Now connect what was said). If at this point attachment, pleasure
and craving are present towards nutriment, another birth is
possible. Similar to a film reflected on a screen, the figure of the
male or the female that seeks rebirth is registered on the foetus in
the mother’s womb which we call the muddy patch. The Buddha
discusses this at depth as if he was painting a picture. At this
stage the three defilements passion, pleasure and craving (raga,
nandi, tanhd) add a certain hue to the consciousness. That is what
we call name-and-form. In brief it is a form in conformity with
the name reflected on the consciousness. This is made explicit by
the simile of the painter. This process takes place as long as the
three-fold nutriments of consciousness ie passion, pleasure and
craving last. A person excessively fond of food, may perhaps be
born as a worm or a pig. It happens due to attachment to food.
This illustrates the interrelatedness between consciousness and
name-and-form.

The simile of the painter symbolizes defilements. The
Buddha then deals with the opposite tendency with a deeper
significance, which is a mystery to many. “If one has no passion
or pleasure or craving towards the four types of nutriments, ...”
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Here the Buddha brings out an amazing simile. “Monks, there is a
pavilion with windows on the north, south and east. When the sun
rises, Monks, where will the sun’s rays fall?

“On the western wall, Venerable Sir.”

“If there was no wall on the west?”

“In that case, on the earth, Venerable Sir.”

“If there was no earth?”

“On the water, if there was no earth.”

“Well, if there was no water?”

“In that case, Venerable Sir, the sun’s rays will not be
established anywhere.”

The word used here is ‘appatitthita’ — ‘not established’.
Can you see how deep its significance is. “Venerable Sir, if the
sun’s rays do not fall on the wall or the earth or on the water, then
it is not established” — ‘appatitthita’. We have earlier introduced
the term  ‘anidassana vinnana’ —  non-manifestative
consciousness. In the absence of passion, pleasure or craving,
consciousness is unable to establish itself. In explaining the
meaning of anidassana, the simile of the painter suggests a
mental state where there is nothing to be seen, to be revealed. We
have explained this position based on a simile in the Kakacipama
Sutta."® Here too, the question answer method is used. “A man
appears with some colour paints and a brush and declares that he
would paint a picture in the sky” says the Buddha. “Monks, do
you think it is possible?”

“No Venerable Sir. It is not possible because ‘ayar hi
bhante akaso arupi anidassano’, this sky is formless, and is not
capable of showing or revealing anything. This is a subtle point
many cannot understand. We have discussed the significance of
‘anidassana viriniana’ in the discourses on Nibbana.

Viniianam anidassanam — anantam sabbato pabham
ettha apo ca pathavi — tejo vajo na gadhati
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ettha dighaiica rassarica — anum thitlam subhasubham
ettha namarica riuparica — asesam uparujjhati
vinnanassa nirodhena — ettetam uparujjhati 16

This verse remained an unresolved mystery for ever so
long. Some interpreted it as a peculiar world. We have pointed
out that the consciousness is there — vififianam anidassanar — but
the released consciousness (vimutta vinniana) does not reflect
name-and-form. Next, it discusses the characteristics of name-
and-form. ‘Anantam’ — as in the simile where there was no place
for the sun’s rays to fall. It is similar to that. Anantam sabbato
pabham — ettha apo ca pathavi — tejo vdjo na gadhati. In this
vinniana the four elements earth, water, fire and wind can have no
footing. Why? Contemplation on the four elements have brought
about disillusionment. If this idea is attached to the story of
rebirth discussed earlier, it would appear as follows. If the
consciousness (vifiriana) does not clasp the four elements firmly,
gives up attachment towards them, then “ettha apo ca pathavi —
tejo vajo na gadhati.” — the four elements have no place in the
consciousness.

On the other hand, if earth, water, fire and wind are
present, the notion of long and short is present. Now think of its
applicability to the painter. ‘ettha digham ca rassam ca’.
Otherwise the concepts of ‘long-short’ would be inapplicable.
Subhdsubham — beautiful or repulsive would also be inapplicable.
As mentioned in the story, the figure of a man or woman is drawn
with all the details. As long as raga, nandi and tanha (passion,
pleasure and craving) are present, the human figure acquires its
relevant colours automatically. The paint here is lust. But in the
consciousness that is released, called anidassana vinriana, name-
and-form does not reflect itself. The verse vinnianam
anidassanam 1is extremely deep in meaning as you can see.
Finally it says “ettha namarica riparica asesam uparujjhati”.
Name-and-form is totally cut off here. “Vifirianassa nirodhena” —
with the cessation of consciousness. The implication behind this
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phrase is not understood by many. This is not a reference to the
prepared and specially prepared consciousness. By consciousness
we mean the consciousness that is accompanied by name-and-
form. The worldlings do not know of the other consciousness
which is identified as the ‘ceased consciousness’ — ‘niruddha
viniana’. How does it cease? It has no foundation or object. That
is what is described as “appatittham anarammanam’” in talking of
an Arahant’s mind. you may have heard that the void state is
referred to as “animitta” — signless, ‘appatitthita’ — not
established, ‘susifiata’ empty and void, devoid of self. It is this
void state that is emphasized. In support of this position, here are
two verses from the Dhammapada."’

Yesam sannicayo natthi — ye pariniata bhojand
sunfiato animitto ca — vimokkho yesa gocaro
akaseva sakuntanam — gati tesam durannayd

This verse too is deep in meaning. ‘Yesam sannicayo
natthi’ — they have no accumulated load, ‘ye parinifiata bhojana’
— understood the intricacies of nutriment, ‘susifiato animitto ca
vimokkho yesa gocaro’ — whose pasture ground is void, signless,
has the nature of release. Nutriment is not their prey. Realizing
the void inherent in nutriment, the Arahants conduct themselves
with ease in their signless essenceless pastures. The path they
traverse is not visible. “Akdseva sakuntanam gati tesam
durannaya” — Like the path taken by the birds in the sky, the
course taken by the Arahant’s mind is untraceable, due to its
signless, unestablished nature. Deities and Brahmins venerating
the Arahants say they are unable to trace the object of the mind of
the Arahants who have attained the Arahant phala samapatti. The
main thing emphasized here is the void (susifiato) and signless
(animitto).

The verse that follows emphasizes the above facts.

Yassdasava parikkhind — ahare ca anissito
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sunifiato animitto ca — vimokkho yassa gocaro
akdseva sakuntanam — padam tassa durannayam

The qualities of the Arahant who has destroyed all
influxes stated here are similar to those in the above verse. Those
who have well comprehended the four types of nutriments will
know that the path taken by the Arahant is untraceable because it
is signless (animitta) and is undirected (appanihita). Now you
understand why the Arahants are called “sankhaya sevi
dhammattho samkham nopeti vedagu.” Those Arahants do not
come into reckoning means, the worldlings do not recognize
them. Once, the Brahmin youth Uttara, the pupil of Brahmin
Brahmayu curious to know how the Buddha partakes of food and
in order to examine his conduct, followed him for seven months
like a shadow. The outcome of it, an amazing account of the
Buddha’s daily routine is given in the Brahmayu Sutta."® The
Buddha partakes of food contemplating on the eight factors
beginning with “neva davaya, na maddaya”. The most amazing
revelation is that the Buddha is “rasa patisamvedi bhagava no ca
rasa raga patisamvedi .” He is aware of taste. His taste buds are
active but there is no lust for taste. The reason is that his
consciousness is void (susiia) and signless (animitta).

Dear Listeners, you must clearly understand that
according to these two amazing verses, understanding the
significance of nutriment at its depth does not imply giving up
nutriment altogether. It is the elimination of craving and lust for
nutriment that is required. Unless one reaches this stage, the
ordinary mind gets established somewhere by the force of
craving, whether we expect it or not. A film is produced either in
a mother’s womb or elsewhere. Everyone gets stuck there.
“Ayatim punabbhavo.” Another existence takes place here if
consciousness and name-and-form go together. If the
consciousness is removed, no name-and-form arises there. Even
while the person is living, if the consciousness has released itself
from the name-and-form, he does not seek a goal at death. The
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simile of the pavilion illustrated the mind that is signless. The
sun’s rays had no place to establish itself, whether on the wall or
on the earth or on the water. Can you understand how deep the
vision regarding nutriment is in the Dhamma? A correct
understanding of nutriment, its arising, its cessation and the path
to the cessation of nutriment corresponding to the Four Noble
Truths, the final result would most certainly be Arahanthood.
There is nothing more for him to accomplish. Dear listeners,
considering the above facts, please treat this discourse as a
subject for meditation. You must not put it away as too deep. It is
true that the Dhamma is very deep. But if you train your mind on
the lines of radical attention (yoniso manasikara) the attainment
of paths and fruits (magga phala) is not far away.

Today you have established yourselves on a higher sila
and disciplined your mind in meditation.

Not only the monks, but all those involved in meditation,
contemplate on the nutriments. If this contemplation is correctly
perfected, it certainly leads to paths and fruits in the Dhamma. 1
wish this discourse would be instrumental in the attainment of
spiritual heights of Sotapanna (Stream Entrant), Sakadagami
(Once-returner), Anagami (Non-returner) and Arahat (Emanci-
pation) and cross over this dreadful Samisara. Whatever beings
there be, from the lowest hell Avici to the highest Brahma world
Akanittha, may they rejoice in this discourse, and may they attain
the peace of Nibbana!

‘l‘)‘%{,
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(Pahan Kanuwa Sermon - No. 202)

‘Namo tassa bhagavato arahato sammdasambuddhassa’
‘Homage be! To the Fortunate One — the Worthy, Fully Enlightened!’

Ye me pubbe viyakamsu
huram gotama sasand

iccasi iti bhavissati

sabbam tam itihitiham
sabbam tam takkavaddhanam
naham tattha abhiramim

Tvaiica me Dhammam akkhahi
tanhanigghdatanam muni

yam viditva sato caram

tare loke visattikam

Idha ditthasutamuta vininiatesu
piyaripesu Hemaka

chanda ragavinodanam
Nibbanapadamaccutam

Etad annaya ye sata
ditthadhammabhinibbuta
upasantava te sada

tinna loke visattikarir'

— Hemaka Sutta, Sutta Nipata.

Those who explained to me before

Outside the dispensation of Gotama

All of them said: ‘So it was and so it will be’
But all that is so-and-so talk

All that is productive of logic

I did not delight therein
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But now to me, O! Sage

May you proclaim a Dhamma

That is destructive of craving

By knowing which and mindfully faring along
One might get beyond the world’s viscosity

The dispelling here in this world

Of desire and lust for pleasant things
Seen, heard, sensed and cognized

Is Nibbana that slips not away

Knowing this they that are mindful

And are fully appeased here and now
Are always calm and composed

They have crossed the world’s viscosity.

Dear Listeners,

The uniqueness of the Law of Dependent Arising
discovered by the Fully Enlightened One is the presenting of a
solution to the Sarhsaric problem in the present itself. Until then,
religious teachers in the world went on searching for a solution
by entwining past and future with logic. In this well-preached
(svakkhata) Dhamma what becomes obvious by the other
qualities like ‘sanditthika’ (can be seen here and now) ‘akalika’
(timeless) ‘ehipassika’ (inviting one to come and see)
‘opanayika’ (leading one onwards) and by the term often used
‘dittheva dhamme’ (in this very life) is that solution in the
present. Today we chose as the topic for the twentieth sermon on
Dependent Arising, the Hemaka Sutta of the Parayana Vagga in
Sutta Nipata in order to turn your attention to this unique quality.
Paraphrased, this is the meaning of those verses.

1. ‘ye me pubbe viyakamsu — huram gotama sasana’
Those, who, outside the dispensation of Gotama
explained to me before —
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‘iccasi iti bhavissati’

Said so ‘it was’, ‘so it will be’
‘sabbam tam itihitiham’

All that is ‘so-it-was’, ‘so it was’ talk
‘sabbam tam takkavaddhanam’

All that is productive of logic.
‘naham tattha abhiraminy’

I did not delight in it.

2. ‘Tvarica me Dhammam akkhahi
tanhanigghatanam muni’
But may you preach to me the Dhamma that destroys
craving, O! Sage.
‘yam viditvad sato caram
tare loke visattikam’
Having understood which and faring mindfully, one can
cross over from world’s viscosity.

3. ‘Idha ditthasutamuta vininiatesu
pivaripesu Hemaka’
In regard to pleasant things seen, heard, sensed and
cognized here in this world, O Hemaka.
‘chanda ragavinodanam
Nibbanapadamaccutan’
The dispelling of desire and lust is the state of Nibbana
that does not slip away.

4. ‘Etad annaya ye sata
ditthadhammabhinibbuta’
Knowing this, those that are mindful and fully appeased
here and now.
‘upasantava te sada
tinna loke visattikam’
Are always calm and composed and they have crossed
over the viscosity in this world.

495



The Law of Dependent Arising

In a previous sermon we happened to mention that
according to the exposition in the Visuddhimagga that is now
accepted, out of the twelve links the two links ignorance and
preparations (avijja sankhara) are reckoned as belonging to the
past, the last two links, birth, decay-and-death as belonging to the
future, and the eight links in the middle, consciousness, name-
and-form, six sense-spheres, contact, feeling, craving, grasping
and becoming (virifiana, nama-ripa, salayatana, phassa, vedand,
tanhd, upadana, bhava) as belonging to the present. If we accept
that exposition — that interpretation — what the Brahmin youth
Hemaka had stated as a charge against other religious systems,
the explaining as ‘so it was’ and ‘so it will be’, that is to say the
‘so-and-so’ charge could be levelled at our Dhamma as well. But,
dear listeners, this is not a ‘so-and-so’ Dhamma. This is
something unique. In support of his interpretation, Venerable
Buddhaghosa, the author of Visuddhimagga, gives a twenty-fold
analysis of Paticca Samuppada made-up of groups of five:?

Atite hetavo pariica
idani phalaparicakam
Idani hetavo parica
ayatim phalaparicakam

Five causes were in the past

Now there is a fivefold fruit

Now there are five causes

Which will have in future a fivefold fruit.

In the past there were five causes. In the present there are
the five fruits. There are five causes in the present of which there
will be five fruits in the future. What are these five causes?
Ignorance, preparations, craving, grasping and becoming. What
are said to be the five fruits in the present? Consciousness, name-
and-form, six sense-spheres, contact and feeling. Then again the
five present causes are said to be ignorance, preparations,
craving, grasping and becoming and the five fruits are
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consciousness, name-and-form, six sense-spheres, contact and
feeling. By this analysis the wonderful inter-connection between
the twelve links which is called ‘idappaccayata’ (specific
conditionality) is breached. We have already explained to you all
that the basic principle of the Law of Dependent Arising obtains
between any two consecutive links of the formula. That is to say:

This being — this comes to be

With the arising of this — this arises

This not being — this does not come to be
With the cessation of this — this ceases.

The law holds good between any pair of links. It cannot
be broken. It cannot take in additional things. Any two links are
wonderfully interconnected. It is reinforced by the significant
phrase ‘ya tatra tathata avitathata anannathata idappaccayata’ —
‘That suchness, that invariability, that not-otherwiseness therein
is the specific conditionality.” The Buddha has thus confirmed
that connection. We have to point out that by the analysis in the
Visuddhimagga that basic principle is violated.

Not only that. Venerable Buddhaghosa speaks of three
rounds or ‘vattas’ — namely, ‘kilesa-vatta’ (the round of
defilements), the ‘kamma-vatta’ (the round of action) and
‘“vipaka-vatta’ (the round of result). But, dear listeners, we have
pointed out to you in our explanation of the Maha Nidana Sutta
that the ‘vatta’ interpretation that is actually relevant to the Law
of Dependent Arising is that between consciousness and name-
and-form. We have cited on several occasions a very deep section
of the Buddha’s sermon that confirms it. On this occasion too let
me quote it for the benefit of those who are new-comers.

“... Ettavata kho Ananda jayetha va jivetha va miyetha va
cavetha va uppajjetha va, ettavata adhivacanapatho ettavata
niruttipatho, ettdvata pannattipatho ettavatd pannavacaram
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ettavata vattam vattati itthattam pannapanaya, yadidam
namaripam saha vifiianena.”?

“In so far only, Ananda, can one be born or grow old or
die or pass away or reappear, in so far only is there any pathway
for verbal expression, in so far only is there any path way for
terminology, in so far only is there any pathway for designation,
in so far only is there any sphere of wisdom, in so far only is
there a whirling round of pointing out a ‘this-ness’ — that is to
say, as far as name-and-form together with consciousness”

In this exposition we have birth, decay and death and all
the rest of it. Nothing is lacking. Venerable Sariputta, the
foremost in wisdom, presents this more clearly through a very
simple simile in the Nalakaldpa Sutta* in answer to a series of
questions raised by Venerable Maha Kotthita. It is a wonderful
simile. “Just as, friend, two sheaves of reeds are made to stand
one supporting the other at the top, so consciousness stands with
name-and-form as condition. And then with name-and-form as
condition there are the six sense-spheres, contact, feeling, craving
etc. Out of these two sheaves of reeds, if one is drawn, the other
falls down. If the other is drawn, this will fall down. In the same
way the cessation aspect is explained as follows: With the
cessation of consciousness, the cessation of name-and-form
occurs and along with the cessation of name-and-form, six sense-
spheres, contact, feeling, craving, grasping and the rest of it falls.
Just try to visualize this: Out of the two sheaves of reeds, suppose
the one on the left is the consciousness sheaf of reeds. The one on
the right side is the name-and-form sheaf of reeds. A number of
other sheaves of reeds are leaning on the name-and-form sheaf of
reeds. All those would fall if the name-and-form sheaf of reeds
falls. Now you can understand why this is called ‘sanditthika’
(visible here and now) ‘akalika’ (timeless) and ‘ehipassika’
(inviting one to come and see). There is no need to bring in three
periods of time into the interpretation of the Paticca Samuppada
formula.
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Now that we have said all this about the exposition in
Visuddhimagga, let us go on to another point. Out of the above
mentioned mutual interdependence, even as a corollary of it,
something called a duality (dvayata) comes up. We have made
use of the Dvayatanupassana Sutta in selecting topics for a
number of our sermons. As you may recall, there is a duality of
arising and ceasing (samudaya-nirodha). There is another duality
of internal — external (ajjhatta-bahiddha). 1t is these two dualities
that you come across throughout the Satipatthana Sutta. We have
spoken about the two phrases ‘iti ajjhattam va kaye, bahiddhd va
kaye’ (whether in the internal body or in the external body) and
‘samudayadhammanupassi va vayadhammanupassi va’ (either
seeing the arising nature or the passing away nature).” This is the
duality. But our Theravdda tradition has not recognized this term.
It has not come up in the traditional exegesis. However we
pointed out its importance. There are two discourses in the
Salayatana Samyutta of the Samyutta Nikaya by the same titled
‘dvayar’ (dyad). In one Dvayar Sutta® we find the Buddha
addressing the monks and saying: “monks, I shall preach to you
about a dyad. What is the dyad? Eye and forms, ear and sounds,
nose and smells, tongue and tastes, body and tangibles, mind and
mind-objects. This is the dyad.”

Then the Buddha declares a very striking challenge: “If
someone says [ will reject this dyad and make known some other
dyad, it will only be a vain boast. When questioned he would not
be able to make good his boast. And furthermore, he would come
to vexation.” Just see, all that is about the duality. In the other
‘Dvayam’ Sutta this is how it comes up: “Dvayam bhikkhave
paticca vinnanam sambhoti.” “Consciousness, monks, arises
depending on a dyad.” “Katharica bhikkhave dvayam paticca
vinnanam sambhoti.” “How monks, does consciousness arise
‘depending on a dyad?” “Cakkhuiica paticca ripe ca uppajjati
cakkhuviniianam.” “Depending on eye and forms arises eye-
consciousness.” Then the Buddha makes another declaration.
“Cakkhum aniccam viparinami annathabhavi, Ripda aniccd
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viparinamino annathabhavino.” “Eye is impermanent changing
and becoming otherwise. Forms are impermanent, changing and
becoming otherwise.” Then he goes on: “ltthetam dvayam
calaficeva vayaiica aniccam viparinami annathabhavi.” “Thus
this dyad is unstable, passing away, impermanent, changing and
becoming otherwise.” Just understand in brief that the question of
the two is resolved through the teachings on impermanence.
There is another significant discourse that corroborates, the
‘internal-external’ part of the implications of dvayam or dyad.
There is in the Samyutta Nikdya a discourse titled ‘Balapandita
Sutta’ — not to be confused with the ‘Balapandita Sutta’ of the
Majjhima Nikaya. Let us bring up a section of that discourse:
evayam kayo samudagato. Iti ayaniceva kayo bahiddhd ca
namariupam.  Itthetam dvayam. Dvayam  paticca  phasso
salevayatanani yehi phuttho balo sukhadukkham patisamvediyati
etesam va aifiatarena.”’ “Monks, to the fool hindered by
ignorance and fettered to craving, this body has come up. Thus
(there is) this body and name-and-form as external (to it). Thus
there is this dyad. Depending on the dyad there is contact and the
six sense-spheres, contacted by which or by any one of them, the
fool experiences pleasure and pain.” That would suffice as far as
the significance of the dyad is concerned.

Now let us pass on to the two words ‘hetu’ and ‘paccaya’.
During the Buddha’s time those two words were used in every
discourse as synonymous. Whenever the question comes up as
‘Ko hetu ko paccayo’ — ‘what is the cause, what is the condition?’
— the answer is one. There are no two answers. There is a
delightful discourse titled ‘Maha Punnama’,8 which has as its
setting a moonlit night out in the open air. The Buddha is seen
answering questions raised by the monks. One monk strangely
enough, rattled out five questions one after the other.

“Venerable Sir, what is the cause, what is the condition
for the designation of an aggregate of form?
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What is the cause what is the condition for the designation
of an aggregate of feeling?

What is the cause what is the condition for the designation
of an aggregate of perception?

What is the cause what is the condition for the designation
of an aggregate of preparations?

What is the cause what is the condition for the designation
of an aggregate of consciousness?”

Now the Buddha is answering:

“The four great primaries is the cause, the four great
primaries is the condition for the designation of an aggregate of
form.

Contact is the cause, contact is the condition for the
designation of an aggregate of feeling.

Contact is the cause, contact is the condition for the
designation of an aggregate of perception.

Contact is the cause, contact is the condition for the
designation of an aggregate of preparations.

Name-and-form is the cause, name-and-form is the
condition for the designation of an aggregate of consciousness.”

What we need to glean from this quotation is the fact we
had pointed out — namely that the two words were used
synonymously in the discourses. But, dear listeners, it is evident
that in the literature handed down as treatises — that is to say, in
the ‘pakarana’ literature — a semantic change, an undesirable
change of meanings has occurred. First of all, let me give an
instance of it. In the section called ‘Parikkha Vibhanga’ in the
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Nettippakarana,” ‘hefu’ and ‘paccaya’ are distinguished as two
words. This is how it comes up:

“Dve dhamma janayanti hetu ca paccayo ca’

‘Two factors ‘bring forth’ (‘janayanti’) something — cause
and condition.’

Out of them cause is said to be the special factor
(asadharano hetu) and condition is said to be the common factor
(sd@dharano paccayo). An illustration is also given. In the case of
a germinating seed, the seed is called the cause and conditions are
earth and moisture. Then is summing up Nettippakarana says:

“Iti sabhavo hetu parabhdavo paccayo. Ajjhattiko hetu
bahiro paccayo. Janako hetu pariggahako paccayo. Asdadharano
hetu sadharano paccayo.”

In defining the two words it says, hetu or cause is intrinsic
nature (sabhavo) and paccaya or condition is extrinsic nature
(parabhavo). Here we find an unusual semantic twist. ‘Sabhava’
(Skt. svabhdva) is a word used in general for ‘nature’. Now it has
become a technical term. So ‘sa-bhavo’ is intrinsic nature. ‘Para-
bhavo’ is extrinsic nature. Just see what a distortion it is. For the
birth of a sapling or a seedling the seed is said to be the cause
(hetu) and other things such as earth, water, fire and air are
conditions (paccaya). But from the verses uttered by Sela Ther"
it seems that all the three factors — seed, earth and moisture are
essential. Then ‘agjjhattiko hetu’ — cause is internal ‘bahiro
paccayo’ condition is external. Then again, ‘janako hetu’ — cause
is what brings forth or gives birth — ‘pariggahako paccayo’ —
condition is what helps or contributes to it.

Now we cannot help saying something about the
Pa,t_thdnappakamna11 too. When we come to it, we find the
number of ‘conditions’ (paccaya) increasing up to twenty four. In
the attempt to show the connection between thoughts, twenty four
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conditions are listed. The first among them is called ‘/etu’ but not
in the sense we mentioned above. So it seems at last ‘hetu’
(cause) became one of the ‘paccayas’ (conditions). To add to the
confusion now the scholars are at pains trying to establish the
‘identity’ of the two conditions ‘anantara’ and ‘samanantara’
because the definition given to both happens to be the same. So
this is the situation. Anyway, we do not wish to labour the point.
Let us now pass on to ‘Pa;‘isambhiddmaggappakamna.]2 When
we come to it we find a similar semantic change. This is how the
two words ‘hetu’ (cause) and ‘hetusamuppanna’ (arisen from a
cause) are explained in the Patisambhidamagga:

“Avijja hetu sankhara hetusamuppannd, sankhara hetu
viniianam hetusamuppannam.”

According to this interpretation, out of the twelve links,
the one that precedes a link is the cause from which that
particular link is arisen. But we have pointed out with reference
to the first two lines of the verse ‘yve dhamma hetuppabhava —
tesam hetum Tathdagato aha’ that what is called ‘hetu’ is not
ignorance or any other link but that basic principle of
‘idappaccayata’ (specific conditionality) — ‘This being — this
arises’ etc. We have also shown that as for ‘hetusamuppanna’
each of these twelve links is arisen from a cause. Ignorance and
other links are illustrations of the principle. This fact is further
borne out by the qualification sometimes mentioned about a
Stream-winner (Sotapanna) that he has clearly seen the cause as
well as things arisen from the cause (‘hetu ca sudittho hoti hetu
samuppanne ca dhamme’).

But an even clearer proof of this fact — as we earlier
pointed out — is the declaration made by the Buddha showing the
distinction between the Law of Dependent Arising (Paticca
Samuppdda) and things dependently arisen (paticca samuppanna
dhamma).™ 1t is a momentous declaration.
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“Jatipaccaya bhikkhave jaramaranam. Uppdda va
tathagatanam anuppada va tathagatanam thita va sa dhatu
dhammatthitata dhammaniyamata idappaccayata”.

“Dependent on birth is decay and death. Whether there be
an arising of Tathagatas or whether there be no arising of
Tathagatas, that elementary nature, that orderliness of the
Dhamma, that norm of the Dhamma, the specific conditionality
does stand as it 1s.”

What corroborates the inter-connection between birth and
decay is the norm that holds good whether there be an arising of
Tathagatas or there be no arising of Tathagatas. That elementary
nature ‘stands as it i’ — ‘thita va sa dhatu’. That is the ‘suchness’
which cannot be changed — ‘tathata’. That specific conditionality
(idappaccayata) is Paticca Samuppada. ‘Things dependently
arisen’ (paticcasamuppannd dhamma) are the twelve links
beginning with ‘ignorance’. They all are ‘hetusamuppanna’.
Every one of them is impermanent (aniccan), prepared
(sankhatam) and dependently arisen (paticcasamuppannan). All
this shows that an undesirable semantic change has occurred with
the passage of time in regard to the Law of Dependent Arising.

There are enough instances in the discourses to prove that
the twelve linked formula of Paticca Samuppdda has been
presented as an answer to questions of extremists which are of the
dilemma type. The world rests on a duality (dvayanissita) — the
question of two things. Either ‘it is’ or ‘it is not’. Either ‘it exists’
or ‘it does not exist’. Either ‘everything exists’ or ‘nothing
exists’. Either it is ‘one’s own doing’ or ‘another’s doing’."* The
worldlings are immersed in such a duality (dvayata). When such
Brahmins come and raise questions, particularly in the
Kaccanagotta Sutta," the Buddha pointed out that such questions
with two ends rest on a duality (‘dvayanissita’).
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“Sabbam atthiti kho Kaccana ayam eko anto. Sabbam
natthiti ayam dutiyo anto. Ete te Kaccana ubho ante anupa—
gamma majjhena Tathagato dhammam deseti: avijjapaccaya
sankhara ...(etc.)”

“(To say) ‘Everything exists’, Kaccana, is one extreme.
‘Nothing exists’ — this is the second exrteme. Without going to
both extremes, Kaccana, the Tathagata preaches the Dhamma by
the middle: Dependent on ignorance, preparations ... (etc.)”

Without going to both extremes the Tathdagata brings up
the twelve linked formula of Dependent Arising. In that
exposition both the direct (anuloma) and indirect (patiloma)
orders are given. I hope you all can follow. Firstly, the direct
order beginning with ‘avijja paccaya sankhara’ (Dependent on
ignorance, preparations). Then the Buddha follows it up with the
indirect order, ‘avijjayatveva asesa viraganirodha...... (etc).’
(But with the remainderless fading away and cessation of
ignorance...... etc.). Between these two we find ‘samudaya’
(arising) and ‘mirodha’ (ceasing). One cannot say something
absolutely exists or absolutely nothing exists. There is an
‘arising’ and a ‘ceasing’. It is that norm that is called Dependent
Arising or ‘Paticca Samuppdda’. Not only that. Sometimes a
tetralemma beginning with ‘one’s own doing’ (sayam katant)
‘another’s doing’ (param katar) and so on as well as six
dilemmas were presented to the Buddha but he answered them
with the twelve linked formula. There are many who do not know
why the Buddha puts forward these twelve links as his answer.
Why does he do so? In it there is the solution in the present. It
lays bare the structure of the problem. What is the structure?
Within the background of ignorance, preparations arise. It is these
preparations that keep up the vortex between consciousness and
name-and-form. The outcome of that vortical interplay is
bifurcation within the six sense-spheres as internal and external.
Now comes up the story of the ‘dyad’ (dvayami) — eye and forms,
ear and sounds etc. That is why we illustrated the mutual
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interdependence (anifiamaniia paccayatd) with reference to the
simile of the two bundles of reeds. As a result of the bifurcation
as ‘internal’ and ‘external’ in the case of the six sense-spheres,
the entire story of feeling, craving, grasping, becoming and birth
unfolds itself.

Though we explain this way, you might not understand.
Now you had better recall the similes we have given while
discussing the Law of Dependent Arising. Many of you would
follow when it comes in the form of similes. We have given
various kinds of similes like the cinema and the magic world. Let
us take it this way. Suppose there are several worlds. There is the
cinema-world. Now that we have spoken of the chess game
between Ajith and Sumith, let us call it the gambler’s world.
Then there is the magic world and the cricket world. There is
another world which the dog on the plank represented earlier.
Later we presented a more aesthetic simile in the form of the
story of Narcissus. Everyone seems to like it. For those who
haven’t heard it before let me give a summary of it. It is a Greek
story we have read. A very handsome Greek youth who had never
seen his own face, while wandering in a forest bent down into a
pond to wash his face. Seeing the reflection of his own face there,
he imagined it to be an angel’s. To embrace the angel he had a
vain struggle with the ripples for several days and in the end
sacrificed his life for love. That, of course, was self-love. Other
affections are no better. We have to call it the world of romance.
So we have now a lot of worlds. The cinema-world, the
gambler’s world, the magic-world, the cricket-world and the
romantic world.

Now let us see how in each of these worlds those twelve
links of the Paticca Samuppdda formula play their part. Think of
the cinema-world to begin with. When does the film-show
actually start? When the entire cinema hall is steeped in darkness.
At that moment the eyes get focused on the screen. Then the
deluded interplay begins. In that strange world all the

506



Sermon 20

‘preparations’ of the actors and actresses become meaningful in
the darkness. When the interval comes, and lights are turned on,
all the variety of colours on the screen fade away. But it is
between the screen and the background of darkness that a
wonderful world is created with the help of the behaviour of
actors and actresses. That is the delusion. Then why does one go
to the cinema hall and buy a ticket? To get deluded. What is the
reason? The entire world is a world of sensuality. Within this
sensual world, there are many tiny tiny worlds which we already
named. The cinema world is easily understood.

Then let us take up the magic-world. The magic-world
exists until the magician’s subtle tricks are understood. As soon
as one discovers them at least by hiding in some corner of the
stage, the magic-world is no more. Now what about the gambler’s
world? We have clearly portrayed it with the help of the chess
game between Ajith and Sumith. To put it in brief, that world
exists on the chess-board. Those worthless pieces became
‘chessmen’. When the Zen master compelled the two friends to
play a deadly chess game — a gamble for life — with sword in
hand threatening to behead the loser, both of them mutually made
up their minds to sacrifice their life for each other. But just at the
critical moment of judging the winner and the loser, what did the
Zen master do? He bent down and swept off the pieces from the
chess board and that was the end of the game. Isn’t that enough
for you to understand the gambler’s world?

Then as for the cricket-world, we need not describe it for
you. You all know about it. But this is what has to be pointed out
as important. When the two teams get down to the cricket-
ground, the paraphernalia of the game dazzle with life. Players
are dubbed with strange names. From then onwards it is all
delusion. The cricket delusion is so powerful that in the end some
even commit suicide. So that is the cricket-world. Between
victory and defeat, all the twelve links are there — even birth and
death, grief, lamentation, pain, unhappiness, despair and all the
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rest of it. Then the world of romance. About that you all know
more than we do. There again either it is self-love or love for
another. It is that love for each other that make them say: ‘Of
course the world outside is suffering but when we are together
our world is wonderful!” The day that soap bubble vanishes into
thin air there is suicide or murder. So that is the world of
romance. Remember, in everyone of those worlds, it is the twelve
links that come into play.

What is of particular importance is that vortex — ‘vatta’.
The real rallying point is the mutual inter-relation between
consciousness and name-and-form. It is a very strange kind of
delusion. That is why we said, if you ask consciousness ‘Who are
you?’ it would reply ‘Ask name-and-form’. If you ask name-and-
form ‘Who are you?’ It would also reply: ‘Ask consciousness.’
The two are neither to be reckoned as two nor are they one and
the same. There is a delusion involved. That is why we pointed
out that what is called ‘nama-ripa’ is a formal name and a
nominal form. It is only a perception of form. But it is in name-
and-form that consciousness finds an object. It is here that a
world is created. All that happens within the darkness of
ignorance. In that darkness of ignorance a preparation goes on. It
is that preparation that in the Dhamma is called ‘kayasankharo’
(body preparation), ‘vacisankharo’ (speech preparation) and
‘cittasankharo’ (thought preparation). So much so, as we
mentioned on an earlier occasion, in order to escape from the
round of existence all those three preparations have to be stilled.
Breathing in and breathing out are reckoned as the body
preparation (‘kayasankharo’), thinking and pondering are the
speech preparation (‘vacisankhdro’) and perception and feeling
are the thought preparation (‘cittasankharo’). These constitute the
infra-structure of existence. That is why the yogins in the past
stilled those preparations. Nibbana is called ‘sabba sankhara
samata’ — the stilling of all preparations. When all preparations
are stilled, that is the end of the whole story. But these are not
stilled automatically. It is when the light of wisdom dawns that
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they are stilled. That is what we call ‘anidassana vififiana’ — non-
manifestative consciousness. Consciousness ceases, name-and-
form ceases. In various ways we described it. Whether you call it
‘salayatana nirodha’ (cessation of the six sense-spheres),
‘vinniana nirodha’ (cessation of consciousness) or ‘nama-ripa
nirodha’ (cessation of name-and-form) it is the same. It shows
that the Buddha solved this problem in the present itself. This is a
wonderful Dhamma- a marvellous Dhamma.

Though we say so, you might wonder why all these facts
have not come to light all this time. Neither the commentators,
nor the Western scholars could understand such deep suttas like
Milapariyaya, Madhupindika, Maha Nidana and Mahapadana.
They were relegated to the limbo as abstruse discourses. What is
the reason? There must be some reason. What is it? This is the
reason, dear listeners. In the history of this dispensation an
unfortunate thing had happened at some stage or other. Those
extremely deep discourses were branded as ‘vohara desana’
(conventional sermons) and pushed into obscurity. In their place,
other things came to be upheld as deep. The Buddha must have
foreseen this predicament for he had made a prophesy that in
future such monks would get the upper hand."®

“Ye te Suttanta tathdagatabhasita gambhira gambhiratthd
lokuttara sunfiatapatisamyutta tesu bhanfiamdanesu na Sussii—
sissanti na sotam odahissanti na annacittam upatthapessanti na
te uggahetabbam pariyapunitabbam maniiissanti.”

“Whatever discourses that are preached by the Tathagata
that are deep and profound in meaning, transcendental and
dealing with voidness, when those discourses are being spoken
about, they would not listen to them, they would not lend ear to
them, they would not make up their minds to understand them.
They would not think it worthwhile learning and mastering
them.”
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This is precisely what came to pass. At present ‘vohara
desana’ or the so called ‘conventional teachings’ are supposed to
have been addressed to simple people like us. You know, there
were instances when such discourses like Bahiva Sutta'” helped
the listeners to attain Fruits of the Path or even Arahanthood. But
unfortunately for some reason or other those sermons were
branded as conventional teachings and relegated to the
background. That is the reason for all this confusion.

At present what is called Paticca Samuppada is a formula
to be by-hearted and recited up and down. It has no other
significance. But it is with this formula that the Buddha not only
solved the entire Samsaric puzzle but presented through it a
wonderful principle that lays bare the structure of the Realms of
Form and Formless Realms as well as that of the miniature
worlds found within this sensuous realm — as we highlighted
above. This fact has been ignored all this time. It is because of
this ignorance that they went on taking liberties with the two
words ‘hetu’ and ‘paccaya’. We can’t change the Buddha word.
If the Buddha has used the couple of words synonymously we
have to accept it as it is. Playing with these two words had gone
so far that concepts totally foreign to the spirit of the Dhamma
came to be tagged on with the passage of time. That is why they
went to the extent of bringing in like Brahmins, such concepts as
‘one’s own doing’ and ‘another’s doing’ or interpreting ‘hetu’ as
intrinsic nature (sabhavo) and ‘paccaya’ as extrinsic nature
(parabhavo). This confusion is not of recent origin. It has gone
on for quite a long time. Our ideas may appear as revolutionary.
But I cannot help pointing this out. The truth must come to light
even in the face of criticism.

So then, dear listeners, in regard to the Law of Dependent
Arising you should pay special attention to what we have said
about  ‘Samsara-vatta’ (the vortex of Samsara) and
‘annamannapaccayat@’ (the mutual inter-dependence) and the
inter-connection between consciousness and name-and-form. The
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term vinnana itself is suggestive of two things. ‘Vijanati’ means
discriminating as two things. It is due to that very discrimination
that name-and-form becomes the object of consciousness. That
happens in the darkness of ignorance which makes one grasp at
the shadow. Name-and-form is only a shadow or a reflection.
That is where the story of the deer and the mirage comes in. It
leads to an imprisonment between two things. “Eye is here, form
is over there”. The deer is unaware of the fact that with each step
it is taking it is taking its eye along with it. Therefore it has
posited two ends or driven two pegs for itself. The whole world
has got caught between these two pegs and created a dichotomy
to rest on (‘dvayanissita’). The Buddha gave a solution to this
problem by giving up both extremes not by putting them together
nor by compromising with them, but by avoiding both. The
solution he gave is the twelve-linked formula of Dependent
Arising.

By this solution the Buddha, for one thing, solved the
Samsaric puzzle. Why did the commentator bring in the question
of past lives and future lives into the interpretation of this
formula? They could not appreciate the fact that if you
understand the present life in Samsara correctly the past and the
future are already understood. Just ponder over this, dear
listeners. Must you go on removing the sheaves of a plantain
trunk to ascertain whether the tree has a pith? If you take a sharp
sword and cut the trunk in two in the middle, can you not see
from the cross-section that it is pithless? That is why a stream-
runner (Sotapanna) is said to have seen Nibbana. We have
explained earlier that he is said to have seen Nibbana because for
a split second he has seen in a flash, the cessation of preparations
in the light of wisdom. In one of our Nibbana sermons, we have
compared it to the legendary Herculean feat of the soldier Nila in
parting the sea water with a giant iron bar. If the Sot@panna has
had that flash of insight, he has discovered the secret of Samsara
to that extent. Of course all fetters to existence are not broken by
that initial insight. That realization is gradual but it is because of
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this insight into the truth that he is irreversibly inclined to
Nibbana. He has thereby won the assurance of Nibbana. He has
had a glimpse of the true state of affairs which is none other than
the Law of Dependent Arising. ‘This being — this comes to be’.

Nowadays when speaking about that attainment there are
many who go on asserting: “We keep our precepts unbroken. We
are already ‘sotapanna’.” That is not the criterion. One has to see
the norm of the Dhamma couched in the phrase: ‘Yam kisici
samudayadhammam — sabbam tam nirodhadhamman’ —
‘whatever is of a nature to arise — all that is of a nature to cease.’
Through that insight one has seen the norm of arising and
ceasing. He has for a moment experienced the cessation of
consciousness. Consciousness is what one grasps at last. By
seeing its cessation he has understood the nature of arising and
ceasing of the entire Five Aggregates. It is by that insight into the
truth that he is inclined to Nibbana. He is irreversible. By that
much alone a stream-winner is great. Of course he has to proceed
further. The Buddha has pointed out that it is when one directs
radical attention (yoniso-manasikara) that there is, this
breakthrough.

I have now said enough about Nibbana. About this series
of sermons I have to say something more. | have shown that there
has been some historical evolution in the interpretation of the
Law of Dependent Arising. These sermons might give rise to all
sorts of criticism. So I would like to mention that there is a
history for this little series of sermons too. Though it is something
personal, let me tell you about it. About 20 years ago, when I was
at Mitirigala Nissarana Vanaya, my revered teacher, the Most
Venerable Matara Sri Nanarama Mahathera, once when I saw
him in his ‘kuti’ invited me to deliver a series of sermons on
Nibbana to the meditative Sangha there as they had some
problems in understanding it. He even said that the sermons
should be taped. But my first response, with a simile, was that if
came out with what I have to say, I would be the target of heavy
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criticism. But the next day he encouraged me with a wonderful
guarantee. “You had better mention in the sermon itself that I
invited you to give these sermons.” It is because of that guarantee
that you had the opportunity to listen to the series of sermons on
Nibbana and read the ‘Nivane Niveema’ volumes (i.e., ‘Nibbana
— The Mind Stilled” series in 7 volumes). If not for that these
things would have continued to remain concealed under the sands
of time. I came to know that those who had a myopic eye for the
Nibbana series twenty years ago, are now showing a deep interest
in it.

In the meantime, some suggested to me the feasibility of
writing a book on Dependent Arising. But instead of writing a
book, I thought it easier to deliver a series of sermons to you all
because you have already listened to more than a hundred of my
sermons. I had the confidence that you would not get up and go
complaining that the sermons are too deep. That is why I started
this series of sermons. But one thing, dear listeners, a preacher’s
mode of presentation adapts itself to the level of understanding of
the audience. Twenty years ago, I addressed those Nibbana
sermons to the meditative Sangha of Mitirigala Nissarana
Vanaya. Some of the similes I gave in those sermons are now
well known in the country. But in these sermons addressed to a
village audience I gave similes direct from village-life — even
rustic ones. | suppose it does not detract our respect for the
Dhamma. Please try your best to understand this deep Dhamma
through them. It is because of the depth of this Dhamma that the
Buddha hesitated to preach it at first — that Brahma Sahampati
had to bend his knees to propitiate and invite him to preach.

We have already mentioned on an earlier occasion that
there are two things in this Dhamma that are considered
exceptionally deep. As it is said in suttas like Ariyapariyesana,'®
“Duddasam idam thanam yadidam idappaccayata paticca—
samuppado”. “This is something difficult to see, namely the
specific conditionality — the Dependent Arising.” It is not easy for
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the worldlings immersed in defilements to see the Law of
Dependent Arising. So also the cessation (nirodha) which is
Nibbana. That too is difficult for the world to see. It comes with
the cessation of preparations. Instead of that, the worldlings are
steeped in the craving for existence or becoming (bhavatanha),
all speculative views come ancillary to it. This dispensation is
threefold as Precept, Practice and Penetration (pariyatti, patipatti,
pativedha). Out of these the first to suffer from neglect was
Penetration. Then Practice too gradually went down. In the end
only Precept remained. So the intellectuals came to the forefront.
From there onwards, it was the age of commentaries, treatises and
compendia. It happened not only in our Theravada tradition, but
in other sects as well. It is said that eighteen sects sprang up even
before the lapse of a hundred years from the Buddha’s passing
away. Not only that. Each sect had its scriptural heritage —
cartloads of books. It was rarely that one with discernment took
the trouble to make sense out of them.

Therefore you must not rest satisfied merely with listening
to these sermons but make an effort to understand them. Don’t be
discouraged thinking: ‘We are worldlings without that wisdom to
understand such things.” The Buddha has pointed out the seed of
wisdom — that is, ‘radical attention’ (yoniso manasikara). We all
have that in us to some extent or other. I have shown it by the
‘simile of the five-fingers’. I shall repeat it for the benefit of the
new comers. Up to now they explained the constituents of ‘nama’
in nama-ripa differently giving first place to ‘phassa’ or contact.
I gave the simile of the five-fingers — feeling (vedana) the little
finger, perception (sasifid) the ring finger, intention (cetand) the
middle finger, contact (phassa) the index-finger and attention
(manasikara) the thumb. Out of these taking ‘attention’ as the
thumb we pointed out with the help of a simile of a case of
murder or theft how a judge gives crown pardon to an alleged
culprit when there are no witnesses and gets the whole mystery
out through him. The Buddha had to do a similar thing because
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this Sarhsaric problem is so difficult to solve since consciousness
is a magician’s trick.

That is why the Buddha gave ‘attention’ out of the five
constituents of name (nama) free pardon and made him the crown
witness. But he was made to give an oath of speaking the truth as
if warning him. “You are the guy in the guise of ‘ayoniso-
manasikara’ (non-radical attention) who committed this Samsaric
crime with the other four guys plotting for the murder of all
beings from beginningless times. At least now you had better be
‘yoniso’ (radical).” That was the beginning. We have shown what
happens when ‘yoniso manasikara’ reaches the climax of its
development. It is with the help of this radical attention that one
understands feeling as feeling. You should think why in the
Satipatthana Sutta there are the apparently awkward phrases like
‘Kaye kayanupassi’ (contemplating body in the body) and
‘vedanasu vedananupassi’ (contemplating feeling in feeling).
When one gives evidence under an oath one cannot help coming
out with the truth — feeling as feeling, perception as perception,
intention as intention. But one thing. In the end the culprit — the
biggest culprit — is found guilty through his own confession. He is
caught by his talk about the ‘thing’ — ‘manasikara sambhava
sabbe dhamma’." All ‘things’ are found out by ‘attention’. That
is the deepest point. Mind finds out a thing by means of
‘manasikara’. As we already mentioned, out of the five members
on the ‘nama’ side namely, feeling, perception, intention, contact
and attention — attention is the ‘thumb’. It is the ‘thumb’ with the
complicity of the other four fingers is carrying on this ‘gang-
murder’. He has the closest connection with contact (the index-
finger). We have identified the five fingers. Of course this is not a
part of the Buddha’s teaching. I gave this simile only for
clarification of issues involved.

So then take it that we all have the ability to arouse
‘yoniso-manasikara’. Get it awakened. It is then that there is the
dispelling of the four perversions (vipallasa). In place of the four
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perceptions so far pursued, namely the perception of permanence
(niccasanna), the perception of the pleasant (sukhasanna), the
perception of beauty (subhasaniiia) and the perception of self
(attasannia), one begins to develop the perception of
impermanence (aniccasanna), the perception of suffering
(dukkhasannda), the perception of repulsiveness (asubhasariiia)
and the perception of not-self (anattasaniia) according to the
method of contemplation taught by the Buddha. That is the great
revolution in one’s way of attention. Then the world one sees is
far different from the above mentioned worlds. This is a Dhamma
that penetrates through the world. Gradually, the perception of
the compact (ghanasanna), which made one posit two ends, gets
liquidated through the contemplation of impermanence
(aniccanupassana). What happens with that liquidation? The
perception of the heap (rasisanrid) emerges. One begins to see a
thing as a heap. Thereby the contemplation of impermanence
goes deeper. One sees the flux of arising and ceasing. It
culminates in disenchantment or disgust (nibbida). In this
Dhamma ‘nibbida’ is the key to Nibbana. There is such a norm of
Dhamma in this teaching. Supramundane Paths and Fruits cannot
be realized through by-hearting the Dhamma or by getting
certificates. You have to get down into the practice proper. It is to
those who had practiced deeply in this Dhamma in past births like
Bahiya, that the Buddha preached very brief sermons like ‘In the
seen — just the seen.” It may not apply to everybody. You have to
start from the ‘nursery’ itself. That is why virtue, concentration
and wisdom have to be developed. Backed by them gradually one
comes to realize those Supramundane attainments. It may be a
miserable leper like Suppabuddha.®® If he came to the Buddha
with the correct Sarsaric maturity, he could realize immediately
on hearing the Buddha’s sermon that norm of the Dhamma
enshrined in the dictum: ‘yam kifici samudayadhammam -
sabbam tam nirodhadhammany’ — ‘whatever is of a nature to arise
— all that is of a nature to cease.’ It is the insight based on the
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Five Aggregates of Grasping which in effect is the insight into
the Law of Dependent Arising.

The Buddha has proclaimed this regarding the Law of
Dependent Arising.

“Uppdda va tathdgatanam anuppdadd va tathdagatanam
thita va sa dhatu  dhammatthitata — dhammaniyamata
idappaccayata.”*

“Whether there be an arising of the Tathagatas or whether
there be no arising of Tathagatas, that elementary nature, that
orderliness of the Dhamma, that norm of the Dhamma, the
specific conditionality does stand as it is.”

About this Law of Dependent Arising, the Buddha has
used such words of affirmation like ‘tathata avitathata,
anannathata, idappaccayata’ — ‘That suchness therein, the
invariability, the not-otherwiseness, the specific conditionality.’
When one sees this norm as a fact of realization — instead of
saying ‘impermanent — impermanent’ — one begins to see the flux
of arising and passing away. This is the path outlined in this
Dhamma. Therefore this series of sermons is not meant for the
scholar to pass exams and get degrees. Think of the purpose of
these sermons — their practical aspect.

But what has been happening all this time? A basket was
simply handed down without examining what is in it. “Our
teacher has said this. We must not go beyond it. Our
commentators have explained like this. We must not think
beyond their explanations.” A vast delusion has gone on for a
long, long period getting hold of the brains — lay — and monk —
alike. Ignoring those extremely profound discourses, they ran
after other things (I won’t say what they are). But the truth is
here. Worldlings do not see it. We had to say in our Nibbdna
sermons too, that a path of Dhamma overgrown for a number of
centuries, had to be cleared up. On this occasion too it has to be
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reiterated. We showed the inter-relation between name-and-form
and consciousness in both aspects of arising and ceasing. The
world is always on the ‘samudaya’ side (arising side). ‘Though
there is nightfall today, there is a dawn tomorrow.” That is their
way of thinking. They do not like even to think of ‘nirodha’
(cessation). That is why we gave various similes. The seamstress
craving stitches up those two ends, but it is when one sees the
middle that there is a release. Now that we have mentioned about
those two ends, let us hark back to that wonderful verse preached
by the Buddha:

‘Yo ubhante viditvana
majjhe manta na lippati
tam briimi mahapurisoti
sodha sibbanimaccaga’*:

‘He who, having understood both ends, does not get
attached to the middle with wisdom, him I call a great man. He
has gone beyond the seamstress here.’

Six interpretations were given for this verse. But out of
them, let me now mention a few. Pleasant feeling is one end.
Painful feeling is the other end. The middle is neither painful nor
pleasant feeling — which is the middle that no one is interested in.
the six internal sense-spheres is one end. The six external sense-
spheres is the second end. Consciousness is the middle. It is due
to the magic trick of consciousness that those two ends are
separated. Then again, ‘name’ is one end and ‘form’ is the other
end. It is through ignorance of the fact that consciousness is in the
middle that many scholars go on explaining ‘name’ and ‘form’
like materialistic scientists. The term ‘ripa’ is interpreted as in
physics. But we have pointed out that what we have here is only a
‘perception of form’ (ripasaniia). It is with the help of the
constituents of the name group that form is recognized. That is
the basics for any consciousness. ‘Rijpa’ cannot be understood by
such materialistic analysis. You can’t change this Dhamma into
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an atomistic study. One has to see what actually is here. How can
one see it? Certainly not through instruments. One can do it only
through radical-attention (yoniso manasikara). 1t is for that virtue,
concentration and wisdom are required. This is what we
presented through our sermons.

Therefore you should not think that these are too abstruse
for us. Some are even scared of the term ‘Paticca Samuppada’.
They would say: ‘That is something even the author of
Visuddhimagga could not understand. So how can we do it?’ That
seems to be the general attitude. But the truth is here in the
discourses which they underestimate as too simple conventional
teachings (vohara desana). It is in such under-rated discourses
like Maha Nidana and Mahdapadana that the true explanation of
Paticca Samuppada is found. One has to intuit into the meaning
without getting involved in words. Of course all these are worldly
conventions. There are the path ways of synonyms and
terminology. Every vortex revolves round with the synonyms and
terminology proper to it. Think for instance about the cricket
world. As you know, it has its own ways of synonyms and
terminology. It is within that environment that the cricket craze
goes on. That is what gives rise to an ‘itthatta’ or a level of
existence. Birth, decay and death go with it. Regarding that too
there is a very wonderful discourse which we have already
discussed. Let me now mention it in brief.

“Kaye va bhikkhave sati, kayasaricetanahetu uppajjati
ajjhattam sukhadukkham. Vacaya  va  bhikkhave  sati,
vacisanicetanahetu uppajjati ajjhattam sukhadukkham. Mane va
bhikkhave  sati, manosaiicetanahetu uppajjati  ajjhattam
sukhadukkhar avijjapaccaya va.”®

To put it simply — “When one has taken for granted that
there is a body, due to intentions about the body there arise
inward pleasure and pain. When one takes for granted that there
is speech, due to verbal intentions there arise inward pleasure and
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pain. When one takes for granted that there is a mind, due to
mental intentions there arise inward pleasure and pain. Finally it
is said: ‘avijja paccaya va’ — all conditioned by ignorance.” But
then it goes on to say: ‘avijjayatveva asesa virdaganirodhd so kayo
na hoti yam paccayassa tam uppajjati ajjhattam sukhadukkham
sa vaca na hoti yam paccaydssa tam uppajjati ajjhattam
sukhadukkham so mano na hoti yam paccayassa tam uppajjati
ajjhattam sukhadukkham.’

‘But with the remainderless fading away and cessation of
ignorance, that body is not there owing to which there arise for
him inward pleasure and pain. That speech is not there owing to
which there arise for him inward pleasure and pain. That mind is
not there owing to which there arise for him inward pleasure and
pain.” Then it is said in affirmation: “Khettam tam na hoti,
vatthum tam na hoti, ayatanam tam na hoti, adhikaranam tam na
hoti yampaccayassa tam uppajjati ajjhattam sukhadukkham.”

“That field is not there, that site is not there, that base is
not there, that reason is not there, owing to which there can arise
for him that inward pleasure and pain.” That field, that site, that
base, that reason which sustained all those are not there once
ignorance ceases. That is what we tried to point out in various
ways.

Well, everything comes to an end. When I started this
series of sermons, I expressed my misgivings — as I did in the
case of Nibbana sermons — whether I would live long enough to
complete the series. However, I survived the series. So I would
like to wind up with a transference of merit. Whatever merit that
accrued by my efforts to clean up a path of Dhamma overgrown
for centuries, may it be rejoiced over by my departed parents who
brought me up, teachers who gave me the vision of knowledge,
and lay-supporters who helped keep his frail body alive.
Whatever beings there be, from the lowest hell to the highest
Brahma world, may they too rejoice over that merit! May it
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conduce to their attainment of Deathless Nibbana! In this series
of sermons I made use of various sections of the discourses. So
let this floral garland of sermons woven out of the well-preached
Dhamma flowers culled from the garden of profound discourses
be a humble offering at the foot of the Dhamma shrine which
received honour and worship from the Buddha himself!

9%)
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